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XXVIIIl. FEJEZET.

Arrdl a varatlan es orvendetes kaiandrél, mely a pappal
ds a borbellyal ugyancsalt e hegys~gben tért~nt.

Boldog es szerencses idok voltak azok, melyekben
a legvakmerobb lovag, Don Quijote de la Mancha e vi-
lagra jott: mert csupan az o tiszteletremeltd elhatdroza.sa
folytaii, hogy fei akarja tamasztani es vissza akarja adni a
vilagnak a mar-mar kiveszett es Mihalofelben levé kdbor
lovagrendet, elvezhetjuk a mi mostanl korunkban,
raelyuek oly nagy sziksege van a felviditd szdrakozta-
tdsra — nemcsupan az 0 igaz tortenetenek kedvessei-
gdt, hanem az ebbe szdtt elbeszeleseket s mellektértene-
teket is, mclyek reszben nem kevesbbe mulatfatok, el-
m6ések es igazak, mint maga a fotértenet. Ez pedig az 0
161 meggerebenezett, megsodort es felgonibolyitott fona-
lat iijra felveve, elmondja, hogy amint a lelk"sznek eppen
az volt a nyelve csucsdn, hogy Cardeniot viigasztalni
kezdje, szandekdban egy fileibe csap6dd liang akada-
lyozta meg, mely ezeket a szomoru kifakadasokat hal-
latta:

— lIrgalmas Isten! Lehetseges-e, hogy immér ra”-
taldltam I~gyen azt a helyet, mely elrejtett sirja gya-
nant szolgaUiat testem silyos terhenek, amit olyannyira
akaratom ellenere hordozok? Igen, ez lesz az a hely, ha
ugyan a maganyossagban, melyet ez a hegys6g ig”~rni
latszik, nem csalatkozom. Oh en szerencsetlen! Mily
szivem szerint valo kedves tdrsasdg ezek a szirtek es
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CERVANTES

bokrok, mert megengedik, hogy szerencsetlensegemet az
egeknek elpanaszoljam; mennyivel alkalmasabb kdrnye-
zet ez, mint akdrmilyen emberi teremtmenyeke, akik ko-
zOtt nincs e féldon egyetlen egy se, kitél a ketsegben ta-
nacsot, a béanatban vig~sztala&t rem”hetnek!

Ezt az egesz beszedet mind a pap, mind a vele
egyltt levok raindnydjan vilagosan es erthetdleg hallot-
tak, s minthogy tGgy latszott — amint csakugyan igaz is
volt — hogy a szavak egdszen a kozelsdgbdl hangzanak
fd-ejik, azonnal felkeltek, s keresesire indultak annak,
aki ezeket kiejtette. Aiig menteiki valami hisz lepi6snyire
s imc, egy szirt mogott, egy korisfa idbadndl paraszt-
ruhdba o6lt6zott fiatal legenyt lattak Glni. Arcat azonban
nem vehettdk ki els6 pillantasra, minthogy az arra csor-
gedez6 patakban labait mosvéan, elére volt hajolva. Olyan
csendesen lop6ztak elére, hogy az ifju semmi nesziket
sem hallotta; egyebirdant nem is Ugyelt masra, csupati
labai mosasara, melyek olyanok voltak, mint feher Kkris-
tély darab, raely ott temett a csdgeteg tobbi kavicsa
kozott.

A lehetd legnagyobb bainulatra gerjesztette 6ket a
labak feh~rsdge s sz6psege, melyek nyilvdn nem arra
termettek, hogy goérongyokdn tapossanak, vagy az 6krok
meg az eke szarva utan jirjanak, mint gazdajuk o6ltézete
mutatni akarta. S amint tapasztaltdk, hogy az ifii nem
vette dszre oket, a lelkfesz, aki legelél ment, jelt adott
masik ket tarsanak, hiuzodjanak lelre, s rejtdzzenek el az
ottlevd egyik szirt moge. S csakugyan igy is tettekmind-
nydjan, s figyelemmel kisertek a fiatal legeny minden
mozdulatét.

Ez ket csiicsban vegzddd szirke kabatot viselt, raely
egy fehor kendovel szorosan derekéra volt dvezve; nad-
ragja es oldaltgombold szarharisnydja szinten szilrke
poszto volt, valamint sziirke a fejen levd kucsma is; ha-
risnyajat feltiirte most labaszara feldig, amelyre akéar fo-
gadni lehetett volna, van olyan feher, mint az alabastrom.

Mihelyest elvd'gezitie szep labal raosasat, azonnal meg-
torilkozott egy, a kucsmaéja ale1 kihizott kendovel; s
amint ezt ki akarta hi'izni, arcéat felemelte, s a szemleldok-
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nek ekkor nyllt alkalmuk olyan pératlan szepseg meg-
pillantédsdra, hogy Cardenio azt sugta a lelkesznek:

— Ez nem Lucinda ugyan, de nem is emberi, hanem
egi leny.

Az ifju ekkor levette kucsmadiat, s fejet egyszer-ket-
szer megrazvan, errdl olyan hajazat bomlott fei es omolt
ald, hogy maga a nap is megirigyelhette volna. Most mar
bizonyossa lett eldttik, hogy az elebb parasztlegenynek
tartott ifji: nd, s pedig oly gyonydru, oly szep, hogy
annal gyonyorubbet sem a pap, sem a borbely eddigelc
meg sohasem laftak, de talan maga Cardenio sem, ha
Lucinddt nem ldtta, s nem ismerte volna, mert amint
utobb bevallotta, egyedil Lucinda szepsdge volt ezehez
foghato. Hosszi aranyhaja nem csiipan vallait borftotta
be, hanem egesz teste korul omlott ald, hogy egyedul
csak labai maradtak lathatok; olyan dis, olyan hosszi
hajzat volt ez. Fesi gyaiiant sajat ket kezet hasznalta, s ha
l&bai el6bb a vizben ket kristdlydarabnak latszottak, gy
most hajaba meriid kezeit odatapadt hénak leheteft tar-
tani; mindez pedig csak ndvelte a harom szemlel6 cso-
déalkozéasat, s egyre kivancsiabbakka tette oket, meg-
tudni, hogy ez a nd kicsoda.

Vdgre elhataroztiak, hogy megmutatjak magukat, s
elolepesiik els6 zajara a szep lednyzd csakugyan fei is
emelte fejet, s haja furtjeit szeraei eidl ket kezevel sz6t-
vdlasztva, Iszrevette a zaj okozdit. Alighogy szemebe
funtek, abban a nyomban 6 is talpra székott es sem lab-
belijenek, sem hajanak rendbeszedasevel nem torddve, a
legnagyobb gyarsasdaggal feiragadfa a labainal fekvo va-
szonbatyut, s a meglepetes okozfa zavardban futdsnak
akart eredni; azonban alig tett 6t-hat lepest, gyenge la-
bacskai nem tudtak kiallani a kdvell darabossalgiat, s igy
a foldre rogiyott. Mikor ezitl a harom szemleld meglatta
azonnal odasiettek hozzd, s a tisztelendd volt az elso
aki i'gy szolott;

— Alljon meg, kisasszony, barkl legyen is, mert mi-
njunk egyedil az a szdndekunk, hogy kegyediiek szol-
galjunk; nincs ra semmi ok, hogy eldlink ily siebtiben el-
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sza'laidjon, s ezt senr a sajat lablat Id nem alihatndk, sem
mi meg nem engedlietnok.

A megrettent, megzavarodott lednyka minderrc
egyetlen szoval sem tudott valaszolni.

A ferfiak ekdzben egdszen melleje eilkezteiki, s a pap
megfogvan kezdt, ekkep folytatta szavait:

— Amit elottink 6ltdozete el akar titkolni, kisasszony,
azt furtjei vilagosan elaruljak, s minden iel arra vall, bi-
zonyara nem kicsinyes okok lehettek azok, amik kegyed
szdpseget ily meltatlan 6ltézetbe burkoltdk, s ily renge-
teg vadonba kenyszeritettek jonni, mint ez itt koralot-
tink, ahoi ezer szerencse, hogy kegyeddel taldlkoztunk,
ha nem is azdrt, hogy talan bajan segitsiink, de legaldbb,
hogy ndmi tandcsot megis adhassiink: mert semmi sze-
rencsetlensdg sem cstiggeszthet el amiyira, s mig az dlet
meg megvan, nem ragadhat olyan vegletekre, hogy leg-
alabb a jo tandcsot meg ne hallgassa, ha ezt a szeren-
csetlennek igazdn 36 szadndekkal adjék. Igy tehéat, asszo-
nyom, vagy uram, vagy mondjuk kegycdet annak, ami-
nek akaria, Uzze el a megrettenes'ts melyet miegpillanta-
simk okozott, s beszelje el ne&anlki 36 vagy balsorsat, mert
bennink 6sszesen, gy mint egyenkint, olyaiiokra talalt,
akik keszek vagyunk szerencsetlensegeben resztvevd
segedkezet nyujtani.

Azalatt, amig a tisztelendd igy beszelt, az aléltdzetbe
burkolt lednyz6 mintegy elkdbultan allt elottik, s minden
szajmozdulat vagy szokiejtes nelkiil bamult mindhar-
muicra, csakugyan egdszen ugy, mint a parasztemberck
szoktak, ha valami ritka 6s &ltaluk soha nem latott targy
keriil egeszen véaratlanul szemik eie. Mikor azonban a
lelkesz Ujra hozzafogott, hogy hasonld celra torekvo sza-
vakat intezzen a lednyhoz, ez végre melyen felsohajtott,
s ilyenkepen tdorte meg hallgatédsat:

~ Ha tehat e vadonnak magadnyossdaga nem lehetett
az a hely, ahoi elrejtozzem, sem pedig kibomlott hajam
leomlasa meg nem engedi, hogy nyelvem hazug legyen:
mindhidba volna, hogy most hamarjaban valami j meset
kditsek magamrol, aminek hitelt csakis az udvariassag,
nem pedig a jozan okossdg adhatna. S minthogy ez igy
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van, uraim, nyiltan kimondom, hogy halara keltettek
szives aianlatukkal, s arra koteleznek, hogy mindazt
megcselekedjem, amit télem kivannak, barha felek, hogy
szerencsetieniselgiem elbelsz”ese Bzanalrmikflcail egyienld
kellemeflensdget fog szerezni, mert sem mdodot nem fog-
nak taldlni, hogy megorvosoljdk, sem 36 tanacsot, hogy a
bajb6l Kkisegitsenek. Mindazéltal, nehogy becsuletesse-
gein ketes szmben tiinjek fei 6nok elott, akik immaér tud-
iak, hogy nd vagyok, fiatal né, s mdgis iiy maganyosan
es ebben az 6ltézetben idrok, amely kérilmenyek egyltt-
vbve Ugy, mint egyenkint, szeplotlen hirnevemet tonkre
tehetiidk: kesz vagyok 6noknek elmodani azt, amit pe-
dig, ha lehetne, szivesebben elhallgatnek.

A szep n6 mindezt minden megallapodas nelkil, oly
folyekonyan, s oly kellemes hangon raondta el, hogy a
ferfiak epp Ugy bamultdk most ertelmesseget, mint szep-
seg6t. Ujra felajanlottak neki szolgélatukat, ujra kertek,
valtsa be igeretet, a nd pedig, a nelkil, hogy tovabb is
keretie volna niagét, elobb egeszen illedelmesen l&béra
vonta saruit, hajat félcsavarta, azutdn lebocsatkozott
az egyik szikla lapjara, s miga harom ferfii kérben helyet
foglalt korulotte, 6 nagynehezen visszafojtotta szemebe
toluié kéimyeit, s nyugodt, csengd hangon ekkepen kez-
dett bele elete tértenetenek elmondéséba.

— Van itt Andalucidban egy helyseg, raelytdl egy
herceg es spanyol grande vette nevezetdt.*) Ket fia van:
az idosebb atyja birtokdnak 0rékodse lesz, s amint latszik
nemes tulaidonainak is; a fiatalabbik azonban nem tudom
minek az 6rékose lesz, hacsak nem Bellido*') csalfasaga-
nak s Galalon &dlnoksdganak. Az en szileira ennek a fo-
Urnak a jobbéagyai; alacsony rangi csaladfadl szarmaz-
tak, de olyan gazdagok, hogy ha a terraeszet adomaényait
egyenldo mertekben birndk a szerencse ajandekaival, sem
nekik nem volna semmi egyefa kivanni valdjuk, sem en-
gem nem sUjtott volna ez a szerecsetlenseg, amely sij-
tptt, mert meglehet, hogy az en balsorsomnak egycdil

*) C. valdszinileg Doiv Pedro Qiron-t, Orsona hercege-t.

Napoly es Sicilia alkiralyat erte.
I1l. Saiicho kirdly gyilkosa (11(75.)



CERVANTES

az az oka, hogy szileim nem szilettek nemeseknek,
barha szarmazasuk — igaz — kordntsem oly alacsony,
hogy tarsadalmi helyzetik talan szegyentukre véalnek, de
racgsem eleg magas kiverni fejembdl azt, hogy az en
szerencsetlensegem megis csak ez allapot alacsony vol-
tdbo! szarmazik. Szoéval, foldmfvesek, egeszen egyszeri
emberek, de veriitkbe semmi rossz hangzasi ag vere sem
vegyill, sot ellenkez6leg — amint mondani szokds —
oly rugi, de annyira regi keresztyenek, hogy vagyonos-
saguk, s tisztesseges eietik modja meltova tenne Oket
m~dnem a nemesi, s6t folri cimre is; 0k azonban legfébb
gazdagsaguknak es nemessegliknek azt tartottik, hogy
lednyuk en voltam. S mmté&n rajtam Kkivil semmi egyeb
orokosik nem volt, 6k pedig a leggyengedebb szulok,
cn csakugyan elmondhattam, hogy lednyt soha nagyobb
szeretettel nem neveltek, mint az en szileim engeraet.
En voltam a tukdr, melyben keplik masat szemleltek; 6n
az 0 oOregsegiik tdmasza, s a mennyei kegyelem elnyere-
sen ldvil, en rainden 6hajtadsuk kedvenc targya. S mint-
hogy minden klvadnsdguk midig a jora volt irdnyozva,
az enyeim mindenben megegyeztek 6veikkel, s valamint
szivik feljesen az enyim volt, eppen az volt egesz bir-
tokuk is. En fogadtam vagy bocsatottara el a cseledeket;
vefesrol es aratasrél en vezettem a szamadast; az olaj-
malmokat, a borgazdasadgot, a l&bas es aprd joszéagot, a
mehkasokat, s egyszéval mindazt, amije csak van,
vagy lehet az olyan gazdag foldmivesnek, mint az en
atyam, mind 6n kezeltem; en voltam a felligyeld es gazd-
asszony, s vbégeztem e tisztet magam reszerdl annyi se-
renyselgigef, s nekik annyira megelegedesikre, hogy
eiegge ki sem mondhatom. Mlkor mar a juhédszgazdénak,
meg az oreg boresnek, s a tobbl cseledsegnek napi teen-
ddjet megszabtam, ami szabadiddém ezentlil meg egy-egy
napbdl fennmaradt, olyan foglalkozdsokra forditottam,
melyek a lednyokhoz illék is, hasznosak is, egyszer varr-
tam, masszor fontam; s mikor aztan neha*neha egy-egy
keyes idotoltes kedveart az ilyen munkat fdlretettem,
szOrakozasomat vagy valamely ahitatos kényv olvasa-
sdban, vagy hdarfapengetesben taldltam, mert azt tapasz-
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taltam, hogy a zene a felizgatoft keddlyt lecsUlapltja, s Uj
erothad a szeilemi foglalkozésra. llyen volt az en eletem
folyasa sziileim hazanal, s ezt nem a magam fitogtatasa
vegett beszeltem el ilyen reszletesen, sem az;6rt, hogy
ondknek ertesere adjam, mily gazdag vagyok, hanem
csupan azart, hogy bebizonyitsara, mily artatlanul estem
bele az elmondott boldog é&llapotbdl abba a szerencset-
lensdgbe, amelybe jutottam. Azonban, bar eletemet ilyen
foglalkozdsok kozott, s olyan visszavonultsdgban toltot-
tem. hogy valéban a zardai elettel lehetett 6sszehason-
litani, s bar — araint en hittem — semmi eld lelek sem
latott a fadzi cseladsegen kivil, meg ha a misere mentem
is, az mindig olyan koran tortdnt, mindig anyam es a
héziak tarsasdgdban, s Ugy be voltam burkolézva es fa-
tyolozva, hogy szeraeim a féldbdl is alig lattak egyebet,
mint ahova laptem' mindazaltal megis megpillantott a
szerelemnek, vagy taldn jobban mondva, a tatlensegnek
tekintete, mely m6g a hitizendl is elesebb: Don Fernando
tekintetet artem, mert igy hivtdk annak a hercegnek Ki-
sebbik fiat, akit az iméant emlitettem.

Alighogy az elbeszel6 a Don Fernando nevefe ki-
mondotta, Cardenio arca nyomban megvaltozott szine-
ben, s izgatottsdgdban verejtekcsOppek gydngydztek
homlokan, Ggyhogy a lelkesz es a borbely, akik ezt
eszrevettek, attol tartottak, mindjart raeglepi megint egy
olyan o&rultsegi roham, amilyen — mint elébb hallottak
— idoro6l-idore ra szokott jonni. Most az egyszer azon-
ban nem tortent Cardenioval maés, csak e kiizzadas, kii-
I6nben nyugodt maradt s merden nezte a falusi lednykat,
mar-mar sejtve annak ldletet; ez pedig, eszre sem veve
Cardenio izgatottsagat, ekkep folytatta tdrtenetdt:

— Alighogy megpillantott — amint utdbb maga el-
mondta — azonnal Ggy belero szeretett, hogy erzelmet
magaviselete csakhamar lathatova tette. Hogy azonban
szeren'csetlensegem tortenetet mentul hamiaifdabb elve-
gezzem, el akarom hallgatni azt, mi mindenfeie mddot
ragadt meg Don Fernando, hogy hajlaméat ertesemre
adja: a hazi cseledseget megvesztegette, rokonaimnak
mmdenfele ajandekot adott, szivesseget teft vagy igert-
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utcdnkban nappal vege nem volt a mulatsdgokiiak es
Unnepelyeknek, ejjel meg a zene senkit sem hagyott
aludni; a szerelmes levelek, melyek hogy s hogy nem
kezembe jutottak, szakadatlanul jartak, valamennyi telve
volt szerelml| epedessel es Omledezessel, s mindegyik-
ben tobb fogadkozéds es eskudodzes, mint ahény a betd.
Engem azonban mindez el nem tantorltott, sét ellenke-
zbleg, ugy elidegenltett téle, minfha haldlos ellensegem
lett volna, s akarmit cselekedett, hogy magat megked-
veltesse, minden tettenek eppen ellenkezd lett az ered-
menye. Nem mintha talan Don Fernando udvariassagat
rosszneven vettem volna, vagy epedédse terhemre lett
volna, mert mit tudom en, de volt valami hizelgé abban,
hogy egy ilyen elokeld lovag engem igy szeressen es
nagyrabecsilion. A leveleibe foglalt magasztaldasok sem
estek zokon, mert ami ezt a kértulmenyt illeti, legyink mi
nok barraily riitak, azt hiszem mindig nagyon jol esik
szivinknek, ha azt halljuk, hogy benninket szepeknek
mondanak. Hanem mindennek sajit becsuletessegem a&llt
ellene, s ezenkivil szileimnek szakadatlanul felhangzd
tandcsai, akik mar egesz viidgosan tudtdk Don Fer-
nando széndeké&t, hisz csakugyan kisebb gondja is na-
gyobb volt annal, hogy a vildg meg ne tudja. Szileim
el-elmondtak eldottem, hogy becsiletik es jo hirnevik
egyedul az en erenyemen es dartatlansagomon nyugszik,
arra van dpitve, s hogy nem szabad figyelmen Kiviil
hagyni, mily nagy a kilénbseg kdztelm es Don Fernando
kézott; s hogy mar ebbdl is nyilvan lathatd, barmennyire
allitsa 6 az ellenkezot, hogy az ifju herceig' tervei inkébb
az 0 sajat kedveteleset, semmint az en javaraat celozzak;
s hogy ha nekem az a kivansdgom, hogy valamely aka-
daly altal vdget vessiink az ¢ helyteien hédolgatasanak,
szuleim keszek azonnal ndiil adni ah'lioz, akihez menni
akarok, akar sajat falunkbeli, akdr az egesz kémyek
barmely legelokelébb birtokosdhoz, mert az 6 nagy bir-
tokuktdol s az en sajat johiremtdl a legjobbat lehetett
remenyleni. Hatdrozott igereteik, s az az igazsag, me-
lyet magokban foglaltak, annyira megerositettak szilard-
sagomat, hogy Don Femandonak soha csak egyetlen
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szoval sem akartam véalaszolni, ami csak legtavolabbrol

alaha teljcsulhet. Ez az en tartozkoddsom, meiyet 0
faBonyara kozonynek tekintett, ketsegtelenidl arra szol-
"X huja vagyat, mert ezt a
nevet keil adnom irantam mutatott liajiaméanak. Mert
ha. tz olJyan lett volna, mndjyennek lennie kellett volna
onok most nem liallandk cmliteni, mert nem volna réa
alkalmam, bogy arr6l bcszeljek. Eleg az hozza Don
f crnando megtudta, hogy szuleim engem ferjhez adnl
akainak, a.vegett,.hogy_blrhatdsom jninden remenyetdl
megfosszak vagy legaldbb hogy meg tobb legyen azok
szama, akik folottem orkodnefc. Amikor ¢ ennek hiret
ve te, mdg gyanakvobba lett s kepes volt veghez vinni
azt amit azonnal clmondok. Egy este, mikor egyedil
f minddssze is az engemet kiszolgélo

Srn» ~n mogott, hogy jé hirnevemet
semmi veszely se fenyegethesse: meg ma sem tudom

csalc elkepzelni is, hogyan s mikep, de annyi bizonyos,
nogy”™ mindez ovatossag es eldvigyazat ellenere, csen-
des es eizart magdnyomban egyszerre csak Don Fer-
nando allt eléttem. Megpillantasa annyira megzavart,
hogy szemem elborult es nyelvem megnemult. Egy hang
kevos, de amiyit sem toidtam Kkiejteni, s azt hiszem, &
maga sem akarta volna ezt megengedni, mert rogtén
odalepett liozzam, karjai ko6ze szoritott (nekero pedig —
amint mar emlltettem — roppant zavaromban semmi
erom sem volt, hogy magamat vedelmezzem), s olyan
szavak omiottek ajakardl, hogy igazan nem fudom, mi
modon lehet a hazugsdgnak akkora ulgyessege, hogy a
SMvakat iigy tudja kOlteni, mintha merében igazak vol-
nanak. Ez az &lnok meg azt is meg tudta tenni, hogy
kotmyei Intelt szereztek szavainak, sthajtasai meg szan-
deka tisztasaganak..

NEn szegeny lednyzo, ki maganyban nevelkedtem s
egeszen jaratlan voltam az ilyesmikben, mit tndo'in en
Jiogyan s hogyan nein, mar-mar igazsdg szdmba vettern
mindezt a csalfasdgot. mindazaltal kdnnyei es sdhaiai
igaz reszvetelen kivul semmi egydbre nem gerjesztettek
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iranta Mikor aztan ekkep, az els6 meglepetds ebnultaval,
lelkem e:lveszett) ereiet ilassankjinti Ujra 0sszeszedterm,
sokkkal nagyobb hatarozottsdaggal, mintsem magamrol
csak feltenni is mertem volna, igy sz6ltam hozzdja;
Ha valami bdsz oroszlan kérmei koézott volnek, uram,
“int most igy a te kariaid kdzott vagyok, s ha kézu-
lik csupan olyan sz6 vagy cselekedet altal tudnek sza-
badulni, amely becslletessegemet kockaztatna: eppoly
kevessd lennek hajlandé e szot Idmondani, e cselekc-
detet vegrehajtani, mint amiiy lehetetlen a megtortantet
meg nem tortentte tenni.. Azert tehat, ha te karjaiddal
Ovezted &t testemet, cn viszont szivemet szoritottam
0ssze jo feleleteimmel, raelyek a tieidtdl annyira kilon-
bdznek, hogy errdl nyilvan meg fogsz gy6zdédni, mihelyt
feltett szdndekodban erdszakoskodds &ltal elobbre akar-
nal hatolni. Jobbagyod igenis vagyok, de rabszolgad
nem; s a te szarmazasod nemessegen” nincs es nem is
lehet hatalma arra, hogy az enyimet, csak azert, mert
alacsony, lenezze es meggyaldzza; s en a falusi poérledny
eppen annyit tartok becsiletemre, mint te nemes es lovag
a magadera. Erdszakoskodasod velera seramire sem fog
menni, gazdagsagod engem el nem vakit, szavald nem
tudnak eldmitani, valamint séhajaid s kénnyeid setn el-
lagyitani. Ha e tulajdonok valamelyiket abban a ferhiban
taldlnam foi, akit szileim ferjemme vélasztottak, az o
akaratanak szivesen aldarendelnem az enyimet s az en
akaratom az Ovevel nem ellenlceznek; s igy bar tetszesem
ellenére, de legldbb tisztesseges Uton hozndm daldozatul
azt, amiert te, uram, most oly erdszakosan kuzkddél;
ezt azert mondolitain, hogy megtetttessem , hoigy torve-
nyes ferjemen Kkivil senk! entdlem semmifele kegyben
nem reszestlhet." ,Ha csak ez minden kivdansdgod, sz6p-
sbéges Dorottya (mert ez a boldogtalan ledny neve)
mondta az &lnok four — ime en kezemet nyldjtom neked,
hogy ferjed leszek, s igaz fogaddasomnak legyen tanlja
a boldogsagos szliznek itt lev-6 szent kdpe.”

Alig bahotta meg Cardenio, hogy a lednyt Dorottya-
nalc hlvjak, megint egeszen 6sszerezzent, s tdkeletesen
meg volt gydozddve rdéla, hogy elobbi sejtelmeben nem
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csalodott; mindazaltal nem akarta felbeszakftani az el-
beszeldst, hogy korilmenyesen is ertestljon arrél, amit
falig-meddig mar tudott; csak annyit mondott:

— Hogyan, senora, s teged Dorottydnak hlvnak?
En is ismerem egy masik Dorottya tdértenetet hallo-
maéasbdl, akanek boldogtalansdga taldn egeszen megegyez
a tieddel. Folytasd csak tovédbb, s lesz meg alkalom rea,
mondjak neked en is olyan dolgokat, melyeken eppen
ugy fogsz csodalkozni, mint keseregni.

Dorottya egeszen elbdmult Cardenio szavain, Ugy-
szintdn kulénds, rongyokka foszlott oOltozefcen, s kerte,
mond.ja el _naki régtén, ha talan tud valamit az O ko-
rilmenyeirdl, mert ha sorsa valami jot raegis megha-
gyott, Ggy ez a batorsag, mely kesz elviselni akarmily
rea lesujto szerencsetlenseget, minthogy bizonyosan
tudja, nem johet mar olyan Ujabb csapas, mely a meg-
levd szomorusdgot csak egy hajszéallal is nagyobbithatna.

— Egy percig se kasnem, — szolt Cardenio,
hogy elmondjam, amit gondolok, mihelyt bizonyossa
lennak afeldl, hogy sejtelmemben nem, csalédom; igy
azonban nincs miert sietni vele, s megtudasa most meg
neked sem hasznélhatna.

— Nem sirgetem tehdt — viszonozta Dorottya. —
Elbeszelesemet ott hagytam abba, hogy Don Fernando
fogta a szobamban lavo szent kepet, odadllitotta elem,
mint eljegyzestiink tanuUjat» s a legnyomatekosabb kife-
jezesekben s a legimnepelyesebbb eskiiben szavat adta,
hogy ferjemma lesz, bar en figyelmeztettem, gondolja
meg jol, mit cselekszik s ne felejtse, milyen haragra fog
atyja lobbanni, hogy fia egy falusi pornoviel, az 6 job-
bagya lednyaval kelt hdzassagra. Szepsegem, akdarmilyen
legyen is, el ne vakitsa, mert ez mind nem lesz eleg,
hogy elkdvetett hib&janak mentsegetl szolgédlhasson; s
hogy, ha szerelmenel fogva csakugyan akar valami jot
tenni velem, alljon ez abbdl, hagyja a sorsomat folya-
sara, mely majd azzal egyesit, aki korilmenyeim sze-
rint hozzamvalo, mert az ilyen egyenetlen héazassagok
boldogsdga sem oly teljes, sem oly hosszantarto nem
szokott lenni, mint amilyen edes Ordramel kezddédtek,
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Mind e most felhozott szavakat elmondtam neki, mind
sok mas egyebeket. amikre tébbe nem emlekszem; azon-
ban mindez meg nem tantoritotta szdndek&ban; olyan
volt mint az, akinek eszedagaban sem leven, hogy valalia
megfizet, az alku megkdtese alkalmavial figyelembe sem
veszi a felmertilé nehezsegeket.

Ugyanekkor eh imigyen révid parbeszedet
tarn' magaramal: Nemde, nem en vagyok az elsd, ala
h&zassag &ltal alacsony sorshél magasra emelkedetb sem
non Fernando nem az elsd, akit a szepsdg vagy helye-
sebben mondva: a vak szenved”ly arra ragadt, hogy az
U rangjanal alacsonyabb rangl héazastairsat valasszon;
6n tehat semmi Gjat, semmi soha meg nem tdrtentet nem
cselekedtem, s ekkepen nem volna-e j6 megragadnom
azt a tisztes szerencset, amellyel sorsom megkinal. lgaz
ugyan, meglehet, hogy, irdntam mutatott hatjlama csak
addig fog tartajii, amlg kivdnsdga be nein teUesilt,
mindazaltal 6n Isten es ember eldtt hitvese leszek. Mig
ha most hidegsegemmel elutasltom. magamt6l,_amennyire
fei van gerjedve, tilalmas eszfcd'zokihdz nyil es eroszak-
hoz folyamodik, s en meg leszek becstelenitve, a nellcul,
hogy a hibat barmivel menthetnem azok elott, ataimek
semmi tudomadsuk sincs arrdl, milyen artatlanul lajo~atn
egesz odaig: mert avagy hol van elegendo sz elhitetm
szileimmel es a vildggal, hogY ez a Ilwag csakugy™\»
az 6n tudtora. ete beleegyezésem nelkid tudott bejutni szo
bamibai? Mindezen kerdeseket es feleleteket egy Pid”at
alatt vetettem fol es adtam. meg elmemben, s atm kulo-
nosen erdt kezdett venni rajtam, s arra feld hajto«x mi
utdbb, a nelkdl, hogy csak sejtettem volna is, vegso ve-
szedelmet hozott redm; ezek a Don Fernando eskuv”ei
voltak, a tantk, akikre hivatkozott, a
ket ontott, s vogre sajat raegnyero, kedves
raelv oly nagy mertekben tudta szinlelm az igaz perei
met, hogy kdpes lett volna az enyimhez hasonlé baifflely
szabad es drtatlan sziven is diadalmaskodni. Odasz™”
tottam szolgaldémat, hogy az egiek
is 0 leeven Don Fernando ekkor ismetelve me”jitotta
eskm CS elébb bizonysdgul hivott taniUchoz meg mas
.szentek nevéare is hivatkozott, ezer meg ezer atkot szoért
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sajat feiere, ha igeretet be nem valtana, szemei {Ujra
kénnybe labbadtak, sphajtdsai meg medyebbek lefteiki,
meg szorosabban raagahoz dlelt karjaival, melyek kozul
el sem is faocsatott; s igy, es akkor, middn szobambdol
az a miasik hajadon kiment, en megszidtem: az lenni,
Don Fernando pedig eskiszegd, alnok osabittmma lett
teljesen.

Az a nap, mely szerencsetelensegero ejszakajara ko-
vetkezett, igy hiszem, megsem jott oly gyorsan, mint Don
Fernando o6hajtotta volna, mert hai mar egyszer a mohd
vagy teliestilt, azufan az a legforrobb kivdansag, tavoz-
hatni onnan, ahoi a teljesiileB megtértent. Abbdl Icdvct-
keztatem ezt, hogy Don Fernando is nagy sietseggel vait
el en tolemi s ugyanazon cselederanek kézbenjardasa mel-
lett, aki hozzam' bejuttatta, mar a reggeli szirkillet elott
kinn volt az utcédn. Bucsuzédsakoraztmondtameg.habér
nem olyan melegsdggel es hivvel tébbe, mint amilyennel
jottekor szolt, bizzam adott szavdaban, eskiivese igaz es
szilard, s hogy sz.avdanak méag nagyobb nyomatekot sze-
rezzen, egy draga gylurt vonf le ujjarol s rdahtzta az
enyimre. Ezzel aztdn eltdvozott, en pedig magamra ma-
raditam, s nem Gudom megmondani, inkdbb' szomoruan-e,
mint nem; azt azonban tudom, hogy meg voltam zava-
rodva s gondolatokbai melyedtemi s a megtdrtent esemeny
folytdn annyira magamon kivil, hogy nem mertem, vagy
legaldbb nem emlekezem, hogy meg akartam volna pi-
rongafni a szolgalot csalfasdagdert, hogy Don Fernando-
nak utat nyitott szob&mhoz, mert hiszen meg magam
sem tudtam hatdrozottan megmondani, hogy ami velem
tortent, javamra vagy karomra fog-e szolgalni. Mikor Don
Fernando bicsiizott, azt mondtam neki, hogy miutdan most
méar az Ove vagyok, ugyanezen az Uton bejohet hozzdm
ejjelenkint mindaddig, amig eleirkezettnek nem latja az
idot, hogy szoOvetsdglinket ki is nyjivadnithassuk; & azon-
ban meg csak a kdvetkezO ejjei jott el, azutan tovabb
egy honapnal nem' lattam sem' az iitcan, sem a tem-plom-
ban s mindhidba kerestetfem. Arrdl ertesiiltem, hogy oda-
kimi van fairtokdn s majd mindennap vadaszni jar; ami-
ben igen nagy kedve telt. Ezek a napok es ezek az orak
igen szo'moriak es igen leverok voltak, s méar akkor ke-
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telkedni kezdtem Don Fernando hisegeben, s most mar
a cseletnek is szemere lobbantottam ellenem elkovetett
vakmerdseget, amit pedig eieinte sojkasem tettem”™ 161
emlakszem, mily nehezemre esett kdnnyeim folyadsat
visszatartoztatni, nyugodtnak latszani, hogy szliléimnek
okot ne szolgaltassak arra a kerdesre, mi bant, amire
aztan csak hazugsaggal lehetett volna felelnera. Mind-
ennek azonban egyszerre v6ge lett s eijott az a pillanat,
amikor tobbe semrait sem tekintettem, mikor tarelmem
megszakadt s legrejtettebb gondolataimi nyilvdnvalokka
lettek. Ez pedig akkor volt, amikor nemsokdra ezutén
falimkban egyszerre hire futott, ho'gy Don Fernando a
szomszadvarosban egy elragado szé&psegl Urhdlggyel
lepett hdzassadgra, aki igen elokeld sziulok gyermeke volt
ugyan, de korantsem oly gazdag, hogy ilyen magasrangi
OsszekOttetesre szamot tarthasson. A ledny.t Lucindédnak
neveztek es sok csodélaitos dolgot hireszteltdc feldle,
amik allitolag eskiivoje alkalmaval tértantek.

Amint Cardenio a Lucinda nevet meghallotta, csak
véllait vont, ajkaiba harapott, szemdldeit 6sszerancolta, s
abban a nyomban ket kdnny-patak omlott ald szeraeibdi.
Ez azonban Dorottyat nem akadaiyoztai meg, hogy ekkep
ne folytassa elbeszeleset:

— Amikor ezt a gyédszhirt meghallottam, a helyett,
hogy hallatdara s'zivem jegge fagyott volna, olyan harag
4s 0rjonigd ingerultseg aradt el bennem, hogy csiak az
Isten 0©rzdtt, hogy az utcdra ki nem rohantann, s fel-
kidalto szoval el nem hireszteltean', milyen aljassagot,
milyen istelenseget kdvettdc el en ellenem! Azonban ez
az Orjonges vagre magis lecsiendesilt, s abban allapodtam
meg, amit aztidn a koOvetkezo &jjel vegre is haitottam’,
hogy, t. i. feldltottem' ezt a ferfiruhdt, melyet atydm
egyik cseiedjatol kaptaim, kivel egesz sizerencsetlensege-
met kozlottem; megkertem, Kkiserjen el egesz addig a va-
rosig, hol — amint ertesultcirai — elensiegem tartozfcodott.
A zagal, amint az ilyen cselddeket a féldmivesek 'hdzaban
nevezik, hatérozottan rosszalta vakmerdsegemet, le
akart beszelni szandekoimrol; mikor azonban lattav hogy
en eppenseggel nem tagitok, akkor felajanlotta szolgéalatat
s azt mondta, kesz lesz elkisarni akar egesz a vilag
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vdgoig. Erre en rogtén becsomagoltara egy vaszon bu-
gyorba egy ndiriihdt, nemi ekszert es petnzt az eil3re
nam lathatd eshetdsegekre, s mog azon ej csendjeben,
a nelkdd, hogy az é&rulo szolgdlonak csak hirt is adtam
yoina, eltdvoztanr hazulrdl, szolgdm 6s szdiz meg széz
keresztil-kasiul jaro gondolat tarsasdagaban. Qyalog kel-
tern Gtra ai varos feie, barha azt szerettem volna, vajha
repilhetngik, hogy mentil elébb megarkezzem, ha nem
is azert, hogy tmegakadadiyozzam: azt, ami v6lemenyem
szerint mar tgyis vegbement, .de legalabb szeméabe mond-
hassam Dem Feraandonalc, hoigyan vitte ra a lelek, hogy
ezt megcselekedje? Harmadfel nap tartott, mig utazdsom
celjahoz ertem, alighogy beleptem a varosba, azonnal a
Lucindaek héaza felol tudakozddtam, s a legelsd6 ember,
aklhez e targyban kerdest iiiteztem, sokkal tdobbet va-
laszolt, mint amennyit 6n hallani szerettem volna. Dtba-
igazitott, hogy raelyik az a hdaz, azonkivil mind elraondta,
ami a ledny eskivdje alkalmaval tértent, s amd milr
annyira ko6'ztudomast dolog, hogy uton-utfelen arrol
beszélnek. Azon este, — mondéd — mikor Den Fernando
eskuvdjet tartotta Lucinddval, alig mondta ki a raenyr
asszohy az igen-t, abban a nyomban tiustent eldiult, s
mikor a volegeny a lednjmak mhéaja dereké&t kikapcsolta,
hogy lolekzetet vehe&sen, Lucinda kebeleben egy levelkot
taldlt, mely a ledny sajat kezelrdsa volt s amelyben ke-
reken kimondotta, bogy O nem lehet Don Fernando hit-
vesOvo, mert mar Cardenioval jar jegyben, ki — amint
emlberem emlitette — ugyanazon varosban lakd igren
elokeld nemes ifji; s ha 6, ligjTnint Lucinda, Don Fer-
uandoboz megis hozzament, egyedil azdrt ment, mert
szlulei parancsolatdval nem akart ellenkezni. Egys'zoval,
a levelben foglalt kifejezesekbdl vildagosan ki lehetett
venni, hogy a lednynak az volt a szandeka, hogy az es-
kuvo utdn azonnal eletet veszi, s Irdasaban azokat az oko-
kat is felsoroltai, hogy az 6ngyilkossaigot miert kellett el-
kdvetnie. Ezt a szadndekat pedig — amint mondjak —
az is bizonyitotta, hogy ruhéjaban, nem tudom hol, el-
rejtett tort is taidltak. Mikor Don Fernando mindetrol
ertesilt, azt kdvetkeztette az egeszbdl, hogy. Lucinda o6t
elbdlonditotta, kijatszotta 6s meggyaldzta, ami6rt- is meg

CeivBQtes: Don QuUote. II. 2
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eiobbv semmmt a leany ajulasabbl niagdhoz tert volna. ra-
ugwatiazzal a torrel, melyet a menyasszonynall

talaltak, akarta keresztui dofni, s meg is tette volna, ha
‘il akadalyozzédk. Mond-
dk tovabba, hogy Do-n Fernando ekkor rogton eltdavozott
Lucinda pedig csak masnap tert maigdlioz &ajulasabdl,
ekkor azbdh “hatarozottan bevallotta szllei eldétt hogy
0 valoban hitvese az emlitett Cardenionak. Mdag’'azt is
didom._hogy — amint mondjak - maga ez a bizonyos
Cardenio szmten ott volt az eskivon, s mikor latta, hogy
amit sohai nem hitt volna, Lucinda csakugyan nejeve lett
e’ N gonak, ketsegbeesve tévozott a vérosboi,
elibb azonbaii egy levelet bagyott hdtra, melyben meg-
irta, milyen bénatot okozott neki Lucinda™ s hogy: ennek
kovetkezfeben elbujdosik olyan helyre, ahoi semmi em-
ben szem tobbe nem lathatja. Ez csakhamar koztudo-
ra“uva Jett a varosbaii, .mindienki csak errél beszelt,
loJeg pedig akkor, middén annak is hire futott, hogy Lu-
cmda eitint szilei hazabol, el.az egesz varosbdi, hogy
nem taldljak sehol, s hogy sziileinek majd eszék vesz s
folyamodjanailc, hogy lednyuk meg-

keruljon. E hirek hallatdara remoényem Uujra eledni kez-
dett s nagy szerencsenek tartottam, hasyha mar Don
Fernandoval nem taldlkoztani is, legaldabb, mint mas nd
lenevel nem taldlkozom, vele, amibdl azt kdvetkeztettem
hogy remenysegem utolsd szdla meg nem szakadt el, s
SS S a keosegtetni, hogy a: menny talan
azort gordttette ezt az akadalyt a masodik hdzassag eie
h”~a” eszebe juttassa. mivel tartozik az els6 irédnt, s hogy’
mim keresztyennek tdbbet keU gondolnia lelkevel, mint
a foldi viszonyokkal. Ezek a gondolatok forogtak el-
mdmben, s megvigasztalédfam, a néalkul, hogy az igazi
s tavol, csalekony reme-

S e ? k?
dlelm S "?02amat. hogy mdgis fenntartsam
elotSrr azonban most mar nincs tobbe erteke

N 'kor eldcep ott miaradtam meg a varosban nem

talaih’' H Don Fernandot meg nem
faleiranel hallom. ho.gy

nyilvdnosan hirdetik eltinesemet, s nagy jutalmat ig6r-
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nek annak, aki megtalédl, s elésoroljak korom es ruhaza-
torn minden ismertetd jeleit; hallom, hogy azt beszehk
midenfele, az a legeny csédbitott el atydm hé&zabol. aki
velem jott utitdirsam gyanant. Ezt mar nagyon szivemre
vettern, latva mennyire kezd sulyfidni jé ihiram, s hogy
elvesszen, nem eleg, hogy csupan tdvozasoraat emlits”,
hanem meg atihoz is hozz&toldanak, akivel eljottem, aki
pedig olyan alacsony teremtes, hogy csakugyan nem
mdtd hogy jo erzeleminel gondoljak red. Mihelyestveglg-
hallgattam ezt a hirdetest, nyomban eltdvoztam, at varos-
bdl szolgagmmal egyutt. Ez azonban — {gy latszott —
méar-mé&r ingadozott a hisegben, melyet nekem eljottiin-
kor fogadott. Meg aznap ejjel ideerkeztiink az erdoseg
strljebe, ihova azert rejtoztink, hogyi rank ne akadjanak.
Hanem — amint raondani szokds — bajra baj kdvetkezik
s az egyik szerencsetlenseg vege, masik meg nagyobb-
nak kezdete: igy tortent velem is, mert az an jo szolga"m,
aki eddigele hii es megbizhatd ember volt, most, nnhelyt
csupan raasodmagaval latott itt e maganyban, inkabb
sajat erzekisegetdél, semmint az en szapsegeratol, oszt"
noztetve, fei akarta hasznalni a jo alkalmat, melyet ve-
lerrt('taye szerint ez a raaganyossag nyujtott s_ eppen
olyan istentelenseggel, mint amilyen szemtelen tis'ztelet-
lensaggel el kezdett szerelmeskedni. En azoiliian szigoru
es hatdrozott szavakban vélaszoltam uletienkedeseire,
amire 0 a kerest-kdonyorgast, mellyel eieinte cdjahoz
jutni akart, egyszerre abbahagyta s erdszakc~kodashoz
folyamodott. Azonban az igazsdgos eg, mely ritkdn vagy
so-hase mulasztja el, hogy ra ne tekintsen gyamolitolag
az igaz szandekra, ratekintett kegyelraevel az en”rare
is, s Ugy megsegitett, hogy gyengem erom ebenere s
keves tusakodas utan, egy mely hegybasadebba taszit-
hattam, s otthagytam, elve-e vagy halva, nem tudom.
Ekkor aztan, sokkal nagyobb konnyedseggel, semmmt
remilesemtdl s faradsaigomtol va'rni lehetett volna, raand
melyebbre hatoltam ebbe a vadonsédgba, egyedil attol a
gondolattél s szdndektdl vezefeve, hogy itt rejtézém el s
itt kerlém ki atyamats mindazokat, akiket 6 keresdasemre
inditott. Ez a kivdansag hozott ide, nem tudom mar bizo-
nyosan 'h&ny hdénappal ezel6tt, ahoi egy, pasztorral talal-
6*
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koztam, ki aztdn bojtérjdvd fogadott s magéval vitt a
liegyseg belsd tdjain fekvd falucskdba. Nala szolgédltam
mindez ideig, s raiindig arra tdérekedtem, hogy foiytonosan
kin a niezon idézhessek, hogy elrejthessem e hajfurtoket,
melyek most olyan véaratlanul &niléiimima lettek. Hanem
mind hasztalan volt minden &dvato”adgomi es eldvigyaza-
tom, mert gazdam' vegre megis megtudta, Jiogy nem va-
gyok f6rfi, s benne is ugyanolyan Mvénsdg tamadt, mint
egykori szolgdmban; mintiiogy azonban a sors a szuk-
sdgben nemi adja meg mindig a segitseget, 6n sem taléal-
tam' most sziklaormot s szirthasadekot, hogy gazdamat
gy letaszithassam s elveszthessera, mint egykor szol-
gdmat. Oelszerubbnek voéltem teh&t, hogy en hagyjam
Ott, s rejtozzem el ujra e vadonba, semliogy erdimmel es
rimankodasaimmal probéljak neki ellenéllani. Idejéttem
tehéat elrejtdzni s olyan helyet keresni, ahoi hé&boritatla-
nul kiirhetem a magassagos egeket kénnyei, sohajtassal,
hogy konyoruiljeiiek szerencsetlensegemcn s irgalmok al-
tal segitsenek raenekidlndm vagy 'segitsenek eletemet le-
tennem e vadon maganossagaban, hogy semmi emleke
se maradjon fenn annak a szerenos"tilem lednynak, afcLrél
— anelkid, hogy hibéjaval okot adott volna rda — annyi
mindent fognak mondani, hiresztelni, mind a sajat szui6-
folden, mind mas idegen tédjakon.

XXiX. FEJEZET.

Azon mulattatd cselszovos tervardél, s kivitele modjard),
amellyel szerelmes lovagunkat szigori vezekl6sdbdél ki
akartak ragadni.

Ez tehdat, uraim, az en szomorl esetem igaz torte-
nete: 4m ti raasgatok vizsgéljatok es itoljalteikl mbg tima'-
gajtollc, nem volt-e ra elegenddé ok, hogy a s6hajok, me-
lyeket hallottatok, a kénnyek, raelydc szemeimMI omol-
tak, a panaszos jajszavak, melyeket meglestetek, oly
sirien keljenek. S ha szerencsetlenségem mindséget &t-
gondoljatok, be fogjatok latni, hogy csakugyan feles-
leges lesz minden vigasztalds, holott a bajt teljesen le-
hetetlen megorvosolni. Csak arra az egyre kerlek benne-
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tcket (amit igen kdnnyen megtehettek s meg is keil tenne-
tek), raondjatok meg ennekem, hol toélthetem el Oletemet
gy hogly ne legyek kenytelen szakadatHaiiul felwi es
reltegni, hogy ramtaldlnak azok, akik keresesemre in-
dultak: mert bar igen jol tudom, hogy sziulemnek nagy
szeretete a legjobb fogadtatdst biztositja szdmomra, de
az a gondolat, hogy en nem jelenhetnek meg eldttuk tgy,
amint 6k kepzeltek: ram nidzve oly szegyenletes, hogy
kiszebb vagyok minddérokre tavol tartozkodni tekinte-
toktol, semhogy csak azzal a tudattal nezhessek sze-
mokbe, hogy 6k az en szemelyemet fosztva latj® a
becsiletessagtdl, melyre rcszemrdl maltan szamot

tarthattak™~Matott™ s arcat olyan p(r boritotta el, mely
vLlagos tantjele volt szive tisztasdagdnak 6s artatlansa-
Kénak.. A hallgatokat pedig szerencsetlensegenek koz-
lese epp oly szédnalomra, mint! csodalkozasra gerjesztette,
S bar a lelkesz azonnal kesz volt a vigasztalasara s
iotandcsadasra, Cardenio megis megelézte, amennyiben
megragadta a ledny kez6t s igy szolt; _

— lgy tehéat, senora, te csakugyan a szep Dorotcya
vagy, a gazdag Clenardo egyetlen lednya?

Dorottya elbamult, midén atyja nevet emliteni hal-
lotta, meg pedig egy ilyen silany kulseju embertdl, mert
Cardenio kilseje — mint mar emlitettik — csakuCTan
nagyon nyomorusagos volt; s igy c¢ szavakat intezte
hozza;

— S kI vagy te, atyafi, hogy az 6n szilem nevet
ismered? Mert en — ha ugyan jol emlekezem — sze-
rencs6tlens6gem eg6sz elbesrel6se kdzben egyetlen egy-
szer se neveztem meg. .

— £n az a szerencs6tlen vagyok, — viszonozta Cai-
denio, — akit megjegyzesed szerint, asszonyom, Lucmda
az 6 feriének vallott. £n vagyok az a boldogtalan Car-
denio, akit ugyanannak gonosz cselekedete, ki read e
gyaszos sorsot hozta, taszitott oda, ahoi most latez,
ebbe a nyomorult allapotba, melyben elrongyolva, lel-
meztelenil, minden emberi vigasztdél, — s ami meg go-
noszabb — meg eszemtdl is megfosztva elek, mert egy-
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egy rovid idore csak akkor mgyok raagamnal, ha az
egnek kedvezd kegyelme neha eppen megengedi. En
vagyok az, aki Don Fernado esklivfjen ott voltam; en,
aki azt az igen-t el akartam lesni, mellyel Lucinda magat
Don Fernando hitveseve lek6totte; en vagyok az, aki
nem voltam eleg bator bevami a ledny &julasdnak le-
folydsat, vagy a keblaben taldlt leval hatasanak ered-
menyet, mert nem volt lelkemnek annyi ereje, hogy
ennyi egyszerre 0sszetorlédd szerencsetlenseget megbir-
jon. Elhagytam tehat a hézat, s a tiirelem elhagyott enge-
met; meg egy levelket adtam at hdzigazddmnak, korve,
szolgalfassa Lucinda kezeibe, s ezutan idejottem, e renge-
fegbe, azzal a feltett szandekkal, hogy itt vegzem ele-
temet, melyet e perctdl fogva halédlos elliehsefgieim gya-
nant gyldldltem. De a sors nem akart téle megfosztani,
beerte™ azzal, hogy ertelmemtdl fosszon meg, s talan
azert erte be, hogy azon szerencse szamadra tartson meg,
ameiyben a veled vald taldlkozéas éaltal reszesultera; mert
ha igaz az, — pedig nincs beniie semmi ketsegem, hogy
igaz — amit elbeszeltel, meglehet, hogy az eg kegyelme
annyi megprobéaltatds ntdn meg mindkettdnk szdmara
sokkal boldogabb jovenddt tartogat, semmint magunk is
remenylendk. Ugyanis tiiidva, hogy Lucinda nem raehet
hozza Don Fernandohoz, minthogy az enyim, sem Don
Fernando el nem veheti, minthogy 6 meg a tied, s Lu-
cinda ezt oly unnepelyesen kijelentette: bizvast remel-
hetjuk, hozzajuttat benninket ahhoz. ami a mieuk,
minthogy maéandezideig mjeg van madg es sem idegeii
kdzre nem szallt, sem el nem veszett. S igy megleven
az a vigasztalasunlc, mely nem alapul valami tavol rc-
raenyen, sem pedig Ures agyremeken, kerve kerlek, asz-
szonyom, adj mds iranyt tisztes szandekodnak, valamint
cn is mast akarok adni az enyimnek, es bizzal a iobb
jovd remenyaben. En pedig eskiszom neked lovagi es
keresztyen becstletszavamra, nem hagylak el addig,
mfg nem tapasztalom', hogy Don Femandoe lettel, s ha
]d szerivel nem tudnam ravermi, hogy elismerje, mivel
tartozik tcneked, meg fogom ragadni azokat a szabados
eszkdzoket, melyekre lovag-letem feljogosit, melyek



DON QUIJOTE 23

altal batran elegtetelt kerhetek tdle a rajtad ‘“hcovetett
sdrelemort, aneikil, hog . ezre
eondolni is akarnek, mert ennek megbossziilasat az egre
bizoin, mig a Gddnek en akarok e foldon megbossauloja

Cardenio szavai a legnagyobb bamulatra ragadtak

Dorottyat, aki nem tudva, hogyan adion eleg halate nagy-
ielki ajanlatert, le akart borulni, hogy labait wegcsokolja.
mit azonban Cardenio meg nem engedett A liceiitotus
felelt mtadkettdiik helyett, magaszitalass®l hataozCa el
Cardenio nemes elhatdrozasat, mindenek fbdlott pedig
kcrte, biztatta oket, menjenek vele az 6 falujaba, ahoi
feltaldljak mindazt, amire sziksegdk van, onnan el lehet
majd intezni, hogyan keressek fe! Don Fernandot, vagy
Dorottyat szaliitsdak-e vissza szileihez, vagy altalaban
nyelbe sutni azt, amit legcelszeriibb lesz

cselekedni.
Mind Cardenio, mind Dorottya hdlas kdoszonettel
fogadtdk el felajanlott josagat. A borbely — aki mind-
eddig neman es amulva hall'gatoitit — most beledcottyant

a beszedbe j0 fanacsaival, s a lelkesz pelddja szerint a
maga resrdrél 0 is felajanlotta minden tdle kitelhetd szi-
ves szolgalatat. EImondta rovideh, hogy mi hozta oOket
ide, milyen eszeidsseg tartja bilincsen Don Ouijotet, s
hogy most eppen a lovdsz visszajottet varjak, aki elment
urédt keresni.

Cardenionak ekkor mintegy dlom gyanant jutott
eszebe a Don Quijote es koOzte megesett versenges; s
elbeszelte a tébbieknek; csak arra nem emlekezett, hogy
az mi lehetett, ami 0sszezOrrentette.

E pillanatban nagy kidltozds hangzott fulikbe, s
mindjart rdismertck a Sancho Panza szavara, aki ugyanis
nem taldlvan térsait ott, ahoi tdle elmaradtak, most az
e;glesz kdmyeket telikiab&lta. Eleibe mentak tehét, s eliso
doiguk az volt, hogy Don Quijote feldl tudakozddjanak.
Sancho Panza errc elbeszelte, hogy a lovagot majdnem
mezitelendl, egy ingben taldlta, hogy nincsen mér csak
a csontja meg a bore, hogy egdszen elsdargult, s majd
mcghal az ehsegtdl; egyebirdant most is egyre sdhajto-
zik kedvesc, Dulcinea utén; s barcha Sancho azt mondta
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neki, Dulcinea azt parancsolja, hagyja el ezt a helyet s
3de«]ek meg Tobosoban, hol epedve var red: a lovag &zt
felelte, addig nem fog ama nagy szepseg szemei eie ke-
rulni, mfg olyan dicsd tetteket veghez nem vitt, melyek
igazan mdtdva teszik a ledny kegyere. Sancho vegre
azt IS hozza tette: ha ez meg tovabb is igy tart, akkor
ura nemcsak hogy csaszarra nem lesz, ami pedig kote-
lessdap, de meg ersekke sem, aminel meg kevesebbe nem
IS lehet; az6rt tehdt legyen gondjuk red, hogy akarmi
Gton, de valami mdédon okvetlenul elvigyek oiinan.

A licentiatus azt feleltle Sanchonak, ne aggddjek sem-
mit, majd Kkitaldljak 6k a nyitjat, hogyan lohet sokkal
konnyebben elcsalni, mint Sancho maga is gondolna. Ko-
z0lte aztdn mind Cardenioval, mind Dorottydval, hogy
mit eszeltek ki Don Quijote bajanak orvosldsédra, vagy
legaldbb is arra, hogy hazavigyek, mire aztan Dorottya
ugy nyilatkozott, hogy 0 alkalmasabb lesz a szuksegben
szenvedd kisasszony szerepere mint a borbely, annal
inkdbb, mert néla ndi ruha is van, s igy az egesz dolgot
nagyon termeszetesen lehet adni; bizzak csak 0Or'ed, nem
fogja 0 elveteni, hogy sz&ndekuk ne sUceruljon, hiszen
olvasott 6 eleg lovagregenyt, s jél tudja, hogyan szok-
tak beszelni azokban a szorongatott kisasszonyok, mikor
a kobor lovagokat felkerik, hogy rajtuk segifsenek.

— Akkor tehat mitse kessiink, — mondta a lelkesz,
— hanem fogjunk hozz& azonnal, mert semmi katsdgem,
hogy a szerencse kedvezni fog, mikor mar ondknek is
olyan varatlanul utat nyitott a menekilesre, s nekiink
is eszkozt szolgaltatott keziinkbe, hogy celunkat sokkal
konnyebben elerhessik.

Dorottya tehat haladektalanul egy drdga szovetbdl
kenllt teljes néi nihat szedett elé batyujatol, iigysziufleln
csillogd zdldszoveti kdpenyket. valamint egy dobozka-
bdl nyaklancot s egyeb ekszereket, s mindezzel egy-ket
szempillantas alatt Ggy felekesitette magat, hogy ege-
szen beleillett volna a gazdag es eldkeld Grndk sordba.
Amiiiti mondta, mindezt, — s raegl maés eigyebet is;— onnan
haznlrol hozta el magaval, mindezideig azonban nem
tordult eld olyan korilmeny, hogy e tdargyakra sziksege
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lett volna. Kelleme, nemes magatartdsa 6s szadpsege az
egasz tarsasagot teljesen elbdjolta, s mind azt mondtak,
hogy Don Femandonak ugyancsak nem volt 30 izlese,
hogy ennyi szdpseget el tudott taszitani magatol. Hanem
emmdnydjuk kdzott egy sem amult-bamult annyira, mint
Sancfao Panza, ki amint latszik, — s igazan is
volt — ilyen sz6p teremtédst eddigele sonasem latott
meg eleteben. Meg is kerdezte a tisztelendotdol nagy er-
deklodassel, raondja meg neki, ugyan ki lehet ez a
gydongyalak, s mit keres ebben a kietlen rengetegben.

— Ez a szep Grnd, — viszonozta a pap, — kedves
atyamfia Sancho, senki mas, mint a Micomicon orszéag
egyenes agrol szarmazo 6rokdse, aki dppen a te uradat
keresi, hogy egy nagy jotatemenyre k6rje, nevezetesen
arra, hogy torolia meg azt a gonoszsagot vagy 30gtalan-
sagot, melyet ellene egy istentelen orids elkdvetett. b
minthogy a te gazdad hire israeretes az egesz kerek vila-
gon, ez a hercegkisasszony Guinedabdl jott ide, hogy vele
talalkozzek.

— Szerencséds kereses, szerencses taldlkozas! —
kialtott fei Sancho e szavakra — kivalt, hauramnak sze-
rencsesen elstl eligazitani azt a ferdeseget, s megtorolni
azt a gonoszsagot, s ha levdaghatja azt a szajha-fattya
Oriast, akit tisztelenddsaged emlit; de tudom, le is vag3a,
mihelyt dsszeakadnak, csak valami kisartet ne legyen,
mert a kisertetek eilen morzsika hatalma sincsen gaz-
damnak. Hanem a tobbi k6zott volna m_6g egy nagy ke-
resem tisztelendd atyasdgodhoz, ez pedig az, ne engedje
meg az en uramnak, hogy ersekka legyen, amit igazan
nem szeretnek, s beszelje rd nagysagod, hogy mentil
elébb vegye el azt a hercegkisasszonyt, mire aztan
hetetlen lesz, hogy az erseki meltosdgot elnyerje, s annal
kéonnyebben hozzéa jut 6 a csaszarsaghoz, en pedig kivan-
sagaim céaljahoz. Mert sokat hanytam-vetettem en ezt a
dolgot fejemben, s Gigy taldltam, hogy nekem az e A bat-
kat sem erne, lia uram &rsekke lenne, mert hat en ma-
gam, mint affele felesdges ember, nem vagyok az egy-
héazi aletre alkalmas, s hogy most I6ssak-fussak dispen-
satio utdn, hogy csalados ember letemre is elvezhessek



26 CERVANTES

valami egyhdazi javadalmat: amiak en méar nem ernem
meg a veget Az tehat a dolog veleje, hogy uram Kkeljeii
ossze mentil elébb ezzel a kisasszonnyal, akit meg nem
nevezhefek becses neverdl, minthogy 6 kegyeimesseget
mindeddig nem ismerem.

— Az Q neve, — viszonozfa a lelkdsz, — Micomi-
cona hercegnd, mert ha orszagdt Micomiconiiak hivjak,
vildgos, hogy 0 attdl veszi nevezetot.

_— Mindenesetre, — erdsitette Sancho, — ismerfem

eil is akarhany olyan embert, akik mind a szul6falujoktol

kaptak vezetekneviket, s lett az egyike Pedro de Alcala,
a masike Jaun de Ubcda, a liarmadike Diego de Valla-

dolid s bizonyosan ott Qu'inedban is az a szokas
nogy a kirdiynek orszdguktdl kapjak a neviket.
— OkKkvetetlen Ggy lesz, — mondta a pap — ami

pedig urad hazassagat illeti, azon felies erombdl rajta
16SZ6K«

Ez azfan Sanchot eppen {gy megnyugtatta, mint
aliogy vjszont ennek egyligylisege a lelkeszt csodalko-
zasra gerjesztefte, kivalt amikor latta, hogy ennek az
esze eppen olyan bogarakkal van teil, mint a gazdajae,
s szentdl hiszi, hogy abbél bizony meg csaszar is lehet.

E kozben Dorottya felilt méar a lelkesz Oszverere
a borbely i§ foltetue arcdra az 0korfark szakdK s ineg-
parancsolta Sanchonak, vezesse oket oda ahoi Don
Omjote cziddszerint tartdzkodik. De azt is d lelkdrc ko-
tottek, hogy el ne drulja egy vildgert se, hogy a borbelyt
ismeri, mert urdnak csdszarrd lehetese azon fordul meg,
hogy ezeket fol ne ismerje. Egyebirdant sem a lelkesz,
sem Cardenio nem szdndekoztak velik nienni, nehogy
Don Ouijotenf™ eszebe jusson Cardenioval tdrtent 6ssze-
fuzese, a lelkesz pedig azert nem, mert az 0 ielenletere
cz alkalommal nem volt semmi szukseg; igy teh&t hagy-
tak amazokat elore haladni, 6k pedig ketten jo tavolast
utanuk ballagtak gyalog.

A pap nem mulaszotta el, hogy Dorottyat nc figyel-
mcztcssc, hogyan keil magat majd viselnie; mire viszont
cz azzal valaszolt, ne aggddjanak egy cséppet se, minden



DON QUIJOTE 27

i'igy fog tortenni egy hajszélig, amint a lovagi'egcnyek
festik es kivanjak. .

Valami haromnegyed merféldnyire nyomultak elore,
m tor aztdn Don Quijotet a szdgigel-veggel szamkozt
allo szikldk. radgdoDt megblHanfcittdk; mar feloltozott, de
feglYverentl .megsem ragadta meg. Mihelyest Dorcuttya
irneigflatta s Satichotdl megitudta, hosy ez Don Qui'jote,
paripdjat megcsapkodta, s a idl felszakalozott borbely is
kdvette paldajat. S amint igy egeszen odaertek eleje, a
lovasz leugrott 6szvererdl, kitarta karjait, hogy Doroty-
tyat leemelje, ki nagy illedelmesen lesz&llt, s oda terdelt
Don Quijote eie. A lovag niindenaron fcl akarta emelni,
a ledny azonban tardenallva, ekkep szolt hozza;

— Nem kelek fol elébb, oh bé&tor es nagyhatalmii
lovag. mig josdgod es udvariassagod egy olyan kegyben
nem reszesit, mely sajat szemelyed dicsdsegere es be-
cstletere, valamint masrdaszrol javara fog v~Ani azon ha-
jadonnak, kindJ] szoron'gatottabb 6s megkeseritettebb nincs
a nap alatt! Es ha a te hos karodnak ereje csakugyan
oly hatalraas, mint halhatatlan hircd hangja hirdeti, nem
fogod elutasitani magadtol a szerencsetlen lidlgyet, kit
oly nagy messze foldrol vonzott ide dicsdseges neved
illatdrja, s ki balsorsdanak tendlad keresi vigasztalasat.

— Egy sz06 keves, — viszonozta Don Quijote —
de en annyit se fogok mondani, szepseges Urnd, sem
panaszodbdl tobbet meghallgatni, midaddig, amig a fold-
ro! fei nem' kelsz

Nem fogok félkelni, senor, — felelt a megke-
seritett kisasszony — mig a te odvariassagod meg nem
igori azt a jotétemonyt, amelyert esedezem.

Megigerem es megfogadom, — viszonozta Don
Quijote — azon feltetel alatt, ha beteljesitese nem vélik
kéardra es dartalméara kirdlyomnak, szuléhazamnak es
annak a holgynek, aki sziviem 6s szabadsdgom kulcsat
tartja kezeben.

— Nem fog az emltietteknek kérdara, sem dartalmara
valni, j6 uram, — felelt a panaszkod¢ kisasszony.

Ezalatt pedig Sancho Panza odasompolygott ura
melle 6s ezt susogta alig hallhatdlag:
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— Batran megigerheti nagysdgod, amiert a kisasz-
szony konyodrdg, mert az egesz gyerekseg; minddssze
is csak egy suédny Oridst keil a labarol ledtni, s aki ezt
keri, az a magas Micomicona hercegkisasszony, az eti-
opiai nagy Micomicon birodalomnak kiralyndje.

— Barki legyen is, — viszonozta Don Quijote —
megteszem, ami kotelessegem, s amit fogadalraamhoz
hiven lelkiismeretera parancsol; s ezzel a kisasszonyhoz
fordulva igy szolt: — Keljen f6], bajold szepseged, mert
ime kesz vagyok megtenni mindazt, amit télem Kkerni
meltoztatik.

— Azert esedezem tehdt, — mondta a kisasszony
— hogy nagylelkii szemelyed j6jjon azonnal velem oda,
ahova vezetem, de egyszersmlind igdrje meg, hogy mind-
addig semmi mé&s kalandba, sem ké&res teljesitesebe nem
bocsatkozik, mfg bosszit nem all helyettem azon az
arulJon, aki minden isteni es emberi jog megvetesevel
dlnokul bitorolja kirédlysagomat.

— Ugy legyen, kesz vagyok e ldvansagot teljesiteni,
— mondta Don Quijote — s e pillanattdl kezdve, senora,
batran elizheted busongédsodat s Uj 6rdmre es erdre
keltheted hervadd remenyedet, mert Isten es az en karom
segitsegavel nemsokdra vissza lessz helyezve kiralyi bi-
rodalmadba, s elfoglalhatod Gjra 0Osi as terjedelmes Ki-
ralysdagod tronusat, dacdra es megszegyenulesere mind-
azon gazoknak, akik csak egy szoval is ellentraondani
akarnanak. Most pedig, rajta! Dologra! mert, amint mon-
dani szokas: kesedelem, veszedelem.

A szoron@atoitt hajadon valtig tusakodotlt, hc” ke-
zet csO6koljon neki; azonban Don Quijote, aki csakugyan
illedelmes es udvarias lovag volt, ebbe semmi aron bele
nem egyezett, s ahelyett folemelte a hdolgyet, nagy ille-
delmesen es udvariassaggal megdlelte, s megparancsolta
Sanchonak, hogy abban a nyomban nyergelje meg Roci-
nantet s szolgaltassa kezahez fegyvereit.

Sancho levette a fegyvereket, mejyek trofeumok

gyanant voltak az egyik fara folaggatva, aztdn meg-
szoritotta Rocinan'lte terheildje.t, nyomb'an red folfegyvc-
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rezle gazdajat, ki is mihelyt fegyverben allt, azonnal
igy szolt:

— Isten neveben eldre tehat, hogy e nagy Urnd ha-
jan segithessink!

A borbdly meg most is terdelt s alig tudta vissza-
tartani a nevetest, de meg a csinélt szakélt is a legna-
gyobb gonddal orizte, hogy le ne essek, mert ha ez le
talal pottyanni, fistbe megy minden remenysegok.

Mikor azonban latta, hogy Don Quijote szavat adta
mar a kerelem teljesitesere s kezzel-labbal rajta van,
hogy bevaltani siessen: folkelt a foldrol, megfogta egyik
kezevel asszoriydt s ez azutan kettejofc kozt fedilt az
uszverre.

Don Quijote is rogtdon felpattant Rocinantera, vala-
mint a borbely is elhelyezkedett paripdjan, s csak a sze-.
gany Sancho maradt gyalog, aki most ujra keservesen
megbéanta, hogy a szirke oda van, melynek djra na-
gyon erezte hianyat.

Mindazaltal csakhamar Kkiverte fejdb6l a szomoru-
sagot, amikor arra gondolt, hogy ura mar utban van, de
sot talan mé&r a marké&ban is tartja a csdszari maltosa-
got, mert meg csak lehetetien kepzelni is, hogy ezt a
hercegasszonyt el ne vegye s legaldbb is Micomicoii
kiralyava ne legyen. Csupan egy dolog 0tétt szeget
a fejebe, nevezetesen az, hogy az az orsz&g a szerecsenek
folden fekszik, s igy tehat mindazok, akik jobbéagyai,
bizonj®ara mind fekietek lesznek; azonban csakhamar
kigondolta, hogyan lesz legjobb ezen a bajon s&giteni, s
igy szOlt raagaban:

— To6rdéddm is en azzal, ha az en alattvaloim mind
csupa raerd szerecsenek is! Osszenyaldboltatom az egesz
csomot, s athozatom minden pereputtyostui Spanyolor-
szadgba, s itt eladom; megveszik kdszpenzben, s arukon
olyan tisztesseges birtokot 'Viagy hivatalt vasarlok, hogy
bl nelkil megelek boltom napjaig. Nem vagyok en silt
bolond, sem a konydékémbe nem szallt az eszem,.hogy
el ne tudnek adni egy futtyre tfz-tizenketezer alattvalot;
.istenemre raondom, o&regit, aprajat tigy tovardpitem, mint
a pinty, s ha meg olyan feketek is, tudok 6n beldlik



30 CERVANTES

fehereket es sadrgakat csindlni. Csak ide veldk, maris
viszket a tenyerem!

Ilgy aztdn annyira belemerilt a gondolkozasba s
a boldog megelegedesbe, hogy fél se vette a gyaloglas
Itellemetlenséget.

Cardenio es a lelkesz mindezt holmi tuskes bokrok
mogul szemleltek, s nem tudtdk, hogyan csatlakozzanak
hozajok; azonban a lelkesz, aki a nagy mester volt, csak-
hamar kieszelte, hogy mit keil tennidk. Volt néla egy
tokban tartott ollocska, s azzal Cardenio szakalat csak-
hamar lenyirta; belebujtatta a maga szurke kabétjaba,
fekete gallert keritett nyakdba, mig ¢ maga csak ujiasa-
ban es nadrdban maradt; Cardenio az eldbbihez kepest
annyira miegvaltozott, hogy akar & tiukoérbe nazzen,
maga sem ismert volna ra raagara.

Mikor ez megtdértant, nagy kénnylsaggel elibdk ke-
rilhettek amazoknak az orszagitra, dacara, hogy Don
Quijote es tarsai az atoltdzes ideje alatt meglehetdsen
elére nyomultak, de a sok giz-gaz es rossz Ut miatt a
lovasok megis lassabban haladhattak, mint a gyaloglok.
Ezek tehat csakuigyan elobb kiertek a hegyseg labanial
tertild siksagra; s mikor aztdn Don Quijote es kornye-
zete is kozeldkb'e jutottak, a lelkesz mar joé mes.szirdl
rasz6gezte szemeit, s mindenfdle jel altal ertdsere adta,
hogy ismeri. Jo darabig csak nezett rd, hanem utdbb
kitart karokkal feleje sietett s fennhangon kidltd mar
messzirél:

— Isten hozta a lovagsag tukoret, az en kedves fol-
dimet, Don Quijote de la Manchadt, a nemesseg szinet
es viragat, a szuksegben szenveddk gyamolitojat es vi-
gaszat, a kobor lovagok g.uintessen'Cidjat.

S alighogy e szavakat kimondotta, atélelte Don
Quijote bal labat terden. Don Quijotet ez ember szavdanak
as cselekedetenek halldasa es latdsa a legnagyobb mar-
tekben meglepte: elkezdte egyre figyelmesebben vizs-
galni, de amikor vagre rdismert, alig tudott hova lenni
bamulatdban s erdnek erejevel le akart szallani lovardl.
Ebbe azonban a lelkesz semmikepen bele nem egyezetk
amiert is Don Quijote ily szavakkal fordiult hozza;
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— Bocsésson, kerem, licentiatus Ur, mert csakugyan
nincs rendjen, hogy en lovon uljek, amig ily tiszteletre-
melto egyeniseg, mint kegyed, gyalogszerrel van.

— Semmi szin alatt sem engedhetem meg, — viszo
nozta a pap — csak maradjon nagysdgod a nyeregben,
mert hiszen eppen l6haton vegzi a legnagyszeribb hds-
tetteket es kalandokat, melyek ritkitjak parjukat a jelen-
korban. Ami engem, igenyf'elen papi szemelyt illet, ne-
kem tokeletesen eieg, ha a kegyelraessegeddel egyldtt menf3
ezen urasagok valamelyik o6szverere felkaphatok, ha
nekik alkalmatlan nem leszek. Ezt is oly nagy szeren-
csemnek fogom tartani, mintha akar csak magan Pega-
suson nyargalnek, vagy azon a zebrén, vagy hadi me-
nen, melyen a nagyhirtu radr vitez, Muzaraque nyargalt,
kit meg most a bubéaj varazslata tart lekdtve a nagy
Zulema hegys6g orméan, a nagy Coraplutluim kozelSben.

— Erre nem is gondoltam, kedves licentiatus ar, —
mondotta Don Quijote — s meg vagyok gydzddve, hogy
e fenseges hercegasszony lesz olyan kegj“es s megpa-
rancsolja az en kedvemert lovaszanak, engedje az 06sz-
veren az ulest tisztelendésegednek, 6 pedig az 0Oszver
faran foglalhat helyet, ha ugyan ez eltari.

— Ugy gondolora, hogy el fogja timi —nmviszonozta
aliercegnd — s tudom aztis, hogy a lovasz Urnak semmi
parancsra sem lesz sziksege, hanem amily eldozekeny
es udvarias, magatél sem engedne meg, hogy valamely
egyhazi ferfit gyalogszerrel jarjon akkor, amikor 16-
haton is mehet.

— Ketsegkivil — felelt a borbely — s azonnal
leugrott az 0Oszverrdl, s felajdniotta a lelkesznek a
nyeregben valo ulest, aki nem is hagyta magat sokaig
keretni.

Hanem a borbely ugyan megjarta, mikor az 6szvor
fardra fei akart kuporodni; ez ugyanis bereit allat vala,
ami mar magaban is elegg:e tanuskodik silany voMarél,
felemelte a ket héatiilsé |&abat, s olyat rugott a levegdbe,
hogy ha Miklés mestert esetleg mellen taldlja vagy
feien, ez ugyan vitethette volna az 06rddégge! a Don
Quijoteert valdo idefaraddst, De mieg Igy is annyira
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megiiedt, hogy a féldre rogyott, s most az egyszer oly
kevessse torBdott szakéalaval, hogy az bizony szdpse-
gesen lepottyant. Alig hogy ezt a bajt eszrevette, nem
tudott hamarjahan maéashoz folyamodni, mint hogy ket
tenyerevel arcat befogja 6s jajgatva kiabdljon, hogy
O0sszezlizta mind a ket allkapcajat.

Mikor Don Quijote ezt a nagy csorao szakalt all 6s
ver nelkldl ott latta a lezwhant lovasz arcatRl messze,
felkiédltott:

— Az 618 istenre, mily roppant csoda tortdont itti
Rz a szakal oly tékeietesen valt le arcatRl, miniliha Ggy
volna a legnagyobb gonddal megberetvalva.

A lelkesz beldtva, hogy felfedeztetesék csak egy
hajszalon fiigg, odarohant a szdkalhoz, fetaarkolta 6s
futott vele a foldén fekvd Miklos raesterhez, aki meg
mindegyre kidltozott. Itt aztdn egy szempillantds alatt,
mikdzben a borbely fej6t a maga raellehez szoritott”®
ismett felragasztotta a szakalt® miiklézben io@ali kozdttt
valamit momiogott, mondvan, hogy ez csalhatalan va-
razisige, araitél a szakal tidstent odand, minit ‘azonnal
latni fogjak.

S mikor az méar csakugyan ujra helyen volt,_ akkor
a ldfcesz hatra lepétt, a lovasz pedig felkelt szakdla td-
jes birtokdban s olyan epen, mint akinek semmi baja,
min Don Quijote szertelen csodalkozott is, s kerte a lel-
keszt, hogy majd annak idej6ben tanitsa meg 0t e raol-
vasasra, melynek vardzsa — nezete iszerint —
egyebre is hasznos lehet, s neracsupan a szaikalielra-
gaisztasra: mert vilagos, hogy ott, ahoi a szakal is le-
vélik, a husnak is vele keil mennie 6s s6relmet szen-
vednie, s miutdn mindez megint begyogyult, a varazsige
a szakdLon kivil mésrcl is haszndlhat.

— Persze, hogy hasznal — viszonozta a lelkesz —
s megigerte, hogy a legels6 alkalommal megtanitja ra
Don Quijotet.

Abban édllapodtak meg most, hogy legel6sz6ér a pap
uljon fei az 6szv6rre; kesdbb aztdn majd felvaltva mind
a hdarman hasznaljak ezt, mig a vendegfogaddéhoz nem
6rkeznek, m'ely valami ket merféldnyi tdvolsdgra fek-
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hetett onnan. Mikor igy hanri'an, t. i. Don Quijote, a her-
cegnoO es a lelkesz nyeregben ultek, a masik harom pedig,
Ugymint Cardenio, a borbely 6s Sancho Panza gyalog
kesziltek dtra kelni, Don Quijote igy szdlt a Kkisasz-
szonyhoz;

— Vezessen nagysdgod, kegyelmes asszonyom, oda,
ahova akar. Azonban elébb, semhogy ez felelt volna, a
licentiatus igy vagott kdzbe:

— Melyik orszag feie akar vezetni benninket nagy-
sdgod? Taldan Micomicon feie? Nagyon keveset tudndk
a kulonfdle orszégok feldl, ha sejtelmemben csalatkoznédm.

A lIcany, aki mindenbe csakhamar jol beletaldlta
magéat, tudta, hogy igennel keil véalaszolnia, s azéart azon-
nal igy felelt:

— lgen, uram, az 6n utam abba az orszdgba vezet.

— Ha a dolog igy all, — jegyezte meg a pap, —
akkor a mi falunkon keil &menni, s onnan aztidn magas-
sdgod Cartagena feie folytatja Utjat, ahoi kindlkozo alka-
lommal hajora széllhat, s ha a szé61 kedvezd lesz, a ten-
ger csendes es vihartalan, nem sokkal kevesebb, mint
kilenc esztendd alatt ott lehet a nagy Meona, akarom
mondani Meotis tavdnal, amely mintegy szadz napi jaro
foldiiyire van magassagod birodalman innen.

— Tisztelend6saged csalddik, uram — viszonozta
a leiny — mert nincs meg ket esztendeje sem, hogy ha-
zulrdl eltdvoztam, s igazdn mondhatom, az iddo azdta
sohasem kedvezett, mindazaltal magis elertem azt, amit
annyira Ohajfottam latni, tudniillik senor Don Quijote de
la Manchat, akinek hiret azonnal meghallottam, mihelyt
a spanyol féldre leptem, s ez a hir arra 0sztdénzott, hogy
nyomban félkeressem, s magaraat udvariassagaba aianl-
jam, s az & gyozhetetlen karjanak hdsiessegere bizzam
igazsagos ugyemet.

— Ne tovabb; legyen vege az en magasztalasom-
nak, — vagott kézbe Don Quijote — mert 6n minden-
nemi hizelkedesnek ellensege vagyok; s b&rha ez nem
hizelkedds, mindazéaltal az ilyen beszed serelmes az 6n
szlzies tisztasagl hallasomnak. Csak annyit mondhatok,
raagas Urnd, hogy akéar legyen bétorsdgom, akar se, azt,

Cervantes: Don Oii'jole. II. 3



34 CERVANTES

ami megvan vagy nincs meg, kesz vagyok egesz eletem
szakaditdiig magassagiod szolgdlatara ielajanlani. Ezt aizM-
ban hagyjuk a maga idejare; most csak arra kernem
a tisztelendd licentatius urat, nem lenne-e szives meg-
mondani, mi hozta 6t e videkre, ily magédnyosan, minden
szolgaszemdlyzet nelkdl, s olyan kdnnyl oltozetben,
hogy meglepetesemet el nem titkolhatom.

— A kerdesre roviden felelhetek, — viszonozta a
pap — tudnia keil ugyanis nagysdagodnak, senor Don
Quudile, hogy en es Miklos mester k6zds baratunk es bor-
belyunk tars,asdgaban Sevilla feie torekedtem, hogy ott
folvegyem azt a p6nzt, melyet egy rokonom kuldott, ki
mar tobb esztendeje Indidkra koltozott; az 6sszeg nem
is csekelysdag, mert kerek szammal hatvanezer pesora
rig, meg pedig teljes ertekben, ami jéformdn megdup-
lazza. Mikor aztdn tegnap erre a tdjra erkeztink, negy
haramia tért redank, s egy hajszalig kifosztottak minde-
nliikbol, amit annyira sz6 szerint kivanok erteni, hogy
a borbely kénytelen volt harais saakéalt foltenni; s ezt
az ifjut is (s itt Cardeniora mutatott) egesz borig kifosz-
tottdk. S ami a legnevezetesebb az egeszben, az, hogy
— amint az egesz videken hire jart — akik rajtunk Gtot-
tek, valami gélyarabok voltak, kiket — araint mondjak —
maidnem ngyane helyen, valami bator emiber szabadi-
tott meg az oket Kiserd biztosok es 0rok kezeibdl. Ez az
em-ber pedig, kitségkivil, vagy bolond lehetett, vagy
eppen olyan semmirekellé, mint azok a rabok, de min-
denesetre szivtelen es lelkiismeretlen gazfické, hogy a
farkast a juhok kéze, a rokat a tyikok koze, a legyet a
mez kozelibe bocsatotta. Ki akarta jatszani az igazsag-
szolgaltatast, megsertette urat 6s kirdlyat, mert jogos
parancsolatdf megszegte; megfosztotta a galyakat Ia-
baiktol, felhdboritotta a Santa nermandadot, mely mar
szamos esztendeje csendeden pihen, egyszdval olyan
tettet vitt veghez, ami se testének, se lelkenek nem valik
hasznéra.

Ugyanis Sancho vakkantotta ki a lelkesznek es a
borbelynak azt a gélyarabok erdekeben kuzdo6tt kalan-
dot, melyet gazdéja oly nagy dicsdseggel fejezett be, a
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lelk6sz pedig azert tadlalta az egaszet olyan vastagon
Don Quijote eie, hogy lassa, milyen hatast fog ra gya-
korolni.

A lovag minden sz6nadl massda meg massa valtozott
szlneben, de egyszdval se merte volna bevallani, hogy
azoknak a derek fickoknak 6 volt a szabadltdja.

— Ezek raboltak meg benniinket, — vegezte be a
lelkesz — s az isten irgalmassdaga bocsdasson meg annak,
aki azokat a semmirekelloket drdemlett bintetesiktdl
felmentette.

XXX. FEIJEZET.

A szép Dorottya eszes voltardl s tébb kellemes es mulat-
sdgos dologrol.

Alig vegezte szavait a lelkesz, s Sancho mindjart
lgy szol:

— lgaz hitemre mondora, licentiatus Ur, aki ezt a
host-ettet veghezvitte, az bizony az en gazdam volt:
eleget mondtam neki, j6| meggondolja, mit cselekszik, s
hogy Oreg hiba lesz azokat. kiszabadltanl, akiket sem-
mirevalo gazsaguk juttatott a galyakra.

— Te oktondi — formedt rd& Don Quijote — sza-
bad is a kébor lovagnak azzal térédnie, hogy elébb fir-
tassa-kutassa, vajjon azok a szorongatottak, lancravertek
es elnyomottak, akikkel utkdzben taldlkozik, ilyen allapotra
es nyomorusagra, hibdik vagy szerencsetlenseguk foly-
tan jutottak-e? Neki csak az a kotelessege, hogy gyamo-
litdasukra siessen, mint szlksegben szenveddknek, s
fil?yelmelll kinjaikra forditsa, nem pedig gonoszsaguikira.
En elegedetien es boldogtalan emberek egesz olvasojaval
es lancaval taldlkozfara, s azt tettem veluk, amit valla-
som kovetel; egyebbel nem tor6ddom. Aki pedig ezt rosz-
szalland, kiveve a licentiatus Ur szent meltosdagat es
tiszteletreraeltd szemelyet, a tobbinek azt mondom, hogy
a lovagsdg dolgdhoz semmit sem ert, s hazudik, mint
valami sehonnai fattyii, s ezt kesz vagyok kardommal
is, a lehetd legerthetdbben bebizonyitani.
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S amint ezt kimondta, labat feszesen megvetette a
kengyelben, a vasstveget arcdba nyomta (mert a bor-
bely-tanyart, melyet 6 Mambrin sisakjanak tartott, most
a nyeregkapara akasztva hordta, mig majd kiigazittathéat
minden csorbat, amit rajta a galyarabok utottek).

Dorottya, aki igen elméds 6s eszes volt, szintdn tu-
dott mar Don Quijote balgasagarol, s lafta azt is, hogy az
egy Sancho Panzan kivul, a tobbi mind trefdt tiz vele;
0 sem akart tehat kialon kévet fujni, miert is igy szolt
a nagy felinduldsban levéhoz:

— Emlekezzek meg, lovag ur, a.nekem tett igaretre.
amely szerint tilalmas mas kalanclba keverednie, barrni
stirgds legyen is. Azert tehéat csillapitsa le felgerjedéaset
nagysagod, mert ha a tisztelendd licentiatus Ur tudta
volna, hogy ez a hatalmas kar volt az, mely a galya-
rabokat megszabaditotta, bizonnyal inkdbb h&romszor a
szajara ufott volna, s ugyanannyiszor a nyelvdbe hara-
pott volna, semhogy csak egyetlen egy olyan szdcskaf is
kiejtsen, mely nagysdgodat ennyire felharagithatta.

— Akar megeskudjem ra, — szélt a lelkasz is, —
keszebb lettem volna leharapni a bajiszom feiet.

— Lecsendesilok, kegyelmes asszonyom, — szdlt
Don Quijote, — 6s elfojtom maltd haragomat, mely sza-

vemben mar-mar felviharzott, s nyugodtan es bekesseg-
ge! folytatom utaraat, mig adott szavamat be nem val-
tottal. Hanem ezen engedelmes felfatelem viszonzasaul,
szabad-e azert esedeznem, mondja el magassagod, ha
nagyon terhere nem esik: milyen banat keseriti, hdnyan
varmak, kik 6s mik azok, akiken kegyelmessegedert ne-
kem jogos, kielegitd 6s teljes bosszit keil allanom?

— A legnagyobb k6szs6ggel megteszem, — felelte
Dorottya — ha ugyan panaszom 6s keservem nagyséa-
godat nem d{ntatjak.

— Seinmiesetre sem, kegyelmes asszonyom, — bi-
zonykodott Don Quijote. — Erre aztan Dorottya igy
vdlaszolt:

— Akkor tehéat, kdarem oOndket, figyeljenek.
Alighogy e szavakat kimondoffa, Cardenio es a bor-
bely mindjart odafurakodtak oldala melle, s a legnagyobb
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kivdncsisdgal lestek, hogy az eimes Dorottya milyen
meset fog csapni hevenyeben; ugyanazt tette Sancho is,
aki 6ppen ugy el volt bolonditva, mint a gazdaja. A ledny
pedig, kiinyelmesen elhelyezkedven a nyeregben, egyet-
kettot kohintett, s egyab ilyes eldkesziletek utdn, igen
sok keliemmel. igy fogott elbeszé616sehez:

— Mindenekelott azt keil megtudniok, uraim, hog™

nevera... (Itt azonban elakadt egy-ket pillanatra, mert
elfelejtette, hogy a lelkdsz milyen nevre bermalta el az
imient.)

A licentiatus mindiért sejtette a dolog bibejet, s netn
is kBsett a hibdt e szavakkal helyreutni:

— Nem is lohet csodalni, kegyelmes lasszonyom, ha
balsorsa elbeszRlesevel magassdgod megzavarodik es ki-
esik sodrabdl, mert az ilyen szerencsetlenseg rendesen
olyan, hogy ~arhéaiiy esetben raeg emlekezO tehetsegatol
is megfosztja azt, akire aldasujtott, annyira, hogy az em-
ber meg a sajat nevet is elfelejti; ugyanez esett raeg ma-
gassagodon is, akinek alig jut eszebe, hogy Micomicona
hercegasszonynak hivjak es tdrvenyes o6rokdése a nagy
Micomdcon birodaiomnak. Ezzei a lds dthaigazitdssal
most mar kdénnyilszerrel visszaidezheti raagass™d meg-
gyéngilt emlikezd tehetsegebe mindazt, amit elottink
feltdmi szdndekozik.

— Tokeletes igaz, — viszonozta a ledny — s mar
ezuldan dgy hiszem nem lesz tobbe sziksegem semmi
ujabb figyelmeztetesre, s elejetdl vegig el tudom mon-
dani igaz tortenetemet. Ez pedig igy hangzik; Aty&dm,
akit a bdlcs Tinacrionak neveztek, melyen be volt avatva
a buvéaszet mestersegebe, s tudoménya &ltal az esett 6r-
tesere, hogy ans'am, akit Janamilla kirdiyndnek hivtak,
elébb fog meghalni, mint ferje, azonban & utdna nem-
soikdra neki is meg keil valLnl az elettdl s en atyéatlan
6s anydtlan drva maradok. Mindazéltal tgy nyiiatkozott,
hogy ez tavolrdl sem busitja annyira, mint egy inasik,
egeszen bizonyosan tudott kérilmeny, hogy egy roppant
Orids, a majdnem todszorasz6dsagdban fekvd nagy sziget
ura, kit a Mord-n6z6si Pandaiilandonak neveztek,
akirdl orszag-vilag tudja, hogy bar szeraei egeszen a
maguk hely6én vannak s nem ferdek, m6gis mindig ke-



38 CERVANTES

resztbe nez, mintha kancsal volna, amit csupa ravaszsag-
bdl tesz, hogy megrettentson 6s eiremitsen mindenkit,
akire csak ratekint — atyam, mondom, tudta, hogy ez
az orias, mihelyt arvasagra jutasomrol ertestl, nagy ha-
talommal radt orszdgomra s nem hagy birtokomban sem-
mit, meg csak a legkisebb falucskat sem, ahoi megvonul-
hassak. lgaz ugyan, hogy mind e gyotrelmet es szeren-
csetlenseget kikerilhetnem, ha hozzad ndéul megyek, de
— amint atyam J6l tudta — en soha nem adnam beie-
cgyezesemet ily egyenldtlen hdzassagba; s ebben atydam-
nak teljesen igaza is volt, mert soiha es'zem &agdba sem
jutott, hogy hozzédmenjek akar ehhez, akarraely mas
Oriashoz, ha m6g akkora es meg oly izmos volna is.
Atyaim: azt is szivemre kototte, hogyha majd az 6 haldla
utan latom, hogy Pandafilando ra akar mar torni biro-
dalmamra, semmi szin alatt se keszulédjem' vedelmere,
ami vesztemre lenne, hanam adjam &l neki dnkent az or-
s'zagot, csak fgy raenthetem meg a haldltdl es a teljes
megsemmisiilestdl j6 es hiseges alattvaldimat, kialénben
is lehetetlen leven az orids 6rddngds hatalmanak ellen-
allanom. Inkabb keljek azonnal Utra) nehdnyad raagammal
Spanyolorszag fel6 s ott fogoimi megtal®ni bajaira or-
voslasat, mert lesz ott egy kobor lovag, akinek hire ez
idotajt az egesz orszagot eltolt, s akit — ha jél eml6ke-
zem — Don Azote-nak, vagy Don Jigote-nak neveznek*)

— Jobban mondva Don Quijote-nak, — asszonyom,
vagott kézbe Sancho Pan'za, vagy mas néven a Biskepdl
lovagnak.

— Tokeletesen gy van — erdsitette Dorottya. El-
mondta aztan, hogy e lovag termete szdlas, arcai csontos,
s hogy a bal valla alatt jobbra vagy ott valahol e tdjon
barnds jegye van, olyan szodrszélakkal bendve, mint a
disznosorte.

Alig hallotta meg Don Quijote e szavakat, tistent
oda szolt feigyverhordozdéjahoz:

— Ide, Sancho, segits levetkdzndm; latni akaromi, en

*) Lefordithaitatlan szoidtuk. Azote annyi mint: ostor, kar-
bédos, csapéds, nyomorusdg; Gigote vagy Jlgote pedig; egyik
6rtelemben vagdalt hus, a mésikbam igen csekély ertekd aprd
penzecske. (Ford.)
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Vagyok-e az a |0\/ag7 kirol a bolcs klraly ijendOt
mondott?

— S raiert akarna nagysagod levetkdzni? ker-
dezte Dorottya.

Hogy bizonyossa legyek a felal, csakugyan lat-
hato-e rajtam az a jegy, melyet kegyed atyja emlitett
— viszonozta Don Quijote.

— Ezert ugyan kar volna most levetkoznie, — szoi.
most Sancho — mert 6n a nelkul is allithatom, hogy nagy-
sdgod hatgerince hdzepeii ott van az a bizonyos bamas
jegy, ami az emberekndl az erd jele.

~ ez eleg is, — mondta Dorottya — mert ba-
ratok kozott nincs helye a szorszéllhasogatasnak,_s hogy
a véallon van-e vagy, a "~tgerincen, az tebesen
eleg az hozza, a jegy megvan, a helyevel ne torodjunt
minthogy az egesz egy test. Atydmnak ~akugy” igaza
volt, s en is jo helyen keresgéltem, imkor magamat Don
Quijote Ur kegyeibe ajanlottam, mert valoban 6 az, ata
atydra gondolt, amennyiben mind a kulso jel™, mmd
nediff e lovag nagy hire, teljesen osszevaignak, ki nem-
LlifSpanZrLalban, de «res»
is. Mert alig szdHtam ki a hajobot Osunanal, mnd yt
hiret vettern nagyszeri hdstetteinek 6s szivem sugallta.
hogy 6 az, akit en keresek.

— Hogyan szallhatott ki magassagod, kegyes umin
Osunanal a hajobdl, — kerdezte Don Quijote — holott
az nem fekszik a tenger mellett?

Azonban elobb, semhoigly Dorottya felelhetetc
volnai, a pap vette dt a szot es ezt mondta:

O hercegs6ge bizonyosan azt akarta mondani:
mihelyest Malagdban partra széllott“, s azutdn legelo-
szor is Osunéban hallott hirt nagysagod felol.

— lgen eppen igy akartaim mondani — erosiiette
Dorottya.

Igy rendben is van minden — jegyezte meg a
pap, — s keigyeskedjek fens6ged folytatni az elbesz,feiest.

— Csak lannylt keil meg megjegyeznem, — mondta
Dorottya — hogy vegre oly szerencsets voltam, hogy
Don Quijote Urral taldltoozhattam, s moaf mar egeszen
olyb& veszem, mintha 6sszes birodalmam ura es taraly
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ndje volnek, iminthogy 6 udvariassdga es nagylelkisege
0sztdnz6s6re megigarte, hogy koévetni fog, ahova csak
veratem, en pedig sehovd mashovda nem vezetera, miflit
egyenesen szemibe a Mord-nédzest Pandafilandoval, hogy
fossza ezt aneg eletetdl, s adja vissza nekem irandazt,
mit az az 6rids oly jogtalanul bitorol. S mindennek
pontrdlJ-pontra Igy keil megtdrtennie, mert jo atyam, a
bdlcs Tinacria Igy jovenddlte imeg. Ugyancsak 6 hagyta
meg irasban azt is, (kaldeus vagy gorég nyelven, Ugy-
hogy 6n el senr tudom olvasni) hogyha ez a lovag az
orids lenyakazasia utdn engem' noul akarna venni, en
minden ellenimondéds nelkiil a'zonnal menjek hozza .tor-
venyes hitvesldl s orszagom birtokat sajat szemelyeme-
vel egyetemben juttassam az 6 kezeibe.

— Nos, mit mondasz mindezekhez, Sancho baratom?
— sz0OIt erre Don Quijote. — £rted-e mir6él van szo?
Nem megmondtam-e? Ugy-e, hogy van mar orszag,
amelyen uralkodjunk es kirdlyndé, akit nédl vegyink.

— Szent igaz! — kiadltott M Sancho, — s beste
I'filek szajha-fattya, aM mindjart meg nem hazasodnek,
mihelyt annak a tisztelt Pandahiladonak gdgejet elnyisz-
szantotta; aztdn raeg, nem eleg szep-e ez a Kkirdlyne!
Bar mind ilyenne legyen dgyaraban a bolha!

S azzal, rendkivili 6rémeben ket bakugrast tett a
levegdbe, s bokajat osszeutdtte, majd odaszaladt Do-
rottya eie, megfogta az 6szver kantarat, megallltotta, le-
terdeM a leany. el6tt, s rimankodva kerte, engedje meig,
hadd csokoljon kezet neki, annak jelelil, hogy elfogadja
asszonyanak, a kirdlyndjeniek.

Az ottlevék kozul ki tudta volna megallani, hogy ne
nevessen az Ur hobortossagan, s a szolga egyugyisagen?

Dorottya csakugyan csokra nyujtotta lcezdt, s meg-
igdrte Sanchonak, hogy nagy drra teszi birodalméaban,
mihelyest az eg loeigyelme megengedi, hogy azt Gjra visz-
szanyerhesse es blrhassa. Sancho erre raegint olyan sza-
vakban mondott kdszénetet, hogy a hallgatok majd meg-
pukkadtak nevettikben.

— ldéaig tart az en tortenetem, uraim, — folytatta
azutan Doroittya. — S meg csak aztaz egyet keil ho'zza-
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tennem, hogy barha igen nagy szami nepet hoztam is
magammal kiseretem gyandnt, mindnydjabol csak e ke-
relki szakali lovasz maradt eletben, mig a tdbibi mind a
tengerbe veszett egy remitd vihar alkalmaval, mely a
tengerpart kézeldben ert utél benniinket. O meg en egy-
egy dieszkiaszaltin iutottunk csodamddon a széarazra, s
valoban, — amint eszre is vehettek 6ndk, — az en egesz
eletera folydsa csodélatos es.titokszerd. S ha talan elmon-
désédban imitt-amott hosszadalmas voltam, vagy egyet-
mast elvetettem volna, tulaidonitsdk ezt annak, mint
fortenetem elejdn a tisztelendd licentiatus Ur igen helye-
sen inegjegyezte, hogy a folytonos es rendkivuli yiszon-
tagsdgok meg emlekezd tehetsegetdl is megfosztjak azt,
ki ezeket szenvedni kenytelen.

— Engemet nem fognak megfosztani az enyimtél, oh
magassagos es fenseges rnd, — mondta Don Quijote —
barmennyit, barmily nagyokat es soha nem" latottakat
keiljen is kidllanom fenseged szolgéalataban. Es most djra
megerdsitem elebb tett igdretemet es eskit is teszek ra,
hogy kesz vagyok kovetni fensegedet egesz a vildg ve-
gare, mig kevely ellensegavel szembe nem szallhatok,
akinek dolyfés fejet, amint hiszem, isten es sajdt karom
segitsegevel porba fogom gorditeni, ezen — nem mon-
dom j6 — kardnak elevel, minthogy a magametdl Qines
de Pasaraonte megfosztott.

Ez utobbi szavakat csak fogai k6zott mormogta, az-
utén tistent igy folytatta:

— S ha annak fejet levagtam, s fensegedet orszaga-
nak bédkes birhatdsaba visszahelyeztem, fensegednek tel-
jes szabadsagafaan fog &llani magas szemelye feldl tetszese
es kivansaga szerint rendelkezni: mert ameddig az en
emlékezeteroet 0 tolti el, akaratomat ¢ tartja fogva, minden
o0rzekenysegem 0 hozza vonz, aki...D e tobbet nem sza-
bad mondanom; addig némme nem lehet senki, meg csak
gondolatban sem; nem, ha maga a fénix-madar volna is.

Sancho oly rossz naven vette urdanak a meg nem
hézasodas felol kiejtett utolsé szavait, hogy nagy mereg-
gei rakialtott:

Becsuletem szentsdgere mondom, senor Don Qui-
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jote, nagysadgodnak csakugyan elmentaz esze! Hogyan, de
hat Jehetseges-e, hogy csak pillanatig is habozzek elvenni
ezt a fensfeges hercegasszonyt? Hat azt hiszi na”sdgod,
hogy minden bokorban terem Uyen szerencse, mint ami-
lyen most kindlkozik? Es mindezt azart a gyonydrus6-
ges Dulcinedert! Szebb az talan? Nem, istenemre, nin-
csen felenyi olyan szep se, nem lehetne az ittlevonek
meg csak cipellotalpa se! Akkor ugyan sohanapidn lesz
am az enyem az a varva-vart grofsag, ha nagysagod ott
keresi szarva kozott tégyit! Vegye el, vegye el nyom-
ban ezt a hercegasszonyt, 6rddg teremtette, s iogadia
el azt a kirdlysagot, ami az egbdl pottyant a markaba, s
ha kirdllya lett, tegyen meg engem marquissa, vagy
lielytartova, maskilonfaen elviheti az 6rdég az egesz
mesterseget!

Mikor Don Quijote hallotta, hogy ilyen szidalmakat
szOrnak az o szerelmes Dulciendja eilen, neki sem kellett
tobb hanem fogta a dardéat, s egy hangot se szolva,
olyat Gtott vele kettdt Sanchora, hogy az abban a nyom-
ban hanyatt terilt el a foldén. S ha Dorottya ra nem
kialt, hogy ne usse tobbet, kfetsegkivil azonnal eletet
vette volna. ,

— Azt gondolod talan — rivalt a lovag kis ido
mulva Sanchora — otromba paraszt, hgy en mald min-
dig csak t6tlenil 6sszedugom a kezemeb te mmdig sza-
badon sfertegethetsz, s en majd mindig csak megbo-
csatok? Ezt ugyan ne gondold, aldvalo gazember, aki
csakugyan az vagy, mert rdgalmazni mereszelted a pa-
ratlan szepsegl Dulcinedt. S nem tudod-e, bitang, semira-
rekelld, hogyha erot nem 6 kélcsondzne az en karomnak
magamtoéi nem lennek kepes csak egy bolhdt is megolm.
Monddsza csak, viperanyelvd tdkfilko, ugyan mit gon-
dolsz, ki nyerte vissza azfc az orszdgot s ki vagta le
annak az oriasnak a fejet & Id 'fett tl'ged marques-za
(mert mindezt olybd veszem, mintha maris bevegzett
teny volna), nemde nem Dulcinea hatalma-e, aki dicsd
tetteinek eszkdzell az fen karomat vdlasztotta? 0 ben-
nem kizd 6s bennem gyo6z, en benne elek s lehelek, es
téle nyertem eitern s Ifetemet. Oh aldvald, silany fattya
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te, hogyan lehetsz oly héaladatlan, hogy alig emeltek fei
a porbdl a neked adott ezen nagy Uri meltdsagra, te
maris szidalommal illeted azt, kinek e nagy jotetemenyt
koészonheted!

Sancho rnegsem volt egeszen annyira oddaig, hogy
ura minden szaviat meg ne hallotta volna, amiert is tneg-
lehetds gyorsan feltdpaszkodott, oda huzodott Dorottya
paripdja méga, s innen mondta furanak:

— Ugyan mondja meg nagyuram, ha naigysdgod
semmikep se akarja elvenni ezt a magas hercegasszonyt,
megkaphatja-e akkor az 6 orszagat? ha meg ezt meg
nem kapja, ugyan micsoda kegyelmeket tudna oszto-
gatni? Engemet csak ez keserit. Vegye el egyszersmin-
denkorra ezt a kiralynot, aki mintegy az egbdl pottyant
elenk, kdsobb aztan raegint visszakanyarodhatik Dulcinea
kisasszonyhoz; nem nagysdgod lenhe az els6 kiradly ezen
a vilagon, aki szeretot is tart maganak. Ami pedig szep-
segbket illeti, abba nem elegyedem, mert ha az igazat
meg keil vallanom, nekera mind a kettd tetszik, &mbar
Dulcinea kisasszonyt sohase lattam.

— Nem lattad, te &nuld, hazug rédgalmazé? — Kkiéal-
tott fei Don Quijote, — avagy nem eppen most hoztél-e
hirt nekem feldle?

— Ugy ertem, — igazitotta ki magat Sancho —

nem vizsgdltam meg hegyirél tévire annyira, hogy szep-
seget es jeles tulajdonsagait egytdi egyig tokeletesen
kivehettem volna; hanem gy kutyafuttdban igazan jol
mondja.

— lgy teh&t megbocsatok, — szdlt Don Quijote —
te is bocsdsd meg nekem, hogy annyira felgeriedtem
ellened, de hidba, az embemek nincs az elsd felinduldason
hatalma.

— Azt latora, — felelte Sancho — nélam meg az
az elsd felinduias a szokimondéasban all, mert sehogy sem
tudom elhallgatni, ami egyszer a nyelvemre jon.

— De mindamellett is, — jegyezte meg Don Quijote,
— vigydzz ezentll szavaidra, Sancho, mert addig jar a
kors6 a kitra... A tobbit méar tudod.

— Tudom, tudom, — mondta Sancho — de azt is tu-
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dom, hogy van Isten a mennyben, aki mindent lat, s egy-
kor majd meiteli, melyik a hibassabb I/ettonk koziil, en-e,
aki a rosszat mondom, vagy nagysagod, aki teszi.

— Eleg! — szakasztotta felbe Dorottya — fuss oda
mindjart uradhoz, Sancho, csdkolj kezet neki, kerj tole
bocsdnatot, s matol fogva legy 6vatosabb mind a diese-
rdsben, mind a megszdidsban; Toboso kisasszony eilen
pedig egy rossz szot se raerj mondani, mert nincs sze-
rencsem ismerni, de maris kdsz szolgaléja vagyok. Blz-
zal az Istenben, s akkor ne felj, hogy ne legyen olyan
alldsod, melybdl hercegi modon megelhetsz.

Sancho lehorgasztotta fejat, «ranak kezet kerte, aki
innepelyes komolysdggal nyujtotta oda. Miutdn Sancho
megcsokolta, ura pedig megaldotta s azt mondta fegy-
verhordozojanak, menjenek kisse elabbre, mert egy par
kerdest akar hozza intezni, s igen fontos dolgokat kivan
vale megbeszalni.

Sancho engedelmeskedett, s igy 6k ketten, a tobbiek-
tél kulonlvalva, valami kevessel elébbre nyomoltak,- mikor
aztan Don Quijote igy szolott;

— Miota visszatartal, nem volt sem iddm, sem al-
kalmam, hogy koérilmenyesen kikerdezzelek mind az
Uzenet feldl, melyet vittel, mind a felelet feldl, melyet
hoztal; azonban most, raiutdn a szerencse kedvezesebdl
idonk is van, helyink is , ne tagadd meg télem azt a
boldogsagot, melyben i6 hireid elmondasa altal resze-
sithetsz.

— Csak kerdezzen nagysdgod szabad tetszese sze-
rint, — viszo-nozta Sancho, — s megfelelek 6n mindenre
gy, hogy flle is lesz, farka is; csak arra az egyre k6-
rem nagysdgodat, hogy ne legyen aztidn megint olyan
indulatos.

— S miert kered ezt, Sancho?

— Azert, mert a niostani Uteseket taldn ink&bb azert
avitatkozasert kaptam, mitaz 6rddg egyszer a mlnap ger-
jesztett kozottink, semmint azert, hogy Dulcinea kisasz-
szonyt sertettem volna szavammal, akit tgy tisztelek,
becsiilok, mint valami szent ereklyet nem azartv mintha
csakugyan az volna, hanem azert, mert nagysdgode.
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— Lelkemre, Sancho, ne kezdd ujra, — mondta Don
Quijote, — megint megharagitasz! Egyszer méar m -
bocsatottam, de tudod, hogy azt tartja a peldabeszed:
,uj bunokre, uj vezekles!*

Alighogy ekké&p beszelgettek, egyszer csak egy
embert idtnak, aki szemkozt jott velik az Uton. Szaméron
Glt, s amint kozeiebb jott, clganynak tartottak. Azonban
Sancho Panza, aki mihelyest szamarat latott, szivvel,
szemmel mindjart rajta cstuggott, alighogy megpillantotta
ezt az embert, tistent rdismert, hogy az senki méas, mint
Oines de Pasamonte, s a cigany fonaldab6l a szamar
gombolyagara vonvéan kovetkeztetest, ezt a maga sza-
maranak tartotta, ami valdéban Ggyis volt, mert Pasamonte
csakugfyan a tole elrabolt sziiricen nyargalti ki is, hogy
fei ne ismerjek s a szamarat eladhassa, clganynak ol-
tozott. (S a tobbi kozott ciganvul is olyan j6él tudott,
mintha tulajdon anyanyelve volna.) Sancho meglatta 6s
radismert; de alighogy meglatta, s alighogy felismerte,
torka szakadtdbdl azonnal rd is kidltott:

— Hej akasztofara vald Qinesillo! ide az en igaz
joszagommal, add vissza eletemet, ne viidd el nyugal-
mamat, ide szamarammal, ide o&érémommel! szaladj
fattyd, hordd el magad, zsivany, s add ide, ami nem a
tied!

Felannyi &tok-szitokra se lett volna szikseg, mert
Qines mar a legelsé hangra is leugrott a szamarrél s
azzal — illa berek, nadak, erek — gy eleblabolt onnan,
hogy egy-ket pillantds mulva meg a nyoméat sem lehe-
teft latni.

Sancho pedig odafutott az 6 kedves szirkejehez,
0ssze-vissza Olelgette, egyre ezt mondogatva:

— Hogy vagy, kincsem, szemem fenye, edes szlr-
kem, kedves uutédrsaml S e kdzben UGgy cirdgatta, mintha
nem is oktalan &llat volna.

A szamar azonban hallgatott, hagyta magat odleltetni,
csokoltatni, s egy szoval se felelt.

M é&r ekkor a tdbbiek is odaerkeztek, szerencset Ki-
vantak neki mindnyajan, hogy a szamar Gjra megkerilt,
foieg Don Quijote, aki azt is megjegyezte, hogy ez a
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korilmeny egyaltalaban nem teszi azert a harom sza-
raarcsikordl szolo valtot ervenytelenne. Sancho haléas
kdszdnetet mondott ezert is.

Mig ezek ketten ilyes beszddekkel valdnak eliog-
lalva, a pap megdicserte Dorottydt elmessegeert, meiyet
mind az elbeszeiesben, mind annak oly rdvidre szaba-
safaan tanusitott, mind pedig abban, hogy szakasztott
olyannd tudta tenni, amilyenek a lovagregdnyekben
szoktak eldfordulni.

A ledny e szavakra azt jegyezte meg, hogy sokszor
mulatott ilyen kdnyvek olvasadsaVal; abban azonban ja-
ratlan, hogy a tartomanyok s tengeri kikdotok merre s
ho! fekszenek, s ekkep csak tgy taldlomra monda, hogy
Osundban szdaliott partra.

— Mindjart gondoltam — mondta a lelkesz — s
azert siettem tdstent azt mondani, amit mondtam, amivel
gy hiszem, az egdszet helyretitéttem. Hanem ugy-e iga-
zan kilonos, hogy ez a szerencsetlen nemes mily kdny-
nyen elhiszi mindezeket a mesebeszedeket es hazugsa-
gokat, s csupan azert, mert esztelen konyveinek hangjan
es modoréban szdlanak.

— Az igaz, — helyeselt Cardenio — ez a hobor-
tossdg olyan kilonés s olyan péaratlan, hogy ha az embei
gy akarna kolteni, s a s"mib6l megberemteni, alig
volna kepes ennyi mindenfeiet dsszeimi.

De ami meg kilondsebb, az, — mondta a lelkesz
— hogy azokon az egylgyusegeken kivil, melyeket ez
a becsuletes nemes-ember akkor szokott beszelni, ha
eszeldssege targyai forognak kerdesben: mas egyebekrol
egeszen jozanll el tud tarsalogni, s vilagos es enge-
dekeny erftelmet latszik tanlsitani; Ggy hogy addig,
amig lovagsaga dolgait nem erintik, mindenki a leg-
jozanabb félfogdst embernek fogja tartani.

Mig ezek ilyen tarsalgdas koézben haladtak tovabb
Utjokon, Don Quijote is folytatta a megkezdett parbe-
szedet s igy szOlt Sanchohoz:

— Felejtstikelaztazeiébbicivakodast, Sancho bara-
tom, s mondd el nekem most, de minden haragot vagy
neheztelest szelnek eresztve, hol, hogyan es mikor lattad
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Dulcineat? mivel foglalkozott? mit mondtal neki s mit
felelt 6? milyen kepet vagott, mikor levelemet olvasta?
ki tisztizta le ezt a ievelet? egy szoval, mondd el nmd-
azt, amit a jelen esetben erdeniesnek latsz az elmondasra,
a kozlesre es a hiriiladasra, de semmit hoza ne tegy s
ne fiillents, hogy talan nekem Oromet szerezz, de el se
hallgass semmit, hogy megfossz az 6romtél.

— Uram, — viszonozta Sancho, — ha az igazat
meg keil vallanom, azt a levelet nekem bizony senki le
nem tisztdzta, mert en semmifele levelet nem vittem ma-
garamal.

— Ez csakugyan dgy van, amint mondod, — je-
gyezte meg Don Quijote — mert azt a fcis jegyzo-
kényvecsket, amelyfae a levelet beirtam, tévozésod
utan harmadnapra megtaldltam magamnal, s nem tagad-
hatom, hogy eleget is blUsultam miatta, mert el sem tud-
tam kepzelni, hogy te mitevd 1&4szz, ha majd dszreveszed,
hogy a level nincs néalad; s valtig azt hittem, hogy tis-
tent visszafordulsz, akarhol legy is mar, mihelyt hiany-
z&séat eszreveszed.

— Ugy is tettem volna — feleite Sancho — ha
ugyan kényv nelkil meg nem tanultam volna, mikor
nagyséagod elottem elolvasta; igy azonban folldba tudtam
mondani egy egyhdzfinak, s az szérul-széra ugy leirta,
hogy amint maga erdsitette, — ennel szebb levelet
soha eleteben se nem latott, se nem hallott, pedig ugyan-
csak sok excomunikalo levelet olvasott.

— S meg most is tudnad kdnyv nelkidl, Sancho? —
kerdezte Don Quijote.

— Most mar nem tudom, uram, — viszonozta Sati-
cho — mert amikor mar egyszer elmondtam, ldatva, hogy
tobbet Ggy se lesz ra sziksegera, biz en elfelejtettem;
legfolebb arra emlekszem meg, hogy azon kezdédott:
Venseges, akarom mondani: Fenseges Kkisasszony; az
utols6 sora meg az volt: Tied mindhaidlig, a Buskepi
lovag; e kbdze a kettd kdze aztdn beletettem legaldbb
is héroraszazszor: ,oh en szivem, en elefem, szemem
fenye.”
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XXXI. FEJEZET.

Arrdl a mulatsdgos beszelgetésrdl, melyet Don Quijote
s fegyverhordoz6ja, Sancho Panza folytattak egymas
k6zt, udgyszinton egydb fontos esemdnyekrol.

— M6g eddig meg vagyok veled elégedve; foly-
tasd tovdbb — sz6lt Don Quijote — Megorkeztel; s
mivel foglalkozott a szepsdg ama kirdlyneja? Ugy-e
eppen gyongyfluzesnal taldltad, avagy talan aranyszalak-
kal valami jelvenyt himzett az 6 fogoly lovagja szamaéra?

— Nem amellett falaltam biz en, — viszonozta San-
cho — hanem 06ppen ket merd bizat rostalt az udvaron.
— De legaldbb azt mondd tehat, — jegyezte meg
Don Quijote — hogy ennek a bizdanak minden szeme

csupa gydonggye valt kezenek erintésetél. S nem vetted
szemiugyre, bardtom, tiszta blza volt az, vagy kdtszeres?

— Csupa rozsos, — felelt Sancho.

— Hanem azdrt biztositlak, ~ mondta Don Quijote
— hogy az 0 kezenek rostdldsa utan olyan feher cipd
sl beldle, mint a hab. De tovdbb; mikor &atadtad neki
levelemet, ugy-e megcsokolta, vagy horalokdhoz emelte,
ugy-e tett olyan mozdulatot, ami az ilyes levelet meltan
megilleti? Vagy mit cselekedett?

— Amikor at akartam adni neki, — felelt Sancho —
eppen javdban benne volt a karajozdsban s jo csomd
szem volt a rostdn, miert is azt monda: Tegye csak oda
kegyelmed a levelet arra a zsakra, mert most nem erek
ra elolvasni addig, amig ezt mind ki nem rostaltam.

— Lam az eszes lednyka! — mondta Don Quijote
— bizonyosan azert tette, hogy annal nyugodtabban ol-
vashassa s annal jobban 6rilhessen neki. Tovabb, Sancho;
s amig ez a foglalkozdsa tartott, milyen péarbeszedet
folytattatok egymassal? Mit kerdezett felolem', s te mit
feleltel? Folytasd, beszelj el mindent, s el ne hagyj be-
lile egy makszemnyit se.

— O maga nem kerdezett semrait, — felelt Sancho
— hanem 6n elbeszédltem neki, hogy nagysdagod hogyan
kinlodik itt erette, hogyan gyotri magat félmeztelenul,
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s Ugy 61 ebben a rengetegben, mint valami vadember
a cstUpasz foldén hal, teritett asztalrol nem eszik* nem
fésullkodik, csak slr es dtkceza nyavalyas eletet.

— Hogy ezt &tkozndm, azt rosszul mondtad, —
sz6lt Don Quijote — sot ellenkezoleg aldom es eitern
egesz folyasdban aldani fogom a sorsot, hogy altoan a
szerencseben reszesultem, hogy oly magas urhdlgyet
imadhassak, mint Dulcinea del Toboso.

— Mar az igaz, hogy magas, — jegyezte meg San-
cho — mert akdr megesktudjem r&, nagyobb nélam fei
fejjel.

— Hogyan, Sancho, — kerdezte Don Omjote ~

te Osszemerkoztel vele?

— 0ssze biz' en annyiban, amennyiben egy zsak
blzat segitettem' neki a szamarra feltemii, s ekkor olyan
kozel alltunk egymaéashoz, hogy tdkeletesen raeglathat-
tam, magasabb nédlam jo o0t ujnyival.

— De az is igaz, — tette hozza Don Quijote — hogy
ezt a nagysdgot ezer meg ezer béj es kellern ekesfo. De
van egy, amit bizonydra nem tagadhatsz, Sancho, hogy
amikor ennyire kozelebe iutotldl, ereztel valami blvds
illatot, balzsamos jo szagot, valami olyas kulénés jot,
aminek nevet sem tudok adni, valami olyan illatot vagy
Glamot, mintha illataris-keztylis boltjaba leptel volna?

— Annyit mondhatok, — viszonozta Sancho.— hogy
olyas véllizzadas-felet cs,akugyan ereztem, ami bilzonyara
attdl szdrmazott, hogy a nagy mozgdsban megizzadt
es paroigott.

— Nem az volt az oka, — vaiaszolt Don Quijote,
hanem- az, hogy te bizonyosan nathas voltal, vagy a
magad szagdt erezted; mert en igen jol tudom, milyen

az illata e rozsanak a tovisek kozt, e mezei liliomnak,
e csurrantott ambranak.
— Az mind meglehet, — jegyezte meg Sancho, —

mert az igaz, hogy nekem csakugyan sokszor van olyan
szagom, mint amilyet akkor Dulcinea kisasszony 6nagy-
saga korul ereztem; ezen azonban nem lehet csodalkozni,
mert ez mind egy 6rddg.

— No 6s, — folytatta Don Quijote, — mikor aztdn
Cervanles: Don Qiiiiote. II. A
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elvegezte a rostdlast s a blzat a raaJomba kildte, mit
tett akkor, mikor a levelet elolvasta?

— A levelet? — mondta Sancho, — azt bizony nem
olvasta el, mert azt raondta, hogy 0 se irni se oivasni
nem. tud; hanem a helyett fogta 6s diribbd-darabb& tepte,
s azt mondta, .massal se akarja elolvastatni, mert az o
titkait nem szeretne a faluban senkinek az orréara kotni.
Azt mondta, beeri 6 azzal is, amit en el6é szoval mondtam
el arrdl, hogy nagysdagod mennyire szereti, s milyen
rendkivili kinlédasnak vetette magat alaja az 6 kedviert.
Vegre m6g azt is mondta, azt uzeni nagysdgodnak,
hogy csokoltatja kezeit, s hogy inkdbb magat szeretne
mar latni, mint level6t, amiert is keri es koveteli, hogy
ennek erejenel fogva hagyja el nagysdgod ezt a vadont,
hagyjon fei minden tovabb! bolondsdggal s keljeu régton
Utra Toboso fel6, ha valami fontosabb teendd nein hp-
raltatja, mert szdérnyen szeretne nagysdgodat latni. Na-
gyot nevetett, mikor elmondtam neki, hogy nagysagod
Bluskepu lovagnak hivatja magat; megkerde®em azt is,
hogy az a minapi biscayai raegjelent-e eldtte? azt feleite,
hogy igen, s hogy nagyon der6k fickdnak latszik. Ker
dezéskédtem aztan a galyarabok feldl is; hanem erre
azt feleite, hogy ezek kézil nem latott egy szalat se.

— Meg eddig minden nagyon jol megy, —

Don Quijote — hanem mondd csak, mikor elbocsatott
magatol, milyen drédga ajandekkal jutalmazott meg, hogy
hirt vittel neki felélem? Mert r6gi 6s altalanos szokas a
kobor lovagokndl es hdolgyeknei, hogy az aprodotaak,
komornéknak vagy torpeknek, akik _imé&dottjaik fe ol _a
lovagoknak, vagy az 0 lovagjok felol a

reket visznek, valami drdga ekszert adnak aland6kul s
s héla fej6ben faradsaguké6rt. . _

— Meglehet, hogy ez igy szokds, s en igazan jo
szokdsnak is tartom; hanem ez alkalmasint csak a reigi
korfaan lehetett divatban, mig most mar legfélebb egy
edarab sajtot. meg kenyeret adnak az embernek; nekem
legalabb Dulcinea kisasszony a keritesen at ezt nyomta
a markomba, mikor tdle blcsit vettern, s hogy meg pon-
tosabbari elmondjam, az is juhsait volt.
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— D rendkivul bodkezu, — Jegyezte meg Don
Oudiote, — s ha nem arany ekszert adott, ennek ketseg-
kivil az lehetett az oka, hogy ilyes hamarjaban nem
esett keze Ugyebe; egyebirdant jol esik a kaldcs meg
husvet utan is; mihelyest {elkeresllem, kii fog & imindent
béven pdétolni. Hanem tudod-e, Sancho, min csodéalko-
zom? Azt keil hinnem, hogy te jovet-menet csakugyan
ugy repultel. mert harom nap alatt megjartad Tobosot.
ami pedig harminc merféldre van innet. Ebbdl azt kdvet-
keztefem, hogy az a bdlcs vardzsldo, aki nekem paérto-

inat fogja s jo bardtom — mert okvetlentul keil hogy le-
gyen s van is ilyen joakarom, kulénben igazi kébor lovag
sem volnek — mondom, bizonyosan egy ilyen varazslé

mozditotta eld utazasodat, a nélkil, hogy te csak almodfad
volna is. Mert vannak olyan bdlcs varazslok, akik alud-
taban kiemelik a lovagot agyabol, s ez, a nelkul, hogy
tudnd hogyan s mikdp, azon veszi magéat eszre, hogy
maéasnap ezer merfdldnyi favolban ebred fei attol a hely-
tol, ahoi az elotte valo este lefekiidt. Mert ha nem igy
volna, akkor a kdébor lovagok nem is johetnenek egymas
segitsegere, ha baj van, mé&r pedig 6k minden lepten-
nyomon segitenek egymason. Igy tortonhetik aztéan, hogy
az egyik Armenia hegyein kiizd valami sarkdnnyal vagy
valami vad szdrnyeteggel vagy egyik-maésik lovaggal,
s a hadiszerencse ellene fordul, tgy, hogy mar a vegit
jarja: egyszerre, kod eléttem, kéd utanam, valami felhdn
vagy tuzes szekeren ott terem melierte egy maésik lovag,
az U baratja, aki kevossel azelott meg Angolorszagban
volt, ez segitsegere siet, megraenti a haldlbdl, s meg aznap
este ujra odahaza van, kedve szerint vacsoral, habar
Jotte-mente Kkitesz vagy hdromezer merfoldet; az ilyest
pedig egyes-egyedil e bdélcs vardzslok sgitsegenek es
gyamoHtasanak lehet koszdnni, akik pantul fogjidk e
bator lovagokat. S ennelfogva, Sancho bardtom, nem s
csodélkozom valami szerfolott, hogy ily rovid idd alatt
megjartad az ufaf Tobosdig meg vissza, mert — amit
mar mondtam, — bizonyosan valami bdlcs varazslo vitt
magaval roptiben, anelkil, hogy te csak sejtetted volna.

— Maér bizonyosan ugy kellert lenni, — mondta
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Sancho, — mert igaz hitemre mondom, Rocinante csak-
ugyan dGgy ment, mint a cigdny szamara, ha kanesot tol-
tenek a fulebe.

— lgen, kenesdt, — helyeselte Don Quijote. — s
azonkivul mi-+ha egy sereg 6rdég ragadta volna, mert
az ilyen had izerte barangol es faradhatatlanul magaval
visz mindent, mi Gtjaba esik. Most azonban hagyjuk ezt;
hanem arra feleli nekem, Sancho, mit gondolsz, mit kel-
lene nekem tennem, minthogy szerelmes kedvesem azt
parancsolja, hogy latogassara meg? Mert belditom en Je1,
tartoz6 kotelcssegem lenne az © parancsolatat betelje-
siteni, de masruszrol meg a velink jovo hercegndnek
adott szavam lehetetlenne teszi, s a lovagsag tdérvanye
arra konyszerit, hogy elébbvaléonak tekintsem a szodtar-
tast, mint a magam gydnydrisiget. Egyfeldl a kedvesem
utédn valé epedes ostromol 6s csalogat, masfeldl az adott
szd s az a dicsds6g hi es sarkal, mely e véllalatnal Ki-
nalkozik. Ami engem illet, azt hiszem csakugyan leg-
jobb iesz, ha — amilyen gyorsan csak lehet — egye-
nesen odasietek, ahoi az Oridssal taldlkozhatom, s ott
teremve, fejet levagom, a hercegnot visszahelyezem or-
szdga bekesseges birtokdba, aldcor aztan tustent meg-
fordrulok es rohanok lelkem viUagitdé feny6nek csoda-
lasdra. Olyan okokat hozok fei ekkor mentsegemil, hogy
6 nem fog neheztelni kesedelmemort, mert belatja,
mindez csak azert tortent, hogy az 6 hire es dicsds6ge
gyarapuljon, amennyiben mindazt, amit fegyveremrael ez
eletben Kkivivt.am, kivivok es kivivandok, egyedil a tole
nyert kegynek kdszdonhetem s annak, hogy 6vd vagyok.

— Jaj, hogy nagysagodnafc meg mindig ez a bo-
gara! — Kkialtott fei Sancho. — Ugyan mondja csak jo
uram, egeszen hidba akarja hat megtenni ezt az utat, s
nem sajndlja, ha fustbe megy ez a pompas, gyonyodri
hdzassdg, amely olyan orszdgot csOppentene markéaba,
melynek — arainf hailoftam — hiszezer merfoldnel is
nagyobb a hatdra, s boviben van mindannak, mi az ember
elete fentartasdra szikseges s nagyobb, mint Portugal-
es Spanyolorszag 6sszeveve? Hallgasson, az isten szent
szerelm6rc kerem, s szegyelje, amit mondott; fogadja
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meg az en tandacsomat, engedjen nekem, s eskidjek meg
ezzel a hercegkisasszonnyal a legelsé faluban, ahoi
papoit taldlunk, de meig odaig se keil faradnunk.; itt van
velink a mi papunk, Ggy megesketi az nagysdgtokat,
mint a pinty! Qondolja meg, hogy bendtt mar a fejem
lagya s meg lehet hallgatni tandcsomat; s hogy ez, amit
most adok, olyan j6, amilyenndl mar Jobb se lehet,
mert jobb ma egy veréb, mint holnap egy tizok, aztan
meg: mindig a jobbhoz tartsd magad, kds5 béanat eb-
gondolaf®).

— Léatod, Sancho, — felelt erre Don Quijote — ha
ie kilondsen azert buzditasz e hazassagra, hogy az orias
lekiizdese utdn en mindjart kirdllyd legyek s igy rao-
domban alljon mindazt megadnom neked, amit igertem:
erre csak annyit jegyzek meg, hogy ezt a kivdnsdgodat
en a hatzassag nalkil is nagyon kédnnyen beteljesithetem:
mert meg elébb, semmint a pérbajba bdcsdtkoznam,
elore kikotdmi raagamnak, hogy gyozelmeim esetere, ha
a hercegasszonyt noul nem veszem is, az orszag egy
darabjara szamot tartok, meg pedig Ugy, hogy annak
adhassam, akinek akarom. S ha ezt megkapom, ugyan,
mit gondolsz, kinek adnam raasnak, anint teneked?

— Ezt mar ertem, — viszonza Sancho — csakhogy
arra kerarn nagysdgodat, tgy intezkedjek, hogy, a ten-
gerparti res'z jusson nekem, hogyha aztidn nem tetszik
ott az oOlet, hajora rakhassam az en fekete alattvaléimat,
s azt tehessem veluk, amir6l m&r magamban gondolkoz-

Ez kozeliti meg taldn a mieink koézil a legjobbaii a
Sancho d&ltal is ferditve idezett spanyol k6zmondast. Ez azt
tartja:

Quien bien fiene y mal se escoge
Por mal que le venga no se enoje
Szordl-szora:

Kinal a i6 megvan, 5 a rosszat vélasztia,
A r&tdro rosszarit ne keljen panaszra.

Sancho ezit igy csereli fei: Quien bien tiene y mal escoge,

por bien que se enoja no se venga, (Akindl megvan a 16, s a
rosszat vélasztia, akdrhogy haragszik, bosszRt nem &llliat.)

(Ford,)
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tarn. Csak azzal ne .térodjok most nagysdgod, hogy
Duicinea kisasszonyt meglatogassa, hanem menjen, ap-
ritsa 6ssze az oOriast, s vessiink veget a-z egetez dolognak,
mert Isten az afydm, azt stgja valami, e mellett mér
van Kkildt&s penzre is, meg posztdra is.

— lgazad van, Sancho, s en el is fogadom tana-
csodat, mar tudiiiillik annyiban, amennyiben elébb el-
kiserem ezt a hercegasszonyt s ezek utdn laitogatom meg
Dulcinedat. De arra figyelraeztetlek, hogy arrdl, amirol
most beszelgettiink, egyetlen &arva s'zdt se sz6lj senkinek,
meg azoknak se, akik tdrsasdgunkhoz tartoznak: mert
ha Dulcinea oly szemermes, hogy nern akarja titkat

senkinek eldrulni, illetlen lenne, ha en eldTulndmi vagy
altalam mas elarulna.
De akkor hat, — kerdezte Sancho — miert pa-

rancsolja nagysdgod, hogy mindazok, akiket csak karja
legydzott, jeknjenek meg Dulcinea kisasszony”
Hiszen ezzel nagysdigod eppen azt adja ors'zag-vilag
tudtéra, hogy szerelmes bel6 s hogy 5 nagysagod” ked-
vese. S ha azok odaimenni tartoznalc, s elotte tordre-
borulni s azt mondani, nagysagod kuldte oket hoddlasra;
ugyan, hogy maradhat akkor Kkolcsonds erzelmik
titokban?

Oh milyen ostoba, milyen egyugyi vagy te, San-
cho! jegyezte meg Don Quijote — nem latod-e be,
hogy mindez csupdn az 0 dicsdsege gyarapitdsdnak er-
dekdben tortenlk? Latod, fiam, a lovagsagban igen nagy,
dicsdsegnek tartjak azt, ha egy udrhdlgynek sok kobor-
lovag hodol, a nelkiil, hogy méas egyebre meg csak gon-
dolndnak is, mint arra, hogy csupan azert szolgalnak
neki, mert 6 az, aki. Sem”™ pedig egydb jutalmat nem
varnak tdéle szamos es jeles szolgadlatukert, csupan azt,
hogy 0 kegyesen lovagjaiul fogadja el oket.

Amint en a prodikaciohan hallottaim — mondotta
Sancho — ilyen szeretettei a felseges Uristen irdnt keil
viseltetni 6 erte magaert, a nelkil, hogy az embert akar
a jutalom remenye, akar a buntetostdél valo felelem
Osztbndzne; en ugyan azert is akarnam szeretni es szol-
galni, amit hatalméaban megtehet.

— Orddgadta parasztja, — kialtott fei Don Quijote
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— lam, milyen okosan is tud nelia beszelni! Mintha csak
ugy, tanulta volna.

— Pedig becslletszavamra imoiidom, olvasni sem
tudok, — felelte Sancho.

E szavaknal Miklds mester kidltott oda hozzajok,.
alljanak meg egy Kkicsit, mert az utitarsasdg egy arra
csergedezd patakbdl szomjat akarja oltani. Don Quijote
meg is allt, nem csekely 6rémere Sanchonak, aki mar
egeszen faelefidradt a sok hazudozdsba, s attdl tartott,
liogy ura utdébb is rajtakapja, mert b&r tudta, hogy Dul-
cinea tobosoi parasztledany, de latni soha oOleteben sem
latta.

E kdzben Cardenio is fel6ltézott abba a ruhdba, mely
Dorottyan volt, amikor taldlkoztak; igaz .ugyan, hogy
eleg kopott 6ltozet, de azert megis sokkal jobb, mint amit
elobb & hordott.

A forrasnal mind leszéalltak a paripaikrdl, s nagy
ehsegiket, annyira, amennyire, lecsillapitottdk azzal a
keves eleseggel, amit a lelkesz meg a venddglobdl hp-
zott magdaval. Amint idejuket ekkepen toltottek, tor-
tenetlesen egy fiatal siheder joti'; velink szemkozt gyalog.
Amint ez eszrevette a forrdas koril helyet foglaltakat,
mind figyelmesebben nezte, nezte Oket, egyszer csak
nagy gyorsan odairamodott Don Quijotehoz, &tkarolta
labait, s nagy sirés-rivéssal igy szo6lt hozza:

— Jaj, kegyelmes joé uram, hat nem ismer nagy-
sagod? Nezzen meg csak jél, en vagyok az az Andras
bojtar, akit nagysdgod oldoztatott fe! a tolgyfatol, amely-
hez hozzakotdztek.

Don Quijote raismert, s azzal karonfogta, s a jeleri-
levokhdz fordulva, igy szolt:

— Hogy kegyetek mindnydjan beldssdk, mily nagy-
fontossdagl intdzmeny e vildgon a kdbor lovagsag, mely.
kiegyenliti, s megorvosolja mindazon ferdesegeket es
serelmeket, miket az erdszakos es gonoszlelkii emberek.
elkévetnek: el keil mondanom nagysdgtoknak, hogy a
minap egy erdén valdé atmenetemben jajkidltasokat, s
keserves panaszos hangokat hallottam, melyek valami
bantalma”ott es sziikscgben szenvedd egyentdl szarmazt
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tak. Lovagi tisztem' &ltal 06szténdzve, nyomban oda-
siettem, ahonnan e szavak hangzottak, s ime, ez ittlevd
filcskat taldltam egy tolgy derekdhoz odakodtve, s szi-
vem'bol oriilok. hogy 6 most itt van, legaldbb taniséagot
fog szolgaltatni, hogy egyetlen egy szavam se fer el az
igazsagtol. o, amint eralitettem, oda volt kotézve a
tolgyfahoz, meg pedig fejetdl egesz derekdig meziteleniil,
s boret egy durva paraszt. — Kkir6l utobb megtudtara,
hogy gazdaja — kantdrszijjal hasogatta. Amint en ezt
jneglattam. mindjart szamon kartem tdle, mi az oka ke-
gyetlen fenyitesenek? A gornmba fické azt feleite. azert
Uti. mert szolgdja, s mert nemi hanyagsagot tapasztalt
nédla, amit inkdbb gonoszsaganak. semmint egyugylse-
genek lehet felroni; mire a gyerraek viszont azt mondta™:
Csupan azert ver uram, mert a beremet kertem” tdle "
A gazda mit tudom en. mit nem hozott fei mentsegul es
kifogds gyanant, amit en meghallgaftam ugyan, de el
nem fogadhattam. Ve.gre megparancsoltam neki, oldozza
fei azonnal, s eskiive! is fogadia meg, hogy hazaviszi, s
fizesse ki beret az utolso fillérig, m6g pedig kamatostul.
Nem gy volt-e mind e.gy betiig, Andréds fiam? Ug”'-e
lattad, milyen hatdrozottan adtam ki a parancsot, s
ug3'-e milyen aldzatosan fogadta 6 meg. hogy mindent
beteljesit, amit rendeltem. kivintam es knveteltem? Fe-
lelj; ne j6jj zavarba, szolj batran, mondd el ezeknek a
magas urasdagoknak mindazt, mi toértant, hogy belassdk. s
meg legyenek gydzodve a feldl, mily sziikseges, hogy az
utakon kobor lovagok jarjanak.

— Amit nagysdagod mondott, az mind szent igaz, —
viszonozta a siheder — hanem az ostor vege egeszen
maskent csattant. mint ahogy nagysagod gondolja.

— Maskent? — kerdezte Don Qujote elcsodal-
kozva — taldn nem fizette ki a boredet ?

— Nemcsak hogy ki nem fizette — felelt a fil, —
hanem alighogy nagysdgod hatat forditott az erddnek.
s mi magunk maradtunk, UGjra odakodtdott ugyanahhoz a
tolgyfahoz, s méasodszor s igy megrakott, hogy olyanna
vert, mint valami Szent Bertalant. Aztdn minden Uutesndl

egy-egy atHoot-ssitkot s~qrt redin, s ug'y Icicsifolta
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nagysagodat, hogs' nevetnein kellett volna, ha kevesebb
kint szenvedek. Utoljara is ugy 0Osszetdrt, hogy azodta
mind a mal napig ispotdalyban gydégyittattam magamat,
s csak igy tpultem ki valahogy ebbdl a nagy bajbdl, mit
a gonosz gazda okozott. Ennek pedig mind nagysdgod az
oka, mert ha szepen tovdbb megy a maga Utjan, s oda
nem jon, ahoi taldlkoztunk, s méas emberek bajaba bele
nem keveredik, uram is bedrte volna egy-ket tucat Utes-
scl, s aztan Kkifizette volna, amivel tartozott. De mivel
nagysdgod olyan ok nelkil leszidta, s tugy lepocskolta,
0 is felitotte az orrdat, s minthogy nagysagodon nem tu-
dott bosszut allni, alighogy egyedidl maradt, rajtam fijta
ki a merget, de ugy, hogy akdr megeskidjem red, nem
lesz faeldlem tébbet ep ember holtom napjéig.

— A baj csak az — mondta Don Quijote, — hogy
oly hamar eltdvoztam; ott kellett volna maradnom mind-
addig, amig nem lattam, hogy kifizetett; hiszen jol tud-
hattam volna, szdmos izben szerzett tapasztalasbél, hogy
a paraszt nem tartja meg adott szavat, mihelyt nincs
aki tole sz&mon ké&rje. Hanem ugy-e emlekezel, Andrés
6csem, hogy megfogadtam neki esklivessel: ha meg nem
iizet, felkeresem Ujra; de meg is talalom,ha a cethal gyom-
rdba rejtozik is elélem!

— Az igaz, —mondta Andrds — csakhogy az mar
mind nem haszndl semmit.

— Majd meglatod, hogy nem hasznal-e! — pattant
fei Don Quijote, s nagy gyorsan felkelt, s megparancsolta
Sanchonak, kantdrozza fei tustant Rocinantet, mely az 0
falatozdsuk alatt legeleszett.

Dorottya kerdest intazett hozza, mit szdndekozik
cselekedni? Azt felelte, hogy felkeresi a parasztot, meg-
bunteti sz6szegeset, kiiizetteti Andrast a legutolso fityin-
gig, ha a vildag minden parasztja é&llna es t&madna is
ellene! Erre aztdan megint Dorottya felelt, nevezetesen
figyelmeztette, hogy ezt nem szabad tennie, minthogy
mar neki tette azt az igeretet, hogy mindaddig semmi
kalandba sem bocsatkozik, mig az 6 bajat el nem iga-
zitja; ezt az fgeretet Don Quijote jobban tudja, mint
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akarki mas, azdrt tehat csendesitse le haragjat az orsza-
gabol vald visszatertdig.

— Az igaz, — viszonozta Don Quijote — s igy
Andrasnak tiirelemmel keil lennie mindaddig, amig onnan
vissza nem terek, mint kegyelmesseged emliti; de en Ujra
eskliszom es fogadom, nem nyugszom addig, mig bosszit
nem alltam, s a fiut ki nem fizettetem.

— Nem adok en ezekre az eskidozesekre semmit,
— mondta Andrdas — s a vildg minden bosszualiasanal
jobb szerefnem, ha kapnek valamit, amivel legaldabb Sevil-
idig eljuthatnek. Adjon, ha adhat valami ennivalét s
aztan hadd menjek, nagysagodat pedig dldja meg az Isten
valaraennyi kébor lovaggal egyutt, akik gy koborolja-
nak a maguk javadra, mint nagysagod az enyemre.

Sancho egy darab kenyeret meg egy darab sajfot
vett eldé zsdkjabol, s ezekkel a szavakka! adta oda a si-
hedernek:

— Nesze, Andras 6csem, lasd, nekiink mindnyédjunk-
nak van resziink a te szerencsetlenségedben.

— Ugyan mi resze lehet abban kegyelmednek? —
kerdezte Andras.

— Hat ez a sajt, meig ez a kenyer, amit neked adok,
— felelt Sancho, — mert az Isten a megmondhatdja, nem
szorulnek-e meg ra valamikor? Mert tudd meg 0csém,
hogy az ilyen magamfele kdébor fegyverhordozd sokszor
ki van am teve nagy Ohsdgnek es szerencsetlensegnek,
s tobb mas olyan bajnak, amitaz ember jobban erez, sem-
mint elmondani tudné.

Andras fogta a kenyeret meg a sajtot, s latvan, hogy

senkifol sc kap semmi egyebet, — amint mondani szo-
kds, — eleredt az orra vore, s aztdn nj*akdba vette a
vilagot.

Hanem meg mieldtt messze tadvozott volna, ezekkel
a szavakkal fordult oda Don Quijotehez:

— Csak azt akarom mdog mondani, kébor lovag dr,
ha valaha mog egyszer taldlkozunk, s azt latja is, hogy
engem darabokra szakgatnak, oda ne jojjon segitségemre,
hanem hagyjon magamra bajommal, mert nem lehet az
akkorava, amekkorava nagysagod segitsége tenne, kit
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az Isten siillyesszen el minden kdbor lovaggal egyutt,
valahdny csak van ezen a vilagon!

De fol is ugrott Don Quijote, hogy megfapogassa;
csakhogy a fickd Ggy neki iramodott, hogy senkinek se
volt kedve nyomaba eredni.

Don Quijote majd megpukkadt mergeben Andras
szavai folott, s a tobbieknek ugyancsak tartdztatni kellett
magukat, hogy fol ne kacagjanak, s teljes tdkeletesen
ki ne hozzak a sodrabdl.

XXIl. FEJEZET.

Mi toértént Don Quijote egesz csapataval a vendeg-
fogaddban ?

Mihelyt kisse raegkapattak, nyomban feliltek, s a
anelktl, hogy valami emlftesre meltd tortent volna veluk.
elertek méasnap a fogaddba, melyél Sancho Panza maér
messzirél fazott es remegett, s barha sokert nem adta
volna, ha be nem kellett volna mennie, megis csak lehe-
tetlen volt elkerllIni. A fogados, felesege, lednyuk es Mari-
tornes latvan Don Quijote es Sancho erkezeset, nagy vi-
daman siettek elejik, 6 azonban komoly es nyugodt mel-
tosaggal fogadta oket, s meghagyta, hogy ez alkalomnial
jobb &gyat vessen neki, mint a minap, mire a fogaddsnie
azt jegyezte meg, hogyha a lovag dr is jobban fizet, mint
a multkor, UGgy hercegi agyat vetnek szamara. Don
Quijote megigdrte, hogy megfizet, amire aztdn turhetd
agyat keszitettek ugyancsak a multkori kamardban, s o
le is fekudt csakhamar, mert igen dlmos es térédoft volt.

Alig zérkozott be a lovag, a fogaddsne mindjart neki-
csett a borbelynak, s szakélon raigiadva, Igy szoLt:

— Lelkem ddvoésscgere montiom, sjzakdlnak ugyan
nem hasznélja az Ur tdbbet az en farkamat; ide a farkam-
mal! Az uramé azdta mindig a foldon hentereg, igazéan
szegyen, gyalazat; a fosujet oértern, melyet ebbe a jo far-
kamba szoktam beletizni.

A borbely nem akarta odaadni, de az asszony annal
erdseltifaen rancigdlta, mig vegre a licentiatus maga azt
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mondfa, csak adja vissza, gy sem iesz mar szikseg
erre a cselftugasra, hanem a miaga igaz valo~dgaban kie-
rulhet Don Quijote szemei el6, s legféliebb annyit mond-
jon neki, hogy akkor menekulf ide ebbe a fogaddba, mi-
kor a galyarabokbdl lett zsivinyok mindenebdl kifosz-
totték. Ha aztédn netaidn a hercegnd lovaszmestere feldl
kdrdezéskddnik, majd azt fogjak mondani, a hercegnd
elore haza kildte azzal a hirrel, hogy 0 is visszatarében
van mar, s magaval viszi mindnydjuk szabaditdjat. lgy
aztédn a borbdly minden tovébbi feleseles nelkiil oda adta
az Okorfarkat a fogaddsnenak, s vissza egyszersmliid
a tobbi holmit is, mit az asszonyt6l Don Quijote meg-
szabaditdsa vegett kdlcsOnkaptak.

A fogadd egdsz nepsdge badmulattal szemldlte Do-
rottya sz6ps6get, nemkilénben az ifji Cardenio dolceg
alakjat.

A pap ebedet rendelt, ami csak kaphatd volt a foga-
doban, s a vendegldés annak remenyeben, hogy ez alkalora-
mal tébb plnz Gti a markat, mint a mnltkor, egdszen tisz-
tessdgesen elldtta 6ket. Don Quijote azonban az ebedet
elaludta, s tarsai sem akartédk felebreszteni, mert azt gon-
dolték, jelenleg csakugyan nagyobb sziiksege van nyug-
vasra, mint evesre.

Ebed kozben a fogadds, felestige, lednyuk es Mari-
tornes, s minden beszéallt utas jelenletiiben Don Quijote
hobortossagarol folyt a beszed, s arrdl, milyen allapotban
falaltdak meg a hegysegben. A fogaddsne is elmondta azt
az esetet, amely a lovag es az 6szver-hajcsar kozott for-
tont, majd koriiltekintve, hogy veletlenlil Sancho nincs-e
kozelikben, s amint latta, hogy nincs ott, — elbeszelte
az egesz levegdbe ropftest is, aminek mindnyajan nagyon
i0izit nevettek. S mikor aztdn a lelkdsz azt a megjegy-
zest tette, hogy Don Quijote eszet a lovagregenyek olva-
sasa csavarfa el, a vendeglés kozbe szolt:

— De mar ezt bajosan tudom elhinni, mert sz6 ami
sz0, amennyire en ortem, nincs a vildagon ezeknel mulat-
sagosabb olvasmany; nekem magamnak is van beldlik
ket-hdrom darabom, maés irdasokkal egyltt, melyek iga-
zadn egOszep folelevpnftenpk, de nemcsak engemet, ha-
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nem akarhdany mas emfart is. Takardskor ugyanis, kivalt
Unnepnapokon sok aratd szokott itt 6sszegyllekezni, akik
k6zott mindig akad egy-egy jo olvaso; ez aztédn eldveszi
valameiyik kdnyvemet, mi meg harmincan is koruliljik,
s olyan 6réramel hallgatjuk, hogy szinte megujulunk. Ma-
gamrol legaldbb azt mondhatom, hogy mikor azokrdl a
borzasztd es rettenetes Utesekrol tiallok, miket a lovagok
osztogatnak, szinte viszket a tenyerem, lgy viaskodhat-
nam. S el tudnam hallgatni ejjel-nappal.

— De meg en magara is, — szdlalt meg a felesege, —n
mert csak akkor van bekesseg a hazban, mikor ezt az
O'lvasast hallgatod; ilyenkor tgy belemelyedsz, hogy leg-
alabb egy ideig nem jut eszedbe a civakodas.

— Az szent igaz — mondta Maritomes, — s en
magam is nagyon szeretera hal'lgatni ezeket a histéridkat,
mert csakugyan nagyon szepek, kivalt mikor az fordul
eld beunik, egyik-radsik kisasszony hogy odlelkezik a
szeretdjevel valami narancsfa alatt, mig a szobaledny
strazsat all mellettik, de majd meghal irigysdgeben, meg
a nagy felelemtdl; olyan az, mondom, mint a inez.

— Hat kegyednek, kis kisasszonyk&m; hogy tetsze-

nek ezek a kdényvek? — Kkerdezte a lelkdsz a fogadds
lednyét

— Nem tuidom en, igazdn nem tudom, — viszonozta
ez — en is hallgaton”™ s bar nem is ertesm!, megis 6rém-

mel halljgatom. Csakhogy nekem nem az Utesek tetsze-
nek, amiik edesartydamnak, haneim a bis panaszok, ame-
lyekre a lovagok fakadnak, ha kedvesuktdl tdvol vannak;
ezeket — nem tagadhatom, sokszor (gy megszantam,
hogy meg is sirattam.

— S talan kesz volna kisasszony mindjart meg is
vigasztalni a lovagdcat, ha kegyedert sirdnkoznédnak? —
kardezte Dorottya.

— Mar hogy mit tennek, azt nem tudom, — viszo-
nozta a lednyka — de annyi bizonyos, vaimak lednyok
kdzott olyanok is, olyan kegyetlenek, hogylovagjaiiktig-
risdlie'k, oroszlanoknak, nevezik &ket, s ezer ily szitok-
kal Gieitik. S oh Jezusom, csakugyan neni is tudom, mi-
iyen szivtelen s lelketlen teremtesek lehetnek, hogy rajuk
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se hederitenek az ilyen forfiakra, hanem hagyjak oket
'meghalni, vagy megbolondulni. S ugyan mire valo ez a
nagy ratartisdg? Ha azoknak az uraknak becslletes a
szandekuk, menjenek hozzajuk, mikor azoknak ugy se
keil egyeb.

— Fogd be a szad, gyerek! — pattant fei a foga-
désne. — Ugy latszik, méar most is kelletenel tébbet tudsz
az effelekbdl, pedig a iiatal lednynak bizony nem illik sem
annyit tudni, sem annyit fecsegni.

— A Kkisasszony kerdesot illetlen lett volna felelet
nelkil hagynom, — mentegetdzott a ledny.

— Ugyan, fogadds ur, — szolt erre kdzbe a lelkesz,
— nem hoznéa ide azokat a kdnyveket, nagyon szeretnem
l1atni.

— lgen szivesen — viszonozta ez, — s tlstent be-
fordult a szobdba, honnan aztdn egy 6don ladikat hozott
ki, melyet vekony lancocska tartott zarva, s.amint kinyi-
totta, harom nagy kdnyv tint eld, s egy csomag igen
olvashatté kozirat.

Az els6 konyvnek, melyet kinyitott, ez volt a cime:
sDon Ciringilio de Tracia“, a masodike: ,Felix Marte de
Hircania“, a harmadike: ,A nagy Qonzalo Hernandez
de Cordoba hadvezer*) torteneste, Diego Garcia de Pare-
des Oletirdasaval egyuatt.”

Mikor a pap a ket els6 kdnyv cimet elolvasta, oda-
fordult a borbelyhoz e szavakkal:

— Sajnaiom, hogy nincs itt az en kedves bardatom
gazdasszonya 6s unokahuga.

— Nem tesz semmit, — felelt a borbely, — en is ki
tudom vinni a baromfiudvarra, vagy a tuzhelyre, pedig
gy lattara, derekas tiiz lobog rajta.

— De taldn csak nem akarjak elegetni kdnyveimet?
— kordezte a fogad®és.

— Csupan ezt a kettét, — viszonozta a lelkesz, —
Don Ciringiliot es Felix Martet.

— Hat eretnekek, vagy flegmatikusok ezek a kony-

*) (1443—1515) ,,d’gran capitan“ V. K&Toly alatt a fraticidk
eilen harcolt D61litalidban. Paredes vezer 1469— 1533.
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vek, — kerdezte a venddgldés, — hogy tizhalédlra legye-
nek itélve?

— Taladn schismatikusok-at akart mondani, baratom,
— szolt kézbe a borboly, — nem flegmatikusokat.

— lgen, igen — szolt a vendogldés, — hanem ha
mar eppen el akarnak az urak egetni valamit, akkor az
a nagy hadvezer, meg ez a Diego Qarcia menjenek, mert
készebb volnek valamelyik tGamat elegettetni, semmint
azt a masik ket kdonyvet.

— Kedves atyamfia — viladgositotta i6l a pap, —
ez a ket kdnyv csupa merd hazugsdg s tele van a leg-
nagyobb haszontalansdagokkal s esztelensegekkel; mig
az a nagy hadvezer meg valdsdgos igaz tdrtenet, s a
cordovai Gonzalo Hernandez hdostetteirél szol, aki sza-
mos es nagyszeru vitez cselekedetei folytdn megerde-
meliidé, hogy az eg6sz vilag a nagy fovezernek nevezze,
s erre az ugyancsak dicsé es hires melloknevre egyedil
6 erdemes. Ami pedig ezt a Diego Qarcia de Paredest
illeti, ez igen elokeldé lovag volt, Estremadura Trujillo
nevl vérosdban szuletett, bdator katona, s testi ereje
akkora, hogy egy ujjaval fei tudta tartdztatni a malom-
kereket legsebesebb forgasdaban; mikor meg kardjaval
eldilta az utat valamely hidfénel, egymaga megakada-
iyozta a legnagyobb hadsereg éattéreset, s veghezvitt
meg mas ilyen hostetteket, melyek, ha ugyan nem maga
irja meg s beszeli el magardl, az 6neledré6 s nemes lo-
vag szerenysegevel, hanem mas flggetlen es szenve-
delyessegtol ment ember jegyzi fei: feledesbe merltettek
volna a Hektorok, Achillesek es Roldanok hosi csele-
kedeteit.

— No ez ugyan nagy dicsoseg! — jegyezte meg
a vendeglés. — Hat mi van abban, egy malomkereket
feltartoztatni? Hanem istenemre, azt tessek elolvasni,
amit Felix Marte de Hircania tett, aki egyetlen vissza-
csapdassa! Ot oriast szelt kette derekon, mintha csak olyan
babbol keszult baradtkdk voltak ivolna, amilyeneket a
gyermekek csindlnak jatekbdl. Méaskor meg egymaga
rajtatitott egy roppant nagy hadseregen, amelyben egy-
milli6 hatszédzezer, tetotdl talpig fegyverben &all6 katona

@,
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volt, s gy szetkergette az eglszet, mintha birkanyai
volna. Hat ahhoz a jé Don Cirongilio de Tracidhoz mit
szOlnak, aki olyan bitor es vakmerd volt, hogy — amint
ebben a koényvben vildgosan meg lehet olvasm — mi-
kor egyszer egy folydii hajozott, a vizbol egy tlzes sar-
kany-kigyo emelkedik ki elétte, de a viteznek se kellett
tobb, hanem mihelyt meglatta, mindjart rapattant pik-
kelyes hatara, s ket kezdvel olyan erdsen ragadta torkon,
hogy a klgy6é erezven, hogy tistent megfullad, nem ta-
lalt egyéb modot a megmenekilesre, minthogy lemerilt
a viz fenekere s magdaval ragadta a lovagot, aki meg
ekkor sem bocsédtotta el semmi dron. Mikor aztdn odalent
voltak, olyan palota tarult fei eléttik, s olyan szep ker-
tek, hogy soha szebbek azoknal! Itt aztdn a kigyd tisztes
0reg emberre valtozott, s annyi mindent mondott a lo-
vagnak, hogy az ember alig gyozi vagighallgatni.. Ne is
szOljon tisztelendd atyasdgod, mert ha ezt halland, tudom
annyira tetszenek, hogy az eszet is elvesztene. Mig az
a nagy hadvezer meg ez a Diego Qarcia, akiket emlit,
egy fityinget se ernek!

Amint Dorottya e szavakat halld, sigva monda
Cardenionalc:

— Keves kellene ennek a mi fogadésunknak, hogy
masodik Don Quijote véaljek beidle.

Nekem is ugy latszik, — viszonozta Cardenio —
legaldbb nyilatkozataibol azt lehet kivenni, hogy 6 szentil
biszi, minden szsdiasztott Ugy tortent, ahogy ezek a
kdnyvek mondjék, s az ellenkez6rél magok a mezitlabas
bardtok") se tudnak meggydzni.

— De lassa csak atyamfia, — szolalt meg Ujra a
pap -- Felix Marte de Hircania, Don Cirongilio de
Tracia, vagy mas ilyes lovagok, milyenekrdol e kony-
vekben sz6 van, soha se eltek valdsaggal e vilagon;
mindez csupian ~tlen elmek jtaldlméahya, Méolftemenye,
akik csakis azert irtdak, hogy — amint fogadds Ur mondja
— idotdltest szerezzenek, amint az 6n aratéi e kdnyvek
olvasasaval idejoket csakugyan el is toltottek; de An
esklivel is merem erdésiteni, hogy ilyen lovagok soha

*) Frailes descalros. a franciskanusok. Terlfo szerzet. (Ford.)
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setn eltek, sem ilyen hostettek es ostobasdgok e vilagon
soha meg nem tortantek.

— Maéasnak mondja azt tisztelendéseged, ne ne-
kem”), — viszonozta a fogadés — imntha biz en 6tig
se tudnek szdmléalni s nem' tudnam, hol szorit a bocskor-
Nem lehet engem az orromnal fogva ide s tova hurcolni,
bendbt mar a fejem lagya. Hidba mondja nekera tiszte-
lendd Ur, hogy ezekben a i0 kdnyvekben esztelensegek
es hazugsagok foglaltatnak, mert azt meg! en tudom,
hogy a kirdlyi tandcsos urak engedelmebdl vannak ki-
nyomtatva, méar pedig ezek csaknem olyan emberek,
hogy megengedndk a kinyomtatast, ha e kdnyvek csupa
bolondité hazugsdgcAbdl s haboruk es varadzslasok leira-
sébol allananak.

Mondtam mé&r kedves bardtom, — felelt a lei-
kesz — az ilyen railveket azert irjak, hogy az embe-
reknek szdrakozasuk legyen, s valamint a jol rendezett
adllam megengedi a sakkozds*t, La'bdazést, tekezest az
olyan emberek mulatsdgdra, akik nem szeretnek vagy
nem tudnak, vagy akiknek nem” szukseg dolgozri, ug|yan-
ezen celbdl engedi meg azt is, hogy ilyen kdnyveket
nyomtassanak, mert azt hiszi, — amint hogy termeszetes
is — talan csak nem lesz senki olyan egyligyl, hogy
ezen kdnyvek ak&rmelyiket is igaz tdrtenetnek tartsa. S
ha szabad volna es ez a tisztelt tdrsasdg ohajtand, most
mindjart elmondanek egyet s mast, hogyan kellene a
lavagregenyeket imi, hogy jok legyenek, sot talan meg
hasznosak is, valamint tébbeknek igazan gyonyérkod-
teték; azonban remenylem, lesz rda meg alkalom, hogy
annak mondhatom majd el, aki a bajon segithet is. Addig
pedig higyjen szavamnak, fogadds dr, s vigye kdnyveit,
mulasson jol igazmondasaikon vagy hazugsagntkon, osak
azt az egyet adja Isten, hogy a ldb&t meg ne Usse abba
a kodbe, amelybe vendege Don Quijote megltotte.

— Attol ne tessek felni, — viszonozta a fogadds —
nem bolondultam' meg, hogy kdbor lovagga legyek, mikor

“) Az eredetibcn alkalmazott kozimondéshoz: ,,A otroperro
con ese hueso" (mds katydnak 'EZt a csontot). hasonlé a minyel-
viinkben — legaldbb tudtommal — nincsen, (Ford.")

Cervantes: Don Ouiiote. 11.
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jol latom, hogy nem Ugy van mar, mint volt regen, ezek-
nek a hires lovagoknak koraban.

Sancho e beszelgetes kdzepe tajan jott be eppen, s
s ugyancsak nagy szodget Utdtt iejebe s nagyon goiidol-
kozova tette, mikor azt hallotta, hogy manapsag nin-
csenek tobbe kdbor lovagok s hogy mindezek a lovag-
regenyek csupa bolondsdgok es hazugsagok; fei is tette
magaban, hogy meg csak azt varja be, mire durran
urdnak e mostani utazdsa, s ha szdna helyett szalma
iesz, akkor utdna veti a kotelet s visszater felesegehez,
gyermekeihez es eddigi szokott foglalatossagahoz.

A vendeglds most vissza akarta vinni a ladikat, ha-
nem a lelkész igy szolt hozza: o

— Megalljon csak, meg azt is szeretnem raegnezni,
mirdl szol ez a kezirat, melynek betii olyan takarosak.

A fogadds kivette a papircsomagot, éatnyujtotta a

papnak, s ez ugy latta, hogy lehet valami nyolc irott iv,
elél pedig nagy betikkel

odairva cim gyanant: LAz
oktalan kivancsi. Novella.”

A pap harom-negy sort elolvasott magaban s azon-
nal igy szolt:

— Tagadhatatlan igaz, hogy a novella cime igen
erdekel, s 6n csakugyan szeretnem elolvasni az egdszet.

— Tessek, tisztelendd Ur, — viszonozta a vendeglds
s6t meg azt is mondhatom, volt itt mar akarhany
olyan vendeg, aki csakugyan nagy elvezettel olvasta,
s6t nem egy, orokre el is akarta kerni tdlem; 6n azonban
nem adtam oda, mert azt gondoltam, hatha visszakerul
ide meg valaha az, aki ezt a ladikat e kdnyvekkel s pa-
pirokkal egyitt itt feledte, nem lehetetien, hogy a tulaj-
donos egykor mdg ertok jon. Az igaz, hogy en bizony
nagyon sajndlnam ezeket a kényveket, de hat csak vissza

keil adnom, mert fogadds letemre megis csak keresztyen
vagyok..

— Tokoletesen igaza van, fogados ur, — monata a
pap, — mindamellett, ha ez a novella nagyon megtetszik,
ugy-e raegengedi, hogy leirassam?

Szives 6rommel, — felelt a vendeglds.

Amig ezek igy beszolgettek, addig Cardenio vette
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kezAbe a nowelldat s oivasni kezdte; neki is eppen ugy
raegtetszett, mint a papnak, meg is korte tehé&t, olvassa
fenszoval, hogy valamennyien hallhassék.

lgen szivesen, — viszonozta a pap, — habar ta-
lan jobb'volna az idét szimnyadasra, mint olvasasra for-
ditani.

— Nekem sokkal kelleraesebb iddtoltes lesz valamely
elbeszeles hallgatdsa, — jegyezte meg Dorottya, — mert
most is annyira fei vagyok meg izgatva, hogy nem tud-
nek elaiudni, meg ha itt is volna az ideje.

— Akkor tehat felolvasom, — szolt a pap — hatha
kivancsisagunk kielegltese melletf mog d&lvezetet is
fog szerezni.

Mikldés mester is tadraogatta a kerclmet, Sancho nem-
kulonben, amibdl a pap azt kdvetkeztette, hogy mind-
nydjok Kkivancsisdga megegyez az Ovovel. Ezert igy
szolott:

— Figyelmet kerek tehdt, mert a novella ime igy
kezdodik:

XXXIIl. FEJEZET.

Az oktalan klvancsl. Novella.

Itala Toscana nevil tartoményinak gazdag es hires
varosaban Firenzefcen 61t egykor ket vagyonos es eld-
kdo fonemes, Anselmo es LotariO', kik oly szoros barat-
sagban alltak egyim'assal, hogy oket kitiintetds es meg-
kilonbodztetes véagett minden ismerdsuk csak ,a ket
barat“-nak newezte. Mindaketten no6tlenek voltak, egy-
kort ifjak s gondolkoz&dsuk modja tokeletesen megegyezd:
elegtndé ok arrai, hogy kdlcsénds baraftsaguk a legszoro-
sabbéa flizddjek. lgaz ugyan, hogy. Anselmo ndmileg mAgis
inkdbb cstingdtt a szerelmi kalandokon, mint Lotario, aki
meg a vadaszatot kedvelte kilonésen. Hanem ha a ko-
rilm.enyek gy hoztdk magokkal, Anselmo mindig kesz
volt lemondani a maga kedve tolteserél, hogy a Lota-
taribeban vegyen raszt, viszont Lotario is ak&rhé&nyszor
lemondott mulatsdgdrdi Anselmo kedvoert; igy aztén
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kivdnsagaik olyannyira lep6st tartottak. hogy _nincs az
.a-mely egyenletescbben idarhatna, imint az 0
'haldlosan szerelmes volt egy varosuk szep
6s elokeld kisasszonyaba, oly nemes sziloknek mar ma-
géban is oly nemes ic:nyav.. hogy azifji eltokelte, hogy
ha baréatja Lotario bcleegyezik, akmek.
nelkdl semimlt sein szokott megtenm — noul kein szule
tél a lednyt, ami csakugyan meg is tdrtent. n
Lotario volt az, ki a holgy kezet szamara megkerte,
s ugyancsak 0, ki az egesz iigyet oly szerencsesen ehn-
tezte baritja javdra, hogy Anselmo nemsokara eierte
azt, amit oly forrén 6-hajtott. Viszont_Karailla is ov
boldog volt, hogy Anselraot nyerhettc ferjeul, hogy alig
gy6zott elegendd halat adni az 6gnek es Lotanonak. Ki
kdzbenjarasaval ily nagy szerencsehez juttatta.
Az egybekelesre kovetkezo elsd6 napokon,
rendesen igen vigan szoktak telni, Lotario naponkint
melglatogatta Anseiim'Ot s Unnepelyek s mulatsagok ren-
dez6s6vel minden tdle kiteiheté mddon ki akarta mutatm
héza irédnt viseltetett tiszteletet. Mikor azonban a nasz-
Unnepelyek elmultak, s a latogatdk es szwencsekivanok
szama mar megtogyott, Lotario is szdndekosan ntkabba
tette latogatdsait, mert azt tartotta, amit minden okos
embernek tartania is keil, hogy a felesegeR jobarat ha-
zdba nem lebet az amber tobbe olyan bejairatos, mint
volt a notlenebie. Mert bar az igazi jo baratsaghoz nem
fer s nem is ferhet semmi gyani, mmdazaltal a haz jo
hirneve oly kenyes valami, hogy ezt meg iraapk a test-
verek is megserthetik, annyival inkdabb a h”~ibaratok.
Anselmo eszravette Lotario elmaradéasat,

erte keservesen panaszkodni, s
volna,

melyek

kezdett r
azt mondta, ha tudta
hogy héazassdaga valdha okot fog S"iolsaltatm a

regi bizalom ineglazitdsara, inkabb meg se AN
e lepest soha; s ha mar az 6 notlen koraban tokeletes
egyetertesiikert oly szep ndévhez jutottak, hogy a ,ket
baratnak* hivtadk, 6 nem fogja miegengedm, hogy az oly
edes, oly kedves nev minden egyeb ok nelkil, Pi®sztan
csupa Ovatossag miatt elenyesszen. Azert esdekelve ken
— ha ugyan ilyen kifejezesnek szabad kettomk kozt eio-
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fordulni — legyen ujra urdva bardtja hdzanak, jarjon ki
s be, mint ezeldtt, s biztosttja, hogy neje Kamilla ram-
denben osztozik ferie akaratdban s 6rémeben, s miutan
meigtudta, (mily hfven szerettek egymést eddigele, most
egeszen erthetetlen eldtte Lotario tuisdgos tartdzkodasa.

Lotario, bardtjanak mindezen s az ezokhez hasonlo
szavaira, melyekked arra akarta ravenni, hogy latopssa
a hazat ezentul is Ugy, mint hajdan szokta, annyi jozan-
saiggal, belatassali es koraolysaggad valaszolt, ho”~ An-
seSmo teljesen meggyozodott bardtja nezetenek helyes-
segerdl: abban eigye'ztek meg tehdlt, hogy Lotario heten-
kint ketszer s azonkivil minden Gnnepnapon elmegy lio”
zaiok ebedre. Azonban bérha ezt kdlcsondsen allapitottak
is meg ily mddon, Lotario el volt hatdrozva, nam
fog tenni semmit, ami baratja becsiletere legfavolabbrol
is bdnmi csekely arnyat vethetne, mert az 6 30 hirnevet
meg a magaenadl is hivebben orizte.

Az volt a nezete, s igen helyesen, hogy az olyan
feleseges embernek, kit az eg s'zep fel*™egpl aldott rne”
epp oiy (Dvatosnak keil leinnie a hazaba bejard baratok
megvalasztasaban, mint az arra valé ugyelesben, milyen
baratndokbdl all neje tarsasdga: mert amit nem. lehet Ki-
vinni vagy o6sszeszirni a nyilt terekein vagy a temp ©
emokbaii, vagy a nyilvdnos mulatéhelyeken (melyek la-
togatasd’lt pedig a ferfiak nem mindig tagadhatjak meg
nejoktol). az igen kdnnyen ki(viheitdé az olyan nobarat
vagy rokon héazaban, akivel a feleseg legéromestebb tar-
salog. Meg az is szukseges, — mondta Lotario — "OSV
a hdzas embereknek leigyen egy olyan baratjok, aki
oket mindazon meggondoiatlansa'gra hgyelme-ztesse, arai
magokviseleteben eld6fordul: meirt rendesen ugy szokott
tortenni, hogy a ferj hitvese irdnt vald nagyi szerelmeben
vagy eszre sem veszi, vagy — nehogy megkeiseritse
nem m(ondi,a meg nejenek, hogy, ezt vagy amazt meg-
tegye majd meg, hogy ne tegye, mint ammek, megteyese
vagy’'elmulasztdsa becslletere vagy gyaladzatara valik;
mig ha mindezekre a jo bar&t Ggyelmezteti, igp konnyi
lesz a bajon segiteni. Igen, de (hoi lebet hat olyan _oko”™
nemes es igaz baratot taldlni, amilyet Lotano kiyan:'

Bizonyosan nem tudom megimondani; hanem az igaz,
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hogy Lotario csakugyan Uuyen volt, ki oly hiseggel es
gondossaggal vigyazott baratja becsiietdre, hogy meg
a meghatarozott napok latogatédsait is gyeritettei s ege-
szen kurtdkra szabta, nehogy a tetlen tdrneg s a rossz-
akaro, aiskalodo szeroek karlioztatnl valot taldalhassanak
abban, hogy egy ilyen gazdag, elékel6 szarmazasi ne-
mes ifjii, 'kinek — amint hihette — sok ajaniatos tulaj-
donsdga van, oly szep asszony hazanak, milyen Kamilla,
gyakori latoigatéja legyen. S bar a nd erenyessege es
tokaletessege niindeii ragalmazé nyelvet ffeken tarthatott
is, az ifjl0 meg seim akarta sem Kamilla, sem ferje jo
hirnevet kockara tenni. Ez okbd6l a kikotott napok leg-
tobbj6t masutt toltotte, mésra forditotta, s azzal mente-
gette miagat, hogy elmulaszthatatlan kotelessegek ,tar-
tottdk tavol, tgy, hogy akariiany nap abban telt, hogy
az egyik fei panaszkodott, a masik montegetddzott.

Tortent egyszer, hogy a ket barat egyttt setalt_a
varos melletti retsegen, s Anselmo ez alkalommal igy szélt
Lotariohoz:

— Elhiheted, kedves Lotariom, alig tudom eiegge
meighdldini a jotetemenyeket, melyekkel Is.ten megaldott,
hogy olyan szlUlAk gyermekeve tett, milyenck az enyeim
voltak, s ugyancsak nem szik marokka! merte a terme-
szet & szerencse aldasait, de fokig azt, hogy bardatomul
teged adott, nomil Kamilat, e k6t draga kincset, kiket
oly nagyon becsilék, ha taldan neim is oly mertikben,
amint kellenei, de annyira bizonydra, amennyire csak
kepes vagyok. S megis minde szerencses osztalyresz
ellenere, ami kilonben teljesen eldag, hogy az elmber Alete
boldog s raegelegedett legyen, 6n megis a fold keirekse-
ganek legelegedetlenebb s legboldogtalanabb tcremtese
vagyok: mert, magam sem tudndam bizonyosan meg-
mondani midta, egy olyan sajatsagos, rendkivil kilénds
idvansag gyotor es kinoz, hogy magam. is csodalkozam
magamon, ross'zalom As karhoztatom magamban az eg6-
szet, s ei akarndm hallgattatni s rejteni tulajdon gondola-
taimat; s epp ez oknél fogva olyi nehez e titkot feltdarnoim,
mintha egyszeri kimonddasdival mar az egesz vilagnak
tudtara adtam volna. Minthogy azonban elvegre is fol
keil fedeznenii, legalabb azt akarom, hogy a tei titlcos
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szekrenyedbc legyen elrejtve, mivel mtig vagyok gyo-
z6dve, hogy ez a ,tény, s az az szolgalatkeszseg, mely-
lyel te, mint igaz bardtom, vigasztalasomira siefez, csak-
hamar ki fognak szabaditani ebb6l a nyomaszto helyzet-
bdl, s a te faradozasod felviduldsomat ugyanarra a fokra
ctmeli, ahova balgatagsdagom' eldgedetlensegemiit juttatta.
Lotariot egeszen megleptek bardtja e szavai s el sem
tudta kepzedni, mi fog koévetkezni e hosszas eldkesziles
vagy bevezetes utdn; s bar annyi meg annyi mindenrc
gondolt, mi lehet az a kivansdig, ami baratjat ennyire
gyotri, hidba volt minden célozgatdasa, nem tudta elta-
lalni az igazat. Hogy tehéat meutldl eldbb megszabaduljon
¢ szorongastol, mit a taldlgatdis okzott, nyiltan kimondta
neki, igaz baratsagat valoban serti az, hogy Anselmo
rejtett gondolatainak ily nagy feneket kerit, badr megvan
gy6zodve afeldl, hogy Lotario vagy jO tandcsot adhat a
baj elvisedesere vagy taldn segitseget is elhdaritdsara.

— lgazad van, — viszonozta Anselmo — s ezen
bizodalméaval fogva tudd meg tehat, kedves Lotariom, az
a gyotro kivdnsdg nem egyeb, mint az; szeretnem Lidni,
vajjon felesegeira, Kamilla csAugyan oly jo s oly toke-
ietes leny-e, milyennek gondoloni; errél pedig semmi
mas mddon meg nem gy6zdédhetem, minthop' olyan
probara teigyem, mely erenye tisztasdgat gy kiprdbalja,
mint a tiiz az aranyet. Mert nekem, bardtom, az a meg-
gybzodesem, hogy az asszony erenyesseget csupan az
bizonyitja, vajjon fog-e 'kiseirtetbe esni vagy sem, s
egyedll az mielté a hi neivezetre, akit a kisertd imadok-
nak sem igeretei, sem ajandekai, sem kdénnyei vagy sza-
kadatlan esdeklesei is el nemi tdntoritanak. Mert van-ei
abban koszonet, — folytatta tovdbb — ha valamely nd
csak azert jo, imert senki nincs, aki arra 6szténdzne, hogy
rossz legyen! S mind kilénds erdem, ha az szerenyen es
visszavonult, akinek sohasem nyljtottak allcalmat arra,
hogy szabadabban elbessen, s aki jol tudja, hogy ferje
van, ki ha a legelso felrel-dpesen rajtakapja, meigjiehet, tiis-
tent eietert! veszi. Igy tehdtaz olyan ,asB3,zoii|yt, aki csupan
felelembdl vagy az alkalom bidnya folytadn tud j6 1”"mi,
nem becsilheteim annyira, mint becsilnem a megkiser-
lettet s zaklatottat, aki a diadal koroné&jat vivta ki ma-
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ganak. Ezert s meg szamos egyufc okndl fogva,_ miket
nezetem tadmogatdsdra s helyessdgenek bebizonyitasara
jelho-zbatnek, kivanoim en, hogy fellesegem ezeken a pro-
bakon atnuenjen s a kisortes, csabitds tiizeben tisztuljon
meg s bizonyitsa be tokeletesseget, mé6g pedig olyan for-
filval szemben, aki jeles tulajdonsédgainal fogva, teljeisen
meltd arra, hogy a ndoi sziv feleje hajoljon. S ha 5 ebbdl
a hiarcokbdl a gydzelem palmdjaval tier raeg, — amawt
hiszem: is, hogy azzal iog megterni — akkor azt fogom
valiani, hogy, nincsen timber ndlam szerencsesebb; el-
mondhatom, hogy eler.tem vagyaim netovabbjat, elmond-
hatom, hogy enyim az az er®s asszony, .aki feldol azt
kerdezi a bdlcs: ki az, ald megtaldlja? Ha azonban a
dolog egeszen ellenkeizéleg Ut ki, mint ahogy en gondo-
lom, O6romoémben, hogy védlemenyem igazsagat bebizo-
nyulni latom, zigolédas nelkil fogom eltirni raeg azt a
kint is, meiyet e drdga aton szerzett tapas'ztaldas okozhat.
S minthogy eddre is hatdrozottan ki keil mondanom, bar-
mit hozndl is fél e kivansdgom eilen, minden lebeszéalesi
szandekod teljesen sikertelen lesz: arra kerlek, kuidves
Lotariom, szdnd red magadat s legy te ohaj.tdsarn esz-
kdze; en pedig a terv kivitedere alkalmat fogok szolgdl-
tatni, s nem lesz hidny semmiben, amit csak szikseges-
nek gondolok, egy becslletes, erenyes, visszavonult es
igenytelen asszony elcsdbithatasdara. Arra, hogy e nehez
szerepre eppein teged kerlek fol, a tdobbi kozott az is
indit, mert tudom, ha Kamillat te gyozted le, megbizha-
tom bemied, hogy e gyézelmet nein fogod a vegletekig
virmi, hanem' megtdrtentnek tartod' azt, amit uniegtdrtenni
iranyomban elrzett becsiiesed solha nem engedne. En tehéit
ekkepen csak a puszta szdndek altal leszek sertve, gya-
la'zatoanat pedig a te hallgatdsod erenye fogja elreijteni,
m.elyrél bizoiiyiosan tudom, hogy az minda'bban, ami en-
gem illet, oly orékke tartd, .mint maganak a haldlnak ne-
masdiga. Azert, ha azt akarod, hogy eletein azza legyen,
ami meltd az dlet nciv.ezetre, kelj azonnal a szerelmi csa-
tdra, de ne lanyhdn vagy resten, hanem azzal a heiwel
es serenyseggel, meiyet szandekom' kévetel, s azzal "a
megbizhatdsaggal, meiyet szdmomra bardtsagunk bizfosit.

Ezeket a szavakat intdzte Anselmo Lotariohoz, Ki
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is oly figyelemmel hallgatta bardtja beszedet, hogy
egyetlen hanggal sem szakasztotta felbe, mig az az el-
mondottakat be nem vegezte. Mikor aztan vigy latta,
hogy Anselmo nem akar egyebet mondani, j6 darabig
bamulva nezett rd, mintha olyasmire fliggesztene sze-
meit, amit eddigeld meg soha eleteben sem latott s ami
csodalkozasra gerjeszti s megrettenti. Aztdn igy szoélt
hozza:

— Nem tudom elhitetni magammal, kedves Anselmom,
hogy amit csak mondtédl, mindaz ne csupan trefa legyen;
mert ha komolyan veszem, bizonydra meg nem enge-
dem, hogy vegigmondd, s azzal vetettem volna veget
hosszii beszedednek, hogy ra sem hallgatok. S csakugyan
azt keil hinnem, vagy te nem ismersz engem, vagy en
nein teged: ez azonban nem all, hiszen en jol tudom,
hogy te Anselmo vagy, te meg azt, hogy en Lotario
vagyok. A baj csak az, hogy azt keil hinnem, te nem
vagy tobbe az az Anselmo, aki ezel6tt voltdl, te pedig
bizonyédra azt gondolhatod, hogy en sem vagyok az a
Lotario, akinek lennem keil: mert sem azok a dolgok,
amiket elmondtdl, nem olyanok, hogy az en Anselmo
bardtomhoz illenenek, sem pedig azokat, amiket tdélem
kers|z, niem teljesitbeiti az a Lotario, akit te ismersz. Mert
az igaz baratoknak — amint egy kolté mondja — bara-
taikat ,usqiie ad aras“: az oltarig teil kiprobalmoksszol-
ofllatukaifl Ikemiok, va'gyis mas szavakkal', barafi kove-
teleseiknek nem szabad olyasokra kiterjedni, amik Isten
eilen valok. S ha mar a baratsag felél egy pogany is
ekkepen gondolkodott, mennyivel inkdabb ezt keil tar-
tania a keresztyennek, aki tudja, hogy a mennyei baréat-
sdgot nem szabad semmifele foldi baratsédgert kocké&z-
tatni. S mar most, ha valaki minden &ron azt akarja,
hogy az © erdekeert bardtja szoritsa héatterbe az isteni
torvenyeket: kdzényds vagy eppen semmis dolgokert
ezt bizonyara nem kovetelheti, legfélebb akkor, ha az
illetonek becsulete vagy odlete forog kerdesben. Mondssza
tehat, Anselmo, hogy e ketté kozil melyUc forog tenédlad
veszedelemben, hogy kedvedert arra a gyuldletes csele-
kedetre vetemedjem, amit tdélem klvédnsz? Bizonyéra
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egyik sem; sot ellenkezdleg, ha szavaidat jol fogtam iel,
eppen azt kivanod, hogy en szant-szandekosan a te ele-
tedre s becsiiletedre torjek s ezekkel egyiitt a magamet
is elraboljam. Mert ha mgfosztalak a becstlettdl, vila-
gos, hogy megfosztalak az eletedtdl is, amennyiben a
becstelen ember elete rosszabb a haldlnadl; s ha nagy
szerencsetlensegednek en leszek eszkdze, — amint magad
ldvanod, hogy az legyek — nem veszitem-e el akkor en
is becslletemet s azzal egyltt kovetikezeskep eletemet?
Hallgass meg, edes Anselmom, syard be tirelmesen kéz-
beszdlés nelkil, ralg elmondom, amit hozzdm intdzett ki-
vansagod feldl megjegyezni akarok, aztdn majd ismet te
valaszolhatsz, s en leszek, aki vegigliallgatlak.

— Elfogadom, — viszonozta Anselmo, — mondd el
tehat velemenyedet.

Lotario ekkor igy folytatta beszedet:

— Ugy latszik, Anselmo, te most eppen iigy gondol-
kozol, mint aliogy a morok szoktak, akiket felekezettk
tevelygosei felél sem a szentlrdsbol raeritett idezetek-
kel, sem a jozan eszbdl folyo okoskodassal, sem a hit-
cikicekre alapitott bizonyitdsokkal meggydzni nem lehet,
hanem egeszen kezzelfoghatd, kbnnyen megerthetd, nyo-
matekos s minden keteeget kizdro ervekkel sziikseg meg-
tamadni, olyanokkal, mint a kifogas ala nem esheto mate-
matilrai bizonyitasok, példaul, amely azt mondja; ,,ha
ket egyenld mennyiseghdl egyenld rdszeket vomnk Ki,
a maradekok is mindig egyenldk"”; s ha ezt szobeli eld-
adas utjan fei nem fogjak, amint hogy gyakran csak-
ugyan nem is fogjak fei, akkor az ember a Hz ujjaval
bizonyitja be elottik, vildgosan szemmel lathatéva teszi,
s magis karbaveszett minden faradsdag, mert szent valla-
sunk igazsagait teljes lehetetlen tvolok megdrtetni. Ugyan-
ilyen modhoz keil véied szemben is folyaraodnom: mert
az a benned tamadt 6hajtds annyira tavol van a jozan
okossdagnak meg csak arnyekatdl is, hogy azt gondolom,
valésdagos iddpazarlds lenne, ha az emiber arrél akarna
meggy6zni, mily nagy egylgyiseg ez, mert mas nevet
egyhamar csakugyan nem tudok adni neki, s igazdn nagy
kedvem volna bolondsdagoddal magadra hagjmi, szeren-
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csAtlen 6hajtasod biintetesekcpen. Azonban irdntad visel-
tetett bardtsdgom nem engedi meg a kegyetlenseget, s
azt sem, hogy te hanyatt-homlok rohanj bizonyos vesz-
tedbe. S hogy viidgosan beldasd, felelj csak, Anselmo,
nem arra szdhtottdl-e fei, hogy halézzak koril egy raa-
ganyba vonultat, csaWtgasSiak egy erenyes not, nyerjem
meg Onzetlensegeit, jatsz'am ki okosslgat ? lIgen, ez volt,
amire felszolitottdl. M&r most, ha tudod, hogy a te néd
ily szereny, becsliletes, dnzetlen es okos, ugyan mi keil
meg egyeb? S ha gondolod, hogy minden tdmaddsomraal
szemben gyodztes lesz, amint hogy ketsegtelendl az lesz:
ad'haitS|Z-e neki, akkor is maigasztalébb neveket, mint
aminére most erdemes? Mivel lesz tobb akkor, mint
most? Vagy nem tartod annak, akinek mondod, vagy nem
tudod, mit kivansz; ha pedig nem tartod annak, akinek
mondod, mi egyebre szolgalhat e préba, mint arra, hogy
a hib&ssal majd azt teliesd, ami majd eppen eszedbe jut.
Ha pedig csalougyan oly jo, amilyennek hiszed, nagy
oktalansdg lenne magat a tiszta igazsdgot probara tenni,
mely ha probara tetetett is, csak olyan becses maradhat,
mint azelott volt. Mindebbdl tehat az koévetkezik, hogy
olyas kiserletet tenni, amely sokkal inkdbb karunkra
lehet, semmint hasznunkra, csak a meggondolalian es
vakmerd embereknek juthat eszukbe, kivalt ha olyasmire
torekszenek, amire senki se kenyszerlti, se nem 0sz-
tonzi dket, s amiknel mar meszirdl beldathatd, hogy meg-
probéalasuk viidgos boloiidsag.

Bajos dolgokba az ember vagy az Istenert, vagy e
vildgert szokott bclevagni, vagy mind a kettéert. Azok,
amikbe Istenert fogunk, olyanok, amilyenekbe a szentek
fogtak, kik em'beri tesiben eld angyalok voltak. Amikbe
pedig e vilag kedveert fogunk, ezek olyan emberek to-
rekvesei, akik vizek merhetetlen &rjain, annyi kuldnfele
egaljon s annyi idegen nopen is keszek keresztilhatolni,
hogy elnyerhessek azt, amit 6k a szerencse javainak iie-
veznek. Azok pedig, amiket Istenert s egyszersmind e
vildgert tesznuk, olyanok, amilyeneket a bator katonak
visznek veghcz, akik alighogy,raeglattak, hogy az ellen-
seges falon csak akkora nyudas is tdmadt, mekkorat az
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dgyu gdmbolyd golydja atiiot, ielreteve im'mdBii felelme”
a nelkdl, hogy a fenyegetd vildgos veszedelemnel csak
egy cseppet is torodndnek, a liitik-, nemzetik- es kira-
lyukert vald lelkesedes szdrnyai altal ragadtatva, rettent-
hetetlentul nekiront™ak: a szemkoztt all6 ezer halédlnak.
mely rdjuk varakozik. llyen dolgokba igenis bele szo-
kott az ember vagni, s habar csupa veszedelemmel es
bajjal idrnak is, de becsliletet, dicséseget s hasznot ny,nj-
tanak. Azonban az, amit sajat nyilatkozatod szerint te
szandekozol megkiserelm es vegrehajtanU, sem Isten
elotti dicsosoget, sem foldi javakat, sem az emberek elott
hirnevet nem szerez; mert ha meg gy vegtzddrieiki is,
amint te ohajtod, sem dicsdbbe, sem gazdagabbd, sem
tiszteltebbe nem' lessz annél, mint amennyire most vagy;
ha pedig nem Uugy vegzédik, akkor a kepzelhetd leg-
nagyobb nyomorisagba silyedsz: mert ne hidd, hogy
csak a legtavolabbroél is enyhitse boldogtalansdagodat az
a gondolat, hogy szerencsetlensegedet rajtad kivil senki
mas nem ismeri; gyotresedre s tonkrejiuttatdsodra tel-
jesen eleg lesz az, hogy te magad ismered. Nagyobb
bizonysag okdert egy stanzat akarok idezni Luis Tansilo
hires kolto egyik muvebdl, ki ,Szent Peter kdnnyei“
cimi munkaja") elsé reszeben ezeket mondja:

»S mindegyre ndl a bl es ndl a szugyen
Peterbeil, amiddn fejlé a reg;

Bér krt 'Se lat crtt, szegyeniilve megyen".
Sajat bOneiiek laltta gyotri meg:
Nagylelkiinek, hogy szegyen-pirtul 6gieii
Szukseglelen, hogy ldssdk més szemek:
Megszegyeratni biine méar eleg,

Bar més se ldssa, mint a fold s az ug.”

Te se gondold, hogy féajdalmad elitkoldasa majd
kdnnyebbulest szerez; sot inkdbb sirni iogsz szinet nel-
kil, s ha nem is a szemek kdénnyeit, de igen a sziv vere-
nek kdnnycseppjeit, mint amaz egylgyl orvos ejtette,
ki — a mi koltonk elbeszeldse szerint — az iivopoharral
tett probat, mit azonban az eszes Reinaldos okosan el-

") Luisi Tansilo olasz ko6lt6 ,Le Lagrimc di San Pietro“
C. kbRem'diwe 1585-ben jelent meg.
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keralt*). Megengedem, hogy ez csupadn kéltemany; azon-
ban bizonyos, hogy sok olyan erkélcsi tanulsag foglaltatik
benne, melyek igen malték a meghallgatasra, meger-
tesre es ntanzésra, anndl inkdbb, mert amit most akarok
elmondani, tokaletesen meg fog gydézni a feldl, hogy
beldasd, mily nagy az a hiba, melyet elkdévetni szande-
kozol. Mondd csak, Anselmo, ha a gondviseles, vagy a
ioszerencse egy olyan rendkivil sz&p gyeméntnak tett
volna jogos birtokosédvéa es urédva, melSyjHok nagy ertéke-
rol s igaz valddisdgarol minden Otvds tokeletesen meg
van gydzddve, s valahdnyan csak Il&ttdk, egyhangulag
6s kozmegcgyezessel Ugy nyilatkoztak, hogy teljeseri
meg van benne mindaz a josag, kitindseg, tisztasag, ami
csak az ilyes ekkévek termeszetes tulajdonsédga lehet,
s amit te magad is elhinnel, mert semmit sem tudhatnal
ellene felhozni; helyesen cselekednel-e, ha egyszer csak
kedved kerekednek s fogndd azt a gyemantot s ulld
koze szoritandd, s karod minden erejevel memed rd a
kalapacsiiteseket, hogy Kkiprébald, csakugyan oly Kke-
meny-e, amilyennek &llitjak? S mi tobb, ha csakiugyan
megtenned, s felteve, hogy a kd csakugyan kidilana ezt
az oktalan probat, vajjon 6rt6ke es hire nagyobbodnek-e
ezaltal? Ha pedig darabokka térnek, ami szinten nem. le -
lietetlen, nem lenne-e egeszen oda? De bizony, s a ko
tulajdonosat az eg6sz vilag meltdn esztelennek tartana.
Qondold meg tehat, kedves bardtom, hogy Kamilla is
ilyen draga gyemant, mind a te iteleted, mind a masoke
szerint, s egydltaldban nincs rd ok, hogy az eltdres pro-
bédjanak kitegyuk: mert ha szilardsagat megmutatja is,
erteke a mostanindl nagyobba tGgy sem lehet; s ha meg-
hibdznek s nem tudiia ellenédllni, ugyan mondd csak, mive
lennel nala nelkdl, s mily meltan kellene vadolnod ma-
gadat, hogy te voHal oka lUgy az 0 vesztenek, mint a

”) Ariosto ,,Orlando Furioso‘-ja 42. es 43. enekebcn. Egy
lovag (itehdt nem orvos) lakom'a kdzben megkindlia e teil va-
rézs-serleggel Reinaldos-t; ha ki tudlia-egeszen uriteni, akkor ie-
lesége hlen szeieti, lia azonban egy csuppet is eldnt, ez azt bi-
zonyltja, hogy felesege megcsalja. Reinaldo near megy bele epro-
bé&ba, ment boldog hitet nem akarja probdra tenni. A lovag el-
lenben keserves zokogésba tor ki, mert 8 mar megtettea probat.
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magadenak. Qondold raeg, hogy nincs-e a vildgon beese-
sebb Akszer a tiszta erkdlcsi 6s becstletes asszonynal
s a nok egesz erteket az a jo hir teszi ki, ameiyben &lla-
nak; s minthogy a te néd johire olyan, hogy ellene —
amint tudod — meg a ragalom se tehet kifogast, miert
akarnad ezti az igazsagot te magad ketsdgbe vonni. Qon-
dold meg bardatom, hogy a nd tdkeletlen teremtmeny, aki
eie nem szabad akadélyokat gorditeni, hogy megbotol-
jek s elessdk, hanem inkdbb el keil haritani s tisztitani
iitjdbdl mindent, ami oda nem valo, hogy minden baj
nelkil R egesz knnnyiisdggel juthasson ceija, a tokele-
tesseg feie, amely abban all, hogy erenyes legyen. A ter-
moszettuddsok beszdlik, hogy a hermelin igen pici kis alla-
tocska, melynek azonban tindoklo feher premje van;
mikor a vadaszok torbe akarjak keriteni, a kdvetkezd csel-
hez folyamodnak: ha méar egyszer kitudtdk, merre van
a szokott jardsa, az ut egy darabjat bekeverik séarral, s
m'ihelye&t az allatkatl eszreveszik, tlistent errefelA haitjak.
Amint aztdn a hermelin a saros helyhez er, ott egyszerre
megall s keszebb magat megfogatni es rabba tetetni,
semhogy a sdron atmenjen s beszennyezze es elrititsa
fehersegdt, melyet 61etén6l es szabadségédnal is tdbbre
becsiil. A becsililetes 6s tiszta erkdlcsi asszony is ilyen
hermelin, s a becsliletesseg eronye fehdrebb es tindéklobb
a honal; s aki nem akarja elvesziteni, sot ellenkezdleg
meg akarja Orizni es tartani, annak egeszen maéskep keil
eljarnia, mint ahogy a hermelinnel tesznek. Az ilyen nO
eie nem szabad a tolakodd udvarlok hodolatdnak es
epekedeseinek sarat az ulba tenni,mert hatha nincs, vagy
majdnan’' bizonyos is, hogy nincs annyi velesziletett
erenye es ereje, hogy magéara hagyatva mindezen akada-
lyokat legydzze s elkerllje. SOt ellenkezdleg, mindent el
keil haritani Gtiabdl, s vezetd gyanant eleje keil allitani
az ereny tisztasagat, s azt a fenyes dicsdsdget, melyet a
szepldtlen hirnev foglal magaban. A jo asszony tovabba
a tiszta, tindokld kristalytikdérhdz hasonld; de eppen
ez6rt annak is ald van vetve, hogy barmely lehellet is
megfogja es elhomédlyosftja. A becsiletes ndkkel gy
keil banni, mint az ereklyekkel: imadni kcll, de hozzéjok
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nyldlni nem; a jo asszonyt ugy keil 6vni es becsilni,
mint valamely rozsdkkai es virdgoklcal ekeskedd szep
kertet, melynek tuldjdonosa senkinek sem engedi meg
a belepest s a virdgok megilleteset; eleg, ha az emberek
csiupan tavolrél s a vasracson keresztil gydnydrkdodnek
szepsegeben s illatdban. Vegil hallgasd meg csak ezt a
versecsket, amely eppen eszembe jutott s meiyet a minap
hallottam egy Ujabb szindarabban; iigy latszik, egeszen
odavag a targyhoz, amelyrdl mi beszelgetiink. Egy okos,
Oreg ember ugyanis azt tanécsolja ott egy lednyos apa-
nak, nevelje gyermeket zarkozottan, viseljen ra kilonos
gondot, tartsa tavol a vilagtol, s a tobbi k6zt igy szol:

A fehdrndp mind lveg,
Amde nagy veszdly a proba,
Hogy fordketiy*e valdba’,

S megkisdrlaned minek?’

Konnyen eliidrik csereppe,
S nemde megis silt bolondsag,
Hogy dirib-darabra bontsék.
Ami tobbd nem lesz dpp6,

S mindenek, egy emberil,
E n'dzetben egyesiilnek:
Hogyha Dandek Kkeriilnek,
Aranyes is kertil.

Arnit eddig mondtam, kedves Anselraom, abban meg
mindig csupan rdlad volt sz6; engedd meg, hogy most
mar arrdl mondhassak valamit, ami engem illet. S ha ta-
lan nagyon hosszas vagyok, bocsdss meg, de csakugyan
az a labyrint teszi ezt sziksegesse, amelybe te beteve-
lyedtel, s ahonnan nekem kellene teged kiszabaditanom.
Te bardtodnak mondasz, s megis becsuletemtdl akarsz
megfosztani, ami bizonydra horalokegyenest ellenkezik
az igaz baratsaggal; sot te nem csupéan ezt sirgeted, ha-
nem meg azt is, hogy en meg a te becsiletedtdl fosszalak
meg tegedet. Hogy te raeg akarsz fosztani becsiletemtol,
ez egdszen vildgos: mert mihelyesit Kamilla &szreveszi,
hogy — amint dhajtod — koruldtte forgolédom, engem
okvetlenil alias, becstelen embernek fog tartani, mint-

fi
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hogy olyasmit forgatok szivemben, sét torekszem vdgbez
vinni, ami merdben ellenkezik jellememmel, s mindazzal,
mire bardtsdagod kotelez. E mellett az is ketsegtelen. te
azt akarod, hogy en meg teged fosszalak meg becsule-
tedtoél: mert ha Kamilla latja, hogy dn egyszer csak el-
kezdem neki a levet csapni, bizonyara azt fogja gondolni,
en 0 benne vettern eszre valami kdnnyelmuseget, ami
vakmerdve tett, hogy gonosz szdndekomat elotte feltér-
jam, s ha magéardl azt fogja tartani. hop pcsulete el-
veszett, a becstelenseg eppen gy rad is haramlik, mint
aki az 6ve vagy. Ebbol szarmazik aztan az is, arni szel-
tiben Ggy szokott lenni, hogy bar a hédzassdgtoro nonek
forje sem nem tudja, sem alkalmat soha nem szolgalta-
tott arra, hogy neje olyan, amilyennek nem kellene lennie,
sem hatalmé&ban nem d&llott a szerencsetlenseget elhéri-
tani, melynek megestet gondatlansaganak, vap tulspos
elnezesenek nem tulajdonithatja: mindazaltal az peti
ferjet is mindenfele becsmerld s lealacsonyito pvyel
illetik, s akik neje rosszasdgat ismenk, eppen azok nez-
nek ra ferde szemrael, a helyett, hogy reszvettel ndznek,
bar vilagos, hogy 0t nem a sajat hib&dja, hanem gonosz
tarsdnak szenvedelyei sodortdk e szerencsetlenségbe. tn
azonban megmondom az okéat, miert lehet a rossz asz-
szony ferjet is meltdn becsteleimek tartani, bar o maga
sem tudja, hogy az, s abban sem hibds vagy reszes, s
alkalmat sem szolgatatott rd, hogy neje azza legyen.
hallgass csak tilreimesen, neked akarok jayadra valm.
Amikor Isten a foldi paradicsoraban osatydnkat meg-
teremtette, amint az iras beszeli, 'Adamra almot bocsa-
tott, s mig ez aludt, balfelob6l kivett egy oipicsontot
Isten, s ebbdl formaita 6sanyankat, Evat; s amint putan
Adam folebredt, s a not meglatta, igy kialtott fei: ,C.z
test az en testembdl es csont az en csontombol. isten
pedig mond&: ,Annakokdert elhagyja a ferfit az ¢ atyjat
es anyjat es lesznek egy testte“,*) s igy lett megalapitva
a héazassag isteni szentsege, olyan koételekekkel, melye-
ket csak a haldl kepes feloldani. S ezen csodaval tel-

') Bibliai iddzet, ,Genesis* 2. 21—23.
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jes szentsegnek oly nagy az ereje es hatalma, hogy ket
kilonb6zé szemelyt egy testtd tehet; st a szerencsas
hézassagban eldk kdzt meg tdobbet is raegtesz, azt, hogy
barha kettd a lelek, mindazaltal egy az akarat. Ebbdl ké-
vetkezik aztédn, hogy a felesdg teste a ferjevel egy lavan,
az a szerniy, amely amarra esik, s az a blin, mit az el-
kovet, kozos a ferjjel is, barha ez — amint mondam —
ama veszedelemre semmi alkalmat sem szolgéaltatott is.
Mert valamint a labon. vagy akarmely mas tagon tamadt
fajdalmimkat az egesz test raegerzi, minthogy egy hus-
bol van, s a fejnek is faj, ha a sarkot sertik, a nalkul,
hogy erre okot ¢ szolgaltatott volna, eppen igy osztaly-
reszese a ferj a né becstelensegenek is, minthogy minda-
ketten egyek. S minthogy e vildagon minden becsiilet vagy
becstelcnseg a testtdl es vertdl szdrmazik, a gonosz asz-
szony binei meg kivaltkepen: igen termeszetes, hogy
ezekbdl a ferjre is haramlik, s ot is becstelennek fogjak
tartani, analkdl, hogy arrol tudomdasa volna. Azert vi-
gydzz, Anselmo, s ne zavard fei azt a nyugalmat, ameiy-
ben jo hitvesed el; gondold meg, mily hin 6s oktalan ki-
vancsisag miatt akarod felebreszteni az induiatokat, me-
lyek ma meg csendesen szunnyadnak tiszta erkdlcsd hit-
vesed sziveben; gondold meg, hogy amit kockéra tettel,
amellett igen keves nyeresagre van kilatas, mig veszteni
meg veszthetsz annyit, hogy errdél hosszasabban szdlni
sem akarok, mert nincs elegendd szavam kimeritoleg el-
mondani. Ha pedig mindaz sem k6pes veszedelmes fol-
teteledtol eltariteni, amit 6n felhoztam; akkor am keress
becstelenseged es szerencsatlenseged eldomozditdsdara mas
eszkdzt, mert en azza nem leszek, veszitsem bar el ba-
raétsdgodat, aminel fajdalmasabb veszteseget meg csak
nem is kepzelhetek.

E szavak utdn az erenyes, jozan gondolkodasi Lo-
tario elhallgatott, Anselmo pedig annyira meg volt zava-
rodva, s gy elmelyedt gondolataiba, hogy jo darab ideig
egyetlen szdval sem tudott vélaszolni; vegre azonban
igy szolt:

— Léathattad, kedves Lotariom, mily figyelemmel
hallgattam vegig mindazt, amit csak mondani akarfél;

Cervantes: Doii Ouliote. II. fi
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viszont az altalad felhozott okokbdl, pe1dédkbel 6s 6ssze-
hasonlitdsokbdl meg en lattam. be, mily magas fokon _al!
ertelmi fejlettseged, s irdanyomban viseltetett igazi barat-
sagod. Beldtora es bevallom azt is, hogyha nera fogadom
el a te tandcsodat, hanem jadrok a magamen, akkor keri-
iom a jot es rohanok a rossz utdn. Ezt megengedve,
masreszrél neked is figyelmedre keil meltatnod, hogy
engemet most olyan betegseg kinoz, mint amilyen ne-
mely ndszemelyt, akik egesz mohdsaggal ragnak foldet,
kretdt, szenet s egyeb meg rosszabb tdrgyakat, melyek-
nek mar puszta szemlelete is undoritd, raennyivel in-
kdbb meg a megizlelese. Igy tehdt mesterseges orvos-
last keil alkalmazni, hogy meggydgyuljak, s ez igen kény-
nyen alkalmazhatoé is es semmi egyebre nincs szukseg,
csak arra, hogy te bar lanyhdn es csupa tettetasbd! fogj
hozz4 az udvarldshoz Kamilla kordl, aki bizonyara nem
lesz oly gyenge, hogy mar a legelsd tamadasra meg-
adja magkv, s en ezzel az els6 kezdettel is teljesen be
fogom erni, te pedig betdltdotted azt, amivel baratsagunk-
nak tartozol, amennyiben n6kem nemcsak mietet adtai,
hanem egyszersmind bizonyossdgot szereztel a foldl is,
hogy becslletemet nincs miert feitenem. Ezt pedig mar
csak azert is meg keil tenned, mert amily szilardul el va-
'yok ra Imtéarozva, baratsagod meg nem engedheti, ho”
masvalakire bizzam a préba megt6tel6t, akivel aztan
kockéara is tennem a becsiletet, meiynek elvesztes6tol te
annyira ovni akarsz. Ami pedig a te becsiletedet illeti,
hogy az taldn csékkenne Kamilla szemeiben az udvarias
alatt, ettél A cs mit ageddm: mert miihelyesiti tap~rfal-
juk, hogy 0 csakugyan oly szilard amuyennek gondoJjuk,
azonnal feltdrhatod eldtte cselfggasunk egesz tisz>la iga.z-
sagat, s ekkor megint a regi becsiletben fogsz allm eldtte.
S ha mar ily keveset kockaztatsz, s e kockaztatassal ne-
kem oly nagy nyugodalmat szerzesz. kerlek, ne tagadd
meg esclelkiesera teljesiteset, barmennyi aggodalom ta-
madjon is ellene, hiszen — amint mar emlitettem — en a
puszta kezdettel is, bevegzettnek fogom az egesz ugyel
tekinteni. j
Amint Lotario latta, hogy Anselmo milv szilardul el
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van tokolve, s lebeszelesere sem tobb peldat, sem ujabb
okokat felhozni nam> tud, s amint meghallotta azt a fe-
nyeg&test, hogy Anselmo kelsz lesz maésra biznl szeren-
cs6tlen sznddédka kivitelet, nehogy a baj meg nagyobbéa
legyen. Lotario vegre rdsz&nta magait, hogy .teljiesfti ba-
ratja ohajtasat; de azt is feltette egesz hatarozottan,
hogy a dolgot ngy fogja vegreihajtani, hogy Kamilla nyu-
Saknat meg nem zavarja, Anselmot pedig kiel6gfti. Fe-
lelete tehé&t abbol &allt: Anselmo ne kozdlje a tervet senki
maéssal, © pedig a kisertd szerepet magéra vallalja s
azonnal hozza lat a nminkdahoz, mihelyt baratja kivanni
flgja.

Anselmo melegen, szeretetlel dlelte meg baratjat, s
oly bensdseggel kdszdonte szives ajanlko'zdsdt, mintha ki
tudja, mily nagy. jotetemenyben rodszesiilt volna. Abban
allapodtak raeg azntédn, hogy masnap kezdddjak miar a
teendd, s Anselrao iddt es alkalmat fog nyujtani, hogy
Lotario Kamillaval nagy szeim kdzt beszelhessen, sot penzt
es ekszereket is &d majd neki, hogy a nd kezAbe juttat-
hassa ajandekok gyandnt. Azt is tandcsolta meg, adjon
neki ejjeli zenet, irjon hozza magasztolo verseket, s ha
inaga rosteine eizekkel faradni, rategfrja helyette Anselmo'.

Lotario mindent vallait, bar egdszen mas feltetellel,
mint AnselmiO gondolta; s igy raindenben megegyezven,
hazamentek Anselraohoz, ahoi Kamilla mar ezer aggoda-
lommal varfa ferjet, ki a mai napon a szokottnai joval
tovabb maradt el hazulrol.

Utobfa Lotario is hazament, Anselmo meg otthon
maradt s eppen oly elegedett volt, mint amily elgoiidol-
koz6 Lotario, aki csakugyan neim tudta elkepzelni, hogyan
lehetnei ebbdl a kellemetlen IcelepcAbd! legjobb szerivel
szabadulni. Azonban meg aznap ejjel kifézte, hogyan
szedje réd Anselmot, anelkil, hogy Kamilldit megsertene.

Madasnap aztan elment ebedre baratjaihoz, s Kamilla a
legszivesebben fogadta, ki &taidban mindig a legnagyobb
orommel latta mind hédz&ndl, mind asztaldandl, azon baréti
viszonynél fogva, nuslyben forjevel dalltak. Mikor meg-
ebéadeltek, s az asztal le volt mé&r szedve, Anselmo arra
kerte baratjat, maradjon itt Kamillaval addig, mig 6 egy
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igen siirgds ugyben kenytelen azonnal tdvozni, de mésfol
Ora mulva visszater.

Kamilla kérte Anselmot, ne menjen cl, Lotario pedig
felajanlotta szolgéalatat, bogy elkiseri; azonban Anselmo
sem az egyik, sem a m”Masik ajanlatat el nem fogadta, sot
ellenkezdleg stirgetve korte Lotariot, maradjon s varja be
itt, minthogy visszatertei utan egy igen fontos dolgot
akar vele megbeszelni. Kamilldt viszont arra figyielmez-
tette, hogy Lotariot — az ¢ visszaterteig — ne hagyja
magara. S csakugyan oly jol tudta szinlelni okvetlen vagy
oktalan tdvozdasa szikseges voltat, ho.gy senkinek sei jut-
hatott volna es'zebe, hogy valdsdga feldl kotelkedjok.

Anselmo eltdvozott, s Kamilla es Lotario magokra
maradtak az asztalnadl, minthogy a tobbi hazbeliek vala-
mennyien ebedezni mentek.

Ott volt tehat Lotario a soronipokon belul, ainmt
bardtja ohajtotta, s szemben vdle az ellensdg, aki puszta
szepsegevel kepes lett volna legy6zni egy eigesz sereg
legyveres lovagot. Eigondolhatjatok, volt-e oka Lotario-
nak a félelemre; 6 azonban minddssze is csak azt tette,
hogy konydket a szek karjara talraasztotta, allat pedig
tenyerdbe fektette, s bocsdnatot kort Kantllatéh hogy oly
illetlen s szunnyadni akar, mig Anselmo visszater. Kamilla
azt felelte, jobb lenne, ha a paraiagra dolne le, ahoi ke-
nyelmesebb pihends esik, mint a szeken, kerte® tehat
menjen be a masik szobdba s fekidjek le ott. Lo,tario nem
fogadta el, hanem iil6 helyen szunnyadt, mig Anselmo
visszatert.

Ez pedig Kamillat szobajaban, Lotariot meg alva ta-
lalvan, azt gondolta, hogy tavdlete alatt a ket oilithon-
maradtnak eleg ideje volt a beszelgetesre, -meg az alvésra
15 s alig tudta bcvérni azt a pillanatot, hogy Lotano fel-
Obreidjen, mikor aztan kihivja majd magaval s megkerdi,
miennyire kedvezett ndki a szerencse. _

Minden ugy tortent, amint 6hajtotta. Lotario lelw-
redt 5 erre mind a ketten régtdn egyidtt mentek el ha-
zulrol, Anselmo pedig azonnal kikerdezte baratjat min-

Lotario azt felelte, nami tartotta volna helyesnely
hogy mindjart a legelsd alkalommal nyilatkozzek, mmek
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kdvetkezteden nem is tett egyefoet, csupdn dicsemi kezdte
Kaimilla szapsegdt s elmondta, hogy az egesz varosban
masroi sem beszelnek, mint az 0 béajairdl s muveltsegerol.
Azt hiszi, ez eleg volt betvezetosnek, hogy ihajlandosagat
roegnyerje s kivigye azt, hogy iméasodizben meg sziveseb-
bcn fogja s'zatvait vegfghailgatni; ekk6p ahhoz a csel-
fogaslioz folyaniodott, mellyel az &érdoég szokott elni,
middén olyasvalakit akar dcsad'bitani, aki nagy Ovatossag-
gal vigydz magara, s igy az 6rddg a vildgossag angya-
idnak alakjat olti fei, barha 6 eppen ellenkezdleg a so-
tetseg fejedielme, s eieinte a jonak latszataval amit, s
csak vegiil mutatkozik igaz valésagaban, akkor all eie
szdndekdval, ha ugyan csaldrd voitdt mar deitol fogva
fol nem fedeztek.

Mindezzel Anselmo a legtokeletesiebben meg volt
elegedvei, s azt mondta, naponkint alkalmat fog nyuitani
Lotarionak meg, ha hazulrdl el nemi megy is; majd talal
0 magadnak haza koérebcn is olyan foglalkozéast, liogy
Kamilla nem jo rd a turpissagra.

Ekkor azonban tébb nap mult egymas utéan, s Lotario
anelkul, hogy Kaniillaval csak egy szot valtott voina is,
mindig azt raondogatta Anselmonak, hogy most igy, majd
meg aiimgy beszelt Kamillaval, de soha a kigeslegkisebb
jelecsket sem™ tudta eszrevenni, amit rosszra lehetett
volna magyarazni, sem a legtdavolabb remeliiysegnek meg
csak amyeka sem latszik, s6t — amint monda — Ka-
inGla azzal fenyegette, hogyha fei nem hdgy ez alacsony
szalidakaval, kenytelen Icsz az eigeszet farjenek tudo-
mdséra juttatni.

— lgen, j6l van! — viszonozta Anselmo — Kamilla
eddigeld a szavaknak allt ellent; azt keil most mar lat-
nunk, hogyan fog a tenyeknek ellentéllani, Holnap ket-
ezer darab aranyat juttatok kezedbe, hogy ajanid fcl
oneki, s add is at, s azonkivil meg mas ketezret, min
vegy; csalogatdsra ekszereket, mikben az asszonyoknak
rendesen kedvdk telik, foleg, ha szepek, mtirt akdarmily
tiszta erkolcsiiek is, megis csak szeretnek szepen 06ltoz-
kédni s ekesem jarni. Ha meg ennek a kisertesnek is
cllenéll, akkor ein is meg vagyok nyugtatva s nem akar-
lak tovabb is farasztani.
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Lotario azt feleite, hogyha mér egyszer belevagott
a dologba, be is akarja vegezni, habar eidre is latja, hogy
a vesztes es levert fei 6 leszen.

Mdsnap aztdn csakugyan meglc.apta a negyezer darab
aranyat, de ezzel egyiutt negyezui- ujabb' zavart,
mert az esze is megallt mar, hogyan folytassa' tovdabb a
ilazudozast. Vegre arra hatdarozta el magat, a'zt fogja
mondani, hogy Kamillat az ajandekok es Igeretek is oly
erzeketlentl hagyjak, mint a szavak s igy tehat nincs
miart tovabb eidikédni, a faradsag lgyis mind hasztalan.

Azonban a sors, mely egeszen mas veget adott a
ciolgoknalc, gy akarta, hogy amidén Anselmo Lotariot
Kaimillaval magokra hagyta, mint ezeldtt is tette, egy
szomszed' szobéba 'zarkozott bc s a kulcslyukon kereisztul
ildzte es hallgatta, mi tortAuik kettdjok kozott. De ime
latta, hogy fei 6ranél tébb idé6 mult, anélkil, hogy- Lo-tario
csak egy szot is valtott volna Kamilladval; de neiro is valt,
akadr egy egasz evszazadig ott Gljén is; erre most mar
Amselmonak az a gondolat villant meg agydban, hO'gy
amit bardtja Kamilla feieletei gyanadnt eralegetett: nem

volt-e az mind mese es flullentas? ... ..V

joven a szobabdl Lotariot felrehvita s megkerdezte, mire
ment ujabban Kamillaval?

Lotario azt feleite, nincs I6bbe semmi kedvc a dolog
follytaitasara, mert Kamilla oly zordan es baratsagjtalanul
liurrogatja le, hogy 0 tobbet egyetlen sz6t se mer hozza
intezni.

— Oh Lotario, Lotario! — kialtott fei Anselmo —
indly rosszul teljesited, amivel nekem tartozol, s mily
kovosse felesz meg az en nagy bizalmaranak! EpP
iment folyvast lestdek s figyeltelek a kulcslyukon ke-
resztil, s jol lattam, hogy te egy liangot se szoltdad Ka-
millahoz, amibdl azt kovetkeztetem, hogy a iegelsot is
csak ezutdan keil meg raondanod. S ha ez igy van. petdig
IretsOgteknul igy keil lennie, monddsza, miert amltsz en-
mreraet, s miert fosztasz meg keszakarvia az eszkoztol,
amely celom eiieresere tudna segiteni?

Anselmo nem mondott egyebet, hanem amit mon-
dott, mar az is elég volt arra, hogy Lotario zavarba



DON OUIJOTE 87

jojjon es megszegyeniijon. Rz becsiiletbc vagd dolognak
itélven, hogy h.azugsdagon kaptaik rajta, meigeskiddtt An-
selmonak, hogy e pillanattél fogva egdszen komolyan s
minden amitas nelkdl fog hozza kivansdga betdltes&hez,
amirél meg is gyozodhetik, ha klvédncsisdga nem rest
kemlelédni; .aizonban semimi ilyes kemlelédesre nem lesz
szikseg, mert Lotario szilard elhatéro'zdsa ieleslegesse
tesz barmely gyanakodast.

Anselmo hitt szavanak, s hogy /meg biztosabb es
minden raeglepetestdl ment alkalmat nyujtson, elhaté-
rozta, hogy egy hetre elmegy hazulrél s egy jo barat-
janal fog iddzni, ki a varostcl nem messze cs6 faluban
lakott. Ezt a barétjat felkerte, hivja meg magdhoz sir-
gbsen, igy akarta Kamilla elott tdvozasa okat adni.

Szerencsetlen, imeggondolatlan Anselmo, mit cselek-
szcl? Mi a szandekod, mit akarsz? Gondold meg, hogy
tulajdon magad eilen Corsz, s elokaszlted becstelensege-
det s megdsod vesztedet! Hitvesed, Kamilla, hiiseges; a
tied O .teljesen es lidboritlanul, boldogsdgodat senki sem
zavarja; nod gondolatai nenn csapongnak til hdza negy
falan, te vagy az 6 mennye a foldon, vagyai _celja, bol-
dO'gsédga teljessege, s az a mertek, melyhcz sajat akaratéat
szabja, mely egyebet sem kivan, mint amit te 6s a menny
megengedtek. S ha mér az 6 erdnyessegenek, szepsoge-
nek, becslletdnek es visszavoiiultsdgdnak avanybanyéaja
minden faradsag nelkdl elhalmoz mindazon gapagsag-
gal, amije csak van s amit te csak kivdnhatsz: miert aka-
rod a féldet meg meiyebbre véjni, s miert séha nem
latott, ujabb kincsek eret keresni, ami abba a veszede-
lembe sodorhat, hogy minden elsilyed, mert vegre is
csupdn gyenge terraeszetenek tdrekeny oszlopaira van
fektetve.

Gondold meg, hogy aki a lelietetlent keresi, mcg-
crdemli, hogy tole a lehetdt is megtagadjék, vagy amint
a koltd meg jobban kifejezi:

Eitet kerestem halélbaai,
Betegsegben gydgyulést,
Borténben szabadulést,
Lancokon szabad futést
Es hiseget a csalardban.
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Amde a sors, mely iiekem
Kedvezd iiem volt soll’ sem.
Azt haitdroza az 6ggel,
MIlwthogy lehetetlensSg keil.
A lehetdt sem nyerem.

Anselmo imasnap csakugyan kiment ialura, Kamilla-
nak pedig meghagyta, hogy amig © tavol lesz, Lotario
minden nap megfogja latogatni s ott fog ebedelni s le-
gyen ra gondja, hogy eppen olyan ellatdsban reszesiljén,
mint maga a ha'z ura.

Kamilla, mint okos es becsiletes asszony, egeszen
elszomorodott, middn ferje rendeletet incghallotta, s meg
nem: &llhatta, hogyi nieg ne jiegyezze: nam” lesz illendd,
hogy a fetj tavolleteben az 6 helyet akarki is elfoglalja
az asztalnél; s ha ezt taldn azert rendelte igy, mert nincs
elegendd bizalma nejeben, hogy a héazat el tudja korma-
nyo'zni, am' tegye probdra most az egyszer, s hiszi, azt
fogja tapasztalni, Kamilla nagyobb gondoknak is kepes
lenne miegfeleni. Anselmo azt felelte, neld most ez az
akarata, s a ndnek az a kdtelessege, hO'gy hajoljon meg
es engedelimeskedjek.

Kamilla csak annyit valaszolt, hogy gy fog csele-
kedni, bar akarata ellenere.

Anselmo elutazott, LotariO' pedig masnap csakugyan
megjelent s Kamilla egesz szeretettei s tiszteiettel fogadla;
azonban anindig Ugy tudtai intezni a dolgot, hogy a
vendeggel sohasem maradt egyedil. Folytonosan csele-
delc, inasok kdrnyeztek, de leginkdbb egy Leonela nevi
szobalednya voU mellette, akit igen szeretett, kivel gyer-
mekkorukol fogva egyttt nevelkedtek fol Kamilla szilei
hazanal s akit akkor is magaval hozott, midon Ansclmo-
hoz ndéldl ment. A hdrom elsé nap Lotario semmit sem
szo6lt Karaillanak, bar aldcor lett volna alkalma, mikor az
asztalt leszedtek s az egesz cseledseg ebedelni ment,
aminek azonban, Kamilla paracsolata szerint, a lehetd leg-
gyorsabban kellett vegbemenni. S6t Leoneidnak mag
azili is kiadta, ebedeljen eldébb, miint Kamilla, s azutan
soha ne t&vozzek oldalatél. Ennek azonban a maga
kedvtelesein jart az esze, s ezen ordakat a sajat tgyeire
akarta forditani, s igyi neun tditdétte be mindig eleg pon-
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tosan ass'zonya parancsolatit, sot ellenkezdleg, Kamillat
sokszor raagédra hagyta Lotarioval, mintha csak eppen ez
lett volna' neki parancsoiva. Azonban Kamilla tiszteletre
gerjesztd magatartdsa, koraoly tekintete, s egdsz lenyenek
meltdsdga olyan liatdst gyekoroltak Lotariora, hogy a
nyiiaticozatot nem' mereszelte megtenni. Csakhogy,
amennyit Kamilla nagy erenyessége hasznalt, hop. Lo-
tario nyelvet feken tartotta, maésreszr6l mag tobbet ai-
tott mindkettojuknek, mert ha a nyelv hallgatott is, a
gondolatok egyre beszeltek s annél tobb idejuk volt Ka-
railla szepsegenek eS josaganak izrol-izre valo szemlele-
sovel foglalkozni. Pedig benne annyi jeies tulajdon egye-
stlt, hogy szerelemre lobbantiiatta volna nemcsak az
erzd szivet, hanem magéat a rodrvanyszobrot is.

Azt az id6ét s alkalmat, mikor vele széba ereszked-
hetett volna, arra forditotta Lotario, hogy szemeit ra-
fuggessze, s latta, mily meltdé e n6 arra, hogy szeressek;
ez a ramerenges azonban lassankint héatterbe szoritotta
azt amivel Anselmo irdnt tartozott s sz&zszor meg széz-
szor futni akart a varosbo6l. s menekilni oda, hol Anselmo
0t 6 pedig Kamillat soha tobbe nem lathatja: csakhogy
ebben most mér raeggétolta s visszatartotta az az elve-
zet, melyet szive Ksmilla lathatasdbol meritett. Tusako-
dott magdban, le akarta kiizdeni e gydnydériseget, melyet
benne a bédjos nd szemlelese okozott; titkon szemre-
hédnyasokat tett magdnak kébasdgdert, rossz baratnak
s meg rosszabbb keresztyennek kezdte magat tartani;
0sszehasonlitotta magat Anselmoval, latra vetette mind-
kettojuk eljarasat, s vegre is ugy taldlta, hogy iukéabb
Anselmo balgasdga s bizalma a hibas, semmint az O tii-
segbnek hidnya, s ekkep mind Isten, mind ember eldri ki
lesz mentve, ha megteszi, amit szandekozik s binenek
bintetesetdl nincs mit tartania.

S elvegre is, Kamilla szApsege es kedvessege, a bal-
gatag ferj altal njrujtott alkalommal egyutt, tonkretettek
Lotario becslleterzeset, lGgyhogy ¢ minden egyebrol
megfelejtkezve, csak arrdol nem, amire vagyai sovérog-
tak Anselmo tédvolletenek harmadik napjan — mely
egesz ido alatt folytonosan harcolt, hogy szenvedelyet
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lekiizdje — oly lievesen s oly l&ngold szerelemmel kez-
dett udvaroini Kamillanak, hogy ez alig tudott hova lenni
bamulatdban, s nem tehetett egyebet, mint felpattant
Ultebdél, s minden szd nelkdl visszavonult szobédjaba. Ez a
ridegseg azonban nem hervasztotta el Lotario reraenyet,
mely a szereieramel rendesen egyltt szokott szilemleni,
s6t most meg jobban cpedt Kamilldert. Ez pedig, olyasmit
fapasztalvdn Lotarioban, amit felole soha fei sem mert
volna tenni, azt sem tudta, mihez fogjon, s minthogy ugy
gondolta, sem baratsagcs, sem helyes nem lesz iijabban
is alkalmat nytjtani az ifji'mak nyilatkozéasra: elhatarozta
mapban. s meg is tette, hogy meg aznap ejjel egy szol-
gajat kuldi Anselmohoz, az aldbb kovetkez6 szavakat
tartalmazo levdlkevel:

XXXIV. FEJEZET.
Az oktalan kivancsirol sz6i6 novella folytatésa.

2Azt szokfadk mondani, vezer nelkul a liadscreg, var-
nagy nelkil az erdsseg nagyon el van hagyva; en azon-
ban azt iegyzem meg, ferje nelkil a fiatal asszony meg
sokkal jobban”™ el van hagyva, ha azt nem eppeii alapos
okok tartjak tévol felesegetdl. Nelkiled oly rosszui erzem
magamat, s oiyannyira koptelen vagyok eltirni tavolle-
tedet, hogy ha nem jossz azonnal haza, kenytelen leszek
sziuleim hdazé&ba visszavonulni, hagyjam béar gondviseld
nelkil a tiedet; mert az, akit tc ilyen gyanant rendeltel
ide, ha ugyan meltd e ci'mre, Ggy latszik inkdbb a maga
javaval gondol, semmint a tieddel; eleg a beldtdsod s
igy nem keil s nem is tandcsos tébbet mondanom.”

A leyel Anselmo kezeihez jutott, s azonnal raeger-
tette beldle, hogy Lotario mar megkezdte az ostromot,
Kaniilla pedig bizonyara ugy felelhetett. amint ferje
Ohajtotta. Ez a hir rendkivili 6romre gerjesztette Ansel-
mot, s nejenek csupan szoval lGzente, hogy lakasat semmi
szin alatt meg ne vdaltoztassa, majd visszatdér 6 a leg-
rovidebb id6 aiatt. Kamillat ferje valasza egeszen meg-
lepte, s most meg nagyobb zavarban volt, mint eldbb,
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mert nem mert sem otthon maradni, sem sruleihez _&t-
kodltdzni, minthogy maraddsédval becsilete forgott yeszely-
ben, tdvozasaval pedig a ferj parancsolata irant valo
tisztelet. Vegre arra hatdrozta e! magat, ami eppen a
a legrosszabb volt, hogy marad s ezutdn nem is Kkeruli
Lotariot, nehogy a cseledsegnek valami okot szolgdltasson
a suttogasra; s6t most mar azt is megbanta, hogy fer-
ienek levelet irt, attdl tarva, nem fogja-e ez azt gondolni,
hogy Lotario taldn valami kdnnyelmiseget vett eszre
Obenne, s ezaltal hagyta magat arra ragadtatai, hogy
megieledkezzek arrdl a tiszteletrél, mellyel irdnyéaban
tartozott. De raegblzvan erenyessegdben, bizott az Isten-
ben es sajat jo felteteleiben, melyekkel hallgatagon akart
ellendllni mindannak, amit Lotario mondhat, s ferjct
tobbe tudodsitani sem szanddkozott, hogy valami ellense-
geskedesbe s kellemetlensegbe ne keverje; s6t meg azon
is torte az eszet, hogy raentse ki majd Lotariot Anselmo
elott, ha ez nejet megkerdezi, milyen ok inditotta a le-
velke irdsara? Ezekkel a feltetelekkel, melyek becsule-
tesebbek voltak, semmint biztosak, vagy jo vepe vezet-
hetok, méasnap aztdn kesz volt vegighallgatni Lotariot,
aki oly heves ostroraot inditott ellene, hogy Kamilla szi-
lardsdga majdnem megrendiilt, s egesz erenyesseget
segitsegll kellett hivnia szemei eilen, hogy ezek ne adjak
valami jelet a szerelmes reszvdtnek, melyet szivbben
Lotario konnyei es esdeklesei keltettek- Lotario mindezt
jol eszrevette, s mindez meg hevesebb langra lobbantotta.
Vegre, amint latta, hogy az Anselmo tavollote altal nyiij-
tott alkalmat fei keil haszndlnia ezen erdsseg megost-
romidsara, bdjainak magasztalasaval kezdte raegtamadni
Kamilla 6nszeretetet; mert semmi sein veszi be hamarabb
s nem hddoltatja meg kdimyebben a szepek hiusdg”ak
erds bastyait, mint eppen maga ez a hiilisdag, ha a hizel-
kedes ezt veszi nyelvere. S csakugyan, minden kipn-
dolhatd eszkdzt ugy felhasznélt Kamilla erenye szikla-
janak aldésédsara, hogy ercbhdl volt legyen bar a no, el
kellett esnie. Sirt, esdekelt, igert mindent, hizelkedett,
eskiidézott es oly erzelmesen tettetett, hogy erzelmei
igaz voitat lehetetlen volt ketsegbe vonni, s vegil Kamilla
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szilardsdga megtorott, s az ifji olyan gydzelmet aratott,
meiyet kevesbbe' hitt, mint d&liajtott. Kamilla raegadta
magat, Kamilla elbukott; de lehet-e csodalni, holott meg
magéanak Lotarionak b&torsdga sem tudott szilardul meg-
allani? Vilagos pelda, mely arroi tesz tanubizonysagot,
hogy a szerelem szenvedelyet csak gy gyozlietni Ic,
ha futunk tdle, s hogy senkinek sem szabad ily hatalmas
cllenseggel birokra menni, mert isteni erére volna szik-
seg, hogy az ember legydzze. Csak az egy Leonclanak
volt tudomaésa urndje gyengesegordl. Lotario nem akarta
Kamilla elétt Anselmo tervet eldruini, hogy epp 6 szol-
galtatott alkalmat, hogy egesz iddig menjenek, nehogy a
nd ekkep kevesebbre becsilje szerelmet, s azt higyje,
talan csupan szinleg, s nem igaz erzelmc 0Osztonzdsere
esdckclt szerelmeert.

Neliany nappal ezutdn Anselmo hazajott es eszre
sem vette, hogy ezen id6 alatt .eppen azt vesztctte el,
amit oly kevesse kimelt, bar a legtdébbre becsult. Azonnal
elment Lotariohoz, kit otthon taldlt; megdleltek egymast,
s a ierj rogtén azt a kerdest mtezte baratjahoz; elet-e
vagy lialal, amit hallania keil?

— £n csak annyit m'ondhatok, kedvesteratom, — vi-
szonozta Lotario — neked olyan noéd van, aki meger-
deinli, hogy az erenyes asszonyok peldédnykepenek es
koronéjanak tekintsek. Hozz& intezett szavaimat a leve-
gbbe eresztette, minden ajanlatomat megvetette, ajan-
dekaimat visszautasitotta, s nehdny tettetett kdnnyembol
valésdagos gunyt Gzdtt. Egyszoval, valamint Kamilla min-
den szepseg 0Osszessege, eppen Ugy egyszersmind Kkincs-
tar, melyben a becslletesseg honol, a szeretetremeltdséag,
szlziessdg, s mindazon tdkeletesseg lakozik, ameiy az
erenyes asszony dicseretremeltdva 0©0s szerencsdsse
tehel. Vedd vissza pdnzedet, bardtom, itt van az egesz
erintetleniil, mert Kamilla erédnye nem hajiik meg” az
olyan alacsony dolgoknak, mint az ajandokok es ige-
retek. Erd be az eddigivel Anselmo, s ne Kkivadnj ujabb
probakat; s minthogy szdraz labbal juthattal keresztil
a gyotreimek 0s gyanakvasok tengerdn, meiyet eienk a

nok szoktak 6s tudnak arasztani, ne bocsdatkozzal ma-
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sodszor is Ujabb nehezsegek mely O6rvenyebe, s ne tedd
probara taldan Gjabb korméanyossal annak a hajonak josa-
gat As erejet, melyet a menny osztalyreszedil adott, liolgy
ezzel jard be a vilag tengeret, hanem vedd eszedbe, hogy
immar biztos revbe jutottdl, vesd ki a joézan okossdg hor-
gonydt s maradj nyugton mindaddig, mig a vamot
el nem kerik toled, melynek lefizetese aldol semmi emberi
kivaltsag fei nem oldoz.

Lotario szavai Anselmot egeszen boldogga tettek,
s GOgy hitt nekik, mint valami orakulumnak. Mindazéltal
megis arra kerte, ne hagyjon fe! a vallalattal, de foly-
tassa, s ha csupan Kkivdaiicsisdg- vagy mulatsagbél is,
bé&r ezentudl nem is csapja a szelet olyan teljes erdbdl,
mint eg6sz raostanig tette. Irjon hozza legaldbb nehény
magasztaldé verset, Chloris neven dicsdltve, s 6 majd
ertesere adja Kamillanak, hogy valami hdigybe szerel-
mes, akinek ezt az alnevet adta, hogy ennek leple alatt
az illedelem magsertese nelkil magaisztalhiassa; ha pedig
Lotario nem akarn&d magat azzal farasztani, hogy ver-
sseket irjon, majd megirja 6 maga szivesen.

— Erre nem lesz sziikseg, — viszonozta Lotario —
mert a muzsakkal nem éallok dépp oly ellenseges labon,
hogy evenkint egyszer-mdasszor raeg ne latogatnanak.
Te csak mondd el azt Kamillanak koltétt szerelmi viszo-
nyom feld!, mit az iment emlitettel, a verseket pedig
majd megirom en magam, s ha nem lesznek is olyan jok,
mint targyuk erdemeine, olyanok mindenesetre lesznek,
arailyenek csak tolem telhetnek.

Az oktalan s a hitelen bardt megéallapodtak ebben;
mikor aztidn Anselmo hazament, azt a kerdest intezte
Kamillahoz, amit ez mar regen vart, de ami nagy cso-
délkozéasara mindeddig elmaradt, hogy t. i. mi inditotta
it ama levdlke irdsara? Kamilla azt feleite: neki tgy
latszott, mintha Lotario neinileg vakmerdbb tekinteteket
vetett volna red, mint ferje otthonleteben; most azonban
latja mar, hogy csalédott s az egesz bizonyara puszta
kepzelodes volt, mert Lotario mar kerili a taldlkozast
s a nogyszemkozti egyiittlotet. Anselmo viszonza: e feldl
egeszen nyngodt lehet, mert 6 tudja. hogy Lotario a
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varos egyik legelokelobb lednydba szerelmes, akit Ghloris
Sv a$S Lepel;dehamé6gezazeset nem allna ~
millanak nincs mit falnie Lotario oszmtesege s a “erte uk
5 t letezd igaz barétsdg folytdn. Ha Lotario Kamillat
nom ertesiette volna mar elére errol az

fple koltott szerelemrdl, melyet o csiipan azert meseit
Sefm oni Sgy Kamillait anndl f*~abban magasz-
talhassa, Anselmo neje okvetlenul “*lekeveredik a feite
kenyseg gyotrelmes héaldéjaba; mmthogy azonban vol
S S mar tedomaésa, ez a meglepetes minden bn nelkul

'‘nAMannap, mikor mind a harman asztalnal

selmo megkerte Lotariot, olvasson fei egyet-kettot_ a
Chlorishoz Irt versei kodzul, hiszen Kamilla

meri ezt a not, s igy kedvese batran elmondhat felole
mindent, amit csak akar. _

— De meg ha ismerne is, — viszonozta Lotario
meg akkor sem hallgatnek el semmit, mert ha a szereto
kedvesdnek badajait magasztalja, vagy hegyetlensegerol
panaszkodik, ezzel mag egyéaltalaban nem art jo hirne-
venek. Kulonben akarmint legyen \s
hatok, hogy tegnap egy szonettet irtam Chloris kemeirt-
szivisegerdl, mely igy hangzik:

SZONETT. -

Csendjeben a nagy 6ii nyugaloinnak.
A)meiy a folclnek dédes dlmot &d.
En gazdag banatim szegény sorai
Pamaszlom el az egnek « Chlorisomnak.

Ha megnyilik kelet rozsds kapuia
S a nap ragyogva szerteszot tekmt;
Sohaj s keserves iaj kozott megint
A regi bds panaszt nyogellem uira.

S ha a nap, csillag-dkes tronnsarul
A de! hevat lovelli volgyre, hegyre.
Kettdzteik. bi s kin, nydgesukdt.

Uj est joni. aikam 0j panaszra térul,
S haldl-tusdmbain. azt taldlom egyre,
Hogy Chloris es menny egyardnt suket,
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Kamillanak: nagyon tetszett a koltemeny, de Ansel-
monak meg jobban, Ggyhogy ki nem fogyott dicsere-
teb6l, s azt a megjegyzest tette; valdoban rendkivil ke-
gyetleniiek keil azon holgynek lennie, aki az ilyen igaz
erzelmet nem viszonozza.

Kamilla most azt kerdezte:

— De hat mind igaz az, mit a szerelmes Icoltok
mondanak?

— Mint koltok nera moiidanalc mindig igazat, —

felelt Lotario — hanem mint szerelmesek mindig epp
oly bohok, mint amily igazak.
— KAtsAgldviul, — eréslte Aiisielmo, hogy Lotario

szavainak annal nagyobb nyomatekot szerezzen Kamilla
elott. Ez azonban rd sem ugyelt mar Anselmo cselfogé-
sdara, annyira beleszereltett Lotarioba, s minttiosy nyiilat-
kozatai gyonyort okoztak neki, s arrél is meg volt gyo-
z0dve, hogy Lotario epeddse s heviilese mind csak erte
tortenik, mert 6 az az igazi Chloris: megkerte, ha van
meg masik szonettje, vagy egyebb verse, mondja el
azokat is.

— Van maésik is, — viszonozta Lotario, — de alig
hiszem, hogy ez olyan jo legyen, raint az elsd, vagyis
helyesebben mondva, meg annal is gyarlobb; egyebirant
itolje meg kegyed maga. Ez a vers igy hangzik;

— SZONETT. —

Ne hidd bér, An tudom, hogy meghalok.
Oly igaz. minthogy elébb ldtsz halottajii
Fekiidni ldbadné&l. sz6p héladatlan.

SemmiTit megb&nndm, hogy rabod vagyok.

Ha leszdllok az orok feleddsbe
Hol kegy, dicsdseg. eiet elmarad,
Ott e kebelben, amely megszakadt
Megléthatd lesz sz&p arcod bevdsve,

Mert hiven 6rzOtt szent ereklye ez
A gyészra. mely hogy rdm fog térni. vdrom,
Meliyel haldlra valltod ezt a Kint.

Ja] annak, aki vodsz kordn evez
Veszelyes Uton, israeretlen &ron®
Hol sein vezdrcsillag. sem rev nem int.
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Anselmo ezt a maésik verset is epp Ugy magasztalta,
mint az elsot, s igy fuzdétt szemet szemhez azon lancon,
amely gyalazatdiiak bekoja s bilincse' lett. Lotario is,
mennel jobban meggyaldzta, annal inkdbb elliitette vele,
hogy becsililete gyarapszik; valahany fokkal meg Kamilla
meg aldbb silyedt lealacsonyodasa Orvenyehez, ferjonek
szemeiben mind magasabbra latszik emelkedni az ereny
es becsilet tetdpontjahoz.

Ez idotajt tortent, hogy amint Kamilla egyszer
masodmagéara maradt Leonelédval, igy szolt ehhez:

— Szegyenlem magamat, kedves Leoneldam', mily
kevesse tudtam magam megbecsilni, holott Lotarionak
csak hosszabb id6 mulva kellett volna megnyerhetnie
hajland6sdgom teljes birtok&t, amit pedig oly hamar
adtam &t oneki. Felek, hogy hevessegemet vagy kdnyel-
musegemet becsmerelni fogja s eszebe sem jut erdsza-
koskoddsa, mellyel ellicnem follepett s melynek lehetetien
volt ellentéllanom.

— Ezen ne busuli, asszonyom, — viszonozta Leonela
— szO6t sem erdemel az egesz, mert nincs rd semmi ok,
hogy valaminek erteket csdkkentse, mert hamar adtak,
ha kulénben az, amit adtak, magaban veve becsllesre
meltd. S6t meg a k6ézmondds is azt tartja: ketszer &d,
ki régtén ad.

— lgen, de azt is tartja am, — jegyezte meg Ka-
milla — olcsé hiusnak hig a leve.

— Ennek a ko6ézmondé&snak ertelmet terdd nem
lehet alkalmazni asszonyom, — felelt Leonela, — s a
szerelem — mint en hallottam ~ egyszer repul, masszor
gyalog jar, egynel szalad, masnal ballag, ezt lehuti, azt
felgyijtja, egyet sebez, mast meg6l; alighogy dtra kelt
végyai 6svonyon, méar is megfutotta az egeszet s vegere
ert, reggel korill<eriti a varat, s estere kelve az roeg is
adta mé&r magdt, mert nem volt az ellenélldsra elegendd
ereje. S ha mar ez egyszer igy van, mi rettent, mi ag-
gaszt, hogy ugyanennek Kkellett Lotarioval is megtor-
tennie, middn a szerelem meghddoltatdsod eszkozeul
urunk tavolldotét valasztotta? S igen termeszetes, hogy
ezalatt a szerelemnek vegre kellett hajtania hatdrozott
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neki is van szerelmi viszonya egy odavald elokeld ifjuval,
ami Kamillait nagyon megddbbentette, mert attol telt,
hogy ily mddon sajat becsiilete is veszedelemben forog.
Mindjart vallatni is kezdte, hogy tdbbre is mentek-e inar
puszta beszelgetesnel. Leonela pedig mmden tartézkodas
nelkil s egesz nyitan bevallotta, hogy 6k bizony tovabb
is raentek: mert igen termeszetes, hogy az urasagnak
poldaja felszabaditja a cseledeket is, s ha ezek latjak.
hogy az asszony botlik, 6k se tartjak szegyenletesnek
a santikalast, de meg valami nagy titkot se csinalnak
beidle.

Kamilla most méar nem tehetett egyebet, csupan arra
kdérte Leoneldat, hogy az itt torténtekrél szdt se szdljon
kedvesenek, a m.aiga viszonyéti is oly titkon szdje tovabb,
hogy sem Anselmonak, sem Lotarionak tudoradsara ne
jusson. Leonela megfogadta, hogy igy cselekszik; de
Igoretdt oly rosszul tartotta meg, hogy Kamilla aggo-
dalma val6suini latszott, hogy 0 vegre is e leany ilial
veszti el j6 Wraevot. Ugyanis, a fajtalan s vakmerd no,
mihelyt 0szrevette, hogy asszonydnak magaviselete nem
a ré”, meg arra is mert vetemedni, hogy szeretdjet a
hazba'is bebocsdassa s maganal is rejtegesse, mert jol
tudta, ha az asszony meglatja is, nem mer kifogast tenni
ellene. S csakugyan, a héziasszony botldsainak az az
egyik veszedelme, hogy sajat cselédjeinek rabszolgajava
teszi magat s kenytelen lesz ezek becstelensdget es
aljassagat palastolgatni, amint Kamillanal is ez az eset
allt elé. Bar akarhanyszor jol latta, hogy Leonela a haz
valameiyik szobajdban egyltt van kedyesdvel, nemcsak
hogy megpirongatni nem merte, sOt meg alkalmat szol-
galtatott neki, hogy bezarkdzzanak s iitjokbol minden
akadalyt elgdrditett, hogy ferje a dolgot eszrc ne vegye.
Azt azonban. megsem tudta megakaddlyozni, hogy_Lo-
tario egy kora hajnalon eszre ne vegye a legeny kioso-
nasat a hajlekbél. Az ismeretlen alak annyira meglepte,
hogy eieinte azt bitte, mas sem lehet, mint valamely
kisdrtet; araint azonban latta, hogy to”asiet, s _a legna-
gyobb gonddal es 6vatossdggal beburkoldédzik kopenyebe
s egesz arcdt elrejti, Lotario csakhamar elejtette balgatag
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elobbi gondolatdt, hogy agyaban egy mésik tdmadjon,
mely munkdjuk vesztere valhatott volna, ha Kamilla
kl nem tiidja a dolgot egyenliteni.

Lotarionak foiytonosan az jart az eszeben, hogy az
ember, kit oly korédn latott Anselmo héazébol kisurranni,
nem Leonela vegett id6z ott, mert tudta is, nem is, vaii-e
avilagon ez alLeonela vagy sem, de igenis azt bitte hogy
amiiy kénnyen raeghodolt Kamilla neki, eppen ho-
dolhatott meg maéasnak is. Rendes kdvetkezmenye a rossz
asszony ropzasdganak, hogy becsulete hitelet meg annak
spmeben is elveszti, akinek esdcklesere es riméankoda-
sara raeghajolt, ki aztdn meg van gyo6zdédve a felél, hogy
masoknak meg kdnnyebben meghédol, s csalhatalan hite-
lesseget tulajdonft minden gyanunak, amely az ilyen nd
felol szivoben megfogamzik. Lotario e pillanatban — gy
latszott— majdnem eszet vesztette. Mertandlkil, hogy
csak valamennyire is meghéanyta-vetette volna magaban,
Jo lesz-e vagy sem, tlrelmetleni! es vakon a bensejeben
dulo feltekenysdg dihetél s 6gve a vagytol, hogy Kamil-
lau b~szut dlhasson, — ,aki pedig a legkisebb serelmet
sem kovette el rajta — berohant a meg &agyban levd
Anselmohoz s igy szdlt hozza:

—Tudd meg Anselmo, tébb napja mar, hogy a leg-
pgyobb tusakodasban vagyok magamraal s erdnek ere-
jevel el akartam hallgatni azt, amit azonban elétted meg
torabb is rejteptnem iraméar sem nem helyes, sem nem
lehetseps. Tudd™ meg, hogy Kamilla szildardsaga mar
megtorott, s 6 kesz minden kivansagomat beteljesiteni-«
s ha pen igazsidg folderftesevel mindeddig kestem
egyedu azert tortent, mert a felél akartam meggydzédni’
nem valami koimyelmu szeszely-e ez az 6 reszerdl, vagy

fn "if" Probédra tegyen, vajé'on
lgazdn komoly-e a szerelem, meiyet neki a te engedel-
meddel vallottam. Tovabba mdg azt is hittem, hogy ha o
csakugyan az, akinek lennie kellene s akinek mind a
ketten gondoltufc, mar 6 bizonyosan maga is Ortesitett
az en hodolasomrdl; minthogy azonban gy veszeni
S vpHt mindegyre kesik; magaviseletebdl azt
kovetkeztetem, csakugyan igaznak keil lennie az igere-
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tenek, mellyel arra batoritott fei, hogy majd egy Uujabb
tavozasod alkalmaval elfogadja latogatdsomat a te szo-
badban. (Mert csalcugyan itt szokott Kamillaval taldl-
kozTii). Nem akarom, hogy meggondolatlanul bosszit
ailni rohanj, mert hiszen a biin eddigele mdg csak igondo-
latban van vegrehajtva; s nem lehetetlen, hogy megvalo-
suldasaig Kamilla is megvaltozik, s a binbéanat ter szivebe.
S minthogy eddig mindenben, vagy legaldabb igen sokban
tandcsomat kovetted, fogadd el es kdvesd azt is, amit
most adok, hogy csalodas nelkil s gondos 6vatossaggal
ragadd meg az eszkdzt, melyet cdiod eleresdre legal-
kalmasabbnak fogsz taldlni. Szinleld, hogy — amint eddig
is megtetted — k6t-harom napra eltdvozol hazulrél, ta-
vozasod helyett azonban rejtozzel el a szob&d melletti
fulkebe, hol az &lfalak s egy6b butornemuek ra6gott ege-
szen kenyelmesen elhelyezkedhetel, ekkep azutdn mind
te, mind en magam is, tulajdon szemeinklrel fogjuk lat-
hatni, mi a Kamilla kivdnsdga; s ha ez a bin lenne, ami
inkabb falé, mint remelhetd, abban az esetben te egesz
csendben, de gyorsan 6s okosan bosszit allhatsz serel-
med6rt.

Kéabulva, elédra:il6 csodélkozassal hallgatta Anselmo
Lotario szavait, mmthogy eppen akkor hangzottak el,
mikor legkevesbbe varta volna, mert azt hitte mar, hogy
Kamilla diadalt Glt Lotario tettetett tdimadasdn, s ® maga
orvendeni kezdett a gyozelem dicsos6genek. J6 darab
ideig hallgatasba raertilt, s szemeit minden pillantas
neikil a foldre szdgezte, mig vegre igy szdlott:

— Eljardsod olyan volt, Lotario, amilyent baratsa-
godtdél vartam; tanacsodat kesz vagyok mindenben ko-
vetni, tedd, amint legjobbnak latod, de 16gy oly titoktarto,
amilyennek csak lenni szttksieges az ily elére el sem
gondolhat6 esetben.

Lotario megigerte; azonban mihelyt eltdvozott,
azonnal megbédnta szive ra6lyebdl, amit csak mondott,
kénytelen leven beldtni, mily esztelenil cselekedett, mert
hiszen Kamillan kevesbbe kegyetlen 6s raegbecstelenitd
modon is lehetett volna bosszit allnia. Megatkozta bal-
gatagsagat, karhoztatta kdonnyelmi elhamarkodasat, s
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nem tudta meg csak el sem gondoini. hogyan Usse helyre
az elkdvetett hibat vagy legaldbb is hogyan forditsa sze-
rencsesebb kireiJoddsre. Vegre is abban &llapodott meg
hogy elmondja az egeszet Kamillanak. Az alkalom nem

if N'gyanaz nap egyedidl talalta. Ka-
milla, alig hogy neg?;szem kozt beszelhetett vele, azonnal
e szavakkal fordult hozza: ctzunnai

- Nem hallgathajtom el, kedves Lotariom, hogy
valami kfn nyomia szivemet, mely annyira gydtor, hogy
keblem majd meghasad, s valdsdgos csoda, hogy meg
eddig meg nem hasadt. Leonela szemtelensdge ugyanis
annyira ment mar, hogy kedveset minden ejjel bebcL
csatja Ide hazunkba, s az eg6sz hajnalig nala marad

iTri r becsiiletem rovésdra tdrtenik.
lassa ezt az embert ily szokatlan 6raban ha-

gondoini. S ami legjobban keserlt, az, hogy meg nem
buntethetem, sot meg sem pirongathatom a lednyt mint-
hogy 0 a mi viszonyunkba be van ayatva, s ezaltal olyan
foken tartja az en nyelvemet, hogy kenytelen vagyok az
0 viszonyat elhallgatni, pedig nagyon tartok tdle, mind-
ennek rossz lesz a kimenetele.

Kamilla e szavaira Lotario eleinte azt bitte, hogy
hogy az a forfi, akit ma reggel kisurranni latott, nem Ka-

- mijla, hogy a no sirva fakad es vigasztalhatatlan <
meg tole ker tanacsot, hinni kezdett a kdzlemeny valo-
insS egyszersmind zavara s elkdvetett hiba-
janak megbaiidsa is tetopontra hagott; vegre azonban
m Sinrin Kamilldnak. ne aggddjek semmit. majd
meg fogja 6 fekezni Leonela szemtelenseget. Ezzel eev-
Kamillaval. hogy a feltekenyfeg

Anselmonak, Kivel
abban alapodtak meg. hogy ez a fulkeben fog elreitdzni
s onnan akar szemtanija lenni Kamula liGitlensegenek Es
dekelve kerte, bocsdssa meg neki ezt az 6riltsegef, s adjon
tanacsot, hogyan lehessen Jovéatenni s hogyan menekul-
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hetni e zurzavaros labyrintbdl, melybe
elhamarkoddsa mindkettdjiket taszltotta.

Kamilla egeszen elremilt Lotario szavai hallatara,
s meltd haraggal es keserlu szavakkal hadnyta szemere,
s kdrhoztatta ierde gondolkozéasratdjat s oktalan 6s meg-
fontolatlan cselekedetet. Minthogy azonban_a no elmeje
jonak-rossznak Kivitelere termeszet szerint gyorsabb
mint a ferlie, mig viszont a higgadt megfontolasra
kevesbbe alkalmas; Kamilla is régtdon kitalalta mddjat,
hogyan lehessen a latszdlagos bajon segiteni. Most azon-
ban csak annyit mondott Lotarionak, legyen gondja ra,
liogy Anselmo mdsnap a meghatarozott helyen mpje-
lenjek, s ferjenek iderejtézosevel 6 eppen arra fogja az
utat eldkesziteni, hogy attdliogva jévoben egyimidst min-
den aggodalom nelkil elvezhessdk.

Lotario kerve I~rte most, kozolje véle tervet, hogy
0 aztadn annél biztosabban tudja magat mihez tartani.

szerencsetlen

Semmi egydbre sincs szikseg, — jegyezte meg
Kamilla, — csupén arra keil majd VTigyaznod', hoay, ker-
deseimre viélaszolj. *

Kamilla nem akart neki elére sz&mot adni a feldl.
amit tenni szadndekozott, felvén, hogy taldn Lotarionak
kifogasa lehetne az eilen, ami neki eg6szen cOlszpunek
latszott, s talan maéas valami mddot akar majd ajanlani,
ami kordntsem lenne oly sikeres.

Lotario tehat eltdvozott, Anselmo pedig radspp azt
vetven okul, hogy falura keil mennie egy baratja lato-
gatasara, bilcsiut vett nejetdl, de csakhamar megint
visszatert elrejtdzni, amit a legkdnnyebb szerre! meg”is
tehetett, minthogy Kamilla 6s Leonela kdszakarva kezere
jatszottak.

Konnyu elkepzelni, mily izgatottsaggal mehetett rej-
tekhelyore Anselmo, kinek ott arra kellett varakopia,
hogy sajat szemeivel lassa, hogyan térnek becsiUete
szentelydbe, s aki mar-mé&r azon a ponton &llt, hogy dlete
legfobb javat, Kamillajat elveszitse-

Amikor Kamilla 6s Leonela bizonyosan tudtak mar,
hogy Anselmo elrejtdzkddott, mind a ketten a meghata-
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rozott szobacskdba mentek. Alig lepett be ide Kamilla,
nagyott s6hajtott 6s igy szolt:

— Jaj, kedves Leonelam, ki tudja nem lenne-e jobb
mielott azt vegrehajtom, amit mindeddig elhallgattam
elotted, hogy meg ne akadaiyozzad, ki tudja nem lenne-e
jobb, hajogn&d Anselmo tdret, melyet tdled elkertem,
s azzal utned &t ezt az en meggyaldazott keblemet De
m6g sei nem volna rendjen, hogy méasnak bdneb6rt en szen-
vMjera el a bintetest. EIobb meg akarom tudni, mit lat-
tak olyast rajtam Lotario vakmerd szemei, ami neki okot
szolgaltatott arra a vakmerdsegre, hogy olyan g:oiiosz
szanddkot nyilvanitson elottem, amilyet nyilvanitott, ami
bardtjanak mar magédban veve is lealacsonyitdsa, nekem
pedig kesz gyaldzatom. Eredj oda az ablakhoz, Leonela
es hivd be, mert kétsegkivil ott van mar az utcdn vérva
m jor teljesftheti gonosz szandekat; de fogadom, hogy
elobb az enyim fog letestlni, mely epp oly kegyetlen,
mmt amily becsiletes.

,—/"~dyes jo asszonyom! — viszonozta a furfangos
es kezere jatozd Leonela — s mit akarsz ezzel a torrel
cselekedni? Taldn csak nem szadndekozol a magad ele-
tey venni, vagy Lotarlo6t? Mert cselekedd e kettd kozil
akarmelyiket, abbdl csak jo hired-neved vegs6é veszte
fog szarmazni. Jobb lesz, ha lecsillapitod fdolgerjed6-
sedet s nem nyujtasz alkalmat, hogy ez a gonosz ember
most Jepjen be ide, ahoi ily egyedil taldal benninket;
gondold meg asszonyom, hogy mi csupan gyenge ndk
vagyunk, mig o0 ferfii es hatdrozott, s minthogy oly vak
6s szenvedelyes szdndekkal jo, ki tudja, mire te végre-
hajtanad a fiedet, 6 mar elkdvette azt, ami radnezve go-
noszabb volna magéanal a haldlndl. Nem tudok j6 szem-
mel nezni uramra, Anselmora, hogy e bitangnak ily sza-
bad kezet engedett haza folott; de tovabba, asszonyom,
ha megoldd, s pedig gondolom azt fogod cselekedni, mit
tegyunk vele majd akkor, ha elet6tdl megfosztottad?

— Mit kedves bardatném? — felelt Kamilla, — ott
hagyjuk heverni, hogy Anselmo temesse el, bizony meltd
lesz, hogy vegyen magéanak annyi faradsdgot, hogy 0
maga rejtse a fold aléd tulajdon gyaldzatat. Hivd be vess
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veget a dolognak, mert rainden perccel, mellyel gyaia-
zatom melJto megbosszuJdsat kesleltetemi, serteni l4t-
szom azt a huseget, amellyel ferjemnek tartozora.

Anselmo pedig ezt mind hallotta, s valahdny szot
Kamilla csak kiejtett, mind egeszen maés irdnyt adott
gondolatainak; mikor azonban megertelte, hogy neje
meg akarja gyukolni Lotariot, ekkor kevesbe rault, hogy
eld nem lepett rejtekebdl, hogy ezt az iszonynsagot meg-
akadalyozza, megis az a kivansag tartoztatta vissza,
hogy meddig megy ez a nemes es becsiletes elhatédro-
zas; azonban az volt feltett szandeka, hogy annak ide-
jeben majd eldlep es meggéatolja.

Kamilla e pillanatban radly ajuldasba esett s oda-
rogyott a szobaban 16vd agyra; Leonela ekkor keservesen
sirva fakadt s felkidltott:

— Jaj nekem boldogtalannak, ha oly szerencsetlen
lennek, hogy itt haljon meg az ©on karjaira kézt a vilag
legnagyobb becsitletessegenek virdga, a hi asszonyok
koronéja, a szepldtlen tisztasédg peldanya!

S kialtozott aztdn meg sok egyeb ilyest, Gigyhogy
aki hallotta, azt bitte volna réla, 6 a vilag legniegkeseri-
tettebb es hiusegesebb szobalednya, asszonya pedig egy
masodik, Gldézott Penelope.

Kamilla nemsokdra magahoz tcrt ajulasabél, s mikor
ismet 0sszeszedte erejet, igy szolt:

— Midrt nem mogysz, Leonela, s miert nem hivod
tehat azt a leghiteleiiebfa bardtot, akit a nap valaha latott
vagy az ejszaka clrejett? Menj, siess, szaladj rohanva,
hogy a kdsedelem el ne hamvassza lobogd haragom lan-
golasat, s a varva-vart melté faossziallas puszta fenye-
getesse s adtkozddassa ne torplljon.

— Mindjéart hivom, asszonyom, — felelt Leonela —
de elobb add ide azt a tort, nehogy tavolletem alatt olyas-
mit cselekedjel, amit aztan egesz eletikoén keresztil meg
kellene siratniuk azoknak, akik teged igazdn szeretnek.

— Csak eredj, s ne aggoddjal, kedves Leoneldam, —
viszonza Kamilla — azt nem fogom cselekedni: mert be-
csiletem erdekeben gondolj barmily vakmerének, s egyu-
gyinek, nem leszek olyan, milyennek Lucretidat mondjak,
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aki semmi bfint sem kdvetett el, s megis megdlte magat,
a nelkul azonban, hogy elébb szerencsdtlensége okozd-
janak Aletet vette volna: en is meg fogok halni; de lia
meghalok, elébb bosszit akarok élini, s elegtetelt veszek
azon, akiArt ide kellett jonndm, hogy megsirassam vak-
merdsegot, melyre en semmi okot nem szolgaltattam.

Leonela sokdig keretfe magat, atnlg ra lehetett venni,
hogy Lotariot behfvja; vegre azonban megis csak ment,
s amig 0 oda iart, Kamilla egyedul maradvan, mintegy
dnmagaval beszelve, igy szolt:

— Oh istenem, istenem, nem lett volna-e jobb Lo-
tariot most is elutasftani, raint ezelott tobbszor elutasitot-
tam, semhogy abba az allapotba helyezzera, amelybe he-
lyeztem, hogy becstelennek, s kdnnyelmunek tartson, leg-
alabb addig, amig aztdn inajd a vaitsagrol felvilagosi-
tom? KetsAgtelen, hogy jobb lett volna. csakhogy akkor
sem en megbosszulva nem lennek, sem ferjem becstlete-
nek nein lenne elegtetele, ha & megint olyan kénnyl szer-
rel, s*oly bunfetlenul tédvozliatnek innen, ahova aljas ki-
vansaga vezette. Nyomorult szandekat Oletevel fizesse
meg az &ruld! Tudja meg a vildg fta ugyan valaha tudo-
masara fog jutm) hogy ferje irant Kamila nem csupéan
huseget tudta megdnzni, hanem bosszit is tudott alini
azon. aki vakmerd volt megserfeni! Mindamellett, azt
hiszem, jobb lett volna az egdszrél Anselmot Artesiteni-
hisz Artesitettera mar abban a levelben, melyet a falura
utana kuldottem; de hogy 0 nera sietett azonnal, az ebben
jelzeft veszedelem megakadélyozésdra, bizonyéra az volt
az oka, hogy amily jo As nemes szivl, ataiodni sem merte
volna, hogy egy oly igaz barat kebeleben olyan gondola-
tok tamadjanak, melyek az 6 becslletet sArthetnek, va-
lamint hosszi idon keresztil magam sem hittem, s gon-
doini sem mertem soha, ha vakraerosege oly messze nem
megy, mir6l kezzelfoghatd ajandekai, csabitd igeretei, s
szakadatlan kénnyhullatédsa bizonysdgot szolgaltattak De
mire vald most mindez az okoskod&ds? Van-e sziksAge a
nemes elszantsdaganak valamely tandcsra? Bizonydra nin-
csen. FAlre tehdat minden retteges! J0jj, bosszUéallas! Lep-
jen be az alnok, j6jjon, ArkezzAk, haljoii meg, legyen vege—
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s aztadn tortenjek, aminek tortenni keil. Tisztan lettem
aze akit a menny ferjemil adott; tisztan fogok megvaln!
is tole, s ha keil, megfurdsztve az en tiszta X~f*mben, s
tisztadtalan voreben az &lbardtnak, kinel csalfabbat soha
nem latott a baratsag e vilagon.

S e szavakkal kirdntotta huvelyebdl a tért, s oly m-
geriilt, oly fektelen leptekkel jart fei s ala a teremben s
olyan mozdulatokat tett, mintha elmejefaen meghaboro-
dott, s nem is gyenge nd, hanem kets6gbeesett haram
volna. ,
Anselmo mindezt szinrdl-szinre latta az alfalak mo-
ahova elrejtozott; alig tudott hova lenm csodalkoza-
sdban, s meg sokkal terhesebb gyani closzlatasara is e e-
gendcknek tartotta a latottakat s hallottakat, sét a le
hetd legrosszabb kimeneteltol valdé folteben, mar azt is
Ohajtotta, bar Lotario be se jénne, hogy a prdbat vegre-
haitsa, Mar-mar el is akarta hagyni rejtekheyet, hogy
atkarolja es felvildgositsa hitveset, mmdazaltal raegis
reitve maradt, mert e pillanatban lepett be Leonela, kezen
vezetve Lotariot. Mikor Kamilla ezt megpillantotta, a
szoba padléjan tagas kort vont maga elott a torrel, s
(gy szolt:

Vigydzz szavaimra, Lotario! Ha netaldn oly vak-
merd lenndl, s az itt 1&thatd koron &atlepndl, avagy hozza
csiak kozieiliteni is, mihelyest: eszrevesz(mi, abban _a pilla-
natban atitom keblemet e torrel, mely itt villos jobbom-
ban; s mieldtt csak egy szoval is valaszolnal, akarorn,
hallgass ki elobb engemet, s azutadn tetszdsed szerint va-
laszolhatsz. El6szor is azt kerdem toled, Lotario, isrne-
red-e az en ferjemet, Anselmot, s mit tartasz felo e; tudm
akarom tovdbb& azt is, vajjon ismersz-e engemetrf elelj
e kérddseimre, ne jojj zavarba, s ne is tord fejedet soktog
a valaszon: mert amit kerdeztem, arra nem lesz nehtz
felelned.

Lotario sokkal tapasztaltabb volt, semhogy eleitol
fogva be ne latott volna Kamilla szdndekaba, rnihem ez
azt mondta neki, rejtsek el Anselmot; s ennek folytan
most is annyira kezore jatszott, hogy mindkettdiuk csal-

gul
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fasdgat a megtestestlt igazsagnak lehetett tartani. Ily
szavakkal véiaszolt Kamillanak:

— Meg sem édlmodtam volna, bdjos Kamilla, hogy
azert hivass, hogy télem olyan dolgokat kerdezz, melyek
annyira kialénb6zék sz&nddkomtol, amely engem ide ho-
zott. Ha azert teszed, hogy a kilatdsba helyezett kegyet
tavolabbra vessed, akkor bar mag tovabb tartottdl volna
vissza tdle, mert a kivéant boldogsdg annél ink&dbb gyod-
tdor, mennel kézelebb van mar birhatdsdnak remenysege.
Hogy azonban ne mondd, hogy kdrdeseidre nem' felelek,
ime valaszom: igen, en ismerem ferjedet, Anselmot, s mi
ketten elsé gyermekkorunktol ismerdsei vagyunk egy-
maésnak; de bardtsdgunkrd!, meiyet eiegge ismersz, nem
akarok szolani, nehogy magam lepjek fei vadloul azon
serelem mellett, meiyet bardtsagunk eilen a szerelem
k'enyszerit elkdvetni, meg sokkal nagyobb hib&knak is
hatalmas mentsege. Ismerlek teged is, 6s epp oly nagyra
becstllek, mint amennyire & becstl, ami, ha nem fgy
volna, kevesebb ertekert mint a tied, hogyan térhetnok
kotelessegem cs az igaz barédtsdg szent torvonyei eilen,
melyeket most az a hatalmas ellenseg, a bennem egd sze-
relem megtdr es megtapod.

— Ha ert bevallod, — viszonozta Kamilia — halélos
ellensege te mindannak, ami a szeretdsre raeltokdpen
erdemes, milyen arccal mereszelsz raegjelenni elottem,
kirdl tudod, hogy en vagyok az a tukor, melyben annak
kepet szemidlheted, akiben tenmagadat kellene Ilatnod,
hogy” eszrevegyed, mennyire helytelen, ha megsodrted.
De réabukkantam mar, oh en szerencsdtlen! Mi ragadlia-
tott arra, hogy oly keves figyelemre meltasd, amivel 6n-
magadnak tartozol; bizonyara valami vigyazatlansag le-
hetett az reszemrdl, mert erkdlcstelensegnek nem mond-
hatom, mivel nem szdrmazhatott feltett szandokbol, hanem
pusztdn valamely gondatlansdgbdél, milyet azok a ndék
szoktak elkdévetni vaktaban, akik azt hiszik magukrol,
sziksegtelen elévigyazoknak lenniék. S ha nem igy van:
am mondd szemembe, te arulo, feleltem-e esdekleseidre
valaha csak egyetlen olyan szdval avagy jellel, mely ala-
vald kivansagaid teljesiilesdre nezve rem'enynek csak
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legkisebb arnyekat is gerjeszthette volna tebenned? Sze-
relmi &radozésodat mikor nem utasitottam viss”™ keme-
nyen As szigorian? Szamos lgeretednek mikor hittem, s
mAg szamosabb ajandekodat elfogadtam-e valaha? Mint-
hogy azonban azt hiszem, senki sem maradhat meg so-
kédig szerelmes szdndekédnal, hacsak valami remAny nem
kecsegteti, kAsz vagyok vakmerdsAged binet magamnak
felroni, mert semmi ketsAg, hogy valamely bennem ta-
pasztalt gondatlansdag tapldlta ennyi ideig vagyadat,
amlArt bintetni akarom magaraat is, s elhordozm azt a
veresAgct, amelyet a te bindd erdemel._ S hop belasd,
ha ily konydrtelen vagyok o6nmagam irdnt, lehetetlen,
hogy te irdntad is ne az legyek, azert akpalak ezp
dldozatnak szemtanujava tenni, melyet altalam oly
nagyra becsult fArjem megsArtett becsiletenek hozni
szandAkozom, akit te a tdled kitelhetd leghatdrozottabb
feltett szandekkal bantottdl meg, An pedig nem kevesbbe
azon gondatlansdagom altal, hogy neked alkalmat nymtot-
tam ha ugyan nyujtottam valaha, mely gonosz szénde-
kaidat felgerjesztette s taplalta. MAg egyszer is azt mon-
dom, az a gyanu, hogy ez esztelen klvdnsdgokat az en
reszemrol tapasztalt valamely gondatlansdg keltette ben-
ned: ez az, ami nekem legjobban faj, s amlArt ~'at ke-
zemmel akarom bintetni magamat, mert ha mas
hoherom, bindmnek talan meg nagyobb hire menne. Mi-
elott azonban ezt megcselekednAm, magam a halal r*ven,
eletAt akarom venni annalkl is, s elragadni magammah aki
rakenyszeritett, hogy szandekolt As vegrehajtando bosz-
szudallasora kivansaga teljestiljon, hogy majdan ott, ahoi,
meglathassam, hogy a reszrehajlatlan igazsdg buntetese
hogyan sujt le arra, ki engem a kAtsegbeesAs vAgso ha-
taraig ragadott.

S alighogy e szavakat kimcaidoitta, oly hihettjetlen
erdvel As gyorsasdggal rohanta meg Lotariot a kiypnt
torrel, s szandAka oly komolynak latszott, hop keblebe
meriti, hogiy a ferfii majgia is aliigl volt tisztaban afelol,
vajjon igaz-e mindez, avagy csak tettetes, mert mindp
erelJAt es UgyessAget 0ssze kellett szednie, hogy Kamiila
haldlos défAset megakadalyozza.
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A nd ezt a kulonds csaldst es &mitdst oly 6lenken
tudta tettetni, hogy az egdsz dolognak a valosdg szmet
akarta adni, s kesz volt a tort sajat verodvel festem pi-
rosra, mert amint latta, hogy Lotariot meg nem sebesit-
heti, vagy csak szmlelte, hogy nem teheti, igy kiadltott fei:

— Ha mar a sors nem engedi, hogy jogos kivansa-
gom egeszen teljestiljon, annyi hatalma meg sem lesz,
hogy legaldabb a feie reszben valo teljestlastol elithessen.

S ezzel minden erejat megfeszitve, hogy kirdnthassa
a tort markold kezéat Lotario szoritdsédbol, csakugyan Ki
is szabaditotta, s a fegyver hegyet arra fel6 vitte, ahoi
magéat silyosan meg nem sdérthette, s balfelél, hona alatt
beleszurt testdbe, s azutdn mintegy djultan foldre rogyott.

Leonela es Lotario alig tudtak hova lenni a dolog
ilyetdn kiraenetele folétt, mindamellett megsem akartak
hinni, hogy a baj komoly legyen, barha Kamillat vereben
dzva lattak a foldén fekiddni. Lotario lelkendezve, s ege-
szen ramilten azonnal oda rohant hozza, hogy a fort ki-
vonja a sebbdl; de mihelyt meglatta, hogy a sarulas mily
csekely, eddigi felelme egyszerre aldbb hagyott, s Ujab-
ban is bdmulni kezdte a bé&ios Kaimuik furfangossédgat,
csaifasdgat 6s nagy eszesseget; s hogy ami tole telheteft,
a maga resz6rél is kezere jdtssz6k: nagy keserves pa-
naszban fort ki Kamilla holttesfe f6l6tt, mintha a nd csak-
ugyan meghalt volna; s ezer meg ezer afkot szért on-
magara, de meg arra is, ki e 16p6sre eltantoritotta; s rai-
vel tudta, hogy barétja, Anselmo hallgatozik, beszelt
olyan dolgokat, hogy aki hallotta, Lotariot m6g jobban
megsajnaija, valamint magat Kamillat, habar csakugyan
halottnak tartotta volna is.

Leonela folemelte asszonyat, oda fektefte az &gyra,
s esdekelve k6rte Lotariot, hivjon valakit, aki a sebet tit-
kon bekotbzze; egyszersmind tanacsot is kdrt téle, hogy
asszonyuknak megsebestlese felé] mit mondjanak majd
Anselmonak, ha ez m6g Kamilla felgy6égyuldsa elott fa-
lalna viszaterni. Lotario azt felelte, mondjanak amit akar-
nak, mert ¢ igazan jo tanacsot adni csakugyan keptelen-
csak azt az egyet kototte szivere, neki legyen gondjal
hogy a v6r 6ml6s6t raegdllifsak, mert 6 Ggy elmegy innét,



hogy soha tobbo hirt sem hallanak feléle. S azzal, a leg-
nagyobb fajdalmat 6s szomorisagot szmlelve, ehavozott,
sSorahazon kivul volt mar, s olyan helyen ahoi
senki sem lathatta, mindegyre hanyta magara a keresz-
tet s nem gyozte csodalni Kamilla csalfasagat es Leonela
taian”ossa?«. Eigondolta, menayire meglehet most
gy6zodve Anselmo a feldl. hogy affy m ~drk

bir feleségul, s alig varta mar, hop

s egyutt dicsdits6k azt a hazugsagot, s pt a tettetett
valosdgot, melyndl nagyobbat raeg csak kepzelm

j

ANANLeonela — amint mar emlitettik — e kozbp csak-
ugyan megaéllltotta a vert. mely riem is " povj*ipra’
csak amennyi 6ppen elegendd volt a csalfasag elhitete
s miutdn valami keves borral a sebet megmosta
beko'tdtte tgy, ahogy tudta, de amig a
beszeit addig annyit. hogy ez rnaga rainden NN
nelkul is eleg lett volna, hogy Anselmoval tess", h™vW\
Karaillaban a becsiletessegnek valosagos péeidanykepet

*n*nlednela kifakaddsdhoz meg K~2idla ds. hp™!
toldotta a miagéet, s elraondta magat gyavanak, krs-
lelkiinek, hogy eppen abban a pillanajtban hapU
el batorsaga, mikor legnagyobb  Sjzukspe
volna rd, bogy elvegye maris annyira megutalt eletet.
Tandcsot kert azutdn a szobalednytdl, kdzoblje-e ezt p
egb6sz esetet szeretett Eelrj6vel, vagly se, Leonela pedila
oda nyiiatkozott, hogy ne kozdlje, mert kilonben arm
kényszerlten6, hogy Lotarion bosszit alljon, am pedig
Anselmo nagy veszedelrae nelkiil meg nem eshetn6k, s
hogy a i6 asszonynak az a kotelessege, ne szolgaltasson
férjenek alkalmat valamely versengesre, s6t amennyire
csak teheti, az ilyeneknek mindig elharitasdra toreked-
jek. Kamilla azt felelte. hogy e tandcs ipn helyes, s ©
csakugyan kovetni is akarja; azonban mindenesetre kel
valamit kigondolni, amit majd Anselmonak a seb felol
~TPOTcia, Brutus felesfcge, s az uticai Cato
ferie PhilippinSl a koztarsasdg v6(ielm6ben elesett,

zefiszkoriyelt s igy halt meg. itt kézmondasos allhatatos-
sédga réven szerepel.
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mondjanak, mert lehetetlen, hogy elobb-utébb Aszre ne
vegye, amire viszont Leonela azzal vélaszolt, hogy 0
meg trAfabdl sem tud hazudni.

— Hat An hogyan tudnek, kedvesem? — jegyezte
meg Kamilla, — en, aki a hazugsagot koholni vagy maés-
sal elhitetni mAg akkor sem volnek kepes, ha Aletemet
vélthatndm meg vele. Ha teh&t nem taldlunk semmi Kki-
bivd ajtot, legjobb lesz, ha a meztelen igazsdggal allunk
eld, hogy senki benninket semmi csaldrdsagon rajta ne
kapjon.

— Ne aggddjal semmirdl se, asszonyom, ~ viszo-
nozta Leonela — holnap ilyenkorig jut eszembe valami,
amit mondhatunk, s mivel a seb eppen ott van, ahoi van,
talan Ggy el lehet rejteni, hogy 6 eszre sem fogja venni!
s az egek irgalma kedvezni fog becsuletes es 0Oszinte
szandekunknak. Csillapulj, kedves asszonyom, csillapltsd
amennyire csak lehet felgerjedesedet, hogy uram ne ta-
laljon ily felizgatott dllapotban; a toboit aztdn bizd redm,
s a jO istenerare, aki a jékat mindig megsegiti.

Anselmo a legnagyobb figyelemmel nezte, s hallgatta
vAgig, hogyan jatszottdk el becslilete haldlanak tragedia-
jat; s a szereplok, akik a darabban kézremikodtek, mind
oly ugyesen. s oly termeszetesen jatszottdk, hogy az
ember azt hihetfe, egAszen megtestesilt bennik az igaz-
sag, melyet pedig csupan szinleltek. Anselmo alig varta,
hogy beesteledjek, s alkalma nyiljon, hogy hazulrél ta-
vozhpson, s felkereshesse kedves jo baratjat, Lotariot,
s kolcsondsen szerencsAt kivanhassanak egymasnak,
ahhoz a drédga gyongyhoz, melyet Kamilla most méar min-
den gyanit kizaroé erenyessAgeben talédltak.

A kAt nének pedig volt gondja rda, hogy Anselmo
AszrevAflenll tédvozhassAk, ki meg is ragadta rogton a
kindlkozo alkalmat, s azonnal Lotariohoz sietett, s mi-
helyt taldlkoztak, vAge-hossza nem volt az OlelkezAsnek.
Ujra meg Ujra elmondta, hogy milyen boldognak erzi ma-
gat, s nem fogyott ki Kamilla dicseretebdl. Lotario vegig-
hallgatta mindezt, de nem tudott neki igaz szivbdl ordlni,
mert mindig az jart eszeben, mennyire meg van csalva
baratja, s mily meltatlan sArelmet kdvetett 6 el ellene. An-
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selmo latta, hogy Lotario nem tud feividulni, azonban
azt hitte, az az oka, hogy Kamilla megsebesult, amiert
ismat Lotario magat vadolja. Ennek folytan a tdbbi
kdzt azzal vigaszfalta, ne epessze magat Kamilla baja
miatt, mert a seb ketsegkivil igen kdnnyil lehet, mlutén
a nok abban dllapodtak meg, liogy Anselmo eldtt e! fog-
iak titkolni. Igy tehat nincs semmi oka az aggodalomra,
sot ellenkezdleg, vegyen réaszt Anselmo 6romdben s bol-
dogsagaban, hiszen 6 volt elomozditéja s eszkdze annak,
hogy a ferj boldogsédga olyan teljesse lett, amilyennal t6-
keletesebbet méar nem is kivanhat; ne is tegyen ezutan
egyebet, csak irjon magasztald verseket Kamilla dic/Ndi-
tesdare, melyek a nd emlekét a jovd szdzadra megoro-
kits6k.

Lotario helybenhagyta ezt a nemes feltetelt, s meg-
igerte, hogy ami tdle telhetik, mindent el fog kovetni,
hogy segitsegere legyen e fenseges apitlet felrakdsaban.
Anselmot ekkdpen b&ta mogott olyan szoépségesen Ki-
jatszottdk, mint soha senkit jobban a vildgon. 0 maga
vitte vissza megint hazéaba, karonfogva, dicsdsege esz-
kézédnek gondolva hirnevenek v6gveszedelm6t. Kamilla
latszélag nehezteld arccal, de bensejeben mosolygd sziv-
vel fogadta Lotariot. Ez az amitas egy ideig folyton folyt,
mig aztdn nehany hénap mulva a szerencse kereke egy-
szer csak megfordult, s a mindeddig oly nagy ligyessaggel
elpalasalt gonoszsdag napfenyre jutott,s oktalan kivancsi-
sdgédnak Anselmo eletével adta meg az arat.

XXXV. FEJEZET.

Arrdol a vakmerd 6s rettenetes viadalrol, melyet Don
Quijote nohéany vordsboros-toraido eilen folytatott; egy-
szersmuid ,Az oktalan kivancsi“-rol sz616 elbeszé616s vége.

KeveS olvasni valdé maradt radr csak héatra az elbe-
szelesbdl, mikor Sancho Panza eg6szen elremilt abra-
zattal rohant be a kamara feldl, ahoi Don Quijote aludt
s torkaszakadtédbol kiédltozta:

— Segitseg, uraim, jojjenek segits6gbre gazdamnak,
aki olyan veres 6s rettenetes tusakoddsba keveredett,
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hogy soha szdrnyebbet nem lattam! Isten a tanusdgom,
hogy a Micomicona hercegkisasszony, 0rids ellensegenek
fejet Ggy lekanyan'totta egy csapasra tobdl, mintha re-
pabdl lett volna.

— Mit mondasz, atyamfia? — szoOlt a pap s az ol-
vasdst abbahagyta. — Eszeden vagy, Sancho? Hogy az
orddgbe lebetne az igaz, mikor az az 6rids ketezer mer-
foldnyire van innen!

E pillanatban nagy doér&mbdles hangzott ki a kam--
rabdi, Don Quijote harsdny kialfasaval egyben:

— Megéllj zsivdny, gazember, seramirekellé6 Csak-
hogy kérmeim kozé kaparithatfalak! Nem veszed te
hasznat hosszii fegyverednek!

S ugy lats-zott, hatalmasan vagdaija a hé&z falat.

Sancho pedig lgy szolt;

— Ugyan ne vesztegessek itt az idot hallgatdzéssal,
hanem menjenek be s vélasszdk el Oket, vagy segitsenek
az uramnak, amire egyebirdnt talan mar sziikseg sem
lesz, mert az o&ridsnak eddig bizonyosan vege van, s
Isten keri tdle szamon, eddig eltoltott gonosz eletdt;
hiszen meg a verit is lattam, aimint szatfutott a foldon,
de meg a levagott fejet is, amint odaesett a sarokba;
volt legalabb is akkora, mint valami nagy borostomlo!

— Akarmi legyek! — kialtott fei erre a fogaddés —
ha ez a Don Quijote, vagy az 0rddg maga, nem azokat
a vorosboros-tomloket szurkédlta meg, amelyek egeszen
teli ott alltak fejtdl, s a szerteémlott bor volt az, amit
ez a boldoigtalan fajanké vemek nidzett!

S ezzel besietett a kamrédba, a tobbiek is uténa, s
ott talaltak Don Quijotet a vilag legkuléndsebb 06lt6-
zeteben.

Egy szal ingben allt elottik, mely azonban eldl nem
volt olyan hosszi, hogy terdig elfodte volna, hatui pedig
meg vagy hat ujjnyival rovidebb; Ildbaszara hosszu,
vezna, tele szdrrel s nem is nagyon tiszta; fejere a ven-
deglésnek zsfros, tarka silivege volt nyomva; balkarjara
az agylepeddt vetette rd, melyre Sancho oly nagyon
haragudott, 6 tudta, hogy miert; jo-bbiaban pedig a kivont
kard, mellyel jobbra-balra mindegyre vagdalkozott, mi-
kdézben olyan szavakat ejtett ki, mintha csakugyan vala-

Ccrvantes: Don Ouiiote. 11. d
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mely oriassal viaskodnek. S ami a legderekabb, mdg a
szemAt sem nyftotta ki, mert aludt s csak tgy almodta,
hogy az oriassal fusakodik; kepzelo tehetsAgAt annyira
elfoglalta az a *majdan kikiizdendd kaland, hogy almiiban
figVi tetszett neki, mdar odaerkezett a Micomicon Kkirdly-
sagba s malr harcba is elegyedett ellensegevel; s annyira
megszabdalta a'z éridsoknak tartott tomldket, hogy a bor
az egesz kamrat elontotte. A fogadosnak sem kellett
tobb, rettenetes haragra gerjedve nekirontott Don Quijo-
tenak, s igy megoklézite, h g~ ha CardEiuo s; a pap Silozbe
nem vetik magokat, o lett volna az az d&rids, aki a harcot
befejezi. A szegeny lovag azonban megsem ebredt fol
almabol, mfg a borbely egy jo nagy védor friss vizet
nem hozott a kutrdl, s azzal tetotdl-talpig vAgigdntdtte.
Erre Don Quijote felAbredt itgyan, de azArt megsetm jott
annyira magahoz, hogyi tokAletesen felismerte volna éalla-
potat. Dorottya latvan, hogy az 6 vedelmezdje mily
poren es vekonyan van 0ltézkédve, egy csepp kedvet
sem Arzett magdban, hogy belApjen s szemtanija legyen
az ellensAgevel kuzdoétt viadalJnak. Sancho minden ziget-
zugot Osszetapogatott, az 0Orids fejAt keresve, s minthogy
seliol se taldlta, ily szavakra fakadt;

— De mar csakugyan igaz, hogy ez az egAsz haz
meg van babonézva: mert a minap is, ugyancsak ezen a
helyen vertek agyba-fobe, ahoi most allok, s méaig sem
tudom, hogy ki cselekedte; most pedig sehol sem taldlom
azt a fejet, pedig tulajdon kAt szememmel lattam, amint
levagtak, a vAr mieg patakkent dmJoft testebdl.

— Micsoda vert, micsoda patakot emlegetsz te,
Istentdl elnigaszkodott boldogtalan?! — tizelt ra a fo-
gadds. Hat nem latod, akasztani vald, hogy az a ver,
meg az a patak sem'mii mas, mint ezek az at meg atlyuk-
gatott borostémlok, s az a vordos-bor, melyben az egesz
szoba uszik. Bar csak a lelket lathatndm a pokolban usz-
kdlni annak, aki ezeket atlyukgatta.

— Mit toré6dom en azzal, — viszonza Sancho — de
azzal igenis térédém, hogy An leszek a vildgon a leg-
boldogtalanabb emiber, ha ezt a fejet meg nem talélora,
mert akkor tgy elolvad az An egesz grofsdgom, mint a
s6 a vizben.
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Sancho ehren is bolondabb volt, mint gazdéaja alva,
annjora elvettek az eszet urdnak igeretei.

A fogadost majdnem' kefs6g|beejCette a lovédsz viz-
eszlisdge s a gazdaja altal okozott kartetel; s meg is
fogadta, nem- gy lesz most, mint a multkor, amikor
olyan kénnydszerrel odabbéllhattak, mert most szd se
legyen semmifele lovagi szabadalomrél, hanem megiizet-
tet velék mindent az utolsd darab borig, amivel az elsza-
kadt tdmldket megfoltoztatja.

A pap k-ezen fogva tartotta Don Quijotat, ez pedig
abban a hitben, hogy a kalandot diadalmasan befejezte
s most a Micomicona hercegkisasszony elott all, terdre
borult eldtte s ily s'zavakra fakadt:

— Matodlfogva nyugodt lehet fenseged, oh magas 6s
szepseges kisasszony, mert ez a nyomorult teremtmeny
nem fog, tdbbe semmi bajt okozni; matél fogva viszont
en is fei vagyok oldva adott szavaratdl, minthogy a fel-
séges Isten 6s, ama bé&jold leny| segedelmevel akiert elek
fe halok, ezt az igeretet ily sikeresen bevéltottam.

— Nem megmondtam-e? — mondta Sancho e szavak
hallabdra — ugy-e hogy nielm voltam ittas? Tessdk-
lassek, nem savanyltotta-e hat be urami azt az oriast?
Ibol a bikak,") s markomba tartom mar a grofsagot!

Ki ne nevetett volna mind a gazda, mind a szolga
esztelensegen!

Nevettek is valamennyien, az egy fogadods kivetele-
vel, aW az 6rdoggel vitette mind a kettdét. Vegre azonban
a borbely, Cardenio es a pap, igaz ugyan, hogy nem Kis
faradséggal, 4gybafektettek Don Quijotet, aki szemmel-
lathato kimerultseggel tovabb aludt aztan ujolag. Hagy-
tak tehat aludni, s kimentek ai fogadé kapuidba Sancho
Panza vigasztaldsara, hogy az orids fejet nem tudta meg-
taldini; azonban meg tobb faradsagba keridlt a fogadost
megbekdltetni, aki majdnem ketsegbe vol esve tomldinek

*) ,Ciertos soin, los 'loros“, ,lhoi a bikak®, vagy ,;helyen
vannak a blkak!* a bikavladaloktdl ko6lcsénzott kézmondas.
mely azt jelenti, hogy a véarva-vart kiizdelem, vagy &tvitt arte-
lemben az &haitott igy teljesedese mindidrit kezdddik. (Ford.)
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ily varatlan elpus'ztuidasan. A fogadosnfe pedig sfrva-riva
kidltozott:

— Atkozott legyen az 6ra, de meg az a pillanat is,
amelyben ez a kdéborgé lovag liazamba lelpett! Bar soha
ne lattam volna! Mennyi, de mennyi kéart okozott! A
nmiltkor is adés maradt a szallals, a vacsora, az a4gy, meg
az abrak es a szitia araval, a -maga, meg az iniasa,
lova, meg a szamara szamara, csak azert, mert 6 kdbor
lovag, hogy az Isten kergesse meg minden kédorg6 tar-
saval egyutt, valahdany csak van a vildgon! S minddssze
is az a mentsoge, liogy 6 semmiort se taxtozik fizetni,
mert ez igy van megirva a kébor lovagsag rendszabalya-
ban. Utdna meg ez a masik gavaller vetddik ide, elviszi
a farkamat, s majd fololyan kurtdn s egdszen csupaszon
hoz'za vissza, Ugy, hogy a ferjem nem is haszndilhatja
tobbet arra, amire sziikseges. Vegre aztan rdaadas feidben
kilyxikgatjdk a tdé'mloimet, elfolyatjak boromat. Hogy az
0 verenek latnam elfolyasat! De ne is gondoija am, fo-
gadom ezt apam hamvaira s anyam 0Orék uddvossegere,
hogy meg ne iizettessek mindent az utolsd fityingig, oly
igazan, amint az a nevem ami, s az vagyok, aki vagyok!

Illyen s ezeldiez hasonlo szavakban fakadt ki nagy
haraggal a fogaddsnd, hd cseledje, Maritornes pedig
ugyancsak egyutt szapult vele. Lednya hatgatott s neha-
neha mosolyra vonta ajakat.

A pap mindnyéjokat Jecsendesitette, s megigerte,
hogy az egelsz kart gy megteriti, amint csak illik s’
elept tesz mind a borert, mind a tomldkert, mindenek-
folott pedig a fark megkurtuldsaert, amiert olyan na-
gyon keseregnek. Dorottya SanchO' Panzat vigasztalta
meg, mondvan, mihelyt bizonyosséd lesz afel6l, hogy Don
Quiote csakugyan levagta az orids fejet, © meg héabori-
tatlanul birhatja orsz&gét: neki ajandekozza a legjobb
grofsdagot, mely az egesz birodalomban taldlhaté. Sancho
ebbe a'ztdn belenyugodott; de viszont & is biztosftotta a
hercegkisasszonyt, elhiheti, hO'gy igazéaji latta az Orias
fejet, aki, nagyobb igazsdg okaert, 6vig erd szakalt viselt,
s ha most nem lehetett is rdakadni, az az oka, hogy
ebben a hdazban minden meg van babonézva, amint 6 mar
multkor is tapasztalta, mikor itt haltak meg 0&jszakara.
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Dorottya azt mondta, 6 bizony elhis'zi, s azert ne is
aggodjek semmirdl, olyan jol fog menni minden, mint
a parancsolat.

Mikor ekkep mindnydjan megnyugodtak , a pap ujra
hozza akart fognlaz elbeszAles elolvasdasahoz, latvan, hogy
kiUlonben is csak kevAs van mar héatra beldle. Cardenio,
Dorottya s a tobbiek mind kozakarattal kertAk, fejezze
be, 6 pedig reszint, mert szivesen meg akarta szerezni
nekik ezt az ordomet, reszint, minthogy magéanak is volt
kedve az elolvasdashoz, ekkeipen folytatta az elbeszelAst,
amint koveftezik:

—Anselmo mofift mar tékeletesen raeg IAvAnigiy6zdédve
Kamilla erenyessegerdl, a legnyugodtabb es gondtalanabb
eletet Alte. Kamilla, csupa tettetAsbol, folyton rossz s'zem-
mel nAzte Lotariot, hogy Anselraoval elihftesse, hogy az
0 szfve egeszen maskep erez, raint ahogy valdban erzett.
S hogy Anselmot meg jobban kijatsszdk, Lotario azt
mondta egyszer, ne vegye neki rosszneven, de 0 nem
fogja ezutdn hé&zat latogatni, mert hissen egeszen szemi-
betiind, hogy az ilyen taldlkozdsok mindig mily nagyon
keOemetlenek Kamiildinak. A kijatszott Anselmo azonban
mindenre kArte, hogy ezt ne tegye; s lgy tehdt 6 maga
ezer kialénfAle mdédon munkéalta sajat gyaldzataf, mikodz-
ben pedig azt hitte, hogy 6rémet gyarapltja. Leonela most
mar egAszen biztositva latvan szeretkezAset, semmivel
sem torodott tobbe, hanem fektelentl kdvette szenvede-
IlyAt, s arra Apitett, hogy, asszonya majd megd6vja minden
kellemetlensAgtél, s6t meg alkalmat is fog szolgalni, hogy
annal szabadabban Alhesse vilagat.

Egy Ajjel azonban Anselmo IApteket hallott Leonela
szobajaban; meg akarta tudni, ki jar ott, de gy tapasz-
talta, hogy az ajtot beltlrol valaki tartja. Ez meg jobban
felgerjesztette kivancsisagat, tgy, hogy most egesz erd-
vel neld vetette magat a'z ajtonak, amely Id is nyilt, s
0 eppen abban a pillanatban lepett a szobdba, mikor az
ablakbdl egy fArfi-alJak ugrott ki az utcdra. Rogton utétia
akart rohanni, hogy vagy felismerje, de sem ez, sem az
nem sikerdlt, mert Leonela atkarolta s igy, esdekelt:

— Csillapodjal, kedves jo wuram, ne haragndjal s
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ne kelj nyoméba annak, ald ott kiugrott. Ez a dolog en-
gem illet, s pedig nagyon ko6zelrdl, mert a iegyesem.

Anselmo nem akart e szavaknak hitelt adni, sot
liaragjatol elvakitva tort rantott, hogy beieliti Leonelédba,
s kovetelte, mondjonlgazat, mert kidlénben raegéli.

A ledny ekkor, ijedteben azt se tudvan mit beszel
lgy szolt:

-- Ne 0ij meg uram, s mondok olyan fontos dol-
gokat, amilyenckrdl nem is almodtal.

_ -- Mondd rogton, — szélt Anselmo, — mert ha nem,
veged van.
~ Most lehetetlen, - felelte Leonela, - annyira

S 'uU reggelig, s altkor olyas-
mikrol ortesjflek, hogy szemed, szad elall bele. A feldl
pedig legy meggydzddve, hogy aki itt az ablakon kiug-
rott az csakugyan egy idevald fiatalember, aki kezet
adott ra, hogy elvesz.
lecsendesilt, s a kert hatariddé bevéarasaba
S r f dlmodta, hogy taldan Ka-
milla felol fog valami rosszat hallani, annyira meg volt
®/""yessegerol. Eltdvozott tehd(t a
szobabol, de ajtajat razarta Leoneldra, s Itemenyen meg-
mondta neki hogy addig innenlJti nem jon, amig el nem
mondja, amit el keil mondania-

Egyeneseii Kamillahoz ment, s szérdl-szdra elbeszelte
netaa szofaalednydval tortenteket, valamint azt is, hogy
a leany megigerte, hogy igen nevezetes es nagyfontos-
sagn dolgokat fog vele k6zdlni.

Megzavarodott-e Kamilla erre vagy sem, felesleges
lesz mondanunk; megijedt, megromilt annyira, azt hitte,

M ? ~~ Leonela amit csak tud, min-
S I m 'f hutlensegerdl Anselmonak, hogy nem volt
eleg lelke bevarm, vajjon alapos-e a gyanuja, vagy sem.
hppTr 44 7 Anselmo aludt, 6sszeszedte leg-
Wn?nnt ® valamicske penzat, eszrevetlenUl

kiosont a hazbol, s egyenesen Lotariohoz sietett EI
mondta neki, mi tortent, s rimankodva korte, vagy rejtse
D valahova, vagy szdkjenek meg egyltt olyan helyre,
hol Anselmo eiol biztonsdgban lesznek. Kamilla oly rop-
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pant zavarba hozta Lotariot, hogy egy sz6t sem tudott
sz6lni, semi azt nem tudta, mire lenne legjobb magat
elhatdrozni. Vegre az jutott eszebe, hogy KamUIit egy
kolostorba viszi, melyben eppen egyik ndvere volt a feie-
delemasszony. Kamilla beleegyezett, s Lotario a korul-
menyek dltal sziksegessd tett gyorsasdggal bevitte s ott
is hagyta Kamilldt a kolostorban, maga pedig megszokott
a varosbdl, a nelkdl, hogy csak egy leiket is tuddsitott
volna t&vozasarol.

Alig virradt, Anselmo felkelt, s eszre sem vette, hogy
Kamilla nincs raellette, egyenest annak a szobanak tar-
tott, ahové Leoneldt zarta, s szive egett a vagytdl, hogy
meghallja az igert hlreket.

Bensdtott s belepett a szobadba, de Leoneldat sehol
sem latta, hanem igenis latott az ablak fdjdhoz kotott
adgylepedoket, vilagos tanUjeleit s bizonysédgait annak,
hogy a ledny ezeken bocsatkozott ald s megszokott.

Egeszen elkedvtelenedve tort vissza s el akarta mon-
dani Kamillanak; de amikor nem taldlta sem az agyban,
sem az eg6sz hézban, akkor alig tudott hov& lenni aggo-
dalméaban. A cseledektol kordezoskodortt felole; senki
sem tudta a kivant felvilagositast megadni. S amint igy
Kamillat mindenitt kereste, veletlenlil eszreveszi, hogy
szekrdonyei tarva-nyitva vannak, s ekszerei nagyobb resze
hidanyzik; most mar vilagossa lett elétte egdsz szeren-
csetlensdége, s tudta, hogy annak nem Leonela az oka.
lgy, amint volt, el sem vegezve 61t6zk6dosot, szomoruan
s gondolatokba melyedve ment egyenesen bardtjihoz,
Lotariohoz, hogy boldogtalansdgdt ejpanaazolia- De
amikor ezt sem taldlta odahaza, a cselddsegtdl pedig
azt tudta meg, hogy a mult ejjel tdvozott s amennyi
penze csak volt, mind magaval vitte: majd hogy raeg
nem héaborodott elmdjében. S hogy a keseriliseg pohara
csordultig teljok, amint ismet hazament, a ferfi- es no-
cseledsege kozil egyetlen lelek sem volt méar a haznal,
hanem az egesz hajlok pusztan 6s Gresen aliott.

Nem tudta hova legyen, mihez fogjon, s kevesbe
mult, hogy eszet nem. vesztdfte. Eigondolta szomori
allapotat, s latta, hogy egy pillanat alatt hagyta el fe-
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lesAge, baratja, cselAdsAge, sdt raga az eg is, amely
folotte oOsszeborult; s elhagyta mindenekfoldtt becsi-
iete, mert Kamilla tavoztéval ezt is elveszettnek kellett
gondolnia-

Vegre nagysokdra arra hatdrozta el magéat, hogy
kimegy falura ahhoz a baratjdhoz, akinel addig is tar-
tézkodott, amig ez az egesz baj szdévodott. Bezarta haza
minden ajtajat, léra Qlt s elszorult szivvel Gtnak eredt.
Alig tette meg azonban feiet, bubanata olyan teherrel
nehezedett szivere, hogy KkAny/telen volfc leszéllani, s
odakototte lovat egy fa derekdhoz, maga pedig a fa to-
vehez dolt fajo es keserves sdohajokat ropitve a levego-
Agre.

Itt is maradt egAsz kesd estig, mikor aztan egy
lovas embert latott jonni a varos feldl. Koszontottek
egymaést, s Anselmo tlstent azt a kerdest intezte az
Arkezoh6z: mi ujsdg Firenzeben?

A varosbeli pedig igy felelt:

— A legkilénésebb, amilyennAl furcsdbb regéta nem
is volt; szeltiben azt beszelik, hogy Lotario, a gazdag
Anselmo nagy baratja, ki a Szent Janos-negyedben !a-
kott, a mult ejjel megszoktette Kamillat, Anselmo fele-
sAget, s most mé&r magat a ferjet se taldljak. Ezt pedig
mind Kamilla egyik szobalednya beszAlte el, kit a kor-
radnyzd eie vezettek, mert Appen tetten kaptak, amint
Anselmo hé&za ablakédbol holmi &gylepeddkdn ereszkedett
ala az utcara. Pontrdl pontra biz An nem tudom elmon-
dani, mi hogy tortent, csak annyit tudok, hogy az egesz
varosnak nem fogy a csod&ja a dolog ilyeten kimene-
telen, mert ezt csakugyan almodni sem lehetett volna
azoknak a fArfiaknak nagy es bensd baratsdaga feldl, kiket
— amint mondjdak — nem is hlvtak mas-kiAp, mint: a kett
barat.

— S nem lehet tudni, — kerdezte Anselmo — hogy
Lotario es Kamilla merre széktek?
— Meg csak kepzelni sem tudja senki, — feleite a

vérosbeli, — béar a kormé&nyz6 mindent elkdvetett, hogy
nyomukra akadjanak.

— Isten 6nnel, uram, — mondta Anselmo.
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— oOnnel is viszonozta a varosibell, s tova-
ugetett.

Ez a gyaszhir cdafe ragadta AMselmoit, hogy
most méar nemcsak elmdje forgott vegsd veszedelemben,
de meg olete is. Nagynehezen félemelkedett, s valahogy
megis csak eljutott baratjahoz, aki meg semrait _sem
tudott szerencsetlensegordl. Mikor azonban latta, milyen
haldl-sdpadtan i6én, arca mily beesett s mennyire meg-
atvaltozott: mindjart sejtette, bizonyéara valami igen nagy
szomoriisdg erhette. Anselmo arra korte a héazbelieket,
bontsanak dgyat s adjanak neki irészereket. Minden gy
tortdont, lefektettek s aztdn magara hagytak, mert ez
volt a kivansdga; de meg az is: zariak ra az ajtot. Mikor
egyedul maradt, szerencsetlensegenek elgondoldsa oly
stlyos teherrel nehezedett red, hogy latta, — s az o&l-
doklo fajdalom csalhatatlanul oreztette vele — 0Olete mar
nem tarthat sokaig. Kuléonds haldlanak okardl azonban
megis valami tuddsitdst akart h&atrahagym. Irashoz
fogott tehat, azonban elebb, semhogy mandazt leiiita
volna, amit akart, lolekzete elfogyoft, s dOletenek az a
fajdalom vetett veget, melyet neki oktalan kivancsisaga
okozott.

A héazigazda latvan, hogy az idd6 mar nagyon kosore
jar, Anselmo pedig meg mindig nem ad semmi jelt a
cselednek: fogta magédt s maga keszult bemenni hozza.
hogy megkerdezze, nem lett-e rosszabbul. Ott® talalta
az froasztalnal, feje le volt hajolva, fol teste az &gyban,
mésik feie az asztalra dolve, melyen a megirt, nyitott
papirlap volt; a toll meg most is ott voit ujjai Kozt. A
hézigazda kozeiebb lepett hozza, elobb neven szolitotta,
azutdn megerintette kezet, de Ugy tapasztalydn, hogy
meg most sem felelt, s 6rezven mily hideg, latta, hogy
meg van halva. ., ,

Egbdszen odéig volt ijedteben es szanalmaban, mind-
jart becsoditette egesz hédzanepet, hogy l&ssédk, milyen
szerencsetlenseg orte Anselmot; vegre aztidn a papirt
is elolvasta, melyet csakugyan az 6 keze irdasdanak ismert
fol, s meliynek ez volt! a tartalraa:

.Balgatag es oktalan kivédnsdg fosztott meg eletem-
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XXXVI. FEJEZET.
Ulabb rendkivili esemenyek a vendAgloben.

A fogados, aki az ajtoban éallott, e pillanatban igy
kialtott fei:

— Ez ugyan tisztesseges vendAgsereg! Ha ezek itt
szallnak meg, lesz akkor ne mulass!

— MifAle nep az? — Kkerdezte Cardenio.
— A csoport eien negy fekete dlarcos ferfii*) ion
Iohaton, landzsdsan es pajzsosan, — mondta a fogadds,

— nyomban utdnok egy fehArbe 061t6zott asszony, noi
nyeregben, az is elfoddtt arccal, ultdnok ket siheder
gyalog.

— Kozel vannak mar? — kerdezte a pap.

— Oly kozel, — viszonozta a fogadds — hogy mér
itt is vannak.

Alighogy «zt Dorottya raeghallotta, arcat azonnal
elfatyolozta, Cardenio pedig bement Don Quijote kam-
rajaba, de csak erre is majd alig volt idejok, mert a
fogadoba mar be is tertek mindazok, akiket a vendeglés
emhtett. Mihelyt a negy lovas leszéallott, kiknek magok-
tartdsa egeszen eldkeld s urias volt, azonnal odasiettek
a nyeregben 016 ndalakhoz, hogy a leszéllasnal segit-
segAre legyenek; egyikdk aztan karjaba vette s oda-
Ultette arra a szAkre, mely ama karara ajtaja mellett
allt, aliova Cardenio rejtézott. Az egAsz ido alatt sem a
no, sem a ferfiak nem vettek le &larcukat, sem egy szot
se szOltak csupan a no sdhajtott fe! melyen, mikor a
szekre leilt, s karjait gy eleresztette, mint az olyan
ember szokta, aki beteg s egAszen ki van raerulve. A
gyalogszerrel jard inasok az istdlioba vezettek a pa-
ripékat.

A pap mindennek lattdra nagyon szerette volna
tudni, kik ezek, akik ily oltézetben uitaznak s ily szot-
lanok; odament teh&t az inasokhoz, s ezektdl kerdezds-
kédott az erkezettek feldl. KerdAsAre pedig ezt a fele-
letet kapta:

*) Akkoriban gyakori volt az alarcban (antifaces) ufazas.
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— lgaz lelkemre mondom, uram’, en nem tudom
kicsodak; csak annyit sejtek, hogy igen elokeld nAp
lehet, kivalt az, aki epp az iment — amint urasdgod
latliatta — Olbevette azt az asszonysagot a nyeregbdl;
ezt annalfogva mondhatom, minthogy a tdbbiek mind
igen nagy tisztelettel viseltetnek irdnta, s csak az tor-
tenik, amit 6 rendel es parancsol.

— S ki ez az asszonysdg? — kerdezte a pap.
— Azt epp oly kevessA tudom megmondani, — fe-
lelte a legeny, — mert arcdt az egesz uton sem lat-

hattam; sohajtani azt igenis hallotam akarhdnyszor es
nyégni nelia-neha oly keservesen, mintha minden ny6-
gesere szfve akarna megszakadni. De nem is csoda,
hogy nem tudunk tébbet, mint amennyit elmondtam, mert
cimborammal egyutt minddssze is csak harmadnapja
vagyunk kiseretikben, minthogy Utkdézben taldlkoztunk
veluk, s felszolitottak, de mAg kertek is, kiserjuk el dket
egesz Andaluciaig, s megfgerfek, hogy tisztessAgesen
melgiadjak faradsagunk bAret.

— S nem hailottatok veletlentul valamelyiknek ne-
vAt? — kerdezte tovdbb a pap.

— Nem mi, uram, egyiket sein, — felelt a legAny —
olyan csendesen utaznak ezek, hogy egesz csoda, s
egyAb hangot se hallani kdzottik, mint a szegAny asz-
szonysag sohajait es zokogasat. Meg is sajnaltuk, szivbol,
s azt hisszik rdla, okvetetlenil csak kAnyszerftve megy
oda, ahové viszik. Oltézetebdl azt vettik ki, hogy apéca,
vagy azza fog lenni, ami meg bizonyosabb, s alkalmasint
az teszi ilyen szomoruva, hogy maganaic semmi szandeka
sincs a zardaba IApni.

— Biz az meglehet, — jegyezte meg a pap. S
azzal otthagyvan az inasokat, visszament Dorottydhoz,
akinek elAg volt az elfatyolozott n6 sohajait meghallani,
hogy termeszetes rokonszenvetdl 6sztdndzve odamenjen
hozza s igy szoHtsa meg:

— Mi baja kegyednek, asszonyom? Ha talan olyas,
amin a nok tapasztaldsa vagy Uugyessege segfthet. An
reszemrdl a legszivesebben felajainlom kesz szolgaia-
tomat.
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A szenvedd holgy azonban mindegyre hallgatott;
s barha Dorottya meg elenkebben ismdtelte elébbi ajan-
latat, az csak nem felelt semmit, mig vegre az az éalarcos
lovag iarult oda hozzajok, kirdl a legeny az iment azt
mondta, hogy a tdbbiek mind ennek engedelmeskednek,
s Igy szélt Dorottydhoz:

— Ne is fdarassza magat, kisasszony, hogy ezt a
holgyet valamivel megkinalja, mert ennek az a szokaésa,
hogy nem kdszén meg semmit, amit erte tesznek, de meg
azt se véaria kegyed, hogy feleljen, hacsak valami ha-
zugsagot nera akar hallani ajkairél.

— Ez sohasem volt szokdsom! — mondta e pilla-
natoan a mindeddig mdélyen hallgaté né — sot ellen-
kezoleg, Oppen igazsagszeretetem s minden csalfasagtol
vald iszonyoddsom miatt jutottam ebbe a szerencsetlen
heiyzetbe; s meltdn kovetelhetem, hogy ezt eppen 6n
bizonyitsa, mert hiszen eppen az en tiszta igazsagsze-
retetem tette ont csalarddd es hazugga.

Cardenio egeszen vildgosan es tisztdn hallotta e
szavakat, minthogy attdl, akinek ajkairdl keltek, eppen
nem volt tdvol, s raindéssze is csak a Don Quijote altal
elfoglalt kamra ajtaja véalasztotta el; s alig hogy meg-
hallotta, nagy fenszéval igy kiéltott fei:

— Szentsdges Isten, mit keil hallanom! milyen hang
Utotte meg fulemet!

Erre a felkiadltdsra a nd egeszen megrettenve fordult
hatra, de minthogy nem latta Kkitdl eredt az, hirtelen
folallt s az ajté feie sietett Mozdulatdt a lovag meg
idejekordn eszrevette, s azonnal feltartéztatta, gy hogy
egy lopest sem tehetett elebbre. Ezen zavar es megaka-
dalyoztatas kozben a no arcanak tafotafdatyola leesett,
minek folytdn paéaratlan gyonydri, csodaszep arc tunt
eie, b4r most halavény es ijedt volt is, amint hogy tekiit-
tetet oly hevesen villogtatta Jobbra-balra, amerre csak
iathatott, hogy az ember azt hitte volna, taldn nincs is
elmejen. Dorottya es a tobbi jelenlevék nem tudtdk
magaviseletenek magyarazatat adni, szivokbdél raegsaj-
néltdk, A lovag vallonfogva tartdztatta a not, ami
annyira igenybevette, hogy meg se igazithatta esni
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keszulo dlarcat, amely vegre csakugyan egeszen le is
esett- Amint most Dorottya, ki a not atdlelte, feltekin-
tett, azt kellett latnia, hogy a lovag, aki hasonlokepen
fogta, senki mas, mint az 6 forje — Don Fernando. Alig
hogy felismerte, szive melyebdl hosszi, fédjdalmas jaj
fakadt fei, s azzal ajultan Mtrahanyatlott. Szereiicseje,
hogy a borbely ott aut kozeleben s felfogta ket karjaval,
mert kidlonben foldre zuhant volna. A lelkesz tustont
odasietett; folrevonta fatyoidt, hogy vizet lehessen
arcara locsolni, s amint ekkep folfedte, Don Fernando
azonnal raismert, aminthogy csalsugyan 0 volt az, ki a
masikat Olelve tartotta s egeszen haldlnak valt Dorottya
adattara. Mindameljett bem bocsatotta el karjai kozul
Lucindat, aki pedig ki akart fejieni 6lelesebdl, minthogy
hangjardl raismert Cardeniora, valamint ez is ¢red. Car-
denio is meghallotta azt a jajkidltdst, melyre Dorottya
fakadt eldjuldsakor, s azt hiven, hogy ez az 5 Lucinda-
jatol ered, miegremuive roh-ant eld'a kamrabdl, s leg-
els6 pllantdsa is Don Fernandora esett, amint Lucindé&t
karjaival atfogva tartotta. Don Fernando is azonnal fel-
ismerte Cardeniot, s mind a harman Lucindia, gy mint
Cardenio, valamint Do-rottya is ndméan alltak bamula-
sukban, alig tudva felfogni, hogy rai tortenik vel6k.
Mindnyéjan hallgattak s egymlsra neztek mind-
nydjan, Dorottya Don Fernandora, Don Fernando Car-
deniorai, Cardenio Lucinddra, s Lucinda Cardeniora.

Lucinda volt az els6, aki a mely csdndet megtdrte
s ily szavakkal fordult Don Fernandohoz:

— Bocsasson el, senor Don Fernando, ha egy6bert
nem is, legaldbb a tiszteletbdl, mellyel sajdt metdséga
irant tartozik; hadd mienjek oda ahboz a falh6z, mely-
nek repkenye vagyok, ahboz az oszlophoz, melytél az
o6n minden tolakoddsa, fenyegetese, igerete, sodt ajan-
dekai sem' tudtak elszalcasztani. Lathatja, hogy az eg
mily szokatlan s eldttink mily nagyon elrejtett utakon
vezetett igazi ferjem kozelebe; s jol tudja 6n, szdz meg
szdz, draga aron szerzett tapasztalasb<)l, hogy csak az
egy haldl tordlbette volna el az 6 kepet emlekezetembdl.
Szolgéljon e sok vildgos tanusag arra (ha mar egydbre
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nem szolgadlhatna), liogy valtoztassdk a szerelmet gyil-
I6lette, a vonzalmat bossztaUassé, s ezzel aztdn vesssa
veget eletemnek, s en boldog haldlnak fogom tartani, ha
draga ferjem szemei elott halhatok; haldlom taldn ele-
gendd biizonysélgot fog neili szolgéLtatiri a huseg feldl,
mellyel 6hozza, eletem vegso lehelleteig ragaszkodtam.

Ekdzben Dorottya is magdhoz tert s vAgighallgatta
mindazt, amit Lucinda mondott, ebbdl aztin ennek Ki-
letet is megtudta. De amint latta, hogy Don Fernando
meg most sem' bocsdtja el karjai kozil, sot szavaira
sem valaszol: amennyire csiak lehetett 0sszeszedte min-
den erejet, folemeikedatt, odament hozzé&, labainéal terdre
borult, s gyéngyd6zo6 As szivrehatd konnyeinek egesz
0zonet ontva, ekkAp kezdett szdlani:

— Ha ezen napnak sugarai, drdga uram, melyet
karjaidban elhornédlyositva tartasz, a te szemed fenyet
el nem' vettek s meg nem vakitottdk, meglehet, talén
eszrevetted ma'r, hogy aki labaidnéal tArdei, az a boldog-
talan, s valameddig csak te akarod, szerencsAtlen Do-
rottyia. En vagyok az az egyszerl podrleany, akit te j6-
sa”od vagy kedvtoltesed' 6sztdnzesere oly magasra akar-
tal felemelni, hogy m'agdt a tiednek mondhassa; An
vagyok az, ki a'z erAnyessAg hatdrai kdozA zarkozva oly
elAgedett eletet folytattam, mig a te surgetAsed szavéars
s igazaknak As szerelemmel teljeseknek laitsz6 erzelmieid
elott, visszavonultsdgom ajtajadt megnyitottami s neked
adtam &t szabadsagoni' kulcsait; olyan ajandek, melyet
te igen kevesre becsiltel', mirdl viidgos tam”agot szol-
galtat, hogy ott kellett ujra megtaldlnod, ahoi megtalal-
fal s Anis Ugy latlak, ahogyan latlak. Azonban korédntse
gondold, hogy lailan a becstelenseg leptei hoztak ide,
egyedil a fajdalom' es szomoriség vezetett iddlg, melyek
onnan eredtek, hogy te elfelejtettel. Azt akartad, hogy
a tied legyek, s ezt oly rabdon akartad, hogyha most
azt szeretnAd is, hogy ne dgy legyen, lehetetlen, hogy
te megszunj az enyinr lenni. Qondold meg, drédga uram,
hogy azon szepsAgert s nemessAgert, melyek miatt en-
gem elhagytél, elegendd karpotlast nyujthat az a pa-
ratlan szerelera:, melyet irdntad en erezek; te nem le-
hetsz a bdjold Lucindde, mert az enyim vagy; 0 sem

N4Y
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lehet a tied, mert Cardeniofe; s ha jol meggoridolod, bi-
zonyéra konnyebb lesz a te vonzalmadat affele h”~tani.
aki imad, semmint igaz szerelemre konyszeriteni azt,
aki toled olyannyira idegenkedik. Te zavartad fei gond-
talanségoraat, te kisertetted meg é&rtatlansagomat, helyr
zetern nem volt ismeretlen eldtted, s jol tudhatod,™ meny-
nyire raegtetteni minden kivansagodat; seTwm szin alatt
sem mentegetdzbetel csalédédssal; s ha ez Igy van,
pedig csakugyan Igy van, s ~pp oly jo keresztyen
vagy, mint amilyen lovag: miert huzod-halasztod oly
sokéig, hogy engem utovogre is oly boldogga te”, ami-
lyennd eldnte tettel. S ha nem akarsz is annak elfogadm
aki vagyok, igazi 6s torvenyes hitvesednek, engedd meg
legaldbb, hogy rabszolgadda lehessek, mert engern mar
az is boldoggéa, szerencsesse tesz, ha a te hatalmad alatt

Nem szabad megengedned, hogy a vildg nyelvere
vegye gyaldzatomat, ami megtértennek, ha te magamra
hagynal es megvonnad tolem gyamoMtasodat. Ne s"rezz
oly gydszos 0Oregsdget szuldiranek, mert nem o&rdembk
azok a hii szolgdlatok, arailcet 6k, mint jo alattvaldk, a te
szlleidnek oly szdmos izben tettek. S ha neked ugy lat-
szik taldan, hogy vered elfajul, ha az enyimrael vegyited
gondold meg, hogy igen keves vagy semrai nemesseg
sincs e vilagon, amely ne ilyen nyomon jart volna, s az
elokeld nemzetsegeknel kulénds silyt nem' a nok nernesi
szdrmazdsdra szoktak fektetni. Az iga'zi nernesség ku-
I6nben is az erenybtn &ll, s ha benned ez nincsen, im-
ddon megtagadod tdlem. amivel jog szerint tartozol,
en sokkal meltébb vagyok a nemes nevezetre, mint te
magad. Egy sz0, mint szdz, vogre is, uram, akar akarou,
ak&r nem, en a te hitvesed vagyok; tanum sajat szavaid,
amelyek hazugok nem lehetnek, hacsak nagyra becsu-
16d magadban azt, amiort tanim lesz az igdret araelyet
tettel, s tanum az eg, melyet ez igeret megtartasara bi-
zonysagul hivtdl. S ha mindezek elmulasztanak is a fel-
szolalast, tulajdon lelkiismereted nem fogja elmiulasztani,
hogy fei ne kidltson 6romeid kdzepette, hirdetve az &lta-
lam emlitett igazsdgot s lehetetlen, ho” meg ne zavarja
legbiOldoigabb viddrasdgodat es kedvteiesedet.
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Oly, meginduiassal s oiy surd kénnyhiltlatas kozt
mondta mindezt s meg egyebet is a megkeseritett Do-
rottya, hogy magok a Don Fernando kiseretdhez tar-
tozék s a tobbi jelenlevdok is, meg nem allhattak, hogy
veie egyltt ne kdnnyezzenek. Don Fernando neman kall-
gatta vegig. Dorottya pedig szavainak vegezte utp oly
keserves s(>liajtasban es zokogasban tort ki, hogy igazan
ercb6l kellett volna a szivnek lennie, amely ennyi faj-
dalom lattara: el nem laigyul. Lucinda nem gy0ztc eiegge
riezni, s epp annjira megszadnta szenvcdeseert, amennyire
bédimulta szepsegieert es elmessegeiert. Kos|z is lett volna
odamenni hozza, hogy legalabb nehény vigasztaldé szo-
val bdtoritsa, azonban Don Fernando karjai nem: bocsé-
tottak, ki meg mindegyre &atfogva tartotta. Ez maga alig
tudott hov& lenni zavardban es raeglepeteseben, mig

vegre nagy sokdara — mfalatt tekintete foiytonosan Do-
rottyan fliggott — Kkitarta karjait, eleresztette Lucindat
es fgy s'zolt:

— Qyoztel, bubajos Dorottya, gydztel, s nincs az a
vakmerdseg, amely ennyi igazsagot el tudna tagadni.

Lucinda, kit &julasa agfeszen elgyengitett, kevesbe
mult, hogy a foldre nem rogyott, mikor Don Fernando
elbocséto,tta. Azonban Cardenio, ki az iment Don Fer-
nando hata mdge vonult, hogy fei ne ismerje, kézeloben
leven, minden felclinet felretett, s nem térodve semmivel,
akarmi tortenjek, oda roliant Lucindahoz, felfogta kar-
jaival s igy szolt:

— Ha az irgalmas egnek lgy tetszik es azt akarja,
hogy te inimér csak nemi nyugalmat is talélj, hu, &llha-
latos, s'zepseges kedvesem, azt hiszem sehol sem talal-
liatsz biztosabb megnyugvés,t, mint a karokban, melyek
most 6lelnek, valamint Oleltek mar radskor is, mikor meg
a jo szerencse megengedte, hogy enyimnek mondjalak.

Lucinda e szavaknal Cardeniora emeltc szemeit, akit
elebb mar hangjarol is fei velt ismerhetni, most szeintol
szemben is meggy6zédven feléle, hogy csakugyan az:
minden ilienddsegrol megfeledkezett, s majdnem egeszen
magénkivil, &tkulcsolta nyak&at karjaival s arcdt Carde-
niot-hoz hajtva, igy szélt:

Cervantes; Don Onllote. U. 9
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— lgen. te, kedves uram, .te vagy-e te rabszolgéd.nak
igazi tulajdonosa, akdrmennyire akarja is az eilenseges
sors gatolni, s akdrmemiyi veszedelem fenyegesse is ezt
az eletet, mely egyedil a tiedtdl el.

Ez a latvany kalondsen raeglepd volt, mind Don
Ferreandora, mind a koridlallokra nezve, s nem fogyott
csodéjok a vélratlan taldikozason. Dorottya olyasmit vett
eszre, mintha Don Fernando megvéaltozott volna szineben,
s fenyegetd é&llasba helyezkednek, mintha Cardeniot
meg akarna tamadni, mert kardjahoz kapott: alighogy
ezt Dorottya atgondolta, hihctetlen gyorsasaggal atkarolta
terdeit, megcsokolta es oly szorosan datfogta, hogy meg
sem mozdulhatott As folyton zokogva igy szdlt hozza:

— Mit akarsz cselekedni, en egyetlen menedekem,
ez olyannsora vdratlan vélsdgos pillanatban? A te hit-
vesed itt terdei labaidnal, az pedig, akit azza akarnal
tenni, ott van az 0 ferje keblen: gondold meg, illenek-e
hozzéd, s kepes iennel-e megsemmisiteni azt amit az
Ag elintezett? Helyesen tenned-e, ha azt akarndd magad-
hoz emelni s veled eg,yenldévA tenni, aki ipz ugyAben s
allhatatossagara taHinaszkodva, mitsem torddik azzal, mi
ilHk s mi nem, tulajdon szemeid elott &ztatja szerelmes
kdnnyeivel igazi fArje arcat es kebelet? Kerlek a minden-
hato Istenre es sajat mAltosdgodra, hogy ez a szemmel
lathatd kidbrandulds ne csak ne nevelje haragodat, so6t
ellenkezdleg, csillapitsa le annyira, hogy engedd meg
nyugodtan es beken, hadd legyen e ket szerelmes min-
den toled szarmazhaté akadaly koézbevetese nelkul egy-
maéase, meddig az eg nekik megengedi. Ezzel teszesz bi-
zonysagot fenkolt es nemes szived nagylelkiisegerdl, s
ezzel gyd'z6d meg a vilagot afelél, mennyivel hatalma-
sabb benned a jézan megiontolds, semmint a szenvedd-y.

Elarha Cardenio Dorottya egesz beszede alatt foly-
tonosan Olelve tartotta is Lucindiit, mindazaltal szemeit
le nera' vette Don Fernandordl, s el volt hatédrozva, ha
eszreveszi, hogy az valami veszedelmet okozhatd moz-
duiatoit tesz. & minden kitelhetd6 mddon vAdeni As tartani
fogja magat mindazok eilen, akik tamaddélag lepnenek fei.
keriljon bar Aletebe.

E pillanatban azonban Don Fernando baréatai is oda®
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orkeztek, valamint a pap s a borbdély is, kik a dolog
eddigi lefolydsdnak szemtanui voltak, nem kilénben a
becsiletes Sancho Panza is. Mind kdérlivettek Don Fer-
nandot, s kerve-kertek, iiajtson a szep Dorottya kdny-
nyeire s minthogy ketsegkivil mind igaz, amit mondott,
ne engedje, hogy jogos remenyeiben megcsalatkoz'zek;
gondoija meg, nem- lehet az — amint latszik — a puszta
veletlen munkéaja, hanem igenis az eg kiilonds gondvise-
lese, hogy mind valamennyien oly helyen taldlkoztak,
ahoi senki meg sein gondolta volna. Ne ieledje, — tette
hozza a pap — hogy Lucindat Cardeniotél csak az egy
liala! fogja elvédlasztani, s ha valamely kard eie elsza-
kasztana is, 0k ezt a legs'zerencsesebb haldJnak tartanali;
s hogy az ilyen megmasithatatlan esetekben az a leg-
nagyobb bdlcseseg, ha az ember ©6nmagéat legybzve,
ilagylelkliseget tanusit, s megengedi, hogy masok ege-
szen sajat tetszdosok szerint Olvezzek a boldogsagot,
mellyel 6ket az eg megajanddkozta. Forditsa szemeit
figyelemmel Dorottya szepsdgere, s Ugy fogja ,tapasztalni,
hogy patrjat csak alig, vagy eppenseggel sem talalhatja,
annal kevesbbe taldlhat olyat, aki taldn raeg felll is
mulnd, s hogy 0 e szepsédggel az aldzatossdgot s a leg-
rajongobb szerelmet egyesiti; mindenek folott pedig gcn-
dolja meg, ha magat lovagnak es keresztyennek tartja,
nem lehet szentebb ko&telessege, mint adott szavat be-
svéltani, s ha ezt bevaltja, mind Istennelc, mind a jobbak-
nak tetsz6 dolgot cseleks'zik, akik tudjak es belatjak, hogy
a szepsegnek, szérraazzek béar alacsonyabb rangbdi,
csakhogy becsilletesseg parosuljon vele, kivaltsdga az,
hogy akarmilyen magassdgig felemelkedhessek s egy
fokon dalljon, :anelkul, liogy legtdvolabbr6l is megcsor-
bulna az a meltdésdg, mely Ot sajat raagdhoz felemelte;
s ha valaki a szerelem hatalmas torvenyenek ineghajol,
feteve, hogy semmi bun sem j&rul hozz&, azt bizonyéra
senki ross'zneven nem veheti.

Ezeket az okokat a tobbiek is mind oiy nyomdsan
tamogattdk meg egyebekkel, hogy Don Fernando fenkolt
szive, melyben utdvegre is nemes ver buzgott, ellagyult
s meghajolt azon igazsag eldtt, meiyet akarva sem le-
hetett volna. tagadnia; s hogy a joakaratl rdbeszelesnek
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csakugyan volt rd hatdsa, azzal bizonyitotta be, hogy
lehaiolt Dorottydhoz, aitéldte, s igy szolt hozza:

— Kelj fél, kedves holgyem, mert nem ill6, hogy
elottem terden diljon az. akit sziv-emben hordozok; s ha
mindeddig nem ugy viseltem magamat, mint ahogy
most mondom, ezt is az eg rendelte igy talan, hogy las-
sam, mily hiven szeretsz, annyira megtudjalak becsulni,
amennyire csakugyan megerdemled. Csak arra kerlek,
ne vesd szememre hibds magamviseletet s nagy meg-
ieledkezesemet, mert idsd, ugyanazon erd es hatalom,
mely most arra indit, hogy enyimme tegyelek, 6s'ztonzott
arra is, hogy ne a tied legyek. S hogy ez valdoban igy
volt, tekints csak a most mar boldogga lett Lucindara,
benne minden hib&dnak mentscget fei fogod taldlni. S
minthogy 6 megtaldlta es elnyerte, amit (iihajtott, viszont
en is m.egtalditam benned azt, ami boldogsagomat teljesse
teszi: a&m eljen Lucinda nyugodtan es héaboritatlanul sok
szamos, boldog evekig Cardeniojava.1, valamint en is
terdendilva fogom kerni az eget, hogy az en Dorottydm-
mal szintugy elhessek.

S e szavak utdn djra megdlelte s megcsokolta oly
gyengeden, hogy nagy megerdltetesebe kertlt, hogy kony-
nyei, £zerel:iriehek es binbanatanak e csalhatatlan ielei,
ki ne csorduljanak. Lucinda es Cardenio, valamint a
tobbi jelenlevék nem tudtak magokon ennyire uralkodni,
hanem szabad folydst engedtek kdnnyeiknek, kl a maga,
ki meg a mésik boldogsdagaban, tgy, hogy az ember
majd azt hitte, mindnyéajat valami k&'zds, nagy szeren-
csetienseg sUjtotta. Meg Sancho Panza is riva fakadt,
badia 0, amint utobb bevallotta, azt siratta, hogy Do-
rottya nem az a bizonyos Micomicona Kkirdiyne, akltol
0 annyi gazdag ajandekot remeit,

A kozds sirds es csoddlkozas jo darabig eltartott;
vegre aztdn Cardenio es Lucinda odaterdeltek Don Fer-
nando eie s oly meleg szavakhan fejeztek ki haldjokat
josagaart, hogy Don Fernando alig tudott valaszolni,
csak felemelte Oket s a legnagyobb szeretettei es ben-
séseggel s'zon'totta magahoz. Ekkor aztan azt a kerdest
intezte Dorottydhoz, hogyan jutott ide oly messzire szilo-
falujatil. A leany roéviden es ertelmesen elmondta mind-
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azt, amit elobb mar Cardenionak is elbeszelt, s Don
Fernando es kiserete olyan elvezettel hallgattak, hogy
nem béantdk volna, ha az elbeszeles meg sokkal tovdbbra
terjed is: Dorottya olyan vonzon adta elé szerencsetlen
vandorlasat.

Mikor 6 bevegeZrte szavait, akkor meg Don Fer-
nando mondta el, ami vele tortent a véarosban, attdl a
perctél fogva, midcn Lucinda kebleben ama levoiket ta-
lalta, melyben Kkijelentette, hogy Cardenioval van elje-
gyezve s igy Don Fernandoe nem lehet. Bevallotta,
hogy kesz lett volna megdlni, s raeg is teszi, ha szilei
meg nem akadalyozzak; megszdgyenilve, s a legnagyobb
haraggal tdvozott ,a hazbdl; de az volt feltett szandeka,
hogy bosszijat kedvezdobb alkalomra tartogatja. Masnap
arrol ertesilt, hogy Lucinda eltint szilei hazabdl 06s
senki sem tudja megmondani hova lett; vegre aztdn
tébb honap mulva hirét vette, hoCT kolostorba vomilt
s egesz elefot ott akarja eltdUeni, ha mar Cardenioval
egyltt nem tdltheti. Mihelyt 6 ezt meghallotta, azonnal
maga melle vette az itt levdo harom lovagot s oda®
mentek. aho! Lucinda tiartozikiodott. Besz6W a leénnyial
nem akart, attol valo ielteben, hogyha a zardabeliek az
0 ittletorol ertesihiek, meg nagyobb vigyazatot fognp
gyakorolni. Bevdrta tehadt, amig egyszer a zdrda kapujatt
nyiva taldlhatta; ekkor ket tarsat Kkivil hagyta orizet
gyanant, a harmadikkal pedig bement, hogy Lu-
cindat felkeresse, E'z eppen az eldcsarnokban beszdlge-
tett egy apacaval, s mihelyt megpillantottak, minden to-
vabbi sz6 nelkdl magokkal hurcoltdk, mdg pedig oda,
ahoi aztan konnyd volt tovabb szallitdsarol intdzkedni.
Ezt az egeszet pedig minden nagyobb nehezseg nelkil
lehetett vegrehajtani, minthogy a kolostor kinn all a
mezon, jo tavol a falutél. Lucinda rdégtdon eldjult, mi-
helyt latta, hogy az 6 hatalmaba jutott; mikor aztan
megint magadhoz tort, egyebet sem tett, csak sirt 0s
s6hajtozott, de nem szoOlt egyetlen egy betit sem; igy
ertek mely hallgatds es meg-raegujuld sirds kozott e
vendegfogaddhoz, meiyet 6 kesz mennyorszdgnak tart,
minthogy ennel éred nozve a fold' minden boldogtalan-
sdaga megszlinik es veget er.



A nagyhirii Micomicona hercegkisasszony todrtAiietenek
folytatdsa es egyAb mulatsdgos kalandok.

Sancho pedig mindezt ugyancsak nem csekely faj-
daiommal hallgatta vegig, latvan. hogyan megy ilstbe
az © urasdgdnak minden remenye, hogy a szApseges
Micomicona hercegasszony Dorottydva lett, az orias
meg Don Fernandova. az 6 ura pedig meg egyre ligy
aiszik, mint a tej s oda se ncz az egAsz dologuak. Do-
rottya alig akarta elhinni, liogy boldogsdga nem puszta
dlom; Cardenio eppen olyan bizonvtalansdagban Alt, s
ugyanez volt az eset Lucinddna! is. Don Fernando haiat
adott az egnek. hogy ez oly kegyelmeseu kiszabaditotta
abbol a tekervAnyes labyrintbdl, ameiyben mar csak egy
hajszdlon fliggdtt, hogy szivet es becslletet elveszitse.
Egy szoval, valahanyan csak ott voltak a vendAgl6ben,
az mind orult. 6rvendezeft. hogy ez az egAsz bonyolodott
es ketseges dolog ilyen szerencsesen vegzodott. A lel-
kAsz, mint affele okos ember, mindent rendes kerekvé-
gasba tAritett, s mindegsoknek szerencsAt kivdnt a meg-
nyert boldogsaghoz. De senki sem uj.iongott s drvende-
zett jobban, mint a fogaddsne, kinek Cardenio es a lel-
kesz megigArtAk, hogy kamatostul megteritik az,t az
egAsz kart. melyet Don Quijote okozott. Egyedil az egy
Sancho volt, — amint mar emlitefttk — aki busult, ke-
sergeft As szomorkodoft. Nagy kedvteleni! ment be gaz-
déjdhoz, ki eppen most Abredezett, s igy sz0lt hozzé:

— Alhatik mar nagysagod, Biskeptu lovag dr,
ameddig csak akar, s nincs miert térédni tobbe sem az
orids legy6zAsevel, sem a hercegasszony visszaviteleve!
birodalmédba, mert az egesz nyelbe van mér utve toke-
ietesen.

— Meghiszem azt, — viszonozta Don Quijote —
mert kizdottem is azzal az 6ridssal oly iszonyl rettenetes
tusat, milyennel veszedelmesebbet aligha fogok valaha
kizdeni eletemben; hanem aztan egyetlen vagassal, pufi
neki, féldre kanyaritottam' a fejAt s annyi ver omlott
utdna, hogy csak gy patakzott a padldén, mint a viz.
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— Mondja inkdbb, mint a vérés bor, mert tudja meg
nagysagod, ha ugyan meg nem tudnd, hogy az a le-
gy6zott orids egy kilyukasztott boros témld volt, a vere
meg hat védor veres bor, ami bele volt témve, a levagott
fej pedig az a szajha, ki engem e vilagra hozott, hogy
az 6rddég vinne el valamennyit!

— Mit hadarsz 0Ossze-vissza, te bolond! — Kkialtott
fei Don Quijote, eszeden vagy?
— Keljen fei cssk nagysdgod, — mondta Sancho —

mindjart megldtja, hogy milyen takaros dolgot csele-
kedett s hogy lesz mit fizebiie; meglatiiatja tovabba azt
is, hogy az a kirdlyn6 kodzdénseges vaszoncseleddo lett,
akinek Dorottya a neve, s ld&t majd sok méas egyebet,
amin tudom, nem gydz elegge csodalkozni.

— Semmin se fogok csodélkozni, — viszonozta Don
Quijote — mert ha eszedbe jtit, mar a raultkor meg-
mondtam, mikor itt voltunk, hogy ami itt toértenlk, az
mind csupa varazslat, s eppenségel sem taldlnam kulo-
nosnek, ha most is ez lenne az eset.

— Mind elhinném, — felelte Sancho — ha az en
leveg6be léditdsom is ilyesmi lett volna, csakhogy nem
az volt am, hanem igazi es valdsagos, s jol lattam, hogy
meg most is az a korcsmaros, aki akkor a lepedd egyik
sarkat tartotta s engemet nagy vigan folytonos hahota
kozben egesz erdvel fol-folropxtgetett. Mar pedig, ahoi
az ember a szeraelyekre raisroer, szegeny bunds letemre
azt hiszem, nem tortcnik ott semmifole vardzslat, hanem
igenis valésagos eldongetes, s valésagos szerencsetlendg-

— Am legyen héat lgy, Isten majd jobbra forditja
— mondta Don Quijote — addsza ruhamat, hadd me-
hessek ki, mert sajat szememmel akarndm latni azokat
az atvaltozasokat, amiket emlllettel.

Sancho darabonkint kez6hez szolgéaltatta ruhajat, s
amig Don Quijote 06lt6zott, azalatt a lelkesz elmondta
Don Fernandonak s a tobfaieknelc, milyen, vakséggal van
Don Quijote megverve, s hogy 6k milyen cselfogdshoz
folyamodtak, hogy a Szegenyseg sziklajarol elcsaljak,
ahoi azert iduzott, mert aet kepzelte, hogy szive valasz-
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tottja megvetette. ElImondta meg majdnem raindazon
kaiandokat is, miket Sanchotél hallottak, s amiken nem
gyoztek eleggA csodalkozni s nevetni, mert mindnydian
gy taldltdk, hogy ez a legkiulonésebb bolondsag, amire
csak valamely meghé&borodott elme vetemedhetik. Vegre
azonban azt jegyezte meg a lelkesz, minthogy immaér
Dorottya kisasszony szerencseje nem engedi meg tdbbe,
hogy tervok Kkiviteleben tovdbbra is segedkezet nyujt-
son, valami djat keil kitaldlni, amivel a lovagot haza
lehessen csalni.

Cardenio azt ajanlotta, folytassak a megkezdettet, s
Lucinda eleg szives es alkalmas lesz Dorottyat he-
lyettesiteni.

— Nem, nem, — jegyezte meg Don Fernando —
ez sziiksegtelen; en szivesen beleegyezem, hogy Dorottya
tovdbb jatssza szerepet, hisz a jo lovag lakéhelye ki-
I6nben sincs valami nagyon messzire innen, s reszemrdl
csak oOridlnek, ha ki tudnok bajabél gyodgyitani.

Legfolebb ket napi jaréfold ide.

— S meg ha messzebb volna is, szivesen megtennera
az utat, ha ezzel valami Gdvos dolgot vegezhetunk.

E pillanatban lepett ki Don Quijote egAsz fegyver-
zRBteben, fejAn Mambrinnak behorpasztott sisakjaval, kar-
jan a rafizott paizzsal, s jobbjaban a dorongga! vagyis
landzséajaval.

Don Fernandot s a tobbieket mind nem kevesse lepte
meg Don Quijote kilonds raegjelenese, amint meglattak
arcat, mely majdnem felmerfold hosszii, beesett As hala-
vany volt, tovdbba 0Osszedbdiit fegyverzetet s mindezek
mellett komoly inagatartasat. Melyen hallgattak, arra
levAn kivancsiak, hogy 6 mit fog mondani. A lovag pedig
szemeit a bé&jolé Dorotfydra flggesztve, nagy mAIto-
saggal As nyugalommal igy szolt;

— Ugy ertesultem bijos kisasszony, fegyverhordo-
zomtol, hogy magassagod lealdzta magat s lenyefaen
tokeletesen megvaltozott, amennyiben az eddigi kirdlynd
es nagy Urholgy kdézénseges hajadonnd lett. Ha ez edes-
atyjanak, a bdbéajos kirdlynak rendeletebd! tortent, aki
talan fei, hogy az illendd es szukseges segedelmet nem
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birom majd szolgaltetni: bator vaidvok raegjegfyezni,
hogy 6 akkor csak felig-mcddig ert a dologhoz s a lovag-
rcgenyekben igen keves a jartassdga. Mert ha ezeket
oly figyelemmel es oly sokat olvasta es tanulméanyozta
volna, ahogy en olvastam es tanulmanyoztam: minden
lepten-nyomon azt taldlhatta, hogy az enyimnel joval
kisebb hirii lovagok meg sokkal nehezebb teladatokat is
megoldottak, mert elvegre is egy ilyen csip-csup 0ridst,
ha meg egyszer olyan vakmerd volna is, lab aldl eltenni
csakugyan nem jar valami kilénés nehezseggel; alig
egy-ket ordja farkasszemet neztink egymadssal, es...
De hallgatok, hogy senki ne vadoljon hazUigséggal, azon-
ban az id6, mely mindent napfenyre derit, fog errél meg
beszelni, mikor eppen legkevesbbe gondolnék.

— Nezett bizony farkasszemet ket borostdmldvel,
de nem d&riassal, — vagott kézbe most a fogadés —Don
Fernando azonban raparancsolt, hogy hallgasson es
semmi szin alatt se szakassza felbe Don Quijote beszedet.

Don Quijote tehat igy folytatta:

— Csak annyit mondok, magas es 6roksegetdl meg-
fosztott kisasszony, hogy ha edes ura atyja azert vitte
veghez ezt az &talakuldst fenseged szemelyen, amint em-
litettem, ne meltdztassek beleegyezni, mert nincs e féldon
az a veszedelem, amelyen utat ne tudna térni maganak
ez a kard, mellyel fenseged ellensegenek fejet kegyed
labai -eie, a koronat pedig rovid idd alatt fensdged feiere
teendem.___

Itt clhallgatott, s varta, mit fog a hercegasszony
valaszolni; ez pedig tudvidn, hogy Don Fernando ugy
hatarozta el, hogy csak folytassa szerepet mindaddig,
amig Don Quijotet haza nem viszik, nagy illedelmesen
s meltésagosan igy felelt:

— Barki volt legyen is, Buskepu, béator lovag ur,
aki 6nnek azt mondta, hogy az en rangom megvéltozott,
nem mondott igazat, mert en ma is iigyanaz vagyok, aki
tegnap voltam. Igaz ugyan, hogy tortent valami véltozas jo
szereiicsem egynemely koérilmenyeben, mi a legdrégébh
kincset jutatta birtokomba, amit csak kivanhattam; ezal-
tal azonban nem szintem meg az lenni, aki voltam, s
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ama regi 0hajtdsom se véaltozott semmiben, hogy az on
bator S gydzhetetlen karjanak erejere tamaszkodjam.
Ennelfogva kerem nagysdgodat, ne vonja meg elobbi
nagyrabecsiiloset nemzo atyamtol, s tartsa okos es bdlcs
embernek, mint aki tudomanya éaltal kénnyl esbiztos fitat
fedezett fol szerencsdtlensegem orvoslasara. Szentil hi-
szem , uram, ha o6n koézhe nem jo. sohase jutok ahhoz
a boldogsdghoz, amelyliez jutottam, s ezt oly igazén
mondom, hogy a jelenlovd urak legnagyobb resze kesz
lesz allitaisom mellett tanuskodm. Nincs epdb hatra,
mint hogy holnap dtra keljink, mert ma maéar ugy sem
haladhatnank messzire; ami pedig a remonylett sikert
illeti, ezt Istenre es nagysagod hdsiessegdre bizom.

Ezek voltak az elmes Dorottya szavai, melyeket
Don OuijO'tc vegighabgatVan, a legnagyobb mesti'tfcdzes
kifejezosdvel fordult Sanchohoz s igy szolt:

— Bizony, bizony, kedves Sanchécskam, csakuigyan
nincs nélad nagyobb gazember egesz Spanyolorszégban.
Mondd csak, sehonnai bitangja, nera azt tereferdlted-e
az elobb, hogy ez hercegnd egy Dorottya nevi kozon-
seges vaszoncseloddo valtozott, s hogy az a fej, melyrdl
en azt gondoltam, hogy valami 0Orids nyakéarol szeltem
le, az a szajha volt, aki teged vilagra hozott; s mit tu-
dnm en, mi mindenféle egyeb ostobasdgokat, amikke!
olyan zavarba hoztdl, amilyenbe soha senki imdg Oole-
temben! De fogadom — s e szavakndl az 6gre nozett es
fogait csikorgatta — elbanok veied (gy, hogy a vilag
minden kdbor lovagjanak hazug fegyverhordozdja meg-
emleget!

— Csillapuljon, kedves j6é uram, — Kkerlelte Sancho
— nagyon meglehet, hogy arra nezve csalédtara, ami a
Micomicona hercegkisasszony elvaltozasat illeti; de az
Orids feiere ndzve, vagy legalabb is, ami a tomldk kiiyu-
kasztdsat illeti, s hogy a ver vérds bor volt, méar abban,
Isten gy segeljen, nem csalédtam, mert a megsziirkalt
tomldok moég most is ott vannak nagysagod agyanal fejtal,
a bor pedig egesz tocsat csindlt a kamréban. Majd elhiszi,
ha az asztalon lesz a fekete leves, akarom mondani, majd
ha a fogados iir 6kegyelme megkeri mindennek az arat;
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kulénben, hogy a felseges kirdlyné megint az, aki volt,
annak tiszta szivenibnl 6rulék, mert igy aztdn majd csak
nekem is kijar a kaldcs, mint a mesefaeli gyereknek.

— Meg egyszer is azt mondom, Sancho, — jegyezte
raeg Don Quijote — engedj meg, de tokfilkd vagy, s
ezzel vege.

— Legyen is, — szdlt Don Fernando — s ne szdljunk

tobbet errdl; s minthogy a hercegasszony ligy paran-
csolja, hogy csak holnap induljunk, mivel ma raar az ido
nem adja ki, legyen tGgy; s igy a rank jovo eiet legjobb
lesz, ha kedeiyes beszelgetesben téltjik holnapig, amikor
mindnydjan el fogjuk kiserni Don Quijote urat, mert
tanui akarunk lenni azon hallatlan hostettiiek, melyeket
cz eivallalt nagy feladat mcgoldasanal vegre fog hajtani.

— En fogom kiserni 6ndket s en allok szolgélatukra,
— viszonozta Don Quijote — s igen ko6szondm e nagy
kegyet, melyben reszesildok, s azt a i6 velemenyf, me-
lyet feldlem taplalnak: az lesz legfobb térekvesem, hogy
a varakozasnak megfeieljek, keriljon bar Aleterabe, vagy
— ha lehet — akar meg tdbbe is.

Don Quijote es Don Fernando raeg tdbb ily udvarias
ilyilatkozatokat is véaltottak, s 0Ujra meg dQjra felajan-
lottdk egymasnak szoigadlatkAszsegdket. Mindezt azon-
ban egy Utas szakitotta feibe, aki eppen e pillanatban
erkezett a fogaddba, s akinek ruhdzata arra mutatott,
hogy keresztyen IAtAre csak kevessel ezel6tt hagyhatta
el a morok foldet, mert egeszen royid ujja, gallArtalan,
kurta zubbonykat viselt kek posztébol; nadrédgja is kek
volt, de vaszon, stivegenek szine ugyanolyan. Datolyaszin
bakancsot hordott, véllara akasztott kardszijahoz pedig
gdorbe mor kard volt csatolva. Nyomban utdna szamar-
hatoii mor rulidba 06lt6zott noalak leptetett be, kinek
arca egeszen el volt fatyolozva; himes aranyszéveti
fovegecskAt viselt, s a vallaira teritett moér kopeny
tetdtol-talpig beboritotta. A ierfiu tobb lehetett valamivel
negyven AvesnAl es termete izmos es nyulank; arca jo
barna volt, bajusza tomott, szakalla surd; egy szoval
jneglatszott egesz raagatartdsan, hogy ha csinosabban

1l
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volna 0Oltdozve, tisztesseges, elokelobb szadrmazdsi em-
bernek lehetne tartani.

Amint bejott, mindjart kialén szobat kert; de mikor
meghallotta, hogy nem kaphat, mert ebben a venddg-
lob® nincsen, egyszerre nagyan levert lett, odament
a mor ruhdba 6lt6z6tt asszonyhoz s ol'ben vette le a nyc-
rcgbol.

Lucinda, Dorottya, a fogaddsne, lednya 6s Maritor-
nes, akik ilyen oltézetet meg sohasem lattak, kivancsian
fogtak kordl a mor holgyet: Dorottya pedig, aki mindig
nydjas, elozekeny s ertelmes volt, mihelyt eszrevette,
hogy a szobahiany a noének is epp oly rosszul esik, mint
vezetdjenek, azonnal igy szdlt hozzé:

— Ne vegye zokon, asszonyom, hogy nem reszesil-
het eleg kenyelmes ellatdsban; az ilyen vendeglokben
kilon szoba nem igen szokott keridlni; minidazal'tal, havan
kedve az ejet miveiink tolteni — s e szavakndi Lucindéra
mutatott — meglehet, hogy egesz utja folytdban sehol-
sem roszesult szivesebb fogadtatdsban.

A fatyolos hdlgy minderre egy szdval sem valaszolt,
csupan folkelt Glohelyebdl, ket kariat keresztbe tette mel-
len, fejet lehajtotta, s kdszOnete jelell egesz testevel is
melyen meghajolt. Hallgatdsabol azt kovetkeztettok,
hogy ketsegkivil mor nonek keil lennie, aki keresztyen
nyelven nem ert.

E pillanatban a rabszolga is odaerkezett, aki eddig
més egyebbel volt elfoglalva, s latvdn, hogy utitarsat
mind korulvettek, s hogy ez szavaikra nem valaszol, igy
szolt:

— Ez a leédnyka, holgyeim, csak igen kevesse erti az
cn nyelvemet, s anyanyelven Kkivil mast nem™ is beszel;
ez az oka, miert nera felelt, s nem- is felelhetett kerde-
seikre.

— Mi nem is kerdeztlink téle semmit, — viszonozta
Lucinda — csupdn tarsasdgunkat ajanlottuk fei neki ez
ejszakdra, s egy reszot a helyisegnek, ahoi mi n6k meg-
hahink, s ahoi annyi kenyelmet fogunk nytjtani, amennyi
eppen telik, mit a legszivesebben megteszink, amint tar-
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tozd kotelesseglnk is a rank szovult idegenek irdant, ki-
I6nésen, ha eppen né az, aki igenybe veszi.

— Mind az 6, mind a magam neveben, fogadja kez-
csokomat, kedves kisasszony, — mondta a rabszolga —
s nem fejezhetem ki eleggd, mily nagy hélaval tartozom
e szives josagert, mely az adott kérilmonyekndél fogva,

akiktol szd&rmazik, — mint kegyetek kulsejerdl itelhetem
— val6ban igen nagy jotetemeny.

— Szives lenne megmondani uram, — kerdezte most
Dorottya — keresztyen ez a kisasszony, vagy mor no?

Mert Gitozeterdl es hallgatasaboi azt kovetkeztetheljuk,
ilogy csakugyan az, aminek nem ohajtandk.

— Kiuisejere es szdrmazésdra nezve mor nd, de szi-
veben igazi keresztyen, mert az a legforrobb &hajtasa,
hogy azza lehessen.

— Tehét nincs megkeresztelve? — kerdezte Lucinda.

— Mo6g nem nyilt rd alkalom — viszonz& a rabszolga
— _midta szilofélderdl, Algirbol eltdvozott; s mind ez
ordig nem volt oly haldlos veszedelemben, hogy meg kel-
lett volna keresztelni elébb is, semmint azokat az unne-
polj'es szertartdsokat mind megismerne, miket az anya-
szentegyhaz kovetel. Azonban Isten kedvezd kegyelmo-
b6l nemsokéara felveszi a keresztseget, oly iinnepdlyesen,
amint csak rangjahoz illik, mely sokkal elékelébb, sem-
niint akdr az 6, akar az en ruham utan gondolni lehetne.

mEzek a szavak a legnagyobb mertekben felkeltettek
az 0sszes hallgatdok kivancsisdgat, megtudni, hogy a mor
nd, s a rabszolga kicsoddk. Most azonban régtondsen nem
akartak mindjart kordezoskddni, latvan, hogy a jelen ko-
rilmenyek kozott sokkal inkdbb az van rendjen, liogy
kipihenesukrél gondoskodjanak, nem pedig, hogy eietik
tortenetdvel farasszak oOket.

Dorottya megfogta a né kezet, maga melle Ultette 0s
korte, vonja el arcarol fatyoiat. Az a rabszolgara tekin-
tett, s azt latszott kerdeni, mit mondtak neki, s hogy 0
mit tegyen. A rabszolga arabul azt felelte aztan: arra ke-
rik, vesse fol fatyoiat, s tegye is. lgy tehat folvetette,
amire oly gyonyord arc tint eld, meiyet Dorottya szebb-
nek tartott Lucind&enél, Lucinda is szebbtick Dorotljyds-
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nal, a korulallok pedig bevallottak 6nmasukban, ha e Ifot
uliébbihoz valaki hasonlituiato, gy az csak e rnor no lehet,
de volt olyan is, aki egyben-masban ezt meg gyényo-
rifabnek taldlta. S minthogy megvan a szepsAgnek az
a kivéltsdga, hogy a kedelyeket Osszebekitse, s a szive-
ket magahoz vonja, rogton azon 6hajtasnak hajoltak meg
itt is mindnyajan, hogy e szAp mor nének szolgadlhassanak
s kedveskedhesseiiek.

Don Fernando megkerdezte a rabszolgatél, mi a
neve a mor hoélgynek, s azt nyerte vélaszul: Lela Zo-
raida™). Ez pedig maga, mihelyt ezeket a szavakat meg-
hallotta, mindjart sejtette, mit kerdeztek a keresztyen-
161, s aggodalmas eleveiiseggel nagy gyorsan kdzbe szdlt;

— Nem, nem, Zoraida: Maria, Maria (amivel azi
akarta kifejzni, hogy nem Zoraidanak, hanem Maridnak
hivjak).

E szavakra, s a nagi' megindulasra, amellyel a mor
no ezeket kiejtette, a hallgatok szemeb6l egyszerre kicsur-
rant a konny, kivalt a noke, akik termeszetiiknel fogva
reszvevok es Arzekenyek.

Lucinda szeretetteljesen atdlelte, s igy szolt hozzg;

/gen, igen, Maria; Zoraida macange”’).

E kdzben mar egeszen beesteledett, s Don Fernando
kiseretenek parancsolatdra a fogadds mindent elkdvetett,
hogy vendegei szamdra olyan vacsdrat keszittessen,
amilyen tole csak Kkitelhetett, Adikor aztdn az Atkezes
Ordja 0t6tt, mindnydjan letltek egy olyan szeles asztal-
hoz, amilyen a nagyuri hazak cseledszobajaban szokott
lenni, minthogy a fogaddban sem kerek, sem negyszdg-
letes asztal nem volt taldlhaté. Az asztal helyen, a fo-
helyet, minden tiltkozésa ellenere, Don Quijotenak enged-
tAk at, aki aztan azt Idvanta, hogy mellette meg a Mico-
raicona hercegasszony Uljon, ininhogy annak 6 a testore;
Lucinda As Zoraida egymas melletv foglaltak helyet, ve-
lik szemben pedig Don Fernando es Cardenio, valamint

*) Lela = arabul Elella = a boldogsdgos, Zoraida = zo-
rath kicsinyitd alakjai Kis virdg.
") Macange a térok ,ange mac“-bul = kordntsem.
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a fogoly, s a tdbbi lovagok, a ndok oldaldn viszont a lel-
kesz es a borbely.

Vigan folyt aztdn az etkezes, s a jokedv meg jobban
nekikerekedett, amikor lattdk, hogy Don Quijote abba-
hagyja az evest, s ugyanolyan Ilélektdél 0Osztondztetve,
mint amilyen akkor &szténdzte, mikor a kecskepasztorok
vacsoréja alkalméval azt a hosszii beszedet tartotta, ilyen
mdodon fogott a sz6lashoz:

— lgaz lelkemre mondhatom, uraim, ha az ember
jol raeggondolja, csakugyan nagy es hallatlan dolgokat
tapasztalhat az, aki a kdébor lovagsdg foglalatossdgaiban
faradozik. Avagy nemde, ha akarmeiyik el6 emberi fe-
remtraeny l6épne is be mostansag e var kapujan, s igy
egyultt latiia benndnket, vajjon hinne, s gondolné-e, hogy
mi csakugyan azok vajgiyurik? Kitudnd megmondani, hogy
ez a mellettem 0id kisasszony az a nagy kirdlynd, akinek
mi mindnydjan ismerjik, 6n meg az a BiUs kepi lovag
vagyok, akit a hir ajka emleget! Semmi ketseg, hogy ez
a mesterseg 0s foglalkozas minden més egyebet felilmul,
amit az emberek felfedeztek, s annal nagyobfara becsi-
iendd, mennel tobb veszedelmenek van aldvetve. Hordjék
el magukat azok, akik azt allitjak, hogy a tudomaéanyok
folebbvalok a fegyverviselésnel, szemikbe raerem mon-
dani, akérki fiai legyenek, nem tudjak, mit mondanak.
Azt szoktdk ezek felhozni, s azzal vannak kulondsen
nagyra, hogy a lelek munkéja sokkal fontosabb a testo-
nel, a fegyvert pedig csupan a test forgathatja;, mintha
bizony ennek forgatdsa csak olyan munka vola, mint a
rakodd napszamose, akinek egyebre sincs sziiksege, csak-
hogy J6 erds legyen; vagy mintha abban, amit mi fegy-
verviselesnek neveziunk, nem foglaltatnak benne a ho-
siesseg tettei is, aminek vegrehajtasdahoz pedlig ugyan-
csak elegendd ertelem kivantatik; vagy mintha bizony
lelkovel nem is kellene féradoznia annak a harcosnak,
akire hadsereg vezetdse vagy valamely ostromlott véar
vedelrae van bizva; nincs-e ennek teste-lelke elfoglalva
egyarant? Ugyan lassuk csak, a pusztai testi tehetsdggei
ki lehetne-e kutatni, fliirkeszni az ellenseg szanddkat, ter-
veit, cselfogéasat, torteveseit, megakadalyozni a fenyegeto
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veszedelraeket? Mindez bizonyéara az ertelera dolga, ami-
hez a testnek semmi kéze. Minthogy tehat a fegyyer-
viseles epp Ugy megkivdnia asziellem©t,mintatudomany,
lassuk mar most, hogy a ket lilek koézil melyik farad
tébbet, a tndose-e, vagy a harcose? Ez pedig legjobban
abbol a celbdl s vegbdl fog kitinni, amely feie mmd a
ketten torekszenek, mert az a szdndek erdemes a t6”~re-
liecsiilesre, amely nemesebb celt tizdtt ki maga eie. Celja
es vegpontja tehdat a tudoméanyoknak — de meg kel je-
gyeznem, nem az isteniekrdl szolok, melyek arra torek-
szenek, hogy a leiket a menny feie irdtiyozzak es ve-
z'ssek, mar pedig egy ilyen vegnelkilt vegcelhoz seinmi
mas foghato nincsen — hanem szélok az emberi tudoma-
nyokrol. inelyeknek az a celja, hogy az igazsagot egyenlo
mertekke! merjek, s kinek-kinek megadjak, ami az ové,
valamint az is, arra hatni es torekedni, hogy a jo torve-
nyek csorb&t ne szenvedjenek: ketsegkivil nemes es fen-
seges ccl, s meltd igen nagy dicseretre, azonban megsem
oly nagyra, mint amekkora a fegyvereket megilleti, ame-
lyek celja es vegsd torekvese a bekesség, ami v'szont a
legfébb j6, mit az emberek e vilagon eltukben ohajthat
ilak. Nemde, a legelsd jo hirmondéas is, meiyet a vilag es
az emberek veWek, az volt, amlIf az angyalok mondtak
azon az ejszakan, mely a mi nappahinkka lett, mikor a
levegbegben ekkep zengenek; ,,Dicsdéseg a magassiigbun
Istennek. a f6ldon bekesseg es az emberekhez joakamr T
S nemde a féldnek, egnek legjobb mestere is arra a ko-
szOntesre tanitotta meg kovetdit es tamtvanyait, hogy
ha valami hajlekba belepnek azt mondjak; ,,Bekesseg e
hiizmikr*”) S 6 maga is akdrhany alkalommangy sz6-
lott- ,,Az en bekessegemet adom tinektek, az

sdgemet hagyom niktek. bekesseg legyen ytdARfe' « )
Ugy-e olyan kincs es olyan zélog ilyen kezbol nym-ve
es kapva, olyan dragasag, amely ndélkal sem a foldon,
sein az egben boldogsdg nem lehet. Ez a bekesseg a ha-
borunak igazi vegsd celja, mert hdboni es fegyverek

") Lukécs ev. 2, 14,

*“) Mate ev. 10. 12
Jéaiios ev. 14. 27,
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egyet jelentenelc. Felteve mé&r most, amint igaz is, hogy
a héboriunak celja a beke, s hogy ennek folytdn elébbvalo,
mint a tudoméanyok calija, terjink m,ost 4t a tudds, *meig'-
a fegyverviseld testi sanyarusagaira. s lassuk, meiyiloiek
keil tobbet kidllania.

Igy s ilyen jol megvalasztott szavakkal folytatta
eloaddsat Don Quijote, ngy hogy aki most hallotta,
semmi szin alatt sem tarthatta eszelosnek; sot ellenke-
zOleg, a jelenlevd ferfiak magok is katonaviselt emberek
leven, akik a fegyverforgatashoz ertettek, nagy elve-
zettei hallgattak; 6 pedig ekkep folytatta:

— Hogy tehdt elmondjam, a tudds szenvedte sa-
nyarusagok a kovetkezok. Legeldszor is a szegenyseg:
nem, mintha taldn minden tudds szegeny volna, hanem
csupan azert, hogy a dolgot a lehetd legjobban eiere
alutsam, s ha mar ugy nyilatkoztam, hogy szegenyseg-
ben keil slnyldédnie, akkor alkalmasint folésleges volna
szerencsetlensegerdl meg tobbet is mondani, mert aki
szegeny, annak semmi jéban nincs resze. Ez a szegeny-
sAg kulénfAlekepen kfnozza: most mint ehseg, majd mint
fagy, majd mint ruhatiansdg, maskor megint valamennyi
alakjaban egyszerre; mindazaltal ez a nyomorusag meg
sem terjed oddaig, hogy eppenseggel ne legyen meg a
betevo falatja se, s ha taldan a szokottnai kesObben is,
de azert csak megis eszik, s jut neki, ha egyebbdl nem,
legaldbb a gazdagok morzsalekdbdl;, vagy az, aminel
nagyobb nyoniorusdga a tuddosnak nem lehet s amit
0k magok (kozott a Jeves-koldilids-nak'~*) szotaliak rae-
vezni; megis csak keru! valamely idegen tlziiely vagy
kandallé, amely ha eppen fol nem melegit is, de legaldabb
tiirhetébbe teszi a didergest, vegre aztin ejjel megis
csak fodel alatt halnak. FOl se akarom hozni a tdbbi
nelkiil6zAst, t. i. hogy majd inge nincs, majd meg saru
pigdban all rosszul, vagy a kabéatja kopik el egeszen;
Ugyszinten azt sem emlitem, milyen mohodsaggal ront-
jak el gyomrukat akkor. mikor oket a kegyes sors valami

*) Andar a la sopa; tulajdonkepeii azt a koldulast jelenti

mellyel a szegenyseg. kivalt a zardikbol kapia meg az asztali
vagy konyhai maradekokat. (Ford,)

Cervaiiies; Don Ouijole. II,
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dis lakomahoz juttatja. Ezen a most lefestett gérongyds,
kmos uton, itt megbotolva, ott elesve, tavolabb megint
folegyenesedve, majd meg ismet az elbiikdshoz kozel,
erik el a kivdnt magassiigot, s ha egyszer elertek, amint
akarliany peldabol lathattuk, meghanyatvdn ezen zato-
nyok, e Scyllak es Charibdisek kodzott, a kedvezd sze-
rencse egyszerre mintegy szamyadra veszi Oket, s —
amint monddm — Ilattuk azt&n ak&rhdnyszor, hogyan
korméanyozzdk es igazgatjak a vildgot tronusukbdl, s
ehsegdk dusgazdagsdggé valtozott, fagyoskodasuk eny-
hulette, meztelenségok diszoltdnnye, s a gydkeny, me-
lyen elébb haltak, liollandi es damask-vasznon valo pihe-
nesse, erenyeik teljesen megerdemlett jutalmakepen.
Allitsuk azonban szembe s hasonlitsuk §ssze az ¢ fara-
dalmaikat a fegyverviseld katondeval, bizonnyara min*
denben nagyon mogéttik maradnak ezeknek, amint
azonal be fogom bizonyitani.

XXXVIIl. FEJEZET.

Don Oiiijot© erdekes elfoaddsa a fegyverviseldosrdl s a
tudoraanyokrol.

Don Quijote ekkep folytatta szavait:

— Minthogy a tudosnél is a szegdnysegen s annak
fcilajdonsagain kezdettik, nezzik most, vajjon gazda-
gabb-e a katona, s azt fogjul< latni, hogy nédla maga a
megtestestlt szegenyseg sem szegenyebb. 0 ugyanis
egyedul az 6 nyomorusdgos zsoldjara van utalva, ami-
hez vagy kesdn, vagy sohasem jut hozza, vagy pedig
arra, amit sajat keze ejt zsdakmanyul elete es lelkiis-
merete vildgos veszelyeztetesevel. Ruha dolgdban neha
oly rosszil all. hogy csupan valami ringy-rongyot olt-
het fei magéara disz6ltony es fehernemi gyanént; tel
kézepen pedig, a puszta mezdn mas egyebbel® sem eny-
hitheti az idoszak zordonsdgat, mint a tulajdon szaja
lehelletevel, ami pedig Gres helyrdl joven, minden bi-
zonnyal, a termeszettdl elterdleg fagyos lehet. Azt gon-
doljak 6ndk taldn, hogy 0 teh&t varva-vérja az ejszakat.
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amelyen at majd kipiheni mind e faradalmakat, abban
& agyban, meiyet szamara vetettek? Az 0 hibdja, ha ezt
az agyat kurtadnak taldlja, mert labait a puszta féldon
annyira kinyujthatja, amennyire csak akarja, s jobbra-
balra fordulhat kenye-'kedve szerint s attdél sincs mit
tartania, hogy a takardba belekeveredik, Vegre azonban
elerkezik az a nap es az az 0&ra, mikor elveszi majd
faradalmai kltintetd jutalmat; jon a csata napja, s ekkor
teszik fejebe a doktori sliveget, amely tepdsbdl keszilt,
mellyel azt a 16vost bekdtik, amely talan haldantekat
ertc, vagy kezet, l4bat tette bendvd. Ha pedig ez nem
tortenik is, s az irgalmas eg megtartja es megdérzi epen
es sertetlendl, kbnnyen megeshetik, hogy azontul is csak
olyan nyomorusdagban marad, amilyenben elébb eit, s
meg mas, meg madas viadalban, U] meg 0j csatdban Kkeil
reszt vennie, s raindannyiban diadalmasan, hogy valamire
vihesse. Csakhogy az ilyen csodak igen ritkdn szoktak
megesni. Am mondjak meg csak uraim, ha valaha fi-
gyelmokre modltattdk, nemde nem sokkal kevesebb-e
azok szama, akik a hébori altal jutalmat nyertek,, sem-
mint azoke, akik benne vesztdket taldltdak? Bizonyosan
azt fogjak onok felelni, hogy az 6sszehasonlitds lehetet-
ien, mert az elhullottaknak se szeri se szdma, mig a
megjutalmazott eloket az ember 6t ujjan is koénnyen
eieszamlalhatja. A tudosoknal egeszen maskep all az
eset: ezeknel, ha nem mondom is, hogy bdven, de leg-
aldbb szflken megis csak megvan amivel magokat mind-
nyajan fentarthatjdk; mig a katondnak nagyobb a terhe,
megis sokkal kisebb a jutalma. lgaz, hogy erre megint
azt lehetne feUiozni: kénnyebb am' iraegjufialma'ziii ket-
ezer tudost, mint harmincezer katonat: mert azok ju-
talma abbdl all, hogy hivatalt kapnak, amit termesze-
tesen csak az ilyen kepzettsegu ferfiakkal lehet betdl-
teni, mig a katondkat egyedul azon urnak birtokaval le-
hetne megjutalmazni, akit szolgalnak; s ime. ez & lehe-
tetlenseg meg jobban megerdsit velemenyemben. Egyeb-
irant hagyjuk ezt abba, mert olyan labyrint ez, amely-
bdl alig lehet kikeveredni, s terjink megint arra, meny-

10c
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nyiben el6W>valé a fegyverviiseles a tudoim'dnyoknal,
ami olyan kerdés, melyet meg ezutan keil eldontenink,
meg pedig azon okok alapjan, melyeket a maga ugye
vedelmere mind a ket fei fei szokott hozni.

A tudomaéanyok, a tobbi kdzdtt, — mint mar emls-
tettem — azt szoktak allitani, hogy nelkiilok a fegy-
verviseles feiin sem dllhatna, mert magédnak a haborinak
is megvannak a tdérvenyei, melyeknek alda van vetve, ami
pedig tdrveny, az a tudomanyok es a tudosok szafcma-
jahoz tartozik. Erre a fegyverek viszont azzal véla-
szolnak, hogy a térvenyek meg 6 nelkiilok nem &allhat-
nanak fenn, mert a fegyverek vedik az allamokat, tartjak
meg a Kkiralysagokat, oOrzik a varosokat, teszik bizto-
sakkd az Utakat s tisztitjdAk meg a tengereket a kalo-
zoktol; szoval, ha fegyverviseles nem volna, allamok,
orszagok, birodalmak, varosok, szarazféldi es tengeri
Utak mindazon ziur-zavar veszedelmeinek lennenek ki-
teve, mely a héaborival egyutt szokott jarni, mindaddig,
ameddig ez eltart s szabadsagaban all Wvaltsagait es
erdszakoskodéasat gyakorolnia. Pedig szent igaz, hogy
aminek nagyobb az &ra, azt tdébbre is szoktdk, de tdbbre
is keil becstlni. Hogy valaki a tudomé&nyok leren ki-
tinjek, azt idofogyasztds, virrasztasok, ehseg, mezite-
lenseg, fejfajasok, emesztes-hiany s egydb ezekbdl szar-
maz® bajok &ardn tudja megszerezni, amikrél méar egy-
ket szoval megemlekeztem; ha pedig valaki a maga em-
bers6gdbol jo katona akar lenni,. el keil neki is mindazt
szenvednie, amit a tnddsnak, de meg annyival nagyobb
mertekben, hogy a kettdét 6ssze sem lehet hasonlitani,
mert a katona minden lepten-nyomon meg eletet is koc-
kaztatja. S vajjon mind szulcsegtdl es insegtdl rettegod
feleiem gyotorheti es kinozhatja a tudést annyira, mint
a katonét, mikor az ott van valamely korulzart erd6s-
segben, s elddrsén vagy or gyanédnt all valamely eld-
sancon, vagy varfalon, de neki azort semmi szin alatt
nem szabad onnan tavoznia, s nem futhat el a vesze-
delem eidl, amely mar oly kdzelrél fenyegeti. Amit tehet,
mindossze is csak annyi, hogy kapitdanyanak jelentest
tesz arrdl, ml tortenik, hogy valami ellen-akria altal se-
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gitsenek a bajon; neki azonban é&llnia keil tovabb s,
remegve es_véarva, mikor repil fei nagy hirtelensegge!
szarnyak nelkil a levegdbe s mikor zuhan alda akarata
ellenere a melysegbe. Ha pedig ez taldan csekely ve-
szedelemnek latszik, nezzik, van-e akkora, vagy talan
mAg nagyobb is, ha ket hadihajo orraval egymaésnak
ront a sik tengereu, egymadst csdklydzzak, 06sszenyo-
mulnak s a katoiidnak egycb heiye sincsen, mint ket
lab szeles deszka a hajo parkanyan; s mindamellett,
habar latja is, hogy a haldlnak ugyanannyi szolgaja fe-
nyegeti szemkoézt, amennyi agyu az ellensAges hajon
ellenék szegezve van, melyek festetdl alig allnak egy
dardanyira, s habar latja is, hogy idba egyetlen vigya-
zatlan mozdulatdra Neptun mely kebelebe fogna temet-
kezni: mindamellett rendiletlen szivvel, a dicsdseg
szomjatol 0sztondzve, celpontjaul teszi ki magat ege.sz
sereg puskacsonek, s azt nezi, hogy e keskeiiy burun
hogyan torhetne &t az ellenseges hajora. S ami meg
csodalatramAltébb, alig zuhant ai& az egyik oda, honnan
mind a viladg vegAig sem fog tobbe felmertlhctni, a masik
maris elfoglalta heiyAt, s ha ez is a tengerbe vesz, mely
ellciiseg gyanant les red, mas meg mas valtja fei
nyomban, iddét sem hagyva az idonek o&lddklesre: oly
nagy batorsdg es vakmerdlseg, melynel nagyobbat a
habori semmi iszonyai kdézétt sem taldlhatni.

Udv aniaz aldott szdzadoknak, melyek a tiizersAg
ama pokoli eszkdzeinek rcttentd dihongeset nein is-
niertek, melyek feltalaldoja — amint hiszem — a pokolban
vette el o6rdogi taldlnianyanak jutalmat, kinek azt kor
szénhetjuk, hogy a legsilanyabb, gydva kar is elolthatja
a legbatrabb lovag eletet, s anelkil, hogy az ember
tudnda hogyan s mikep, a hosi kehlet langra gyujtd s
lelkesitd batorsdag As diadalmaskodas kozepett, egyszer
csak jon egy eltevedt golyd, amelyet az 16tt el, aki talan
eppen megfutctt s halédlra ijedt a tliz lobbanasatdl, mikor
azt az atkozott szert elsttotte, s ez szakasztja, ez veti
vegAt egyetlen pillanat alatt azon gondolatoknak, s azon
elctnek, amelyek pedig erdemesek lettek volna, hogy
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evszdzadok hosszusaganak orvendhessenek™). S fgy, ha
mindezt elgondolom, arra keil fakadnom: fai a lelkem-
nek a gondolat, hogy ily gyuldletes korban, mint a
raienk, koébor lovaggéd lettem, mert hab&r nincs olyan
veszely, mely engemet felelemre gerjeszthetne, az az
egy megis gyotrelmesen hat redam, ha elgondolom, hogy
a lopor es az oOlom elragadhatjak tdlem az alkalmat,
hogy karom hosiessege es kardom eie altal hirt, nevet
vivhassak ki magamnak, az ismert fold egesz kerksegdn.
Azonban, am legyen Ugy, amint az eg akarja; s ha fel-
tett szandekom sikerdl, hireni annal nagyobb lesz, mennel
inkdbb kiteszem magamat meg azoknal is nagyobb ve-
szedelmeknek, amilyeneknek magokat a regibb szdzadok
kébor lovagjai kitettek.

Ezt a hosszU beszedet Don Quijote az alatjtl tartotta,
mig a tobbiek vacsordltak, s egeszen megfeledkezett
arrdl, hogy csak egyetlen egy falatot vigyen a szajahoz,
barha Sancho Panza ujra meg Ujra figyelmeztette is,
elobb egyek, vacsora utdn aztan addig beszelliet,
ameddig csak akar.

A hailgatokat Ujra elfogta a szédnalom, midén ta-
pasztalniok kellett, hogy e ferfiu, ki oly ertelraesnek
latszek, s oly okosan tud beszelni mindenrdl, amihez
csak hozzaszol, egyszerre vegkepen elveszti‘az eszet,
mihelyt a sor arra az atkozott es boldogtalan iovagsagra
keriil.

A lelkesz mindenben igazat adott neki, amit a fegy-
verviseles melett felhozott, s hozzatette, hogy barha 0
maga is a tudomanynak eit, s doktorra is lett, de azort
egeszen egy nezeten van Don Quijoteval.

Mikor a vacsordnak vege iett, s az asztalt leszed-
tek, a fogadosne, lednya es Maritornes 0sszetakaritottak
Don Quijote kamréajat, mert abban toértent megallapodas,
hogy a ndk magok itt fogjak az ejszakat télteni; Don
Fernando pedig ezalatt megkerte a foglyot, beszelje el
Olete tortenetet, melynek bizonyara rendkivilinek 6s er-

*) A flizer«eg eilen hasonidan rohan ki Ariosto ,,Orlando
Furioso* (XI. enek).
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dekesnek keil lennie, amit mar csak abbdl is lehet kdvet-
keztetni, hogy Zoraida tarsasdagaban erkezett. A rab-
szolga erre azt felelte, szives odromest teljesiti paran-
csoiatat, csak attol tart, hogy az elbeszdles nem lesz
olyan mulattaté, amilyennek o6hajtjak; mindazaltal nem
akarja kedvdket szegni es kesz lesz elmondani. A lelkesz
s a tobbiek mind elére koszénetoket fejeztek ki, majd
meg ujbdl kertek; © pedig latvan, hogy ennyien for-
dulnak hozzéa kerd szoval, azt mondta: teljesen felesleges
ott a kerelem, ahoi eleg az ereje a parancsoldsnak is.

— Legv'cnek iiagysagtok tehat figyelemmel, s olyan
igaz tortenetet fogiiak hallani, amelyhez a koltottek tel-
jessegge! nem foghatok, barha ezeket erdekesen es lgye-
sen szoktdk is kigondolni.

A rabszolga ezen szavaira a tobbiek mind eihelyez-
kedtek s mely liallgatassal figyeitek; amaz pedig
latvan, hogy szera-ful lett valamennyi s varjak, amit
mondani keszil, kellemes es nyugodt hangoii ekkep fc-
goitt hozza az elbeszeleshez.

XXXIX. FEJEZET.
A rabszolga elbeszdli dlete folyasat.*)

— Leon hcgysegenek egyik ialujaibél eredt csala-
dom, mely irdnt a termeszet kegyesebb es bdkezibb
volt, mint a szerencse, bar arna falvak szikecske viszo-
nyaihoz kepest atyam megis gazdag ember hireben
&llott; s csakugyan az'zd is lehetett volna, ha annyi gon-
dot fordft vagyona gyarapitdsara, mint amennyit eipa-
zarlasara forditott. Hogy, pedig bdkezil, sot tekozld volt,
ez onnan szarmazott, mert ifjisdgat katondskodé&sban
toitotte. Mert a katonasag olyan iskola, melyben a fu-
kar bdkezuva lesz, a bokezi meg pazarijvd; s ha akad
is nbha egy-egy fésveny katona, bizonyara olyan ritka,
mint a feher holl6. Atydm tilment a bdkeziiseg hataran
s atcsapott a pa'zarlas tilosdba, ami egyatalaban nem

_ . ") Sok analégla Cervantes sajat dletovel, ameiybdél me-
ritetit,



valik javara a felcseges envbernek, kivalt, ha meg gyer-
mekei is vannak, akik majdan nevenek es vagyonanak
Orokdsei. Atyamnak pedig harom volt, mind a harom
iil, s mar olyan iddsek, mikor az ember palyat valaszt-
hat. Midon atyam bclatta, hogy 6 — anvint monda —
nem ,tud maganak parancsoini, raeg akarta magat fosz-
tani pazarldasa es bdkezilsege eszkdzetdl es okatol, vagyis
mas szavakkal, vagyonatol, amt nelkil pedig bokezi
Nagy Sandor is agrol szakadt szegeny ember volna. Be-
s'zolitott tehat egyszer mindhdrmunkat magahoz s korul-
beldl ilyenforma; szavakat intezett hozzank:

— Kedives fiaim™ annak bebizonyitasdra, hogy igazan
szeretlek bennetekct, eleg lesz csak annyit mondanom,
hogy fiaim vagytok; mig annak bebizonyitdsara, hogy
rossz gondviselotok vagyok, eleg azt tudni, hogy nem
tudok magamnak parancsoini s vagyonotokat nem tudom
megtakaritani. Hogy azonban inatdl fogva meg legyetek
gy6zodve arrdl, hogy edes apai sziwel szeretlek s nem
torekszem romlastokra mostohaképen, szandekoro van
veletek valamit tenni, aralLt reigtél fogva forgatok elmem-
ben s amiben erett meggy6z6dessel megéllapodtanr. Abba
a korba jutottatok mar, hogy magatoknak palyat valaszt-
hattok, vagy legaldbb is olyan elokesziletekhez foghat-
tok, amelyek utébb, ha nagyobbakkd lesz.tek, becsilete-
Tekre s javatokra valhatnak. Az en szédndekora pedig az,
hogy fairtokomat felosztom negy reszre: hdrraiat oda-
adoic nektek, mindegyiknek a maga jarandodsagat, se
tobbet, se kevesebbct, egynek, mint mésnak; a negyedi-
ket pedig megtartom magamnak, hogy legyen mibdl
einem, sziksegleteim-et fcdeznem, amig az eg kegyelme
cletem raeghagyja. De az a kivansdagom, hogy attol
kezdve, mikor mindegyiktek atvettc a neki esd bintok-
reszt, kilti azt a péalyat folytassa, amit cn ajanlok. A mi
spanyol hazankban egy pAldabeszed forog kb&zszajon,
nezetem' szerint ez is olyan igaz, mint a tébbi valamennyi,
rovid inondasok, hosszl, bdélcs tapasztaldsbdl meritve, s
amelyet en gondolok, ezt mondja: ,Palydd legyen Isten
héza, tenger vagy a kirdly haza“, vagyis, mintha mas
szavakkal vilagosabban azt akarnda mondani: aki tekin-
telyt s vagyont 6hajt szerqzpi, az valassza vagy az egy-
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hazi paiyat, vagy szélljon kereskedd gyanant a tengerre,
vagy lepjen a kirdlyihdznakszoigalatdba, mert azt tartjak;
jobb egy morzsa a kiralytdl, mint kegyelem az uraktdl.
Ezt pedig azert mondom, mert Ohajtanam, sdt akarom,
hogy egyiktek a tudoiraidnyos pélyara lepjen, a masik a
kereskedelmire, a harmadik pedig szolgélja a kirélyt a
haboruban, minthogy az & hazaban valé szolgélatba be-
jutni nagyon nehez, s ha mar a haborii nem. szerez is
valami nagy gazdagsagot; hirnevet es dicsdseget madgis
csak szokott szereziii rendesen. Mahoz evy hefrp Wadom
penzben liiiick-kinek a maga osztéilyreszet; eljardsom
arrdl fog tanuskodni, hogy egyiketeket se csaltalak meg
egyetlen egy fillerrel sem. Most azonban mondjatok meg,
akarjatok-e kovetni tandcsomat, amit eletek terjesz-
tettem?

Legeldszdr engemet. mint a legdregebbcf, .szolitott
fei a vdiaszra. En mindenekelott arra kertem, ne dara-
bolja szot a birtokot, hanem koéltson beldle teiszdse sze-
rint, mi mog fiatalok vagyunk, s les'z meg mdduiik va-
gyont szerezhetni; vegre azonban, hozzatettern, rendel-
kezzek, amint kedvc tartja, s ekkor en a katonai péiyat
vaiasztom es szolgalni fogom Isitenemet es kirdlyomat.
Kdzepsd o6csem hasonlokepeji nyilalikozott, s arra hata-
rozta el magat, liogy 0 Indidkra megy .sa nelii esO birtok-
reszt magavai vis;zi A iiegkisebbik, s azt tartom a leigoko-
sabbisf, az't mondta: 6 vagy, az tcgyhazi palyara lep, vagy
elmegy Salarnancdba megkezdett tanulmanyait betejeznl.

Miutan ekkepen mindnyédjan kiegyeztink s palyankat
megvalasztottuk; atyank egymas utdn niegdielt bennin-
ket s amint igerte, oly hamarosan nyelbe is Utotte az
egesz osztozaist. Kiadta mindegyikinknek a maga reszet,
mely amint emleks'zcm — haromezcr darab aranyat tett
ki fejenkint penzil, minthogy kézel rokonunk vette meg
az egesz birtokot keszpenzen, hogy a haz idegen kezre
ne jusson. Mi aztdn mind a harman egy 0s ugyanaz nap
véltunk el J6 a,tydnktdl; minthogy azonban nekem dgy
latszott, megis csak embertelenseg lenne Olemsdett
atyédnkat ily keves vagyonnal hagynunk magéira. meg
favozdasom napjan felajinlottam neki ketezer diarab ara-
pyat, gondolvan. hogy nekem, mint katonanak a meg-
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maradt harmadik ezer bdven eleg lesz minden sziikseg
fedezosere. Ket Ucsemet sziven talalta eljarasom, s ok
is fejenkint ezer aranyat adtak at az o6regnek, ugy, hogy
neki negyezer darab aranya maradt h”~szpenzbcu; azon-
kfvil hdromezeret megerhetatt a megtartott hiHohresz
is melyet nem akart eladni, hanem benne .sz*hekraott
maradni, mint fekrvosegben. Mi tehat -amint

— elbucsiztunk Jtéle s batyanktol, akit emlitettem” E

erzekenyilten sirtunk mindnydjan. Meghagyfek, hogy
amikor csak az alkalom adja, mmdig, tudositsuk oket
j6- ete balsorsiinkrdl egyarant. Mi megigertuk; egy-
szer megoleltik egymast; atydnk reank adta ~dasat s
azzal az egyik elindult Salamancanak, a masik bevilla
nak en pedig Alicantenak tartottam, mert hiret vettern,
hogy ott egy genovai hajd horgonyoz, amely gyapjut
akar vinni Qenovaba.

Innen-onnan huszonket esztendeje, hogy az apai
hélzbdl eltavoztam”™ s ezen egesz idd alatt, bar en egy-
szer-masszor irtam is neki, sem 0Ordla, sem testvereimrol
semmi hirt sem ballottam. Ami ez idokdzben velem* tor-
tent, roviden el fogom' mondani.

Alicanteban hajora szalltam s szereacsesen eljutot-
tain Qenovaba; innet Milandba mentem, ahoi magamat
fegyverrel s egyeb, katonanak szikseges holmival lattam
el s tovébb indultam Piemont feie, ahoi fei akar-
fam csapni katondnak. Mar Utban voltam Alexandria de
la Palla feie, midén hiret vettern, hogy a nagy Aioa
herceg Flandridba tadvozott.”) Megvéltoztattam tervemet,
a herceg utdn mentem, alatta szolgéltani az egesz bad-
jarat idejdn, ott vottamf Egmont ete
zoisen,” ') hadnajggya lettem egfy hires guadalajarai kapi-
tany alatt, akit Diego de Urbindanak neveztek,” ) s miu-
tdii Flandridban hosszabbacsika idot télfettem, arrol er-
testltem, hogy 6szentsege, a boldog emlekezetu V. Pius
papa szovetsegre lepett a velencesekkel es Spanyol-
orszaggal, kdzos ellensegdk, a torok eilen, aki 6pp e tajt
ejtette batalmdlba tengeri haddva! a hires Cyprus-szige-

”e) 1568 iun. 5. Brusszelben.
*“*) Ezalatt harcalt Cervantes maga Lepanto-nai,
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tet, mely. ezel6tt Vciencet uralta: szerencsetlen es saj-
nélatra melto ves'zteseg.

Egesz bizoiiyossdggal allitottdk, hogy a szdvetseg
fovezere Don Juan de Austria 6fensege lesz, jo kira-
lyunk, Fulépnek temeszetes testvere. A nagy harcra-
kfeztlédes™hire szajrol-szajra jairt, ami eiigcmi is felbuz-
ditoitt s vagyra kcitettc szivemet, hogy resztvegyek a
kiiszébon &ll6 lidboruban. S &mbaéar kildtdsba helyeztek,
s6t miajdnem bizonyosan tiidtami hogy a legelsdé kinal-
koz6 alkalommal kapitdnnyad fognak eldleiptetni: kesz
voltam mindentél mcgvalni s Olaszorszagbha menni, amit
meg is cselekedtem. J6 szerencsem ligy akarta, hogy Don
Juan de Austria eppen ekkor erkezzek meg Qenovéba,
honnan aztdan Né&polyba ment, hogy a veiencei hajohad-
dal egyestljon, ami utdbb Messina melett meg is tor-
tent. Ebben a szerencses hadjaratban tehat csakugyan
resztvettem s kapitdnysdagot nyertem a gyalogsagnal,
amely tisztes &lldsra nem annyira erdemeim, mint in-
kabb kedvez6 szerencsem juttatott. S azon napon, melya
keresztenysegnek oly nagy dicsdsegere valt, minthogy
ekkor esett le a h&lyog a vildg es minden nepek szeme-
rél, melynek sotetsege aiatf azt hlttek, hogy a torokok
gybzhetetlenek a tengeren, e napon ismetlem, midén az
ottoman dac es kevelyseg megtor.t, annyi meg annyi ott-
I6vé szercncsefia kézott (mert azok a keresztyenek, akik
ott meghaltak, szerencsesebbek voltak, mint az eietben
maradtak es gydztesek) egyedil engem sujtott a szeren-
csetlenseg, mert alielyett, — amit mieltdin remelhettem,
ha ez a romaiak kordban tértenik — hogy valami hajos-
koronat") nyerliessek: az e dics6 napra kovetkezd ejjel
kezemre-labamra bokolt es lancok neheziltek. Ez pedig
Igy tortent: Uohaii, Algir kirédlya, egy vakmero es sze-
rencses kaldz, a maltai vezerhajonak rontott es elfoglalta,
gy, hogy ezen minddssze harom lovag maradt Aletben,
s ezek is sulyos sebbel; segitsegArc Juan Andrea Doria
vezerhajdja ment, amelyen en is voltam szdzadomraal.
Azt tettem, ami ily esetben kotelessegem volt: &atugor-

*) ,Corona iiavalis* rémai kitlintetAs annak, aki elészor
tAp meghddifott hajo jedAlzeidre,
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tarn az ellenseges hajora, mely azonban e pillanatban el-
taszltotta magat a hozzavoiit hajotdl, s megakadalyozta,
hogy katondim kovethessenek, Gigy, hogy en egyma-gamta
maradtam ellensdgieini kozott, s ezek folos szaimaval
meg nem birhattara. Vegre seb Imtan sebbel, lefegyverez-
tek. Amint 6ndk mar tudjak, uraiim, Ucliali raegmenekiltl
egesz hadastul, s igy en rabszolgaja maradtam: egy-
magam a s'zomoni, annyi ©orvendezd ko6zott, egyraiagam
a rab, annyi megszabadult kdzott, mert e napon tizenot-
ezer keresztyen nyerte vissza varva-vart szabadsagat.
akik a torok hajohadon evezdsdk sordaban sinylettek.

Konstantindpolyba vittek, ahoi Szelim szultdn az en
gazdamat tengernaggya tette, minthogy az Utkdézetben
kulénosen kitintette magat s hdsiessege jelell elhozta
magaval a maltai rend lobogdjat. A rakdvetkezd eszten-
doben, tehéat hetvenkettobeii, otlt vO'l'tam Navarinonél, a
harom lampéas vezerliajon, mint evezés. Tanuja voltam,
hogyan szalasztottdk itt el a kedvezo alkalmat, hogy az
egesz torok 'hajohadat eifogjak az ©Obodiben, mert az
egesz levantei had s a janicsarok bizonyosnak gondolték,
hogy bent a kikoétoben fognak rajtokidtni, s mar-mar
arra gondoltak, hogy ruhdjoikat es sarujokat eidobaljak,
hogy az Utkdzetet be sem véarva, a szdarazfold feie meg-
szaladjanak, annyira feitek a mi hajéhadunktdl. Az ig
azonban maskep akarta, nem a mieink vezerenek hibaja
vagy mulasztdsa folytdn, hanem a. keresztyensdg binos
volta- miatt, s ezert, mert az Isten gy rendelt s intezi,
hogy mindig ott legyen a vesszd, mely az embereket
megfenyifi. Uchali 0ssaaszedte haderejet! a Navarino
szomszedsdgaban fekvé Modon szigetenel, embereit a
szdraz foldre széllitotta, az ©6bél nyildsdt megerdsitette,
s mozdulatlan maradt mindaddig, amig Don Juan vissza
nem fordult.

Ezen Utkdzet alkalmaval kerilt a keresztyenek ha-
talmaba a ,La Presa“ nevi gélya, melyjiek kapitinya a
nagyihir Barbaroja kaléznak egyik fia volt.

A ,.La Loba“ nevi néapolyi vezerhajo fogta el, mely-
nek parancsncka a harcok ama villama, a katondk atyja,
a dics6 OS soha le nem gy6zott kapitiny Don Alvaro
de Bazan, Santa-Cruz orgrdf volt. Nein moilaszthatorn
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el, hogy el ne inondjam, mi tortent, mikor a ,La Presa“-t
elfogtdk. Barbaroja fia oly kegyetlen ember volt s rab-
szolgdival oly rosszul bant, hogy amint ezek az evez0
mellett™ Glve eszrevettek, hogy a Loba galya rajoktdr s
mar-niar eleri O0ket: egy akaraftal egyszerre mind fel-
hagytak az evezelssel, megragadtak kapitanyukat, aki a
kormanyrudna! &lll, s padrél-padra l6kdosve, a hajo
faratoél orrdig Ugy osszeharapdaltdk, hogy moég az arbo-
con sem volt sokkal til, mikor lelke mar pokolra: szallt:
ily nagy volt — mint emlitettem — kcgyetlensege s az
ellene taplalt gyuldlet.

Visszatertiink Konstantindpolyba s a réakovetkezd
eszlendében, t. i. hetvenharomban, hire terjedt, hogy
Don Juan elfoglalta funist, s kiragadta ezt az orszagot
a torokok kezebol, s az uralkodast Muley Hametre bizta,
midltal a fohatalom visszanyeresenek minden remenyetol
megfosztotta Muley Hamidat, azt a mort, akinel kegyet-
lenebb, de egyszersmind batrabb nem volt meg e vila-
gon. A szidtan nagyon fajlalta: ezt a veszteseiget, s azzal
'z ugyesseggel, mely hdza minden tagjanak sajatja,
beket kotott a velenceselckel, akik ezt meg ndla magéanal
is jobban ohajtottak. A kovetkezo lietvennegyedik esz-
tenddben ostrommal tdmadtdk meg Qoletat, s azt az
erdsseget, melyet Tunis mellett Don Juan kezdett epit-
tefni, de felbenhagyott. Ezen csaktdlcban en mindenikben
ott voltam, meg pedig a szabadulas legkisebb remenye
nelktl; legaldbb nem remenylettem, hogy vaitsagdij aran
szabaduihatok, mert haitd'rozottan feltettem miagamban,
hogy atydmat balsorsom felél nemi tuddsitom.

Qoleta vegre elesett, eleseft az erésseg is, mely koral
hetvenotezer térok zsoldos, s egesz Afrikabdl negyszaz-
ezernel tébb mor es arab tdborozott, akik annyi l6szer,
hadikeszlet, sancolé folotlf rendelkeztek, hogy puszta
kezzel es marekkal szort félddel is elborithattdk volna
Qoletat es az erds,seget EIoszor Goleta esett ed, melyet
eddigele bevehetetlennelc tartottak, pedig nem is a ve-
delmezdk hibajabél veszett el, — mert ezek hiven raeg-
tettek mindent, amit csak kellett es lehetett — hanem
mert a tapasztalds megrautatta, mily kdénnylszerrel le-
hetett e homoksivatagon futddirkokat &sni, mert amig



egyebltt ket arasznyira mar viz szokott felbuggyanni,
a torokok itt hatldbnyi melysegben sem ertek vizet. igy
tehat homokkal megtéUodtt ezer meg ezer zsdkkal oly
magasra felhanytdk a futd-arkokat, _hogy magasabbak
lettek az erdssegnel, s ekkep ielGlrdi lohettek ezt, ugy
hogy az ellenédllasra vagy a var megvedesere meg csak
gondoini sem lehetett.

Sokan vannak, akik azt allitjak, jobb lett volna, ha
a mieink nem zarkdznak Qoletdba, hanem az ellenseget
ott varjak be sik mezdn a tengerparton. Ezek azonban
nem veszik a dolgot jol szemiugyre, s csekely tapaszta-
lassai hoznak iteletet az ilyen tGgyekrdl: mert ha Goleta-
ban, s a szomszed erdssegbeii csak hdtezer ember volt,
ez a csekAly szam, meg a legnagyobb batorsdag mellett
is, hogyan éallhatott volna meg a nyilt mezdén annyi ten-
ger elienseggel szemben? S vajjon nem termeszetes-e az
olyan varnak eleste, melynek senki sem jon segitsegere,
s amelyet oly erés ellenseg ostromol makacsul, s mi tobb
a tulajdon sziléfélden! Masoknak azonban az yolt a ne-
zete, mit en magam is vallottam: az eg kulénds jovolta
es kegyelme cselekedte Spanyolorszag javara, hogy a
binok e barlangja es faszke elpusztuljon, ez a feneketlen
zsak, ez a szivacs, ez a raoly, amely felemesztett annyi,
de annyi sdrbadobott penzt, aminek egyedil az lett volna
a celja, hogy e var megvevdjenek, a gydzhetetlen V. Ka-
rolynak emlAkezetet mego6rizze, mintha bizony annak
rnegordkitesere, mely kulénben is 6rokre szold, eppen
ezekhez a kdvekhez kellett volna folyamodni. Az erdsseg
tehat elesett; azonban a torokdk csak araszrol-araszra
tudtak elfoslalnat mert' a varveddk oly hatalm”~asam es ho-
sileg klizdottek, hogy huszondtezernéal tébbet kaszaboltak
az ellenseg meg-megujitott huszonket foostrom alkalma-
val. A megmaradt hdaromszaz fogoiy kozll egyetlenegy
se volt, aki sebet ne kapott volna, ami eiegge tanitskodik
a mellett, mily batrak As hosdk voltak, s mily hiven es
derekasan allottdak meg helyiket. Meg egy masik Kkis
erdd, vagyis jobban mondva tornyocska is megadta
magat, mely a to kdzepere volt Apitve, s a hires katona
es valenciai lovag Don Juan Zanoguera parancsnoksaga
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alatt allt. Elfogtdk Don Pedro Puertocarrerot is, Ooleta
foparancsnokat, aki annyira szivere vette a var vesztet,
hogy amint foglsml vittek Konstantindpolyba, UGtkdzben
meghalt bijaban. Ugyszinten elfogtak a kisebb erdssog
parancsnokat is, akit Gabrio Cervelionnak neveztek, s
milanoi iovag volt, kitin6é raerndk es hoslelki katona.
Sok elékeld ember erte vesztet ebben a kot erdssegben;
a tobbi kozétt Pagan de Oria, a Szent Janos-rend lovagja,
aki igen nemes lelkd ferfiu volt, mir6l ama nagy bdke-
zisege is tanuskodik, mellyel testvere, a hirneves Juan
Andrea de Oria irdnt viseltetett. Hal&lat kilondsen az
teszi siralmassa, hogy nehany arab kezetdl kellett vesz-
nie, akikre magat rabizta, middn latta, hogy az erdsseg
mar tarthatatlan, s akik megigertek neld, hogy mor ru-
héban elviszik Tabarcdba, e partvideken levd kisebbszeru
0bdlbe vagy hazikoba, mely a genovaiak tulajdona, kik
itt a kordl-halaszatot Gizik. Ezek az arabok aztan levagtak
a feiet, s a torok-hajohad féparancsnokanak vittek, aki
gy bant el velik, amint a mi spanyol kdzmondasunk
tartja: ,Az arulas kellemetes, az arulo gyuléletes”, s igy,
— amint mondjadk — az ajandek-hozodkat felakasztatta,
miert hogy nem elve hoztdk eleje. A varban elesett ke-
resztyenek kozott volt meg egy bizonyos Don Pedro de
Aguilar, aki Andalucianak nem tudom mar melyik hely-
segebeii szlletett, s az orseg egyik hadnagya volt, igen
derek.es ritka szep tehetsegu katona; kulondsen jeles
abban, amit kélteszetnek szokds nevezni. Ezt azert iegy-
zem meg, mert a sors ugy akarta, hogy eppen az en ga-
lyamra, s az en padomra jusson, s az en gazdamnak Je-
gyen rabszolgajava. S mielott abbdl az 6bolbol elhajoz-
tunk, ez a lovag ket szonettet keszitett, sirfelirat forma-
laban, egyiket Goletdra, a masikat az erdssegre. S el is
mondandm szivesen, mert mind a kettét tudom koényv
nelktil, s azt hiszem, inkabb eivezetet, semmint unalmat
fognak nydjtani.

Abban a pillanatban, mikor a rabszolga Don Pedro
de Aguilar nevet kiejtette, Don Fernando rapillantott tar-
saira, s mind a harman elmosolyodtak; mikor pedig
eppen a szonettekbe akarna kezdeni, az egyik igy szolt:



\J

160 CERVANTES

— EIl6bb hogysera folytatnda, igen kerem, legyen
szives megmondani, mi lett abb6l a Don Pedro de Agui-
larbol, akit az iment emlitett?

— Csak annyit tudok feléle, — viszonozta a rab-
szolga — hogy ket esztenddt téltétt Konstantindpolyban,
ekkor aztadn arnautdnak 6ltdzve, megszokott egy gorog
kem tarsasdagaban. Megmenekilt-e vagy sem, nem tudom
megmondani, bar az eisét keil hinnem, mivel esztendd for-
dultaval megint taldlkoztam Konstantindpolyban a go-
roggel, csakhogy nem nyilt kedvezd alkalmam utazédsuk
kimenetele feldl tudakozddhatni.

Csakugyan gy volt, — felelt a lovag — mert
az a Don Pedro nekem testverem, s most igen jo mddban
el sziiloféldjen, meghdzasodott, s van hdrom gyermeke.

~ Hala erte az irgalmas es kegyelmes Istennek,
— sz0It a rabszolga — mert velemdnyem szerint nem
lehet nagyobb boldogsédg e folddén, mintha az ember visz-
szanyerhel elvesztett szabadsagat.

— S mi tébb, — viszonozta a lovag — en is tudom
kdonyv nelkil batyara szonetteit.

— Mondja tehat nagysdagod — kerte a rabszolga —
bizonyara szebben fogja elmondani, mint en.

—nlgen szivesen — felelt a lovav — a Qoletarol
sz0l6 szonett igy hangzott;

XL. FEJEZET.

A rabszolga tortenetenek folytatdsa.

Ti boldogultak, kiknek hésisAge
Neni tarthat a haldlnak {atyolatél,
Kik valva a fold alacsony poratél
Dicsobb hazaba szalltatok fei, Agbe.

Akiknek szent haragja dulva ronto.t
MerAsz tusaban eliensegetekkel.
S festAtek az 6 s a ti vAretekkel
A kozel tengert s a fovAny-porondot;

Kik gydzitetek. rniddon legydzetetek.
S akik kifaradt karjdbol az Alet
Elobb fogyott e'. mitst a hosisAg:
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Azon iialAlerf, mellyel elveszdtek.
A fal « a vas kozt, adni fog tindktek
A foid 6rdk hirt. koronat az 6g.

— Eppen Igy tudom en is, — mondta a rabszolga.
— Ami pedig az erdssegrol szolot illeti, — jegyezte
meg a lovag — az, ha jol emlekszem, Igy hangzik:

— SZONETT. —

E talrul. ahoi minden fonkre téve,
Hol a falak le foldig ronta,nrénak,
Szent lelke haromezer katondnak
Fel a dicsobb hazaba szalla 6lve.

Vgsat a hos kar hasztalan ragadta,
S hiadba alHak a legvak<m€Tdbben,
Mig_végre fogyva szamban '6s erdbem
Haldlukat a kardoa'k eie adfa.

E fold az, meiynek nagyhiri vidéke
Eze:myi gyaszemlokkel van tele,
Fel bar a multat vagy jelent hozod.

De keradny keblibdl a tiszta 6gbe
Ezeknel hlvebb 16'ek nem Kkele,
Sem bajnokabbédkat nem hordozoiut.

A szonettek altalanos tetszesben reszesiltek, a fogoly
is nagyon megorilt a bajtarsa feldl hallott hireknek, majd
igy folytatta tovabb elbeszdleset:

— Amint tehdt Qoletdt 4s az erdsseget mar bevet-
tek, a toérokok parancsot adtak, hogy Qoleta romboltas-
sek le egasziani mert ami az erddot illeti, ez maxis olyan
dllapotban volt, hogy ott tébbe semmit sem lehetett a
folddel egyenldove tenni. Hogy a dolog annal hamarabb
vegbemenjen, s annal kevesebb faradsagba kertljon: ala-
asfak harom oldalrél. Azonban, ami legkevdsbbd latszott
erosnek, a regi falakat sehogyse tudtdk levegdbe ropiteni,
mfg ellenben az, ami az 0j erdédftesb6l meg fennéllt, s amit
Frantin*) &pltett, kénnyl szerrel féldre omlott. A hajohad

*) ..A kis szerzetes* = Oiacomo Paleazzo hires epitRsz.
Gibraltar es Cadir megerdsitoje,

Cervantes; Dan Quiiote. II.
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vegre diadalmasan es gydztesen visszatert Konstantina-
polyba, s nemsokdra ezutan gazdam, Uchali, meg is halt,
akit Uchali Fartaxnak hivtak, ami torokul van, s azt je-
lenti: a. rihes renegdt*) s vaibban az is vol|ti mert a <t6-
rokdknel az a szokds, hogy neviket vagy a bennik levo
valamely hibatdl, vagy valamely jeles tulajdonsaguktol
kapjak.

Ez pedig onnan szdrmazik, mert nédluk minddssze
csak negy csaladi nev van, az ottoméan tdrzs negy agae,
a tobbiek pedig a vezetek es a tulajdon, amint emlitettem,
vagy a testi hibatdl, vagy valamely lelki jeles tulajdon-
sagtdl kapjak. Ez a ruhes is az evezot hiizta, minthogy a
nagy Ur rabszolgdja volt tlzennegy esztendeig, s mar
tébb volt harmincnegy esztenddsnel, mikor hitet meg-
tagadta bosszubél, hogy egy tordk az evezd mellettarcul
Utotte, akin aztdn e serelmet vissza akarta torolni. S bé-
torsdaga oly nagy volt, hogy melldzve mindazon alacsony
eszkozdket es utakat, melyeket a szultdn egydb kegyen-
cei emelkedestukre vélasztani szoktak, Algir kirdlyava
lett, s utébb vegre tengernaggya, ami sorra nezve, a har-
madik fomeltosdag abban a birodalomban. Sziiletesére ca-
labriai volt, s jo erkdlcsi ember, aki rabszolgdaival eleg
tisztessdgesen bant. Ezek szdma haromezer volt,, s ha-
lala utdn, amint vegrendeleteben raeghagyta, felosztottak
a szultdn kozott (aki minden elhalt utdn oOrokdl s az
orokhagyo tobbi fiaival osztozik) s az & rene-
gatjai kozott. En egy velencei roiegat birtokdba ju-
tottam, aki hajéinas volt, mikor Uchali elfogta, s utdbb
annyira megszerette, hogy legbizalmasabb eraberei egyi-
keve lett. Azonban ennel kegyetlenebb renegdat mog csak
nem is gondolhatd. Aztdn Agédnak hivtak, s nagyon meg-
gazdagodott, sot Algir kirdlyava is lett, ahova en is vele
raentemi Konstantindpolybdl, nemi«érommel, hogy koze-
lebb vagyok Spanyolorszdghoz: nem mintha talan azzal
kecsegtethettem volna magamat, hogy valakinek hirt ad-

*) Kaladbriai ember volt. mohamedén, s algiri bey lett. a
lepantoi csata utdn a térok hajoraj admiialisa. 1580-ban meg-
indrgeztok.
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hatok majd gyaszos sorsomrdl, hanem azzal, hogy Algir-
ban a sors falan kedvezéfab lesz, mint Konstantindpolyban
volt, ahoi ezerfele médom meg akartam kisArleni a sz0-
kAst, de egyiket sem taldltam' alkalraasnak vagy tana-
csosnak. Abban remAnykedtem tehat, hogy Algirban mas
utakat fogok keresni, amelyeken elerhetem, amire oly
nagyon vagyakoztam, mert a szabadulds remenye soha-
sem hagyott el vegkApen. 6s ha abban, amit terveztem,
kigondoltam es vAgrehajtani szandekoztam, a siker nem is
felelt meg az dhajtasnak: a nelkll, hogy elcsiiggedtem
volna, nyorrabaii megint mas remenyseget keltettera As
kerestem, mely minden torekenysege es hil volaa elilAndre
sem hagyott kAtseghe esnem. Ebbdl &llt idétdltesem, mi-
don ott tengddtem, bezarva egy bértdnbe vagy héazba,
melyet a torokdk bano-nak") neveznek, ahovad a keresz-
tyen rabszolgakat zarjak, meg pedig mind a KkirédlyAit,
mind a maganosokAit, valamint az tgynevezett raktari
rabszolgakat is. Ez a nev a varos tanacsanak rabszol-
gait jelenti, akik a nyilvinos kdézmunkakat vAgzik, Ggy-
szinten mas egyefa foglalatossdgokat. Az ilyen rabszolgak
igen nehezen nyerhetik vissza szabads&dgukat, minthogy
0k a varos birtoka, egyes gazdajuk nincsen, akivel a valt-
sagdijban megalkudiiatndanak, meg ha le tudnak is fizetni.
Az ilyen. banokba — mint mar emlitettem —m maganos
emberek is bekuldik nAha rabszolgdikat, fokAp akkor,
ha ezek ki akarjak magukat valtani, mert ott biztos orizet
alatt vannak mindaddig, amig a valtsdagdij meg nem Ar-
kezik. Munkara a tobbi csoporttal a kiraly rabszolgai
kozial sem mennek azok, akik a valtsdgdijat varjak, ha-
csak ez nagyon soka nem kAsik. llyenkor azonban. hogy
a penzt anndl inkdbb sirgessAk, dologra fogjak oOket, s
faert kuldik a tobbiekkel egyitt, ami pedig valdban nem
csekAiyseg.

En azok kodzA tartoztam, akiktdl véltsédgdijat vartak;
mert amikor egyszer ,megtudtak, hogy kapitany voltam,
hiaba emlitettem remAnytelen kilatdsomat s vagyonta-

'y .Bano“ arabul mAsz v. gipszApilet; innen albanuil,
spanyolul kdmiuyes.

n*
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lansdgomat, mind nem o6rt semmit, s oda soroztak engem
is a lovagotk '6s véltsagdijasok k&z6. Lancot teliH(k( ram,
nem annyira 6rz6semre, mint inkdbb a véaltsagdijasok
kdze tartozasom Jelell, s igy ama banoban tdltéttem nap-
jaimat sok lovag es eldokeld ember tarsasdgaban, kiket
szinten valtsagra kepeseknek ieleztek es tartottak. S bar
benninket ehseg s mezitelenseg gyakran gyotért is, sot
majdnem mindig: semmi sem klnzott annyira, mint azok
a hallatlan es hihetetlen kegyetlenkedesek, melyeket
gazdam a keresztyenek eilen minden l6pten-nyomon el-
kovetett. Nem mult nap, hogy valaldt fol ne akaszfatott
volna, vagy kardba hizatta ezt, fileit vagatta le aman-
nak, s mindezt oly kicsiny okbdl, vagy eppen ok nelkdl,
hogy a térokok maguk is faevallottak, csupan azort teszi.
hogy eppen megtegye, s minthogy termeszete hozza ma-
gaval, hogy az egesz emberlseg hohera legyen. Csupan
egyetlen spanyol katona, egy bizonyos Saavedra*) volt
az, kinek hajaszalat S;em merte lieggdrbiteni. Ez olyan
dolgot vitt veghez, mind a megszabadulas erdek6ben,
melyeket az ottani lakosok tudom, el nem felejtenek egy-
hamar: s m'4gis, soha meg nem {tdtte, sem meg nem bo-
toztatta, de meg csak rossz szdval sem illette, pedig mar
csak a legkisebb cselekedeteert is attdl rettegtiink, hogy
kardba hizzédk. 6 maga is nem egyszer tartott ettdl s ha
az id6 kiadnd, beszdlnek e katonardl olyan dolgokat, amik
onoket sokkal jobban mulattatndk s nagyobb bamulatra
ejteitek, mint a magam sorsdnak elbeszeldse.

Hogy azonban folytassam, emlitenem keil, hogy a mi
bortonink udvarara egy gazdag, s elokeld mdér hazanak
ablakai nyiltak, de amelyek, mint a mor-lakdsoknal ren-
desen szokas, inkdbb lyukak voltak, semmint ablakok, s
meg ezeket is surlu es hatalmas rdcs boritotta. Tortent
egyszer, hogy téarsaim kozul iiegyedmagammal, eppen a
borton-udvaron voltam, s azzal toltottik idonket, hogy
ugralni probaltunk lancainkban. Magunk leven (minthogy
a tobbi keresztyent eppen dologra hajtottdk volt), en fol-
tekintettem:, s azt vettern eszre, hogy az emlitett abla-

> Cervaitiifes iti dnmagarol beszel.
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kocskalc egyikebdl egy bot tinik eie, melynek vegere va-
lami vaszoncsomag van kdtve. A botot ide s tova len-
gettek, mintha valaki jelt akarna adni, liogy menjink ko-
zelebb, s vegylk el. Amint ezt lattuk, tdrsaim egyike
azonnal arra feie ment, hogy odaalljon a bot ald, vajjon
iebocsatjak-e, vagy sem. vagy hogy éaltalaban mi fog tor-
tenni; alig orkezett azonban oda, a botot feUilztak, s
jobbra-balra hajtogattdk, mint mikor az ember feje ra-
zasaval nem-et akar kifejezni. A keresztyen tehat vissza-
lepett, s erre a bot megint lefaocsatkozott, s ugyanazon
mozdulatokat tette, amiket elebb. Most a mé&sodik tdrsam
menffi 'fcozelebb, de ez is eppen Ugy jart es csak az tor-
tent ezzel is, ami a masik kettdvel. Ennek lattdra magam
sem akartam elmulasztani, hogy szerencset ne prdbaéljak,
s alig ortern a bot ald, az afalakbol leejtettek, s oda esett
labam eld, a borton udvarara. A kendodcskot sebtiben fei-
bontottam; csomdra volt kdtve, s ime a csomobol tiz
dam bomlott ki, vagyis oly kisebb ertékii arany penz,
amely a moroknal jar, s mely darabonkint tiz redit er a
mi ponzunk szerint.

Hogy a talalt dolognak nagyon megériltem, monda-
nom is felesleges; de 6romdmnel csodalkozasom se volt
kisebb, ha elgondoltam, honnan jott ez a kincs, s foleg
eppen az on kezembe: mert abbdl, hogy a botot csupén
csak nekem bocsatottak ald, vildgosan kovetkeztethet-
tem., hogy a jotetemeny egyenesen engem illet. Fogtam
a penzt, a botot darabokka tértem, visszamentem a dom-
bocskéara, felneztem az ablakra, s egy szop fehor kezet
pillantottam meg, mely az ablakot kinyitotta, de epp oly
gyorsan megint be is csukta. Ebbdl azt kdvetkeztettik,
vagy legaldbb kepzeltik, hogy a szomszed-hdzban valami
nonek keil laknia, akinek e jototemenyt kdszonhetjiik.
Halank jelodl, moér szokds szerint, zaiemat csaptunk, t. i.
fejinket lehorgasztottuk, s karjainkat mellinkdn keresztbe
teve, egesz testinkkel mdélyen meghajoltunk. Kevdssel
ezutdn ugyanabbdl az ablakbd! egy nadvesszdobdél keszult
kis keresztet mutattak eld, de csakhamar megint vissza
is vontdk. Ez a je! abban a hiedelemben erdsitett meg
benniinket, hogy a hdzban okvetetlenil keresztydn ndnek
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keil fogva lennie, s 6 az, aki minket jotetemenyben re-
szesit. Azonban a kez fehersege, s a karperecek, melye-
ket rajta eszrevettink, egyszeriben mé&s gondolatokra
toritettek, s most méar azt kepzeltik, valami hitehagyott
keresztyen nd lehet, akiket sajat gazdaik rendesen torvd-
nyes felesegiikkd szoktak tenni, s ezek tobbre becsilik
Oket, mint a sajat nemzetukbeii asszoniyokat. Mindezen
taldlgatasunk azonban messze jart a valdsagtol. 1dotol-
tesiink ettél kezdve egyedil abbdl all, hogy szinet nelkil
arra az ablakra fuggesztettik szemeinket, ahonnan a bot
csillaga feltindokdélt. De elmult legaldbb !s ket egesz het
a noélkul, hogy akar ezt, akdar a feher kezet lattuk, vagy
barmi mas egyeb jeladast d6szrevehettink volna. S bar az
egesz idd alatt minden kitelhetdé mddon egyre azt fir-
kesztuk, lakik-e abban a hé&zban valami hitehagyott ke-
resztyen noé: senkitél sem hailottunk egyebet annal, hogy
ott egy Agi Morato (Hadsi Murat) nevi elokeld, s gazdag
mor lakik, aki de la Pata alcaide-je (parancsnoka) volt,
ami dnaluk igen magas hivatal. Azonban, amikor meg
sem dlmodtuk volna, hogy onnan megint Gjabb ciani-es®
essek: egyszer csak egAszen varatlanul Gjra eletinik a
bot, vegen mésik kendd, meg nagyobb csomdra kdtve a
multkoriiial. Ez pedig eppen akkor, amikor a banoban
megint csak magunk voltunk ofthon. mint a minap.
Most is az akkori prébdhoz folyamodtunk, s hdarom
masik tdrsam ment oda elebb, de a botot egyedil nekem
bocsatoftak ald, mert az csak akkor pottyant le, mikor
An |Aptem az ablak alda. A csomot felbontottara, s ime,
negyven darab spanyol aranyat taldltam benne, s egy
arab nyelven irt levAlkAt, melynek aljara egy nagy ke-
reszt volt odajegyezve. Megcsdkoltam' a keresztet, fog-
tam az aranyakat, visszatertem a dombocskdra, mind-
nydjan zalemara hajoltunk, s a kez is Ujra raegjelent, jelt
adott, hogy a levelet olvassuk el, s az ablak bezarddott.
Az eset mindnydjunkat megiepett, s megdrvendeztetett;
minthogy azonban egyikink sem Artett arabul, nagy volt
kivancsisdagunk megismerni a levAl tartalmat, de meg
nagyobb a nehezsAg, hol taldlunk embert, aki elolvassa.
VAgre Anarra szantam magamat, hogy titkunkat kézlém
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egy Murcidbol vali rendgattal*) aki hozzam nyilvéan, niagy
baratsaggal viseltetett, s aki negyszem kozott olyan val-
lomasokat tett elottem, raelyek arra koteleztek, hogy az
cn titkomat 6 is megdrizze. Nemelyik renegdt meg szokta
tenni, hogy mikor vissza akar terni a keresztyan foldre,
bizonyitvanyokat visz magaval az elokelébb rabszolgak-
tol, kik — amint lehet — arrél tesznek tanisagot, hogy
az iroméany felmntatdja becstletes ember, aki mindig jol
bant a keresztyenekkel, s hogy a kindlkozd elsé alkalom-
mal szdkni szandekozik. Vannak, akik az ilyen bizonylt-
vdnyokat becsiletes szdnddkbdl kerik, vannak azonban
olyanok is, akik csaldsra es araitasra hasznaljak; ezek
ugyanis rabolni mennek a keresztyen foldre, s ha velet-
lendl eltevednek vagy foglyu! esnek, elémutatjak bizo-
nyitvanyaikat, s azt mondjak: ezen iromé&nyokbdél ki fog
tinni. mi hozta éket ide, s az az dhajtasuk, hogy keresz-
tyen foldon maradjanak, s csakis ezert csatlakoztak a
tobbi rablo torokhoz. Igy aztan elkerilik a veszedelmet,
s kibodkilnek az egyhézzal, mely csak haiuk szalat sem
gorbltette meg; de mihelyt szeret tehetik, visszaternek
ismot Berberidba, s megint azok lesznek, akik voltak.
Vannak azonban olyanok is, akik csakugyan becslletes
szadndekkal kerik, s hasznaljdk ezeket az iroméanyokat,
s ott telepllnek meg a keresztyenek kdzott. Ezen most
emlitett renegatok k6zd tartozott az en bardatom is, aki
minden fogolytarsunktd! kapott mar bizonyitvdnVt.
minek folytdan a lehetd legnagyobb bizalraat helyeztik
beloje: mert ha a morok ezen iroméanyokat megtalaljak
néla, bizonyos, hogy elevenen megegetik.

Ismeretes volt eléttem, hogy 6 igen jol tud arabul,
meg pedig nemcsak beszdini, hanem egyszersmind irni
is. Azonban elobb, semhogy az egesz titkot elarultam
volna, arra kertem, olvassa el ezt a papirost, melyet
csak ugy veletlendl taldltam szob&m egyik szdgleteben.
Kinyitotta, s j6 darabig nezegette, taldlgatta, mi kdzben
egyre morgott fogat kdzott. Megkerdeztem, erti-e? Azt

*) Morato Raez Maltrapillo. 1579-ben Cervaiiitest szdkesi
kisérldte utan haldlos bunltet6stdl mentette meg.
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felelte; igen i6l, s ha kivanom, liogy szordl-szora lefor-
ditsa, szerezzek neki tintat, toilat, s akkor annal jobban
fog menni. Azonnal kezdhez szolgaltattuk amit kert, s 0
iassankint leforditotta. Mikor keszen vol, igy sz0lt;

— Beturdl-betire itt van spanyolui, amit a papir
arab nyelven tartalmaz; csak azt akarom meg megje-
gyezni, hogy az arab ,Dela Marien“ annyit tesz: Asszo-
nyunk, sziiz Maria.

Mi fogtuk a papirt s ezt olvastuk:

~Meg kisledany koromban volt atlyamnak egly no-
rabszoig”a, aki az en nyelveinen keresztydn iméadséa-
gokra tanitott es sok mindent beszelt Lela Marienrdl.
A keresztyen asszony meghalt, s en tudom, hogy nem
az Orok tizbe jutott, hanem Allah-hoz, mert meg az-
utan is ketizben lattam, s azt a tandcsot adta, menjek
keresztyon foldre, hogy Lela Mé&rient meglassam, aki
engem nagyon szeret, Nem tudom hogyan lehessen
megtennem; sok keresztyent lattam mar ez ablakbdl,
de rajtad kivil egyiket sem ismertem fei lovagnak. En
igen szop es fiatal vagyok, s nagyon sok penzt vihe-
tek magammal. Am te l&sd, hogyan menekituhetunk, s
lI6gy aztdn ferjemmd& ha akarod, ha pedig nem akarod,
azzal sem tér6ddém, Lela Mé&rien majd megmutatja azt,
aklhez noul mehetek. Ezt 6n irtam, am te lasd, kinek
adod oda olvasni; mdérra ne bizd rda magadat, mert
azok mind csaldardok. A dolog nagyon aggaszt, s sze-
retndm is, hogy senkinek el ne &ruld, mert ha atydm
megtudna, azonnal valami kitba vettetne, s kdvekkel
borittatna el. A botra fonalat fogok erdsiteni, kdsd arra
feleleted, s ha nincs senkid, aki arabul tudna irni, add
tudtorara jelekkel: Lela Mé&rien majd iriegcselekszi,
hogy megerfselek. 6 0s Allah oOrizzenek meg, s velik
egyltt ez a kereszt, meiyet szamtalanszor megcsdko-
lolc, amint a rabnd parancsolta.

Onok maguk mondjak meg uraim, volt-e okunk,
hogy e levelke szavam csodédlkozzunk es oraljink? S
valéban annyira &t is adtuk magunkat mindakettének,
hogy a renegat azonnal sejtette, ezt a papirt nem velet-
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ientl talaltuk, hanem az ketsegklvil egyenesen valame-
lyikinkh6éz volt intezve. S igy arra kert benninket, ha
csakugyan gy van, amint 6 gondolja, blzzunk raeg
benne, s valljuk be, & pedig akar eletet is szivesen koc-
kdra teszi szabadsagunkert. Igy szélvan, egy Kkis erc-
fesziletet vont eie kebelebdl es nagy sirdas kézott fogadta
Istenre, — akinek kApet ama jel viselte, s akiben 6, go-
nosz es bunds volta mellett is, igazdn es rendiletlenil
hisz — hiven meg fog 6rizni minden titkot, akdrmit ko-
zOljunk is vele. Mert — amint raondta — neki Ggy lat-
szik, sdt bizonyosan tudja, hogy a level iréjanak sege-
delme &ltal mind 6, mind mi mindny&jan, meg fogunk
szabadulni, s ¢ is el fogja Ami legforrobb 6hajtasat, hogy
visszaterhet lelki anyjanak, a szent egyhdznak kebelAbe,
amelytdl sajat bline es tudatlansdaga folytan megromlott
tag gyanant elvalt As elszakadt. A renegat mindezt oly
nagy sirés, s a megertes oly viidgos jelei k6zt mondta el,
hogy mi mindnydjan egy akarattal tudattuk vele az igaz-
sagot, s elmondtuk neki az egesz esetet, meg a legkiseb-
bet sem hallgatva el beldle. Mcgmutattuk neki az abla-
kocskét, melybol a bot elé szokott tinni; & pedig jol meg-
jegyezte maganak a héazat, s megigArte, hogy a lehetd
legpontosabban ki fog tudakolni mindent a héaz lakdi
felél. Abban is mindnydjan megegyeztink, hogy j6 lenne
a mor lednyka levelere vélaszolni, s mivel eppen kezlink-
nAl van, aki ezt megteheti, a renegdat rogtdn leirta a sza-
vakat, melyeket en tollaba mondtam, s melyeket azonnal
beflirol-betire isractelni fogok, mert ezen velem tortAnt
esemeny minden lenyegesebb pontjara a kghivebben
emlekszem, s fogok is emlekezni, amig csak eletemben
tart. Amit tehdt a mor nének valaszoltam, igy hangzott:

,Az igazi Allah 6vjon meg, drdaga Urném, s az a
malaszttal teljes Marien, Istennek valdsdgos anyja,
mert 0 serkentette szivedet arra, hogy Kkeresztyen
foldre t&dvozzal, minthogy kcdvessAget nyertel eldtte.
KArd, hogy adja tudtodra, mint hajthatod vegre, amit
parancsol, s amily j6 6, meg fogja cselekedni. A ma-
gam, s a velem IAv0 minden keresztyen reszerdl ige-
rem, hogy erfed mindenre keszek vagyunk, s ha Kkeil,
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lialalba is megyunk. EI ne mulaszd, hogy nekem irj, s
tudos ts arrol, amit tenni szdndekozol; en viszont min-
dig felelni fogok: mert a nagy Allah adott mellenk egy
keresztyen rabszolgat, aki a te nyelveden beszelni, s
irni tud, amint e levelb6l magad is nyilvidn tapasztai-
hatod. Igy tehdt, minden aggodalom nelkil, mindenrdi
batran tudosithatsz bennunket. amit csak akarsz Ami
pedig azt illeti, hogy keresztye foldre jutvdn, ndmme
akarsz lenni; keresztyen hitemre igarem, hogy e Ki-
vansdgod teljestl: te pedig tudhatod, hogy a keresz-
tyenek hivebben bevialtjak a szavukat, mint a mdrok.
Allah es az 6 Anyja Marien O0Orizzenek meg, draga
asszonyom.*

A levdl elkesziilt, s be is pecseteltik, de harmadnapig
kellett varnom, mjg a bano, szokas szerint, ismet nep-
telcnne nem lett; ekkor aztédn rdégtdon az ismeretes dom-
bocskdra mentem, latni, megielenik-e a bot. Nemi is kel-
lett sokda varnom, hogy megpillanfsam. Mihelyt eszre-
vettem, bar nem fudhattam bizonyosan, kinek a Kkeze
tartja, felmutattam a levelet. Kisvartatva a mi csilla-
gunk Ujra megielent, feher csomag bOfee-zasziajaval. Le-
ejtette, en folemeltem, s a kenddcskeben mindenfelc
arany- 6s ezUstpenzt taldltam, minek 0Osszege tdbbre
rigott 6tven escudomal, ami m/eigint 6tvenszer boldogalbba
tett benniinket, s bizonyosabbakka arrél, hogy csakugyan
megszabadulunk. Ugyancsak ez ejjel renegatunk is vissza-
jott azzal a hirrel, hogy a hdzban csakugyan az a mor
lakik, akit emlitettek, s hogy Agi Moratonak hivjak,
rendkivil gazdag, s 0sszes vagyonanak egyedili 6rokdse
egyetlen egy lednya, akir6l varosszerte azt tartotta a
kdzveleraeny, hogy nincs szebb ledny az eglisz berber
foldon; sok alkirdaly is fordult mar meg hazuknal, akik
nodl kertek, 6 azonban egyéaltaldban nem akart ferjhez
menni. Kitudta a renegat azt is, hogy a haznal csak-
ugyan volt egykor egy keresztyen rabnd, aki mar meg-
haldlozott. Mindez tdkeletesen megegyezett a kveiben
foglalt tudositassal. Ekkor tehat azonnal tanécsot tartot-
tunk a renegattal, hogy 6s mikep szdktethetndk ;el a mor
lednyt, s vele egyitt hogyan juthatnank mi is keresztyen
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foldre.-Vegre abban egyeztiink meg: varjunk be meg egy
tudositast Zoraida reszordél, mert Igy hivtak a lednyt, aki
most Maridanak akarja magéat hivatni. Ugyanis mind be-
lattuk, hogy senki més sem, csupédn egyedil 6 héarithatja
el mindezeket az akadalyokat. Amikor ebben megalla-
podtunk, a renegat azzal biztatott, ne aggddjunk semmit,
0 elete kockédztatésdval is megszabadtt berninket. A ra-
bok lakdsa negy napig egjmids utdan mindig tele volt
emoerekkel, s ezen okndl fogva, negy napig kesett a bot
megjelenese. Ezen idd raultdval azonban, mihelyt a bano
szokott csendessegeben allt, a bot is megjelent, meg pe-
dia oly terhes csomiaggal, mely a legszerencseisebb si*
kerrel kecsieigtetetlt. A bot leboosddkozott hozzaim' a ken-
-dovel egyltt, melyben egy masodik levelet taldltam, szdz
arany escudoval egyben. A renegadt is eppen ott volt
nélunk, megkertik, olvassa el a levelet odabent a hajlck-
ban. Ugy mondta, hogy a level igy hangzik:

»En nem tudom'uram, hogyan intezzuk el, hogy Spa™-
nyolorszagba jussunk; s Lela Marien sem mondtaraeg,
bar megkerdeztem. Amit tehetek, minddssze is annyi.
hogy ezen az ablakon &t igen sok pdnzt fogok lebocséat-
hatni. Valtsd ki magadat ezzel te es tarsaid, menjen
aztan valaki a keresztyenek foldjore, vegyen ott egy
hajot es jojjon vissza a tobbiekert. Engemet ott fog ta-
lalni atydm kertjeben, mely a Babacon kapu mellett
fekszik a tengerparton, ahoi atydmmal es cseleds6-
gunkkel egyltt az egesz nyarat toltjuk. Onnan, djnek
idejon, minden aggodalom nelkidl megszoktethetsz, s
magaddal vihetsz a hajora. De ne feledd, hogy férjemme
keil lermed: mert ha nem, arra kerem Mariat, hogy
bintessen meg. Ha nem bizol senkiben, hogy a ha-
joort menjen: valtsd ki magadat te 6s menj magad; en
tudom, hogy te barki masnal bizonyosabban vissza-
tersz, mert lovag vagy es keresztyen. Tudakold meg,
hogy a kert hol fekszik; ha pedig megint erre setéalsz,
arrol fogom megtudni, hogy a bano dres, s akkor igen
sok penzt adok. Allah 0orizzen, draga uram.”

A masodik level tehat fgy hangzott. Amint a rabtarsak
c szavakat raeghallottak, midegyik ajanlkozott, hogy a ki-
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valtott 6 legyen, s mindegyik megigerte, hogy az utaf
oda meg vissza a legnagyobb pontossdggal megteszi: An
magam is ajanlkoztam. A renegdt azonban ennek hatéa-
rozottan ellene szegult, s azt mondta. sohasem fog bele-
e~ezm abba, hogy egy legyen szabadda. mfg a tobbiek
md fogva vannak: mert a tapasztaldas szamos fzben
megmufatta. mily rosszul valtottak be a megszabadultak
a fogsagban adott szavukat. Nem egy eset volt mar arra,
hogy elokelo rabszolgdk ahhoz az eszkézhoz folyamod-
tak hogy kivaltottdk egyik tarsukat, s Valencidba vagy
Mallorcaba kuldtAk nagy 0sszeg penzzel, hogy vegyen
Jiajot, s aztan terjen vissza azokert, akik kivaltottak; o
azonban orokre odamaradt, mert a visszanyert szabad-
elvesztesetdl vald felelem, teljesen

letorolte ernlekezete téblajarél a vilag minden kotele-
zetfseget. Nagyobb igazsag okdert, roviden mindjart egy
esetet ISelmondott, mely majdnem eppen eziddtajt tortAnt
n~any keresztyen lovaggal, s amindl kilondsebb mAg
sohasem esett ez orszagban, ahoi pedig minden lepten-
nyomon csodalatos es badmulatra meltd dologok tdrten-
nek. Vegre oda nyilatkozott, az egyetlen mdod, amit
tenni lehet es keli, az, hogy a keresztyenek Kkivéaltasara
szant penzt adjak &t oOneki, s 0 itt Algirban vesz egy
hajot azzal a nesszel, hogy kereskedest akar kezdeni
letuannal es az ottani partvidekkel. S ha a hajo egyszer
mar__az ove koénnyl lesz dket a banobdél kiszabaditani.
s hajora szallitani. Kivalt ha a moér nd, amint igerte, csak-
ugyan ad annyi penzt, hogy vaiamennyiket véltsa Kki-
mert ha méar egyszer szabadokka lettek, valésdgos gyer-
mekjatek lesz, akar fenyes delben is hajora kelniok. Ami
azonban a dolgot mAgis megneheziti, az, hogy a morok
nem engedik meg, hogy a renegatok kisebb fajta hajokat
vegyenek, hanem legfélebb csak nagyobbszeri galyat a
rablasra, mert attdl tartanak, hogy ki dereglyet vesz, ki-
valt ha spanyol csak azerttes"zi,hogy keresztyen foldre
menekulhessen. O azonban majd Ugy segit ezen a bajon
hogy egy tengeri morral all tadrsasdgba s ezzel osztja
® articikkeken forduld nyere-

sAget. Ezen szin alatt 6 lesz ura a barkénak, a tobbit az-
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tdn bizz&k 0 red. S meg abban az esetben is, ha 6n es
tarsaim celszeribbnek latjuk, hogy Mallorcdaba kildjink
valakit hajéert — mint ahogy a mor holgy iemlitette —
meg akkor sem mertink volna ellene mondani, mert fel-
tink, hogyha nem lgy teszink, amint 0 tanacsolta, felad
benniinket s Uletlinkkel, sét Zoraida eletevel is jatszunk,
lia elarulja e;nnekszandekat, pedig oleifleerfimi valamteny-
nylen odaadtuki volna amienikef.Blhataroztuk tehéat, hog'y
Isten 6s a renegat kez6re bizzuk magunkat. Egyszer-
smind Zoraidanak is feleltink, s azt tUzentik neki, min-
dent Ggy hajtunk vegre, amint 0 tanacsolja, mert oly jo
tervet kozdlt velink, mintha magatél Lela Marientdl
vette volna, s egyedidl rajta all, vajjon a dolog meg to-
vabb hizddjek-e, vagy pedig inentii elobb letesiljon.
Ujra is megigertem neki, hogy néil veszem, s igy aztan,
middén masnap a bano veletlendl Gres volt, a bottal 6s a
kenddvel tobb izromban ketezer darab arany escudot
juttatott kezeinkhez s egy levelket, melyben arrél
tudositott, hogy a legkdzelebbi juman®) t. i. penteken, a
kertbe tdvozik atyjaval, elebb azonban m6ég tobb penz-
zei is fog szolgédlni. S ha meg ez sem lenne el6g, csak
adjuk neki tudtdra, s ad 0 annyit, amennyi csak keil, mert
van az 0 atyjanak olyan sok, hogy a fogyatkozast meg
sem erzi, annal kevésbbe, mert a ledny kezeben van a
kulcs mindenhez.

Azonnal atadtunk a renegatnak 6tszdz escudot a hajo
ara fejeben; nyolcszdzzal pedig 6n valtottara ki maga-
mat, a penzt egy valenciai kereskeddnek adva &t, aki
ekkor eppen Algirban idozott, s aki a kiralytdl kivaltott.
BecslUletszavat adta, hogy a Valencidabdl erkezo els6 hajo
jut(ével lefizeti valtsagoin dijat, mert ha a penzt régton at-
adta volna, ezzel a kirdly gyanujat vonhatta magéra,
hogy a vaitsagdij radar regen Algirban van, csakhogy a
kereskedd maga hasznéalta es a pinzrdél nyerekedese ve-
gett hallgatott. Qazdam kidlénben is oly armanyos ember
volt, hogy semmi szin alatt sem mertem volna a p6nzt

") Dzsuma a moharaedédnok heti Umiepe, mert Moliamed
futésa i« penitekre esett.
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neki azonnal dtadatni. A penteket megeidz6 csttortokdn
mikor a szep Zoraidanak masnap a kertbe kellett ta-
vc.zma atyjayal, ujb6l ezer darab aranyat juttatott ke-
zeinkhez. tudositott benninket tédvoz&sdrdl s kort ha
magamat kivaltottam, azonnal tudakozzam ki atyja kert-
jet s mindendron keressek utat 6s mdédot, hogy oda jut-
liassak es egymassal taldlkozhassunk. Roviden csak any-
nyit feleltem neki, hogy kivdnsdaga szerint fogok csele-
kedni, neki pedig arra legyen gondja, hogy ajanljon ben-
nunket Le a Marien kegyelmdbe mindazon imadsagok-
kal, melyeket a rabndtdél tanult. Amikor ez megtortonf,
~ra nezve tettiink iéposeket, hogy harom bajfarsunk is
Mvaltta”ek, hogy a banobdél annai kdnuiyeblbien szabadul-
Junk, s hogy annak latdsa, hogy ©On kiszabadultam &k
pedig nem (bar penzem volt), ne essek nekik zokon s az
ordog ra ne vegye oOket. hogy Zoraiddnak valamibe'n ar-
talmara legyenek. Mert bar tudtam, hogy kikkel van dol-
gom anu mentesitett minden ilyen aggodalomtél: mind-
mellett meg sem akartam az ugyet vakmerden kockaz-
tatni,_s ekkdp oket is azon mdd valtottam ki, mint maga-
mat, atadva a kereskiedonek az egdsz 0sszeget, hogy 6 a
kezessdget annadl nyugodtabban, s biztosabban elvallal-
hassa erettink. lcrvinket 6s titkunkat azonban semmi-
yel sem arultuk el elétte, minthogy az igen veszedelmes
lehetett volna.

XLI. FEJEZET.

A rabszolga tortonetonek folytatasa.

N6én mult mog ket hete sem, s a mi renegatunk mar
egy igen jo hajot vasarolt, amelybe harmincnal tdbb
ember is belefert. S hogy a dolgot biztosabba tegye s
az egesznek tetszefdsebb szint adjon, egy dtat akart
tenni, s utébb meg is tette, Sargelbe. (Ez Oran feld husz
mertfoldnyire fekszik Algirtd! s igen nagy kereskeddst
uz ~zaltfugevei.) Ketszer, hdromszor is megtette ezt-az
utat a tagarino tarsasagaban, akit mar emlitettem. Az
aragoni mdrokat ugyanis Berberidban tagarimknak ne-
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vezik, a granadaiakat pedig imddjaroknak. Fez kirdlysagéa-
ban pedig a raudejarokate/cftefenefe, saz ottanikirdly ha-
bord alkalmaval leginkdbb ezt a nepethasznélja. Azt is meg
keil mAg jegyeznem, hogy a renegat, valahanyszor arra
hajézott, rendesen mindig horgonyt vetett egy oblbcs-
keben, mely alig volt tdvolabb ket nyilldvAsnyinel a
kerttol, ahoi Zoraida varakozott. Ott aztdn az evezokkel
egyltt rendesen kiszallott, egyszer hogy imadsagat vA-
gezze, raasszor, hogj™ treiabol kisArtse meg azt, amit
utébb komolyan is vegre akart hajtanda. Igy bement
Zoraida kertjebe is, gyimodlcsot kert, s az apa adott is
neki, anelkil, hogy ismerte volna. S barha — mint utdébb
kdzolte velem — nagyon szeretett volna magdaval Zo-
raiddaval nehany szot véaltani, s megmondani neki, hogy
0 az, aki 6t az An parancsolatomra keresztyAn féldre
fogja szallitani es csak maradjon teljesen nyugodt; a ta-
lalkozads sohasem sikerllt, mert a mér ndket sem maorok,
sem torokdk sohasem lathatjak, hacsak atyjok vagy
ferjok kivanatara nem; ellenben a keresztyAn rabszol-
gakkal sokszor kelletinAl tébbet As gyakrabban is téarsa-
lognak. S ami engem illet, An csakugyan nem szerettem
volna, ha Zoraidaval beszAlhetett volna, mert meglehet,
hogy nagyon nyiigtalannd lesz, ha azt latja, hogy az
0 Ugye renegat-kezre van bizva. Azonban lIsten radskAp
rendelte, s Igy a mi renegatunk jo szdandAka nem telje-
sdlhetett. Ez pedig, amikor l&tta, hogy az oda- meg
visszahajozas Sargei kozott milyen akadélytalanul si-
keriii, s hogy ott es aldcor vethet horgonyt, ahoi es
amikor akarja, hogy a tagarino mindenben aldrendeli
akaratat az ovenek, s hogy meg csak nehény keresz-
tyenre kellene szert tenni, akiket az evezohdz alkal-
mazni lehessen, azt raondta, hogy azokon Kkivil, akik a
valtsagdijat lefizettek. An vélasszak tetszAsem' szerint
kozuldk, s beszeljek 6ssze velok es adjam' tudtokra, hogy
a jovo pAnteken fog tortAnni induldsunk. Erre aztdn An
tizenket spanyollal beszeltem, akik mind derekas evezdk
voltak s olyanok, kiknek a varosbol valo tdvozéasa szemet
nem igen szlirhatott. Ez iddtajt nagy szerencsenek kellett
tartanom. hogy enns'i embert taldlhattam: mert eppen
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akkor husz nagy hajoé szallt tengerre rabolni, s magokkal
vittek az egesz evezd legenyseget Bizonyos, hogy ezek
Sfira lettek volna kaphatok, ba gazdajok e nyarat otthon
nem tolti, egy galyadja elkeszlilesat varva, mely méag a
hajégyarban allt. Ezeknek csak annyit mondtam, hogy
a jovo pentek este lopdzzanak ki egyenkint a varosbdi,
menjenek Agi Morato kertjenek irdnydban s varjanak
be engem ott, amig megerkezem. Ezt az utasitast fe-
jenkint kialén adtam &at mindeniknek s méag azt is hozza-
tettem: ha ott egy6b keresztyeneket is taldlndnak, csak
annyit mondjanak nekik, en parancsoltam, hogy ram
ott varakozzanak.

Amint ez az intezked6s megtdértent, egy masik volt
meg héatra, elottem a legkedvesebb, tudniillik Zoraidat
tuddésitani az udgyek allasardél, hogy legyen keszen 6s
6bren, s meg ne ijedjen, ha majd hirtelen megrohanjuk,
sokkal hamarabb, semmint a keresztyen hajé — amint
0 majd kepzelni fogja — meg visszaterhetett volna. £ii
tehdat arra hatdroztam el magamat, hogy bemegyek
kertjikbe s prébat teszek, lehetne-e vele taldlkoznom.
Elutazdsom eldtt egy nappal csakugyan oda is mentem,
azzal a nesszel, liogy holrai fiveket akarok szedegetni.
A legelsd ember, akivel taldlkoztam, a ledny atyja volt.
A mor kerddst intezett hozzam azon a nyelven, mely a
morok es rabszolgdk kdzott az egesz Berbersegben, sot
ra6g Konstantinapolyban is divatos, amely sem mar, sem
spanyol, sem egyaltaldban semmifele nemzetnek se
nyelve, hanem minden nyelvek zagyvaleka, amelyen
azonban egymast valamennsden megertjik*). Mondom
tehat, hogy © ezen a nyelven azt kerdezte télem, ki va-
gyok, s mit keresek az © kertjeben. Azt feleltem, hogy
az arnauta Mami rabszolgédja vagyok, (ezt pedig azert,
mert bizanyosan tudtam, hogy neld ez nagy baratja) s
hogy mindenfeie fliveket szedek saldtanak.

Azt kerdezte tovabba, van-e kilatdasom valtsagdijra
vagy nincs, s mennyit kerne uram d&rettem? Amig ko-
zOttiink ez a kerdezgetes s feleles jarta, a hazbdl a szep

Ez a spanyol, olasz. mor zagyvaieknyelv az ii.n. lingua
franca,
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Zoraida lejott a kertbe, aki engem maér jo ideje eszrevett,
s minthogy a mor nék — mint mar emlitettem — eppen-
seggel nem tartozkodnak attél, hogy magokat a keresz-
tyenek eldtt matassak s eldlik el sem reitdznek, Ugy
most a lednyka is egeszen fesztelenil odasietett, ahoi
atyjaval eppen beszelgettink. S6t amint atyja messzirdl
eszrevette kozeledtet, meg 6 hivta s 0 parancsolta, hogy
odajojjén. Sok volna azt most elmondani, mily szep,
mily kellemes tiinemeny volt az ©6n kedves Zora-
idam, amint csillogdé, gazdag Oltozetében Ilegeldszor
megpillantottam; csak annyit akarok megjegyezni, hogy
elbuvoléen szep nyakén, flleiben 6s hajan tdbb igaz-
gydéngy csillogott, mint ahdny a hajaszdla. Boké&jén,
meiy mor szokds szerint fodetlen volt, k6t carcajat vi-
selt (amint a lab-perecet moér nyelven hivni szoktak),
meg pedig szinaranybdl, annyi gyemanttal kirakva, hogy
— amint utébb monda — atyja tizezer doblara becsulte,
amiket pedig keze csukldjan viselt, megertok a masik
tizezret. Qydngye igen sok volt s igen szdpek, mert a
mor nok legfébb ekessege 6s pompdja epperi abban all,
hogy kisebb-naigyobb igazgydéngysorokkal diszitsek fei
magokat; 6s csakugyan az igazgydngy viselese jobban
is divik a moéroknal, mint akdrmely més egydb nemzetndi.
Zoraida atyja pedig arrél volt hires, hogy egdsz Algirban
senkinek sincs tobb es szebb igazgyéngye, mint neki;
azonkivul allt meg legaldbb ketszdzezer spanyol escu-
doig, ami mind aze a lednykad volt, akid most 6n. Hogy
e diszeben szep lehetett-e akkor, vagy sem, a sok szen-
vedos iitdan fenmaradt romokbdl is lathatd lesz mog, mi-
lyennek kellett lennie szerencses kordban. Hiszen koz-
tudomasu dolog, hogy ndraely ndnek szepsdge idon- 0s
szakonkint véaltozik, s bizonyos kortilmenyek szerint fogy
avagy no, s az is termeszetes, hogy a ldlek szenveddiyei
majd gjrarapitjak, majd fogyasztjdk, neha pedig egeszen
dssze is romboljak. O tehdt — mint emlitettem — leg-
ekesebben feldiszitve kozelitett, s oly szdpseg volt az
en szemeimben, melynel nagyobbat eddigele sohase
lattam. S ha elgondolom, mennyire hdaldra kotelezett
josaga altal: ugiy latszott, mennyei I6ny all elotteim, aki
Cervantes: Don Ouilole. II. 12
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oromdémre s vfgasztalasomra szallt ala hozzdm az
egekbol.

Amint odaert hozzank, atyja az © nyielvikdon azt
mondta neki, hogy en baratjanak, az arnauta Maminak
rabszolgédja vagyok s hogy salatat akarok szedni. 6 meg-
fogta kezemet s ama mar emlitett zagyva nyelven ker-
dezte télem, vajjon lovag vagyok-e, s mi az oka, hogy
magamat ki nem valtom. Azt feleltem, mar ki is val-
tottam magamat, s hogy gazdam: mennyire becsult, abbol
az arbol is latszik, amit ertem kovetelt, mivel nem Kke-
vesebb, mint ezerdtszaz zoltanit*) kellett valtsagom
fejeben lefizetnem. A lednyka erre igy felelt:

— Ha az en atyam rabszolgdja volnél, en bizony
azt tandcsolndm neki, ket annyiert se bocsdsson sza-
badon, mert ti keresztyenek minden szavatokban ha-
zudtok s szegenynek mondjatok magatokat, csakhogy
raszedjetek a morokat.

— Az meglehet, kisasszony, — valaszoltam — de
igaz lelkemre mondhatom, en becsliletesen viseltem
tnagamat gazdam irdnt, s viselem es fogom is magam
viseini mindenki irant a vilagon.

— S mikor tédvozol? — kerdezte Zoraida.

— Alkalmasint holnap, — feleltem — mert van itt
egy francia hajo, amely holnap akar tengerre szallni,
s en azzal szdndekozom elmenni.

— Nem !enne-e jobb valami spanyol hajot bevami

s azzal menifi? —e karde Zoraida, — mtert a franciakkal,
gy tudom, nem élltok jo labon.
Nem lehet, — feleltem — mert raeg ha igaz is,

amint hire van, hogy egy spanyol hajo kézelit, en megse
varnam be es sokkal jc*b lesz, ha mar holnap utazom.
Annyira ©6hajtom mar latni hazamat es kedveseimet,
hogy alkalomra, lenne bar a legkedvezdbb, nincs mar
turelmem vérakozni.

— Bizonyosan van feleseged hazddban — sz6lt Zo-
raida — s azt akarod iatni minden &aron?

’) 2 spanyol piasziter.
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— Nincs, de igenis szavamat adtam, hogy hogy
mihelyt haza erek, azonnal megh&zasodom.

— S szep az a holgy, akinek azt megfogadtad? —
korde Zoraida.

— Oly szep, — vélaszoltam en — hogy az 6 meltd
magasztaldasdra s az igazat raegvallva csak azt keil moii-
danom, hogy egeszen tehozzad hasonlit.

Atyja ennek joiziit nevetett s fgy szdlt:

— Teringettet, keresztyen, akkor ugyancsak szép
lehet, ha az en lednyomhoz hasonlit, mert ennek szop-
segre nincs péarja az egdsz orszdghban. Ha nera hiszed,
nezz csak a szemebe s majd meglatod, hogy igazat
mondtam.

Ezen beszelgetes legnagyobb reszinel Zoraida atyja
szolgalt koézottink tolmacsul, mint aki folydkonyabban
beszolt; igaz, hogy Zoraida is ortette azt az ott divatozo
elédbb emlitett korcsnyelvet, mindazéltal gondolatait
jobbara csak jelekkel fejezte ki s nem szavakkal.

Amint igy beszelgettiink, egyszer csalc szaladvast
rolian egy mér felénk s nagy lelkendezve azt kidltozza,
hogy a keritesen vagy a kertfalon &t négy torok ugrott
a kertbe s javaban szedik az oretlen gsdimdlcsdt. Az dreg
megijedt, Zoraida meg jobban, amint hogy a madroknal
altalanos s majdnem' termeszetes is a torokoktol, foieg
pedig a katonaktdél valo feleiem, akik oly szemtelenek,
s oly hatalmaskoddk a nekik aldvetett moroklcal szem-
ben, hogy rosszabbul bannak velik, mint a tulajdon rab-
szolgaikkal.

Zoraida atyja tehat, hogy folytassam, e szavalckal
fordult most lednydhoz:

— Vonulj vissza a héazba gyermekem, s zarkozzal
be mindaddig, amig ezekkel az ebekkei nera beszeltem;
te pedig, keresztydn, lass a fiiszedeshez, aztan menj el
bokevel, s Allah vezessen haz&dba szerencsesen.

Meghajtottam magamat, 6 pedig a torokok feld
sietett s magunkra hagyott benniinket Zoraidaval, aki mai
szinleg el is indult arrafele, ahova atyja parancsolta.
Azonban alig fodtédk el atyjat az erdd fai eldlunk, a

14
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lanyka csakhamar visszasietett hozzam, konnybe
labbadt szeraekkel igy szollitott meg:

— Tameji, kereszlyen, tarnen? (Ami azt jelenti: ta-
vozol keresztyen, tavozol?)

— Tavozom, kisasszony, — viszonoztam en — de
semmi szin alatt sem nelkiled. Varj ram a i6vo juman,
s meg ne ijedj, ha benninket megladtsz; legy meggyR-
zodve rola, bizonyosan keresztyen foldre viszink.

Mindezt Gigy mondottam el, hogy minden szavamat
megertette, s egyik karjat nyakam kore fonva roskatag
leptekkel indult a haz felé. A dolog azonban most igen
rossz voget Orhetett volna, ha az eg maskdnt nem ren-
deli. Amint ugyanis mi az elébb emlltett helyzetben ha-
ladtunk a héaz feie, a lednyka egyik karja meg mindig
vallamon, atyja, aki a torokdokkel csakhamar vegzett 6s
mar visszatérdoben volt, meglatta, hogyan megylink egy-
mas mellett, viszont mi is 6szrevettik, hogy meglatott.
Azonban Zoraida oly eszes 0s furfangos volt, hogy nem
eresztette el nyakamat. sé6t meg jobban hozzam simulk
fejet egeszen keblemre bocsédtotta s tordeitvalami kevdsse
meghajtva, szakasztott olyan volt, mintha eldjult volna.
£n pedig azzal mcntettem magamat, hogy akaratom elle-
ndre voltam kenytelen karjaim koézt tartani.

Atyja futvast sietett hozzank, s latva lednya alla-
potat, azt kordezte, hirtelcn mi baja? Minhogy azonban
a ledny nem felelt, az atyja maga mondta:

— Bizonyéara az az ijedtseg okozta ajulasat, hogy
ezek a kutydk ide beszemtelenkedtek. S azzal kivonvan
0t az en karjaim kozul, maga oOlelte at, a lednyka pedig
molyen felsohajtott s kénnyes szemekkel Igy szdlt:

— Ameii, keresztyon, ameji; eredj, keresztyon. eredj.

— Nem keil a keresztyent eliznéd, — szoOlt erre
atyja — © nem tett neked semmi rosszat, a torékdk pe-
dig mar eltdvoztak. Ne foi semmitdl, semmi bajod s *
lesz, s amint mondtam, az en kertemre a torokok is Kki-
mentek arra, amerrdl bejottek.

— Csakugyan azoktol ijedt meg, uram. — mon-
dottam'en atyjanak — Minthogy azonban azt akarja,
hogy lavozzam, nem leszek tovabb is terhdre. nlj bol-
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dogul, s ha megengeded, sziilkseg eseten maskor is be-
latogatok flivekert kertedbe, mert — mint gazdam mondja
— jobb saldatanak valdt az itteninel sehoi sem lehet taldlni.

-r Johetsz, ah&nj*szor csak akarsz, — viszonozta
Agi Morato — lednyom sem azert mondta ezt, mintha akéar
te, akdr mas valamely keresztyen megsertette volna,
hanem a térokdknek akarta mondani, hogy tévozzanak
s azok helyett tAged slirgetett, vagy mert, hogy ideje
is volna mar, hogy dolgod utan I&ass.

Ezzel aztan nyomban blcsut vett inindkettojoktél;
a lednyka szemlatomast nehAz szivvel indult el atyjaval,
An pedig salata-szedes orve alatt, kenyem-kedvem' szerint
bejartam az egesz kertet, j6l megnAztem minden be- es
kijarast, a haz erosseget, s mindent, ami szandekunk
vAgrehajtasdt megkénnyebbithette. Amikor ez megtodrtent,
eltdvoztam s hfven elbeszeltem mindent a renegatnak es
tarsaimnak. Alig tudtam- bevdrni az o6rat, midén zavar-
talanul d&tengedhetem mar magamat a gydénydrnek, mely-
ben a sors a szAp es kedves Zoraida altal reszeslt. VAgrc
azonban mult az id6, s a mindnydjunk altal oly epedve
vart nap es Ora elerkezett. Mind a legpontosabban telje-
sitettik a rendelkezeseket, amelyekben jozan megfon-
tolds As sok meghényds-vetes utan megallapodtunk; s el
is jiitottunk a kivdnt eredmAnyhez, mert a ZoraidaK'al
vald kerti taldlkozdsomra kovetkezd penteken, a renegat
az est bedalltaval Appen ott vetette raeg a horgonyt, majd-
nem tészomszedsdagdban a szAp Zoraida lakdhelyenek.

Azok a keresztAnyek, akik az evezAsre viallalkoztak,
mar nAmileg be voltak avatva a dologba s elrejtve
s'zerteszet a koérnyeken. Mind nyugtalanui es izgatottan
varakoztak ream, s egtek a vagytol, hogy a szemben alld
hajora torhessenek. Uk ugyanis nem tudtik, hogy a re-
negat a mi emberink, hanem azt hittek, hogy szabadsa-
gxikat karhatalommal keil visszaszereznidk, a hajéban
levd morok Aletenek aran. Mihelyt An tarsaimmal egyitt
miegjelentem, a tébbi elrejtézottek eszrevettek benninket
s azonnal hozzank csatlakoztak. Mair clckor az id6 ke-
sére jart, a varos mar zarva volt s az egesz messze
kérnyeken egyetlen eld. lelek sem volt lathatdé. Amint
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ekkep niincLnydjan egyutt voltunk, az a kerdes merilt
fei kozottink: mi lesz tandicsosabb, vajjon Zoraidaert
menjink-e, vagy inkdbb a hajoban levd, evezds tagarini
indrokat fegyvereZzuk le eldbb? Amig ezen tanédcskoz-
timk, a renegat hozzank lepett s kardezte, mit keslelke-
diiik, itt a legalkalmasabb pillanat, az © radrjai nem
gyanitanak semmit, sot a legnagyobb resz javaban al-
szik. EImondtuk neki, mirdl tanakodmik, 6 pedig azt fc-
ielte, az elsdé az, hogy a hajot keritsik hatalraimkba, ami
nagyon kdnnyen s minden veszedelem nelkil megtdrten-
hetik, azutdn menjink rogtdén Zoraidaert. Tetszett a ta-
nécs mindnydjunknak, s a renegdt vezetese alatt haladek-
talanul a hajéra siettink, melybe ¢ maga ugrott be
eldszor, s kardot rariiva, mor nyelven igy kiadltott:

— Senki meg se moccanjon, ha nem akar halal fia
lenni!

Mar ekkor majdnem valamennyi keresztyen a hajén
volt. A nera valami nagyon bdator morok egeszen oda-
lettek parancsnokuk e szavara, s anelkil, hogy barmelyik
is fegyvert ragadt volna, — ami kilonben is legfélebb
egy-kettdnel, ha volt — minden ellenvetes nelkid! meg-
nagytdak magokat kdtdézni a keresztyenek altal, akik ezt
nagy gyorsan hajtottak vegre, azzal fenyegetve a mo-
rokat, lia akdrmely uton es mdédon zajt Utnenek, abban
a pillanatban valamennyinek nyakat szegik. Mikor ez
megtodrtent, a mieink feie a hajon marad,t 6rizet gyanant,
mi, tobbiek pedig, elinkdén megint a renegattal, Agi Mo-
rato kertje feie siettink. A jo szerencse Ggy akarta, hogy
az ajtéhoz Urkezven, ez oly kénnyen nyilt, mirtha zarva
sem lett volna s igy oly csendesen s oly zajtalanul
lopozhattunk egesz a haz eie, hogy egy ldlek sem' vett
eszre benninket. A béjos Zoraida egy ablaknal varako-
zott, s imihelyest az erkiezdok neszat meghallotta, susogva
kerdezte, ml vagyunk-e a nizaramk, vagyis méas szoval
a keresztyenek? En feleltem neki, hogy mi vagyurdc, s
hogy j6jjon le. Mihelyt felismert, pillanatig se kesett,
hanem abban a nyomban minden véalasz nelkil rogtéon
lejott, kinyitotta az ajtot, s ott allt elottink oly szdpen,
oly gazdagon 06ltézve, hogy lehetetlen elég hiven ledes-
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teneiTi. Amint raeglattam, megragadtam egyik kezet s
elkezdtem csokolni, ugy sziiiten a renegdt 6s masik kot
tarsam is; a tobbiek pedig, akik a dologrol moég mitsem
tudtak, onkdntelendl utdnoztak benniinket, mert tGgy lat-
szott, hé&ladnkat fejezzik ki irdnta s neki kdszonhetjik
szabadsagunkat.

A renegdat azt kodrdezte tole, atyja is itt van-e kert-
ben? A ledny igennel felelt, s azt mondta: alszik.

— Akkor tehat fei keil ebresztenink, — szolt a
renegdt — s Ot is "lvisszik magunkkal, s el mindent,
nml ertekes van ebben a kertben.

— Nem, felelt a ledny, atydmra semmi &dron sem
szabad senkinek kezet vetnle, e hédzban pedig nincs
semmi azonkivil, amit en magammal hozok, s ami cle-
gend6 arra, hogy ti mindnydjan gazdagok es szerencse-
sck legyetek. Varjatok csak Wssd s azonnal meglatjatok.

S ezt mondva, isradt bement azzal az igorettel, hogy
mindjart visszajon; ml csak varjuk nyugodtan, zajtalanul.

Megkdrdeztem a renegatot, mirdl beszeltek egymas-
sal? Ez elmondta, s en viszont azt feleltem, itt semmi
egybbnek nein szabad tortdnni, mint amit Zoraida kivan.
Ez pedig maris kifele jott, egy ladacskat cipelve, amely-
ben annyi volt az arany escudo, hogy a ldlnyka alig
birta. A balsors azonban tgy akarta, hogy atyja e kdzben
felobredjen s eszrevegye a kertben tdmadt neszezdst. Az
ablakhoz lepett s azonnal meglatta, hogy akik alant all-
nak, aro-k mind keresztyenek. Erre aztdn a legnagyobb
d'Gilivel eS elkeseredten hangosan elkidltotta magéat arabul:

— Keresztyenek, kereszfyonek, zsivanyok, zsiva®
nyok!

Ez a nagy kiédltozas a legnagyobb 0s legrettenesebb
zavarba hozott benninket. A renegat csakhamar atlatta,
mily konioly veszedelembe jutottunk, s mennyire s'zik-
seges, hogy beldle kiraenekilljink, mielétt moég eszreven-
nének. Ezert a legnagyobb gyorsasaggal felrohant Agi
Morotohoz, nehany tarsukkal egyltt, mig en Zoraidatol
nem mertem megvalni, aki foéladiultan rogyott karjaim
koze. Akik a bazba tortek, dolgukat oly gyorsan vegez-
tok, hogy Agi Moratot egy pillanat alatt lehoztak, 0ssze-
kotott kezekkel s betomott széjjal, gy hogy egyetlen
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hangot sem adhatott; azonfelil azzal is fenyegettek,
hogy halal fia, mihelyt szélni mereszel. Amint ledny,a
meglatta, elfédte szemeit, atyja pedig szemlatomast
megremiult, mert meg sem dlrniodta, hogy Zoraida
mennyire oOnkent szolgditatta magat kezinkbe. Most
azonban kivaltkep a labunkra leven sziikseg, antly gyor-
san csak lehetett, a hajora siettink. Alig telt el meg
kAt O6ra az ei beéllta 6ta, s mi mar mindnyéjan a hajon
voltunk, ahoi Zoraida atyjanak kezet feloldottdk s szajat
is miegszabadftottdk a kendotdl, de a renegat ujra szi-
vAre kototte, hogy hallgasson, mert maskuldonben eletet
veszi. Amint lednyara tekintett, a legfadidalmasabban kez-
dett sdhaitozni, kialéndsen raid'éon azt tapasztalta, mily
szorosan tartom An atélelve, 0 pedig szotlanui, minden
tiltakozas es vonakodas nAlkul turi, hogy dleljem; mind-
amellett nAmén hallgatott, nehogy a renegédt szamos fe-
nyegetese megvaldsuljon. Mikor Zoraida mé&r a hajon
voLt, s latta, hogy evezni kAszilink, atyja s a tobbi
morok pedig megkotdzve szinten ott vannak velink: a'z-
zal a keressel fordult a renegdthoz, mondja meg nekem,
legyek oly kegyelmes, s oldassam fei a mdrokat s adjam
vissza atyja szabadsdgat, mert 6 inkdbb a tengerbe
ugrik, sem'hogy tulajdon szemei elott s eppen Oraiatta
rabul ldssa azt az atyat, aki 6t oly nagyon szerette. A
renegat kozolte e'zt velem, An szivesen bele is egyeztem;
0 azonban teljesfthetetlennek allitotta, mert ha ezeket itt-
liagyjuk, csakhamar .talpra keltik az egesz kornyeket,
fellaramazzak a varost, utdnunk Jonnek aztdn egy-ket
kénnyl galyaval, eivagjak eldolik mind a vizet, mind
a szarazfoldet, Ggy hogy lehetetlen lesz megmenekul-
nink. Legfélebb csak annyit tehetiink mieg, hogy mihelyt
keresztyen foldre leptiink, azonnal szabadon bocsatjuk
vaiamennyit. Ezt mindnydjan elfogadtuk, s6t maga Zo-
raida is belenyugodott, mert vildgosan miegmagyardztuk
neki, miert nem teljesftjik kivdnsdgat azonnal. Erre aztdn
visszanyert nyugalomm'al s 6romteljes serenyseggel ba-
tor hajosaink mind megragadtak az evezdt, s magunkat
szivink tellessegAbdl Istennek ajanlva, elindultunk Mal-
lorca szigete irdnydba, mely a legkdzelebb fekvd ke-
reszteny tartomany. Minthogy azonban a s'zAl ejszak feldl
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fajt s a tengsr valamennyare haborgott: nem lehetett az
utat Mallorca feie folytatni, ha'nem kenyffelenek vol-
tunk part menteben Orannak tartani, ami nem Kkeves
aggodalmat okozott, mert attol feltiinlc, hogy Sargelbol
eszrevesznek, ami ezen a parti tajon tegfdolebb hatvan
merfoldre fekszik Algirtol. Attol is tartottunk, hogy ezen
a darabon, valamely galyival taldlkozunk, melyek ren-
d'esen arlcikkeket hoznak Tetuanbdl, bdrha erre nezve
mjndnyajunknak az volt a veleraenye, ha; nem kal6z-,
hanem kereskeddhajo lesz, amellyel dsszeakadunk, nem-
csak hogy vesztesek nem lesziink, hanem meg hajot is
fogla.lhatunk el, melyen aztdn meg nagyobb béatorsaggal
folytathatjuk utunkat. Utazés kdzben Zoraida az en tc-
ilyerembe hajtotta fejet, hogy atyja tekintetet elkerilje,
s jol hallottam: sokszor susogja Lela Méarien nevet, hogy
jojjon segitsegtnkre.

Hajnalhasadtaig mintegy harminc merfoldnyi utat
tehettiink, s a szarazfdldet csak héaronr puskaidvesnyi
tdvolban lattuk, rajt azonban senkit, akitdl tarthattunk
volna. Mindazéaltal teljes erdvel evezesliez fogtunk s Ki-
crtink a slk tengerre, mely azalatt kisse lecsendesult, s
mikor itt valami ket merféldet hagytunk mar magunk
mogott, az lett a parancsolat, hogy az evezes negy s'za-
kaszban tortenjel® amig valamit falatozunk; a hajo
ugjtanis gazdagon meg volt rakva eleseggel. Hanem az
evezdsdk azt feleltek, nem lehet itt meg sz6 se nyuga-
lomrél, s csak azoknak adjanak enni, akik nem eveznek,
mert az evez6t semmi szin alatt sem adjalc ki kezokbdl.
fgy is tortent. Nemsokara azonban rezsutos szelink té&-
madt, mely arra kenyszeritett, hogy a vitorlakat meg-
crcsszik, s az evezdt bevonjuk es tartsunk egyenesen
Orannak, minthogy mads irdnyban lehetetlen a haladas.
Mindezt a legnagyobb sietseggel hajtottiik vegre, s igy
aztan a vltorlak segelyevel ordankint nyolc merféldet tet-
tiink, s nem is busitltunk semmi mason, csakhogy valami
kalozhajoval ne taldlkozzunk. Adtunk enni a tagarini mo-
roknak is, s a renegdit azzal vigasztalta dket, ne tekdntsek
magokat rabszolgdknak, mert mihelyt lehetseges, azonnal
visszakapjdk szabadsdgukat. Ugyanezt mondotta Zoraida
atyjanak is, ki azonban igy felelt;
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— Akarmi egyeb6t is tudnek vaniieshinna joakara-
totoktdl es engedekenysegetektdl. oh keresztyenek, de ne
tartSiatok oiy egylgyinek, aM meg csak lepzelni is mer-
nem, hogy szabadsdgomat visszaadjatok. Mert bizonyéra
nem' telttdtefc volna ki magiatokat annak a veszedeleannek,
mikor szabadsdgomtdl megfosztottatok, ha az volna
szandekotok, hogy ily nagylelkiien elbocsassatok, foleg,
middén tudjatok, ki vagyok en, s mily draga art kdvetel-
hettek ertem. Hanem, mondjatok ki szdval, s en mér itt
megigérem, hogy megadolc mindent, amit csak kivantok
ertem s szerencsetlen lednyomert, vagy, ha kettonkert
nem, Uscy hat erte egymagéaert, hiszen & az 6n lelkem
legdragabbja, szemem fenye.

E szavak utdan oly keserves sirasra fakadt, hogy
minket is mindnydjunkat reszvetrd gerjesztett, s Zoraida
sem tudta raegéllni, hogy rda ne tekintsen. S amint meg-
latta, hogy sir, annyira elerzokenyllt, hogy felszékott
labaimt6l, odaszaladt atyjaho'z, &tolelte, arcat arcdhoz
szorftotta, s mind a ketten oly szivrehatd zokogéasra fa-
kadtak, hogy a hajon levék kozul fobben szinte nem
tudtuk megdllani, hogy velok egyutt nc sirjunk. Amint
azonban atyja eszrevette, hogy unnepld ruhdjaba olto-
zott OS annyi ekszert rakott fei magéra, igy szélt hozza
az 6 nyelvokodn:

— Mit jelentsen ez, lednyom? Hiszen tegnap este,
meg mieldtt ez a rettenetes szerencsetlenseg ert benniin-
ket, amelybe jutottunk, szokott hélziruhadban lattalak: s
ime, most, anelkill, hogy ididéd letft volna az éitoltozieisre,
avagyi barmi odrvendetes hirt vettel volna, m'ely dlrdemes
lehetett arra, hogy uiinepdlyes diszt 6lts magadra: te
legdragabb ruhdidba 0ltdoztdl, melyekkel akkor tudtalak
0s akartalak megajanddékozni, amikor szerencsonk meg
sokkal kedvezdobb volt. Felelj leanyom, mert ezen mag
jobban bdinrulok es csoddikozom, mint magan a szeren-
csOtlensegen, amely sujtott.

Amit a mor lednydnak mondott, azt a renegat ne-
kunk mind megmagyardzta. Zoraida mit sem vaiaszolt.
Mikor azonban a hajo egyik szogleteben megpillantotta
azt a ladikat, melyben kincseit szokta tartani s melyrol
jol tudta, hogy ezt Algirban hagyta s nem hozta el ma-
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gaval nyaraléjaba, meg jobban megzavarodott, s azt ker-
dezte a lednytdl, hogyan jutott ez a mi kezeink kdze s
mi van benne? A renegit bc sein véarva Zoraida valaszat,
lgy felelt;

— Ne is faruszd magad, uram, hogy lednyodtél, Zo-
raidéitol annyi mindent kerdezz; en egyetlenegy szavam-
mal kelloleg felvilagosftlak mindenek'r6l. Tudd meg tehat,
liogy lednyod keresztyen, s 6 volt az, aki lancainkat szet-
tortc, s 6, aki niegszabaditott bennilinket rabsdgunkbol.
0 szabad akaratabdl jon velink, s amint hiszem, oly
orommel, mint aki a sdtetsAgbdl vildgossdgba, halalbol
eletre, gyotrelembdl Gdvossegre jut.

— lgaz az, amit ez az ember mond, lednyoiii? —
kerdezte a mor.

— lgaz! — viszonozta Zoraida.

— Hogyan?! — kialtott fei az 6reg — tohéat te csak-
ugyan keresztyeniie lettdl, s te adtad atyadat eliensegei
kezebe?

— Ami keresztyen voltoinat iileti, az igaz, — feleite
erre Zoraida — de ami azt illeti, hogy en juttattalak
volna e sorsra, az nem igaz, mert akaratom egyaltalaban
nemi az volt, hogy dirtalmadra legyek neked, egyedil az,
hogy javamra 6nniagamnak.

— S ugyan midital mozditottad eie a magad javat,
ledny?

— Kerdezzed ezt — feleite Zoraida — Lela Mérien-
tol, az ndlam jobban megtudja majd mondani.

Alighogy a mor e szavakat meghallotta, hihetetlen
gyorsasaggal fejjel belevetette magat a tengerbe, amelybe
kctsAgkmil belefuliadt volna, ha b6, redds ruhdja
egy ideig fonn nem tartja a viz folott. Zoraida segltse-
gort sikoltott, s mi rogtdbn mindnydjan odarohantunk,
feldltojenel fogva niegragadtuk s felholtan, eszineletlenil
kibuztuk a vizbo6l. Zoraidat ez annyira megszomoritatta,
hogy oly bisan, oly keservesen siratta, mintha mar
meghalt volna. Fejjei lefele forditotfuk, sok viz kiomlott
szdian s mintegy ket o6ra miilva magahoz tert. Ez ido
alatt a szAl megfordult s benntnket arra kenyszerftett,
hogy, a part feie tartsunk, de ugyancsak erdsen kellett
cveznink, hogy a szintekbe ne tUtkdzzink. J6 szerencsAnk
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azonban ugy akarta, hogy kisebbszeri 06bdélbe jussunk
egy foldcsiics vagy elofok mogott, amelyet a
Cava rumidnak neveznek, ami a im nyelviinkon azt teszi.
a rossz keresztyen asszony. A inorok ajkan ugyanis az
a monda el, hogy Cava,") aki miatt Spanyolorszagot e -
vesztcttek, itt fekszik elteinetve; cava pedig az o nyel*
vikdn rossz asszonyt, rumia meg keresztenyt jelent. s
rossz elbjelnek is tartjak, ha a szikseg arra kenysze-
oket, hogy itt horgonyozzanak; ha pedig nem_ kenysze-
ritt meg sem éallapodnak e helyen soha. Ndcunk azonban
neiii olyan meneddket nyujtott, mint valami rossz asz-
szony, sot ellenkezdleg, igenis biztos 6bol ”~olt menek-
vesinkre, mert a tenger mar megint haborgott. Orallékat
helyeztink cl a parton, az evezd nyelet pedig egy pilla-
natra se bocsatottuk cl markunktdl. Abbol ottunk, amivel
a renegéat latta el a hajot elére, s aztédn szivunk tehesse-
sebdl kertik Istent eS a boldogsédgos szuzet, hopr seglt-
scnek meg es engedjek, hogy amit ily szereiicsesen kez-
dettiink, eppligy vegezhessuk is. _
Zoraida esdeklesere megigertuk, hogy mmd atyjat,
mind a velik levd megkodtdozott morokat Kkitesszik a
szdarazra, mert a lanyka gyenged szive nem tudta elvi-
selni, hogy atyjat es foldieit megkotdzve lassa. bzayim-
kat adtuk, hogy, elutazdasunk pillanatditoan megtesszik; s
nem is jart semmi veszedelemmel, hogy oOket itthagyjuk,
mert a hely egeszen puszta volt. Nem is esdekeltiink
hidba, az eg megliallgatott benninket, mert a szel egy-
szerre kedvezovd vialt, a tenger lecsendesult, mmte”
maga hivogatva, hogy folytassuk tovabb vidaman a mar
megkezdett utazaist. Ennek lattara tehdt a morokat felol-
dottuk, s egycnkint a szdrazra szallltottu® aam oket nein
kevesse lepte meg. Mikor aztdn a sor Zoraida atyjara
kerialt, aki mar egeszen 0sszeszedte magat, ez igy szolt:
Mit gondoltok, keresztyenek, mert orul ez a r°sz
ledny annak, hogy engem szabadon bocsajtotok. Azttil-

‘) A monda szerint Rodrigo. az utolsd got kirdly Spanyol-
oiszdcban megbecsteleniteltte Cava Fava Flonndat,
grof lednydt. A groi e miatt bosszibdél behivta a morotoat akj”
eilen Rodrigs Guadalete (Xeres de la Froutera) mellett 711-ben
elesett
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szitek, talan irdntam viseltett gyermeki szeretetbdl?
Nem a. bizony; hanem annak oriil, hogy az en tévoza-
sommal raegszabadul attdl, ami eddig gonosz kivanséagai
betdltésebeii akadédlyozta. Ne higyjétek azt se, hogy &
talan azert valtoztatta vallasat, mert a tieteket jobbnak
tartja; azert tette, mert tudja, hogy a ti orszagaitokban
szabadabban lehet Gzni a fajtalansadgot, mint mindilunk.

Ekkor Zoraidahoz fordult, mikdézben azonban 6n s
egy masik keresztydn mind a kot karjanél fogva tartottuk,
nehogy magéardl mcgfeledkczzek, S Igy szdolt:

— Oh te aljas teremtes, becstelen ledny te, hova jutsz
meggondoltan vaksdgodban, ha ezeket a kutyédkat kove-
ted, akik nekiink eskiidt ellensegeink? Legyen &tkozott az
Ora, melyben nemzettelek, s atkozottak azok az 6romok
6s kedvezesek, amelyek kozt neveltelek!

Lattam, hogy egyhamar nem akarja abbanhagyni
alucozodasat, s azert is siettem partraszalHtasaval, ahon-
nan Tn6g egyre szodrta az &atkot s szitkot eS Mohammed-
hez kidnyodrgott, kerte Allaht, hogjy pusztitson el, rontscsi
6s semmisltsen meg benninket. S mikor mé&r a vitorla
oly messze vitt, hogy szavai tébbe nem hatottak el
hozzank, de m6g lattuk, mit cselekszik: szakéallat t6pte,
hajat szaggatta 6s a foldon hentergett. Egyszer azonban
meg annyira megeroltette hangjat, hogy egeszen jol
meig0rtettik, amint igy kidltott:

— J0jj vissza, kedves, edes gyermekem! J8jj vissza
e partra, en mindent megbocsatok! Hagyd ott azoknal az
embereknel a penzt, mely mar ugyis az 0vOk, csak te
térj vissza boldogtalan apdd vigasztaldsdra, akinek e
puszta foldon szakad meg elete, ha tole te elszakadsz!

Zoraida mindezt jol hallotta, szive elfacsarodott, slrt,
de semmi egyebet nem tudott valaszolni e szavaknai:

— Allah engedje, kedves atyam!, hogy, szomorlsah-
godban Lela Mérien legyen a vigasztaléd, akinek en is
készonhetem, hogy keresztyenne lettem. Allali a tanum,
hogy en nem tehettem maéskent, mint ahogyan cseleked-
tem, s hogy ezek a keresztyenek nekem semmi hélaval
sem tartoznak; mert ha nem is akartam volna veldk jonni,
hanem otthon akartam volna maradni, teljes leiietetlen
lett volna, lelkem annyira 6sztonzott, hogy vegrehajtsam
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azt, mit en epp oi™ udvésnek tartok, szeretett atyam,
mint te katrosnak.

Am e szavakat akkor raondta, middén atyja tobbe
nem idthatta , sem mi mar nem lafhattuk 6t.

fgy tehdt en magam vigasztaUam meg Zoraidat, s
azzal mindnydjunk fé gondja tovabbutazdsunk volt, me-
lyet a kedvezd szel annyira eldsegitett, hogy bizonyos-
nak hittik, hogy masnap reggel meglatjuic méar a spanyol
partokat. Minthogy azonban a boldogsdg ritkdn vagy
sOhasem szokott tiszta & =zavartalan lenni, s rendesen
valami baj is jon vele vagy utdna, amely mcghaborUja
s megrettenti; itt is Ogy akarta a sors, vagy taldii a
mornak, lednya eilen szort atkai, amelyek hatasatol
mindig lehet tartani, barki legyen is az apa, aki szdrja;
gy akarta, — ismetlem — hogy amikor mar eg&zen
a sjk tengeren voltunk, s az Ajszakdahdl mintegy harom
6ra mult, vitorlank duzzadt s evezoinket bevonhattiik,
mert a kedvezd szel foloslegesse tette az evezAst; a
feljes fenyeben tindékld holdvilagdnal egyszer csak egy
kerekébli hajot pillantottunk meg magunk elott, mely,
minden vitorldajat kifeszitve s kormanyat Kkisse balra
igazitva, rezsut haladt el eldttink, mAg pedig oly kdézel,
hogy be kellett vonni vitorlainkat, ha bele nem akartunk
iitkdzni. Viszont o6k is teljes erdvel fogtdk a kormanyt,
hogy eléttik elsurranliassunk.

A hajé szelen tdbben éalltak s é&tkidltottak hozzank,
kArdezve, kik vagyunk, hova megylink s honnan i6TOnk:
minthogy azonban ezt a kedest francia nyelven intAztek,
ami renegatunk azt mondta:

— Senki se feleljen! Bizonyosan francia kalozok,
akik mindenkit megrabolnak.

E figyelmeztetAs folytdn, egyikink se vdlaszolt
egyetlen hanggal se; mkor azonban mar “rabig
elorehaladtunk s megint szel ald jutottunk: 6k hirtelen
ket &gyut sutottek el, meg pedig hrhetdleg l&ncos go-
lyokra toltve, mert az egyik vitoridnkat rdntotta magé-
val a tengerbe, a masik pedig, mellyel ugyanabban a
pillanatban lottek, kilyukasztotta hajénkat kdzApen, barha
egyAb kart nem okozott is anndi, hogy a hajo egAszen
tdg rAst kapott. Mikor mi eszrevettiik, hogy alabb me-



DON QUIJOTE :g-

rii'lunk, mind nagy fens'zdoval segitsegert kialtottunk, s
kenfuk a hajon levoket vegyenek fol bennunket, kildnben
eistlyedink. Azonnal bevontdk vitorldikat, a dereglyet
vagy a mentdcsdnakot a tengerre bocsatottdk. Ebbe ko6-
riilbelul tizenket jol felfegyverzett francia szallt, pus-
kaval s 6g0 kandccal s igy kozelitettek felenk. S amint
lattak, mily keves szammal vagyunk s hogy a hajo
meril, folvettek benninket, s azt mondtak, szerencsat-
lenseginknek egyedil udvariattlansdgimk volt az 1Oka,
hogy t. i. kerdesdkre nem valaszoltunk. A renegat fogta
ekkor Zoraida kincsesladajat, s anelkdl, hogy, valaki
eszrevehatte, a tengerbe vetette. Mi tehdt a francidk
kezet koze jutottunk. Alig hogy raegtudtédk télink mind-
azt, amit akartak, gy kifosztottak mindeninkbdl mintha
csakugyan halélos ellensegeink voln&nak. Zoraidanak is
elvettek minden ekszeret, meg a laban viselt arany pe-
receket is. Az, amit Zoraidatol elraboltak, nem busitott
engem annyira, mint az aiz aggodalom, hogyha mér
megfosztottak a nagyertekl ekszerektél, meg attdl is
megfosztjak, ami a legdragabb volt s amit 6 maga is
leginkdbb feltett. Azonban az efajta nep csak a penz
utdn szokott s6vérogni, amely azonban kincsszomjanak
sohasem eleg, Ugy, hogy ez most is oly kielelgithetetlen
voit, hogy meg rabszolgaruhédnkbdl is lehuzkodtédk azt,
ami meg jobacska volt. Abban egyeztek meg, hogy mind-
nydjunkat egy vitorlaba gdngydlve a tengerbe vetnek,
mert az volt a szdndekuk, hogy magokat bretonoknak
adiva ki, egy spanyol kikdétében megéllapodnak; ha pedig
minket oda elve visznek magokkal, rabldsuk kitudddik s
elveszik erte blntetestiket. Azonban a kapitdny, ki maga
fosztotta ki Zoraid&t, azt mondta, 6 megelekszik a zsék-
radnnyal s nem akar egyetlen spanyol Icikétét sem erin-
teni, hanem egyenesen d&thajézik a Qibraltar-szoroson
ejnek idejen, vagy amikor lehetseges lesz, s vi.sszatér La-
Rochellebe, ahonnan elindult. Megigerték tehat, hogy
csOnakjokat s a meg hdatralevdé rovid hajozadshoz szuk-
seges utravalokat &atadjak, s ezt masnap meg is tettek,
mikor mar a spanyol partokkal sze'mké6zt voltunk. Ezek
raeglattara o6rominkben minden szenvedeslinket, sanya-
risagunkat teljes-tokeletesen elfeledtiik, iigy, mintha nem
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is velink toértentek volna: ilyen nagy a visszanyert sza-
faadsdg folotti 6rvendezes.

DéHé&jban lehetett az ido, mikor a dereglyebe &athe-
lyeztek, s ket hordd ivovizzel s valamt keves keltszer-
sulttel lattak el benninket. A kapitdiny — magam sem
tudom milyen reszvet &ltal inditva — a csOnakba sz&llas
alkalmaval a bdjos Zuraiddnak mintegy negyven darab
arany escudot ajandacozott, s megdiltotta embereinek,
hogy azt a ruhat leszedjek rdéla, amit raeg most is visel.
Beszélltunk a csdnakba s mog megkdszontik a velink
tett josdgot, s inkdbb halat adtunk, sentmint panaszkod-
tunk.

A francidk a tengerszoros feie folytattak utjokat,
mi pedig semmi egyeb celpontot sem keresve, mint a
szemeink eldtt all6 széarazfoldet, oly serenysdggel evez-
tink feldje, hogy mire a nap ledldozott, mar oly kdze!
voltunk, hogy azt hittik, mdg ejszaka el6tt partra-
szallhatunk. Minthogy azonban ekkor este nem volt
holdvilag, s az 6g elborult, mi pedig nem tudtuk bizo-
nyosan, hoi jarunk: nem tartottuk jénak, hogy azonnal
kikdssink; ellenben voltak koztink olyanok is, aldk raeg
mindendron partra akartak volna széllni, meg ha az
lakott helytdl tavolesd puszta kdszikla is, mert Ggy gon-
doltdk, csak igy lehetink mentek a felelemtdél. Az igaz,
hogy a tetuani kaldzok hajéi err&felé szoktak csapon-
gani, akik meg este berber féldon vannak, reggelre tnar
a spanyol partok tdjan, ahoi rendesen zsdikmanyt ejte-
nek s 0Ojszakdra megint visszaternek hazdjokba. A ket
ellenkezé nezet kodzil azt fogadtuk el, hogy kozelitsink
lassankint, s ha a tenger csendessdge megengedi, kos-
sink ki ott, ahoi kikothetink. Igy is tettink, s kevdssel
ejfel elott egy idomtalan magas hegy ldabahoz erke'ztiink,
mely azonban megsem 4&llt a tengerhez oly kozel, hogy
valami kis benyuldja ne lett volna, amelyen egdszen ko-
nyelmesen kikdthettink. flajonk a fovonybe uUtkdzott, mi
partra szalltunk, megcsdkoltuk a foldet, s a legedesebb
boldogsdg o6rémkénnyeivel adtunk halat Istentnknek,
Urunknak, mondhatlan josadgaert, melyeben ez utazasimk
folyaman reszesitett. Kiszedtik az eleseget a dereglyo-
b6l, ezt magdt is a szdrazra hiiztuk, azutdn j6 magasra
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felmentuiik a hegyre s bar mar itt voltunk, megsem tud-
tunk egeszen megnyugodni, megsem huliettik el egeszen
hogy, csakupan keresztyAn fold az, amelyen allimk.

U p latszott soklial kesdbben hajiialodik, semmint

a hegynek egesz a tefejere,
nem iathatnank-e valami faiut vagy legaldbb paéasztor-
Jvunyhot. Azonban béarmennyire megerditettik is sze-
munket, sem faiut, sem embert, sem ufat, sem 0&svAnyt
nem ~“dtunk felfedezni. Mindazéltal azt hataroztuk, hogy
beljebb IS hatolunk, mert lehetetlennek tartottuk hogy
nerns™dra ne taldlkozzunk valakivel, aki majd bdvebb
felvi agosrtast adhat a koérnyekrdl. Nekem az esett leg-
rajdajmasabban, hogy Zoraida e rideg vadonban gyalo-
golm kenytelen; fei is vettern neha véllamra; de ot
soKka] jobban fdrasztd az An idraddasom, semhogy az
Illyen nyugovas enyhulest nyujtott volna neki, s utébb
aztan nem is egyezett bele, hogy ezt a nehez mddot
folytassam. lgy tehat nagy firelemmel s valosdgos jo-
kedyvel ihaladtunk .tovdbb, mi ketten mindig egymas
Icezet logya, $ alig tehettink mog tobbet egy negyed
merfoldnyinel, midon kolomphang csapott filinkbe ami
vilaps jele volt annak, hogy nyéaj legel valahol koéze-
lunkbp. Mindnydian iegnagyobb Ovatossaggal neztiink
spjjel, veszink-e eszre valakit, s ime, nagy paratdlgy
toveben fiatal paélsztorlegAnyt pillantottunk meg  aki
pondesen s gondtalanul eppen botot {aragcsait.’ Oda-
kialtottimk, o azonban, alighogy fejet felkapfa, abban a
pomban futasnak is eredt; keS6bb aztdn megtudtidc,
hogy legeldszor is Zoraiddat es a renegdtot latta meg,
mivel pedig ezek mor nihdit viseltck, azt gondoita, hogy
mar az”egesz Berberia a sarkdban van, s a legnagyobb
gyorsasaggal berohaiiva az erdd sirijebe, ekteien kial-
tozast Vitt veghez, egyre ezt larnnalzva:

— Mborolc, morok utottek rank, morok, morok!
regyverre, fegyverre!

Ez a kidltozas meglehetésen raegzavart mindnya-
junkat, s nem tudtuk mitevdok legylnk. Azonban sejtve,
hogy a pasztor kidltozdsa fellairmazza az egesz videket
s a parti lovasérseg nyomban itt terem” hogy az ese-
menyrél tudomadst vegyen: arra kArtik a renegatot,

12
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vesse le a tordok ruhat, s oOltse fol az egyik rabszolga
kontdsel, aki szivesen mindjart at is adta Lar
maga ennekfolytdn egy szal ingben maradt. Ekkep
Istenre bizva magukat, wugyanarra az dtra tertunk,
amerre a pasztorfiii elszaladt s alig vartulc, mikor talal-
kozhatuiik mar a parti iovassaggal. Sejtelmiinkben nem
is csalatkoztunk. mert alig telt bele egy-ket 6r,a, amidon
a sirusegbol egy sik terre kijutva, korilbelGl otven
lovast pillantotunk meg, akik nagy gyorsasaggal, fel-
ragtatva eppen velink .szemkdzt jottek. Mihelyt

lattuk Oket, tustent megaUtunk s varakoztunk raiok.
Mikor aztan kozelinkbe jutottak, s a keresett morok
helyett ennyi szegeny keresztyent talaltak, a legna”™obb
zavarba jottek, s egyikok azt kerdezte tdlunl® m va-
gyunk-e azok, akiknek lattdra az a pasztor oket fegy-
verre szolitotta. .

— Mi vagyunk, — viszonoztam en s mondani
akartam mar tértenetemet s hogy honnet jovink es
vagyunk, amikor a velink jott egyik keresztyen, rais-
mert a kerdesttevd lovasra s engemet széhoz sem ha-
gyott jutni, hanem igy kialtott fei:

— Legyen hala az Istennek, uraim, hogy ily sze-
rencsds helyre vezerlett benninket: mert ha nem csa-
I6dom, ez a fold, amelyre leptink, Velez Malaga? Es,
ha rabsdgom esztendei nem fosztottak meg emlekez6-
tehetsogemitdl, aldcor, ha jol sejtem, on, jo uram, Ki
bennunket kiletinkrol kerdez, senki mas, mint az o6n
kedves nagybatyatn, Pedro de Bustamente.

Alig vegszte el e szavakat a keresztyen_ rabszolga,
a lovas leugrott a nycregb6l, odasietett a filhoz, meg-
Olelte s igy szolt:

Kedves lelkem, edes 6csem te! Hogy meg csak
most ismerek rad; mar meg is sirattalak hugom'tnal, Ggy-
mint anyaddal, valamint minden atyadfidval egyutt, akik
meg Oletben vannak. S legyen hdla a jo Istennek, hogy
eltoket mindez 0©rdig megtartotta, hogy viszontlatédsod-
nak oOridlhessenek. Azt tudtuk mar, hogy Algirban vagy.
de 0Oltozetedrdl, val-amint az egesz tarsasag kulsejerol
itelve, azt keil gondolnom; hogy ugyancsak csodalatra-
meltd mddon szabadulhattatok.
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— Biz 0gy, — viszonozta az ifjl s ha idénk lesz
majd eifaeszeljik az egeszet. '

Mihelyt a lovasok megtudtédk, liogy mi Jceresztyen
rabszolgak_vagyunk, azonnal leszélltak lovukrdl, s mind-
paripajat, hogy l6haton mehessink
Vetoz Malaga varosaba, mely meg mintegy masfel mer-
foldnyi tavolra fekidt. Egy pélran elmentek a dereg-
yoeirt, hogy a véarosba s'zéliftsulc, s mi magunk utasitot-
luk oket, hol keressek; masok haHlunk mdége Ultek a nye-
regbe, Zoraida pedig a keresztyen rabszolga iiagy-
batyianak lovara ult. Az egesz lakossag Kkijott elenk,
minthogy jottinkrdl egy-ket eloresietd altal mar 6rte-
siiJtek. Megszabadult rabszolgak vagy rabba lett morok
latasa mmi keltette oket csodalkozzasra, mert ezen part-
yideki nep eldtt egyik is, méasik is mindennapi dolog; de
Ilgen is csodalkozasra gerjesztette Zoraida s'zepsege,
meiy eppen ekkor s eppen ezen korulmenyek kozott
erte el tetbpontjat. Ugyanis, mind az dtnak faradalmai,
mind pedig az az o6rom, hogy keresztyen féldon van,
ahoi semmi veszely nem. fenyegeti, olyan szineket fes-
tettefei arcara, hogy, ha csak szerelmem elfaglltsdga nem
mertem alllfani. nincs a kerek féldon gyo-
nyorubb teremtes nala, legaldbb en meg sohase lattdm
Egyenesen a templomba mentink, liogy héalat adjunk
Istennek, a velunk tett josdgert; s Zoraida alig hogy
belepett, mindjart azt mondta: olyan arcokat lat, me-
lyek Szakasztott masai Lela Mariennek. Feivilagositot-
tuk, hogy ezek SzRz Maria kepei, s amennyire lehetett,
a renegat megmagyarazta neki, mit jelentenek, s hogy
ugy imadja oket, mintha mindegyik az a valésdgos Lela
Mairien volna, aki vele beszelt. Zoraida, akinek igen jo
esze s lgy konnyu es vildgos felrogdsa van, azonnal
megerfett mindent, amit neki a kepek felél mondtak
innen aztan eltidvozvan, kulon-kuaion csaladokiial szalla-
soltak el benninket; azonban a reiiegdtol, Zoraidat es
engemet, a velunk jott keresztydn vezetett szulei hiizdba,
akik jomodi emberek valanak a kézoposztalyb6! s irdn-
tunk annyi szeretefet tanusitottak, mint tulajdon fiuk
irant. Velezbeii hat napot toltottink. A renegat, kl ezalatt
sziikseges teenddi felol tudomast szerzett, elckor Ura-
Is*
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nada varosdba tdvozott, hogy a szent inamsitio
felvetesse magat ujra az anyaszentepha'z kozossegete,
a tobbi megszabaduit kerestyAn Ki-ki arra vette utjal,
amerre legjobbnak tartotta. ZoraWa As en magurtoa mha-
radtunk, s 0sszes vagyonunk abbol a npany apnybdl
allt mellyel a francia udvariassaga ajandekozta meg
Zoraidat. Ebbol a penzbdl vettern neki azi a “armot,
amelyen jott, s voltam eddig atyja, lovasp, de ferje
nem Igy folytatjuk utunkat. azzal a szandekkal, hogy
megtudli vajjon eletben yan-e ~tyarn va”
avagy volt-e testvereim valameiyikeriek kedvepbb sze
rencseie, mint Ahekem, bar annyiban, amennyiben az eg
Zoraid&t adta tdrsamul, azt merem mondani, nern leiut
a vilagon szerencse, melyet az enyimnAl tobbre oepul-
nek Az a tirelem, mellyel Zoraida a szegenysepel
egyltt jard kellemetlensegeket viseli, az a forro vagy,
hogy mentdl elebb keresztyeniie lepen, oly bamulatra-
melték, hogy An a legkeszebb vagyok egesz az
0 szolgalatdanak szentelni. Igaz ugyan, hogy azt a bol-
dogsdgot, hogy Au az 6ve vagyok s o az ppm, mtg-
zavarja s megsemmisiti az az ~“spdabin, talMok-e
hazamban csak egy talpalatnyi foldet, f-
pilhessek, s vajjon az idé As a haldl nem ideztek-e elo
atyam As testvAreim eleteben As vagycnaban oiyan val-
tozast, hogy, ha 6k mar nincsenek, meg az se legyen,

T A netcm , uraim, eddig tart; 6nok magok
iteljek meg, erdekes es vonzd volt-e valcban. Az igaz,
rovidebben szerettem volna elmondani, bar p / ‘'«y is
tobb reszletet elhallgattam, felve, hogy onoket talan un-
tatom.*

XLIli. FEJEZET.

Arrdl szol, hogy mi tértent tovabb mAg a ipadoban,
tgyszintAn sok egyeb tudomasra mAIltdé esemAnyroi.

A rabszolga e szavaknal elhallgatott, Don Fernando
pedig igy szOlt hozzé: ) '
— lgaz lelkemre mondom” kapitdny ur, a'z eldadas
modja olyan volt, amely egeszen hozzailhk maganak a
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tortenetnek Ujsaga'hoz es kiilondssegehez. Az egesz oly
erdekes, oly rendWvili, s annyi benne a kdzbeszdtt ese-
meny, hogy az ember csodédlkozads es barnulds nelkul
nem ballgathatja. Nekiink is annyi dlvezetet szerzett,
hogyha akér egesz reggelig tartott volna is, 6rémest
meghallgattuk volna mdogegyszer eleirdl.

Don Fernando”™ ezen nyilatkozata g~'amolltaséara
Cardenio es a tdbbiek oly szives es 6szinte hangon es
szavakkal ajanlottak fei minden tolik kiteiheté szolgéia-
tukat, hogy a kapitdny csakugyan m'eg lehetett elegedve
idakaratukkal. Don Fernando meg azt is megajaniotta,
hogyha vele akar menni, 6 kieszkézH batyjanal, az or-
grofnél, hogy ez vallaija el Zoraida keresztapasagat, 0
maga pedig a kapitanyt Ggy ellatja roindennel, .airni szik-
seges, hogy egesz kenyelemmel es rangjahoz illo tisztes-
seggei utazhatik szuloféldjere. A rabszolga mindezt a
legudvairiasabban megkdszdonte, mindamellett a bdkezi
ajaniatok egyikat sem akarta elfogadni.

Ekdzben az idé mar egeszen ejfeire jart, s amint
ezt elitotte az ora, a fogado eie egy kocsi erkezett ne-
hédny lovasember Kkisereteben. Szallast kertek, mire a
fogadosne azt adta valaszul, hogy az egdsz venddgloben
nincs tobbe egy arasznyi ter sem, amelynek ne volna
maéar gazdéja.

— Mar pedig akar van, akar nincs, — viszonozta
az egyik lovas — a foforvenyszeki tanédcsos Ur szd&maéra,
aki itt akar megszallani, okvetlendl keil helyet teremteni.

Nagy. zavarba jott erre a fogaddsne s fgy vagta Ki
magat:

— A baj minddssze is csak annyi, uram, hogy agy-
nranldvel nem szolgdlhatunk; ha azonban a tanécsos Ur
Onagysdga hozott magaval agynemot, aminthogy bizo-
nyosan hozott is, akkor legyen szerencsenk, s uram meg
en ditengedjuk a mi szobankat 6nagysdga kenyelmore.

— Ugy jo6 — felelt a lovasz. — De ekkorra mar
e p ferfii szallt le a kocsirol, akinek hivataiat s melto-
sagat maga az O6ltdzet is kitintette, mert a hosszi kabat
liasitott ujjai mindjart a tandcsosra mutattak, akinek a
lovdsz csakugyan mondta is. Egy drhdlgyet vezetett
karonfogva, aki korulbelul tizcnhat esztendds lehetett, s



198 CERVANTES

meg Uti kdéutéseben is oly szep, oly nemes magatartasi s
Uly vonzé volt, hogy tekintete mindenkit bamulati-a ger-
jesztett, tgy, hogyha a venddglében lovd Dorottyat, Lu-
cindat es Zoraidat nem iattak volna, azt hihettek, hogy
cnnel a lednykdndl nagyobb szepseg bajosan taldlhato.

Don Quijote is a szobdban volt, mikor a tanacsos
cs a lednyka beleptek, s miheiyt meglatta 6ket, azonnal
ig3' szolt;

— Bizvast belephetnek s elhelyezkedhetnok nagyséag-
tok e varkastclyban, meiy eleg szik es ken5"elmctkn
ugyan, mindazéltal nincs a vildagon hely, olyan szfik es
kenyelmetlen, hogy tert ne szorithatna a fegyverek s a
tudomanyok szamaédra, foleg, ha a fegyverek s a tudohia-
nyok oklaldn vezetd es utmutatd gyanadnt a szepseg jar.
mint ahogy nagysdgod tudomaéanyat e bajos kisasszony
vezeti karonfogva, aki elott nemcsak a ka&telyoknak keil
hddolatteljesen feltdrulniok, hanem meg keil nyilnick a
sziklaszirteknek s s'zetvdlniok es leab.csonyulniok a her
gyeknek is, hogy 6t belrocsédssdk. Lepjen be nagysdgod.
ismetlem, e paradicsomba, s fog itt olyan csillagokat es
napokat taldlni, melyek melték azon egboltozat tarsasa-
gara, amelyet nagysagod magaval hozott; itt mind.a
fegyvert, mind a szeps.eget a tdkeletesseg lel2|maig|asaM)
fokan fogja feltalalhatni.

A tanadcsosnak szcme-szdia eldllt Don Quijote ¢
szavai haliatara, amiert is azonnal meg Jobban szem-
Ugyre vette, s csoddlkozdsa most meg kevesbbe fogyctt
alakjan, mint az iment beszeden. Hamarjdban egy han-
get sem tudott valaszolni, s most ujra csodaikozas fogta
el, amiddn egyszerre Lucind&t, Dorottydt es Zoraidat
latta maga el6tt, akik) az ujonnain erkezsjttt vcndegek jot-
tenek hirere, valamint a fogaddsne tudositdsdra meiyet
ez a lednyka szepsege feldl nyujtott, kijottek latédsara es
elfogadasara.

Don Fernando, Cardenio es a pap sokkal egyszeribb,
de udvarias koszontessel fogadtak. A tanacsos Ur a latottak
es hallottak utadn kisse zavarba jott, amint belepett. a
fogaddbeli szepek azonban az erkezett szep kisasszony-
k&t szives nydjassaggal koszontdttek.+Vegre is annyit
be kellett latnia a tandacsos urnak, hogy mind, akikkel itt
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taldlkozot.t, elokeld emberek, csak az egyetlen Don Qui-
jotenak arcdval, alakjaval s magatartdsdval nem tudta,
hogy héanyadan van.

A kolcsonds udvarias koszdntesek vdltdsa s a ven-
pgloben tortAno elhelyezkedlietes raegbeszAlese utan az

szoba, ami elobb mer el volt rendezve, hogy
a nok mindnyajan vonuljanak be a mar emlitett kama-
raba” a ferfiak pedig mintegy orizet gyanént, kivul ma-
radjanak,

A tandacsos urnalc sem lehetett semmi kifogdsa az
f.UF - H! — fnert a kisasszony az volt — a
tobbi urhodlgyek kéze menjen, mit ez szives Ordmiest
meg is cselekedett; s igy reszint afogadds sziikre szaboft
agyanak, reszint pedig annak segitsAgevel, amit a tana-
csos hozott magaval, sokkal jobban toltéttek el az ejet,
semmmt magok is gondoltdk volna.
nprr>?-ihevesebbeii dobogott a legelsd
prctoi tezdve, mikor a tandcsos urat misgpillaiitotta,
mert sejtelip azt sugta, hogy ez az 0 egyik testvere.
Meg IS kerdezte a vele jott egyik cseledtdl. mi a neve
ipnak, s nem tudnd-e megmondani, hova vald sziletesu.

ff Viedma licentiatus
mnak hlvjak s ugy hallotta, hogy Leon hegj*sinek egyik
faiucskajabol vald.

Ez a tuddsitds a magalatta clollgokkal egyetemben
bizonypsa tettek, hogy az a testvAre all elotte, aki
atyja tanacsara a tudoményos palyat vélasztotta. Alig
tudott hova lenni 6rémeben; felreszélitotta Don Fernan-
dot. Cardeniot es a lelkeszt, kozolte veloki, arnSS ballotit
s hatarozottan allitotta, hogy ez a tandcsos az 0 tesvAre'
A cselod pt is elmondta, hogy ura most Indidkra megy
s a mepoi torvenyszeknel nycrt alkalmazast; megtudta
tovdbb& meg azt is, hogy a vele jott kisasszony az &
lednya. Ennek szlletAse alkalméaval anyja meghalt gyer-
mpagyban, a tandcsosra azonban igen s'zAp vagyon
szallt neje hozomanyabdl, s ez ledanydara maradt. Tana-
csot kArt azutan toéluk, hogyan ismertesse meg -magat
vele, *vap mi® mdédon tudihatnd' ki meg elebb, vajjon
testvpe jo szivvel fogadja-e majd, vagy pedig nagy
szegenyseget lat-va, talan meg szAgyenlene is rokonsagat.
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— Bizza ezt en ram —jegyezte meg a pap. — A
probat annyival szivesebben magamra vallalom, ameny-
ilyiben s'zentll hiszem<, hogy kapitany iGr a legmelegebb
fogacltatasrai szamithat. Testverenek modora oly kelle-
mes es megnyerd, hogy fei se tudnam tenni réla, hogy
kevely vagy haladatlan legyen, s ne tudnd a szerencse
forganddsagat helyesen megitelni.

— £n rri'indazéltal nem akarndm magamat gy sze-

meszoktiben megismertetni, — viszonozta a kapitany —
s Jobb szeretnem, ha ez egy kis kerilé utdn tortennek.
— Legyes nyugodt, — felelt a pap — lgy fogom

en az egeszet intezni, hogy scnkinelc sem lesz ellene
kifogdsa.

E'zalatt a vacsora elkeszilt s mindnydjan az asz-
talhoz ultek, az egy rabszolga s a holgyek kivetelevel,
akik kiolén vacsorédltak a kamaraban. Estelizcs kdzben
a pap egyszer csak igy szolt:

— Nekera is volt Konstantindapolyban, ahoi egy-ket
esztendeig r-aboskodtam, egy eppen olyan nevi pajta-
som, mint nagysdgodat hivjadk; az en pajtdsom az egdsz
spanyol gyalogség vitdzei es kapitdnyai kozott ritkftotta
parjat, csak hogy olyan szerencsetlen is volt, amilyen
bator es retfenthetetlen.

— S mi volt a neve ennek a kapitédnyjiak uram? —
kdordezte a tandcsos.

— Ruy Perez de Viedma, — felelte a pap — s oda.-
valdé volt a leoni hegyseg egyik falujaba. Egy esetet
beszelt atyjarol es testvereirdl, amit ha mastél hallok s
nera olyan becstletes embertdl, amilyen 6 volt, szent
igaz, hogy affele mesebeszednek tartottam volna, ami-
lyet a vanasszonyok szoktak teli idében a kemcnce
mellett elmondani. 6 ugyanis gy adta eld, hogy, atyjok
felosztotta harom fia ko6zott vagyondat, s olyan jo tana-
csokkal latta el oket, hogy maga Cato se adliatott volna
jobbakat. Legaldbb az a tanédcs, melyet az en bardtom
kovetett, hogy tudniillik a haboriba ment, olyan jol be-
utott, hogyi alig egy-kot esztendd alatt, sajat emberse-
geb6l s minden egyeb idegen gydmolitds nelkdl, feLvitte
egesz a kapltanysagig a gyalogsagnal s mar majdnem
a markaban tartotta, hogy oOrnaggya legn'en. De fajda-
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modot nyuitolt »tyamimk, tey olyan

5-mint mar termeszete, viszont en is egeszen teztesse
gesen es annak rendje szerint vegezhettem tpulmanyai-
inat s r.yerhettem el mostani

de majd meghal bele, Gigy szeretne 18S‘dosebb harol

lami hirt hallani, s folytonosan arra kcn az Istcnt. p
eneedie meg hogy szemei addig bezarodjanalc, amig fiat
A z'nfi~dthatja. S igazan

a kilonben oly ertelmes fiu, sem ]o-, sem balsorsaoan
nem Sott hirt maga fdél atyjanak. Pedig ha -1 nem .
mulasztja, gy hogy vagy vagy mi ketten Ut
vpszlink rdla bizonyara nem kellett volna a o6ottai u
tent csodara, vairnia, hogy magat Kivélthapa_ ~
ban most kivédltkeppeu aggaszt, az,
szabadsagat a irancidk vagy

rfihlflsuk iivomaé&ra ne lehessen akadni. Mindenescire
vecndéVLnekem, hogy utamat ne folytassam, azzal a
boldog megelegedessel. mellyel

a legnagyobb buval es szomorusagpl. Oli, kedves |
batvam ki tudni megmondani, hol lehetsz te e mosta
6rdban' Mily szivesen elmennek keresesedre s megsz-
baditanalak gyodtrelmeidtdl,. ha a tulajdon

aran kellene is megvasarolnom! Oh,

azo -

r X ¢ a4 ff" L "A b I\ t"'. s

me’shalaliii jbiaemenyedet, OTit “ '[* SlelSdtiia-
ieP Mily szerencse volna, na ott leliethAn _
szlletese s mennyepdd Unnepen, amik annyi oromet
szereznAnek mindnydjunknakl janéarsos

llven es e'zeldiez hasonlo szavakat ejtett a tpacsos
a batyjardl vett hirek hallatdra, s annyira m p volt hatva
hogy aU csak hallotta, mind a legnagyobb
nyiivénitotta fajdalma irant.

Amint a pap latta, hogy terw
minden Ggy ment, ahogy a kapitany d&hajtotta.
akarta oket tovébb
taltol s

reszvetet

nem
is keseritem. Ezert felkelt az asz
odalepven Zoradidhoz. kezenfogva Kkivpette,

Lucinda, Dorottya es a tandcsos lednya nyomban kovet-
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tek. A kpitany csak allt es varta, nwt akar a lelkesz. Ez
pedig masik kezevel az ¢ kezet ragadva meg, mindfcette-
joket odayezette a tandcsos ar es a korulotte levd egjteb
urak de s fgy szolt:

— Szintesse meg kdnnyeit, tandcsos lir, mert szive
minden oliajtasa beteljestult, minthogy ime, itt &ll szemei
elott az 6n jo6 batyja s kedves sdgorasszonya. Ez itt
Viedma kapitdny, ez pedig az a bdajos mor ledny, aki
annyi jot tett vele. Az emlitett franciak juttattdk ebbe
a sanyaru heiyzetbe, amelyben 6n latja dket, hogy szive-

A kapitany”™ 6ccsc Olelesere sietett, ez azonban ket
kezet meliere tamasztotta, hogy kisse messzebbrol vizs-
galhassa. Mikor azonban lifeljes,eii folismerte, oly szo-
rosan Oleltc keblsre, s az 6rémkonnyek oly meleg érja
boritotta el arcdt, hogy a koruldtte levok legnagyobb
rosze meg nem allhatta, hogy vele egyiitt se .sirjanak.
A szavakat, melyeket a ket testver viltott, az erzelme-
ket, melyeket egymés irédnt tanusifottak, alig hiszem,
hogy csak kepzelni, annal kevesbbe, hogy leirni is le-
hessp. Majd meg-megszaggatott szavakban eletok fo-
lydsdt beszeltek el, majd a testveri szeretet legnagyobb
melegerdl adtak cgymasnak bizonysdgot, majd a tana-
csos olelte meg Zoraidat, majd felajaniotta neki vagyo-
nat, majd arra kerte, Oleleje meg lednyat, miajd a szep
keresztyen n6é s a legbdjosabb mor ledany csaltak djra
inindenkinek szemebe kdnnyeket.

Don Quijote egeszen szdtalan szemleldje volt mind-
ennek, s a rendkivuli esemenyeket mind a kébor lovagsag
vaiazsanak tulajdonitotta. A tobbiek pedig abban egyez-
(ek meg, hogy a kapitany es Zoraida a tanacsoss?.! egyutt
terjenek vissza Sevillaba, alyjoknak pedig Uzenet Aaltal
adjak tudtarphogy fia cl es szabad, s hogyha csak le-
hetseges, jojjon el Zoraida keresztelesere es lakodal-
mara, miyel a tandcsos nem szakaszthatja folbe utazasat,

hajohad indul
bevillabél U]-Spanyolorszagba,*) ezt a j6 alkalmat tehat
egyatalaban nem szeretne elszalasztani. Szdval, mindenki

') 1808-ig Mexico neve.



204 CERVANTES

tiszta szivbdl orult, hogy a rabszolga

Uv 16 vbget ert; minthogy pedig joval tobb elmult mar

az Oiszakanak felonodi, «"kségesnek lattak hogy

jenek, s ami mdg hatra van az eiszakabol. nyugvasra

forditsak. ” ,
Don Ouiiote felajdnlotta, hogy a var elott o fog ort

&liani, nehogy valami 0orids vagy egyeb

raitok, aki a szepseg ama gazdag kmcsei

melveket jelenleg ez a kastely 'zar magaba. Akik ismer-

tek nagy koszonettel fogadak ajanlatat s egyszersmmd

etaondS Don Quijote kiilonds

ami nem kevessd mulattatta. *sak .: .oy Sancho Pan

zat boszantotta, hogy oly

szolédni; utoljara nem is torodott a

sTrre
vackolt magadnak szamara nyereg-szerszamabo

s erre
dolt le, aminek azonban bisdasan megadta az arat, mmt

nemsokéara latni fogjuk.

Amidon ,antk a kamaraba mar bevonultak, a tobbiek
pedif ahP”y elplhentelc. Dop Quiiole ~en
vendegfogadd eld, hogy - amint igérte - a var korul
ort &lljon. Tértent azonban, hogy kevdéssel
elétt a nofc Met oly Wlemes, oly "a
Utotte meg hogy akarva, nem akarva, mindjobban ra
kellett figyclniok. Kilondsen Dorottya hallgatodzott. aki
S e S ~ ki mellett Dona Clara de Viedma halt, ammt
a tanafcsos lednyét neveztek.

Senkise tudta meg csak elkepzelni sem ,“l«het ez
a kitiind enekes; az dneket semmi ~angs:er SemM Kis”™e.
Neha lgy tetszett, mintha az vavaron dalolnanak m s
szor raegint. mintha az istalloban; ~ em e fgyelto
ebben a bizonytalansdgban, midoii Cardenio jott oda

beszolt a kamara ajtajan: n

Aki nem alszik, ilgyeljen; egy bszvdrhajcsar ene-
kel, de oly szepen, hogy az embert egeszen elragadja.

Mé&r hallgatjuk is, uram — viszonozta Dorottya.

Erre Cardenio visszament az ajtétdol; Dorottya

pedig minden kitelhetd figyelmet az onekrc forditva, a
kovetkezo dalt tudta kivenni;
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XLIN, FEJEZET.

iplattatd tortenete. egy6b kuldénds ese-
menyekkel egyben, mik a fogaddbari eléfordultak.

En a szerelem hajosa,
Merhetetlen lenger-dron
Csak haiézom. csak hajozom
S nlnos remeray, hogy 06blot 6rjek.

Jarok egy csillag nyoméban.
Messzirél ragyog folotcem;
Atnde szebbet, fenyesebbet
M6g Palinurus® se latott.

'tudom hovd vezerel'
UtUam a bizonytalanség.

Lelkem egyre rajta fUgg csak
Telve gonddal s gondtaian.

Tulozott szeoidrmetesseg
Es szokatlan dvatosség,
Im e fellegek boritjak.
Ha korllbeJUIl 1&tni vadgynam.

Oh te fonyes. tiszta csillag*®)
Melytél Bltem egyre tisztabb;
Abba' nyomba’ melyben eltiinsz
Voled eltCin dltem is!

Mikor az dnekes iddig jutott, Dorottya gy velte, kar
Jenne, ha Clara elmulasztand e szep hangot meghallgatni,
s azéart tasse megrézva, felebresztette, s igy szolt hozza:

— Bocsass meg, gyermekem, hogy feiebresztelek,
de csak azert teszem, hogy olyan hangban gyonyorkéd-

haflottg)N'™MANM™MAN  szebbet taldn soha eletedben sem

n is ertettc
tehf kerdesere meg egyszer isme-
\ is teliigyelt.

A ha?ii. . 1 |
Azonban alig hallgatott vegig ket verset a dalbdl midon
A ryv Srm™ 'a

-n korményosa Vergillusnél.
J ,Clara y luziente estella® *§§%5§'i%k a Klara novvel
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Oh lelkem, edes draga asszonya, miArt ebr~z-
fol engemet’ Az lett volna mostansag legeslegha

'sHOEy Otsem ezt, syermekem?
mondjak, ez az enekes egy Oszverhajcsar.

Nem az. - viszonozta Clara - hanem tobb
helysAg ura, s annak a helynek, amelyet szivcmten bir,
oly kimozdlthatatlan tulajdonosa, h f csak o mag
nem akainA elhagyni, soha onnan tdvozasra nem. keny

Hiszen, amltit

"""Dorottya nagy csodédlkozéassal hallgatta a permek-
lanyte&zdmes Szavait, amelyek ~kkal -~lyebb erzest

arultakel, semmint zsenge koiarol fei lehetett

tetelezni. ,
-Clara kisasszony AsybeszAl, hogy nem tudom

Arteni - szo6lt hozza. — Beszeljen azert vilagosabban
s mondja meg, mit ert kegyed azon, amit a n
helvsAgekrdl s errdl az enekesr6l mond, akinek hpgja
aSirl SuElaianitia. Most azonban meEse szo .on,
mert n-m akarom' magamat megfosztani attol fz
zettol, melyet e dal szerez. Ugy latszik, hogy mas hang-
bdl, megint Gj enekbe kezd.

Am legyen' - feleite Clara - s hogy ne hallja,
mindlret fUlit tefogta tenyerevel. amin Dorottya megmt
folottebb csodalkozott. de amellett az enekre is figyelt,
melynek folytatdsa igy hangzott;

Edes remew, ki keszen
Legy6zni azt mi gdt, avagy lehetlen.
Haiadsz sziidrd mereszen
Magad kitlizte tGton cstggedetlen;

Ne retteni me%t, ha latod

L lHinri
Hogy mindenU

nyomodba~van halaloi.
A gyéavak nem vehetnek

Reszt semmi diadalba’, gyozelembe,

S boldogok sem lehetnek,

Kik a szerencsuvel nem szillva szembe

Silényokul henyAlnek

Es gyava. fatim kAnyelemben elnek.
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lgaz, nagy drra szabja
A gyozelmet Amor; d&mde joggal:
Mert a sziv tdle kapja
Mi mds egyebnel drdgdbb amiyi sokkal;
Pedig k6zbds szokdsunk
Hogy az olcs6ba’ nagy becset ne ldssunk

A sziv a fizerelemben
Oyakorifa a lehetlent is leklzdte.
S bér cédlomul szememben
A legmagasabb pont van is kitlizve.
Folffetelem netn eneed,
Hogy el ne eriem a féldrol a mennyet.

Itt az 6neknek vege szakaclt, Clara meg Ujra kezdte
sbhajtozasat. Dorottya alig birt mar kivancslsagaval,
tudni szerette volna, mi lohet az oka, hogy az egyik

enekel, a méasik meg oly keservesen zdtog.
Ujra felkerte tehdt, mondja el most, amit az iment mon-
dani akart.

Ekkor Clara, attél tartvan, hogy Lucinda is meg-
hallja, egeszen odavoiita magédlhoz Dorottyat, s szdjat
oly kézel hajtotta fulahez, hogy bizonyots lehetett, sertki
mas sem fogja meghallani. Erre aztan igy szdélott:

— ,Ez a dalnok, kedves kisasszony, egy aragoniai
lovag fia, ket helyseg tulajdonosa, ki a fcivarosban eppen
szemkozt lakott atyam héazaval. S ambar ablakainkat telen
karpitok, nyaron reddk fedtek, ez az ifju, ki a fovaros-
lan tanult, — mit tudom en, hogyan s hogyan nem, a
templomban-e vagy egyebitt, el6g az hozza - engemet
meglatott, s vegre belem szeretett. Ablak&bdl adta ezt
tudtomra, annyi jellel s koénnyhullatassal, hogy, nekem
IS hinnem s szeretnem kellett, barha nem is tudtam, mi
a szanddka. A jelek kozott, amelyeket mutatott, az volt
az egyik, hop kot kezet szorosan egybekulcsolta, ami-
vel azt akarta tudtomra adni, hogy ndoll szerefne venni.
Ciinek nagyon megdriltem, azonban anyatlan &rva leven
oromomet senkivel nem Kkozélhettem. Az ifjunak sem

kedvezost, iegfolebb azt, hogy amikor

fpH a karpitot vagy a redéket s megmufattam
nefci magamat egeszen, aminek & annyira, de annyira
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megorilt, hogy raozduiatairoi itelve, atto! kellett feinem:
eszet veszti. Ekkor jott azutan kdzbe, hogy atyamnak
tavozni kellett a fovarosbol. amit az ifji is megtudott,
ba&r nem en télem, minthogy nekem alkalmami se nyilt
soha, hogy megmondhattam volna. Belebetegedett, s
amikor tévoztunk, megse lathattam, hogy puszta tekin-
tettel vehsssek bucsut tdole. Azonban, amint utrakeltunk,
harmadnap egy falusi vendagloben megszélltunk, amely
ide egynapi jarofoldre fekszik; ott latom a haz pitvara-
ban ©Oszverhajcsdrnak o&ltozve, s a ruha dgy elvaltoz-
taiilta, hogy, ha kepet szivem' melyebe vesve nem hordom,
lehetetlen lett volna rdismernem. De igy rédismertem,
bamultam ts orldlteim. Lopva nezett rdlm atyam hata
mogott, ki elél mindig elrejtézik, ha utkdézben vagy ya-
iamely fogaddban egymassal szembe taldlkozunk. S mint-
hogy tudom kicsoda, s hogy szerelmem kenyszeriti gya-
logolasra s annyi faradalomra: majd meghalok erte ba-
natomban, s ahova 0 labat teszi, oda en a szememet.
Nem tudom, mi a szandéaka jottenek s azt sem, hogyan
tudott atyjatdl megszokni, aki vegtelentl szereti, mint
egyetlen orokdset, meg hogy 0Oi'demes is rd, amint ke-
gyed maga is meg fog gy6zodni réla, mihelyt meglatja.
S meg azt is mondhatom, hogy amit enekel, az mind az
0 fejebdl kerul ki, mert gy hallottam, igen jeles tudos
es kolto is egyszersnind. De valahdnyszor latom vagy
dalolni hallom, egeszen 0Osszerdzkédom ijedtemben, mert
attél felek, hogy atyam rdismer s nyoméra joén viszo-
nyunknalc. Eletemben soha egy sz6t sem valtottam vele,
hanem azert Ugy szereterai, hogy nem tudnek elni nea-
kile. Ennyi az, kisasszony, amit kegyednek e dalnokrol
mondhatok, kinek hangja annyira clragadta, s mar ebbdl

magabdl is kitinik, hogy. nem 6szverhajcsar 6, — amint
kegyed allitfa — hanem szivek es uradalmak tulajdo-
nosa, amint en mondottam.

— Ne aggddjek semmit, Dona Clara — felelt ekkor

Dorottya es szdz meg szdz csbkot ejtett a lanykara. —
Ne aggoddjek semmit, ismeitlem, varja be tlrelmesen a
holnapot, s hiszem- az Istent, gy intezhetemi kegyed
ugyot, hogy olyan jo veget ernek, amilyet az ily tisztes

kezdet megérdemel. | I |
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— Oh, kisasszony! — mondta Dona Clara — hogyan
lehetne itt j6 vegAt rcmAnyleni a dolognak, holott atyja
oly eiokeldo es diisgazdag, hogy engemet nemcsak arra
nem tarthat meltdnak, hogy fidnak neje, de meg arra
sem, hogy szolgéidja legyek. Titkon hoz'zdmenni atydm
beiegyezese nelkil, azt meg nem tennem az egAsz via-
gArt sem; legjobban szeretnero, ha ez az ifju tdvoznek
s magamra hagyna; taldan, ha nem lafom, s az a roppant
tavotedg lesz kozottink, melyre mostani utunkban indn-
lunk, megenyhiti gyotré badhatomat, béarha, az igazat
megvallva, ettdl a kApzelt orvossagtdl is nagyon kevAssA
remAnylek gyodgyulast. Nem tndom” mi az 6rdég okozta
bajomat, s hogyan tort szivembe az irdnta erzett szerel-
mem” mikor An is, 0 is oly fiatalok vagyunk meg, hogy
azt gondolom, egAszen egykoruak mindaketten, pedig en
be sem toltéttem meg tizenhatodik esztenddmet, s csak
a jévo Szent Mihéaly napjan fogom — mint atydam A&llftja
— betolteni.

Dorottya meg nem' dhliatta, hogy el ne mosolyodjek
Clara kisasszony gyermeteg szavain, s Igy, sz6lt hozzé:

— Pihenjuic at, ami keves meg az ejszakabdl hatra-
van, kisasszony, s ha Isten Uj napot enged Arnink, majd
tegylnk rdla, ha Isten is gy akarja, m.int magunk.

Ezzel aztdn lenyugodtak s az egesz vendAgfogadd-
ban Gjra a legnagyobb csendesseg uralkodott. Csak a
fogadds lednya As Maritornes nera aludtak. Minthogy
ismertek mar Don Quijote bogarat, aki a fogadon kivul
nrost is fegyveresen es l6éhdaton ortallott, raeg akartdk
trAfalni, vagy legaldabb m-ulatni akartak bchdS'again.

A fogadonak azonban egyetlen egy ablaka se nyilt
az Utra, csupdh egy szenahdnyd, ahoi a szAnat szolctdk
kihanyogatni. A felsziizek*) ehhez a padlaslyukhoz men-
tek tehat, s lattak, hogy Don Quijote lovon ul s déarda-
idira tdraaszkodik, kdzbe-kézbe azonban oly mely es ke-
serves sOhajokat ropft a levegobe, hogy mindegyiknel
attol lehetett tartani, a szlve szakad bele a boldogtalan-
nak. Egyszersmind azt is hallottak, ho'gy epedd, olvade-
kony, szerelmes hangon igy szolt:

') Cervantesnel ..semidonzella®“.
Cervantes: Don Oudlote. II, 14

x|
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— Oh. en dréaga hoélgyem, Dulcinea del Toboso,
minden szepseg fetéfoica, az elmessegnek odle es virdga,
a iegbajolobb kellern kincstara, az erdiiyessognek fogla-
latja, egyszoval, eszmenye te miiidaiinaic, ami Gdvdos,
kedves es Oivezeies ezen a vilagon, vajjon mivel foglal-
kozol e pillanatban? Oh, ha taldn O6ppen a te fogoly lo-
vagodra forditottad gondolataidat, .aki kesz d&rommel
rohant annyi, de annyi veszedelembe, s egyedil azert,
liogy neked szolgéljon. Adj hirt nokem feldle, fe harom-
arcu vilagtest,") ki taldn eppen az & arcdt nezed most
irigyen, amint fényes palotdi egyikenek csarnokaban an-
dalog, vagy valamely erkélyen kikonydkdl, s azon me-
reng, hogy meltésdga s erenysdge megdrzese mellett,
hogyan szelidithetnd azt a kint, meiyet ez az 6n falgyo-
torte szivem szenved drette, milyen dicsdésdget nyujtson
kinjaimert, milyen enyhileist faidalmamnak; muiyen oletet
haldlomnak, milyen jutalmat szolgdlataimnak. S te Nap,
ki maéar siefs'z meneidet kantdrozni, hogy mentil elébb
meglathasd holgyemet: esengve korlek, koszdntsed ud-
vOzdlve az o6n nevemben, mihelyt megpillantod. De
vigydzz, hogy latasod 0s k6szontesed alkalmaéaval csokod
arcadt ne erintse, mert foltékenyebbe teiinel engem te,
mint toged tett ama konnyed, haiatlan, ki miatt annyit
izzadtal es faradtél Tliessalia mezein vagy a Peneus
partjain, mert csakugyan nem emlekszem vildgosan,
hogy szerelmed es feltekenyseged hol is kenyszeritettek
akkor annyi lotas-futdsra.

Don Quijote Oppen iddig jutott panaszos kesergdse-
ben, mikor a fogadds lednya halk-susogva e szavakat in-
tezte hozza:

— Esengve korem, lovag ur, legyen oly kegyes es
jojjcki kozelebb nagysagod.

~E ielekre es hangra Don Quijote arra forditotta fejet,
s latta a hold vilaganal, mely eppen teljes fenyeben ra-
gyogott, hogy a szenahanyobdl hivjak, meiyet 6 azonnal
ablaknak kopzelt, mog pedig azt is aranyrdcsnak, amind
az olyan gazdag kastdlyhoz illik is, milyennek 6 ezt a
fogaddt gondolta. S balgatag kopzelédese megint régtdn

Hekate, a liold istenndje.
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&dzzal &mitotta, hogy ismet a var asszonydnak szepseges
lednya az, aki, mint a mult alkalommal, szerelmatdol le-
gybzve, Ujra csadbitgatni akarja,. Ebben a gondolatban, s
nehogy udvariatiannak vagy halddatlaniiak tartsak, arra
iele forditotta Rocinantet, s odalepett a szenahanyd eie,
hol is a ket le&dnyt raeigipillantvén, igy sz6lt hozzéjok:

— Vogteiendl sajndlom kegyedet, bajolé kisasszony,
hogy szerelmes vagyait affele iranyoza, aki nem viszo-
nozhatja ezeket gy, ahogy kegyed magas nteltésaga es
kelieme igazdn megerdemelnek. Ezt azonban ne rdja
fei a nyomorult kdébor lovag hibajaul, akiben lehetetlenne
tette a szerelem, hogy akaratdt mdsnak tegye rabjava,
mint annak, alci teljhatalmu birtokosa lett szivenek, ab-
ban a pillanatban, mikor legelészér meglatta. Bocsdsson
meg, drdaga kisasszony, terjen vissza lidlotermebe, s ne
mutasson irdntam tobb j kegyet, hogy en se legyek
kenytelen meg haldtlanabbnak mutatkoziii. Ha azonban
kegyed szerelme a szerelmen ktvtil mas egyebbel is beeri
reiszerardl, parancsoljon velem, s en eskiiszém ama tavol
levo edes ellensegemre, hogy abban a nyomban betelje-
sitem, kivanjon bar egy furtot Medusa hajabdl, meiynek
minden szdla kigy6 volt, avagy kivanja bar maganak a
napnak egy palackba felfogott sugarait.

— Az en urnédmnek nincsen semmi ilyesekre szili-
sege, lovag ur — viszonozta Maritornes.

— Mire van tehéat, ertelmes duena? — kerdezte Don
Quijote.

— Csupén nagysdgod szep kezei egyikere, — felelt
Maritornes — hogy azzal csillapithassa forré vagyat,
mely ez ablaknyilashoz kenyszerltette, becstletenek oly
nagy koukaztatasaval-, liogy, ha uraatyja valamilcep eszre
taldlja venni, legaldbb is levagja erte fei fulot.

— Azt szeretndm csak latni! — pattant fei Don
Quijote — de tudom, Istenemre, nem meri megtenni, ha
csak. oly rettenetes veget nem akar erni, milyennel szor-
nylibbet soha mog atya e vilagon, mint aki vakmerd
volt- kezet szerelemre gerjedt lednya gyenged tagjaira
vetni.

Maritornes sejtette, hogy Don Quijote biztosan
felnyujtja kezet az 6 kirdsere s hamarjaban atgondolvan,

14*
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iilop ez esetben mi lesz a teendd, a szenahdnyd melldl
Ipietett a'z istalibba, s nagy gyorsan felhozta magaval
Sacho Panza szamardnalc kotdfekjct s eppen -akkor tert
vissza a szenahdnydha”™ mikor Don OuHjote félallt Roci-
nante nyergere, hogy a rédcsos ablakot elerhesse, —
mely mogott kdpzelddese szerint a megsebzett szivii
kisasszonynak alini kellett — kezet pedig ily szavakkal
nyujtotta M :

— Fogja meg, senora, e kezet, vagyis helyesebben
mondva, a vilag gonosztevdinek ez ostorat; fogja, is-
metlem, e kezet, melyet soha n6 méas meg nem erintett,
mAg az sem, aki egesz testemnek birtokosa. Nem azArt
nyljtom fei, hogy megcsokolja, hanemi azArt, hogy lassa
idegei ~Ovetet, izmai feszlleset, erei tdgas, duzzaidt
voltat, amibdl nyilvan kovetkeztetheti, milyen erds lehet
az a kar, amelynek Gyen a ke'zefeje.

— Mindjart meglassuk! — mondta Maritornes —
s azzal hurkot kétven a kotdfekbol, ravette Don Qui-
jote csukldjara, s a szenahagyd nyilasatdl leszallva, a
maradek kotelda-rabot jo erdsen odacsomézta a szena-
padléds ajtajanak reteszere.

Don Quijote durva fogdsunak erezte a kotelet keze
csukldjan, s fei is szolalt:

— E'z inkdbb reszeles, mint simogatds, amit nagy-
sagod veghez visz; ne banjek vele oly kegyetlfenil,
nem © az oka a hibdnak, melyet kegyed eilen dkaratom
elkdvet, s nincsen is a maga rendjen, hogy kegyed egesz
bossziijat egy Uyen kis reszecsken téltse; ne feledje,
hogy aki igazan szeret, az nem all bosszut ily kim'Alet-
lendi.

Csakhogy nem volt mar ott senki, aki ezeket a sza-
vakat meghall’hatta volna, mert Maritornes -alighogy oda-
kototte a lovagot, a -masik lednnyal egyitt menten el-
osont; s majd megpuk-kadtak nevettikben, hogy gy
odapanyvaztak, hogy teljes lehetetlen les'z kibontakoz-
nia BMiez meg az is hozzajarult, hogy — amint mar
emiitettik — a lovag egeszen fenndllt Rocinante tete-
jeben, s karjat, antilyen hosszi csak volt, annyira kiny{j-
totta a padlasablak feie; s amint kezefeJAn oda voit ko-
tozve a refeszhez, alig tudott hova lenni felteben es kin-
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jdban, attol tartva, ha Rocinante elére vagy hédtra moz-
dul, 6 fiiggve marad karjanal fogva. Nem is mereszelf
lehdt meg csak meg is moccanni, ambar Rocinante ti-
relmes es nyugalmas termeszeterdl bizvést felte<hette,
hogy az ugyan el nem indul onnan, ha szdz esztendeig
keil is ott allania.

Vegre, amidéon Don Quijote latta, hogy iraegkotdztek,
s hogy a hdlgyek eltdavoztak, megint az otlétt fei elme-
jeben, hogy az egesz dolog ismet cs.ak varédzslat szile-
menye, mint a miult alkalommal is az volt, mikor ugyan-
csak ebben a varban az az 0Oszverhajcsarra valt mor
vardzslé olyan riitil megagyalta. Atkozta is magiban
oktalansagat es vigyadzaflansdgat, hogy ugyanitt mar az
elobbi alkalommal is olyan porul jairt, pedig bevett szo-
kas a lovagoknal, hogyha valami kalandba bocsatkoznak,
de nem vihetik jol dulére, ez annak a jele, hogy e ka-
land nem rdajok, hanem. mésokra van bizva, s igy nem
sziiksdges, .hogy maésodszor is megprébalkozzanak vele.
Ré&ntott egyet karjdn, ha netaidn ki tudnd szabaditani;
de bizony olyan erdsen oda volt liurkolva, hogy minden
igyekezetc fustbe ment. Igaz ugyan, hogy nagyon o&va-
tosan réntotta meg karjat, nehogsF Rocinarte megmoz-
duljon; szeretett volna, es pedig nagyon, beletlni s el-
helyezkedni a nyeregbe, csakhogy bizony talpon kellett
azon allva maradnia, ha a karjat ki nem akarja sza-
kitani. Mej, beh jo lett volna most az Araadis kardja,
amelyen semminerall vardazslds sem fogott; mint atkozta
most balsorsat; mint sajnalta a vilagot, mely az 0 ta-
vollétet oly nagyon meg fogja sinyleni, amig 0 itt figg
leblivélve, (mert szenitll bitte, liogy igazéni ez esbllt rajta).
Ujbdl Iméadott hdigyere, Dulcinea del Tobosora gondolt;
majd meg j0 fegyverhordozdjat, Sancho Panziat hivta,
ki azonban mely &loraba temetkezve, egesz hosszédban
ott nyult el szamara nyergen, s ebben a pillanatban meg
a tulajdon edes anyjara se emlekezett, ki a vilagra ho'zta.
Hivta aztdn a bdlcs Lirgandeot es Alpuiffet, hogy segit-
senek; korve-kerte jo baratjat, Urganda asszonyt, hogy
gyamolitsa.; igy erte aztan a hajnal, mikorra mar annyira
fel'bdszilt s ketsegbeesett, hogy Ugy bdgdtt, mint a bika,
mert azt bitte, hogy a nappal sem. fordit bajos sorsan.
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mivel ez o6'rékre tart, minthogy 6 Ic van bivdlve. Ebben
a hiteben meg jobban megerdsftette az, hogy Rocinante
csak a fulet se billenti, s Tnoér most szent, hogy fgy vesz-
nek Jovastll, etlen, szomjan. &lmatlanul, mig csak a csil-
lapk artalmas befolydsa el nem- mulik, vagy, amig egy
meg bdlcsebb bi'ibdjos fei nem oldja 6ket a varadzs aldl.

Ebben azonban nagyon csalatkozott. mert alig hngy
a hajnal sziirkilt, negy lovasember robogott a fogado
eie, mind igen jol oltézve s fegyverezve, nyeregkad'péjo-
kon puskédkkal. Megzorgettek nagy, garral a fogaddnak
meg zart ajtajat, amit Don Ouijote l4&tva, meg mindegyre
tarté oOrallomasarol biszke es hatalirias hangon kialtott
rajok:

— Lpagok vagy fegyverhordozok, vagy akarmik
lepetek is, semmi jogotok, hogy e var kapujat meg-
dongessotek: mert a napnal vilagosabb. hogy ilven ido-
tajpban a bcnlevék vagy aiszanak meg. vagy nem
spktdk az erdsseget mindaddig kinyittatni, amig a nan
fenye a kerek egesz foidon szet nem &rad. Tavozzatok
tehat s vdrjatok be, amig e.geszen megvirradt. akkor
aztdn majd meglassuk, ill6 lesz-e va.gy sem ajtét nyitni.

— Az 0rddg tartsa am ezt varnak vagy erossegnek.
— szolt ,az egyik — hogy ilyen ceremdnidkat kelljen
megtartanunk, ha be akanmk jutni. Ha ke.gyelmed a
fogadds, akkor nyittasson ajtot. Mi uta-semberek va-
gyunk, s nera akarunk egyebet, mint paripdinlmak ab-
rakot adatni, s azutdn tovdabb megyunk, mert utunk
nagyon sietos.

— Hat on kulsémrol ftolve, korcsmarosnak latszom,
lovagok? — kerde) Don Quijote.

N — Badnom is en, akdrminek latszik, — viszonozta a
masik — de azt tudom, hogy bolond beszdd, ha valaki
ezt a kocsmat varkastdélynak mondia.

_ — De igenis, varkastely, — croskdodétt Don Qui-
jote mog pedig a legjobbak egyike az egesz tarto-

manyban: s olyan lakosai vannak, akik kezikben Idralyi
palcat, fejoikdon koronat hordifalk'.

— Jobb lett volna megfordftva. — felelt az ufas —
a palcat fejukdn, s a koronat kezikben. Mert vegre is
az sul kl majd, hogy valami vandorszinesz csapat tanyaz
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odabenn, akiknel az ilyes koroiia es kirdlyi palca nem
tartozik a ritkasdgok kéze. Mert en hat csakugyan nem
hiszem, hogy ilyen rongyos kis kocsméaban, amely mdg
azonfelil csupa neraasd.g is, olyan szemelyek szalltak
volna meg, akik korondara es Kkirélyi pélcidra erdemesek.
— Keveset Art a vildghoz, — viszonozta Don Qui-
jote ha meg azt se tudja, mi minden szokott a kobor
lovagsaggal tértenni! .
A kerdezéskédo lovas tarsai beleuntak a Don Qui-
juteval folytatott feleselesbe, s azert Gjra vertdk az ajp
nagy luArgesen. A zajra mind a fogadds, mind a haz-
bcliek is folebredtek; amaz fol is kelt, megnezni, ki zor-
get. Tortent ek6zben, hogy a ndgy utas kézil az egyiknek
a barma megszagolta Rocinantet, amely filet-farkat el-
eresztve, nay bisan alldogalt s mozdulatlanul tartotta
kinyujtoztatott gazdajat. Hanem, akarmilyen falon”
latszAk is Rocinante, utdvcgre raegis csak husbdl-vArbol
volt 0 is, s meg nem dallhatta, hogy vissza ne forduljon,
s meg ne szagolja © is, aki odajott hozza nyadi.askopi.
De alig hogy egy- kisse niegraozdult, Don Quijote laMi
bicegni kezdtek, lecsiiszott a iiyeregrdol, le majd egesz
a foldre, ugy, hogy csupan karjanal fog'/a maradt fdgpe.
Ez aztdn olyan fajdalmat okozott neki, hogy azt hitte,
kezefejet vagjak le vagy a karjat szakasztjak ki helye-
bol; laba csiicsa majd egesz a foldet erintette, de ep p
ez vélt vesztire: mert amint erezte, mily keves huja,
hogy talpraallhasson, egyre nyujtézkodott, egyre torte
magdat, hogy a foldet elerhesse; s'zakasztott ugy jart.
mint akik a kinzdsok alkalrnaval a letrp ) fel'.g allna,
felig nem, s tulajdon maguk az okai fajdalmok noveke-
dosenek, hogy erdnek-erejavel nyujtozkodnak, attdl a
csaloka reménytoél dsztondztetve, hopha mog e p kissfe
jobban kinyujtéznénalc, talpukkal a foldet Annthetnck.

¢) ,La zarrucha“. A klnzandd ldb&ra nehAz sillyokat ko-
tottek. (Francidul: garrotfe.)
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XLIV. FEJEZET.

A fogaddban fortent hallatlan esemdnyek folytatésa.

Don Quijote csakugyan oly ektelen idrmat csapott,
liogy a fogaddés menten kinyitotta a vendegld ajtajat s
egeszen megremilve lepett ki, hogy meglédssa, ki az, aki
ily szoriiyen kiabal. A kivil allok hasonlokep cselekcd-
tek. Maritornes, akt a nagy kidltozasra szinten félebredt,
mindjart sejtette merrdl fuj a szel, felsiefett a szena-
padlasra, s anelkil, hogy valaki eszrevette volna, kicso-
mozta a kotdfeket, melyen Don Quijote fligdtt, mire
aztdn ez, a fogadds es az utasok szeme lattara, abban
a nyomban foldre zuhant. Odasiettek hozza s raegker-
deztek, mi baja, hogy ily iszonyuan kidltoz? O azonban
ep arva spval sem felelt, hanem. lerantva. keze csuklo-
iarol a kotofeket, mihslyest talpon :te.rmett, azonnal feive-
teEe magat Rocinante hatara, karjara. flzte pajzsat,
landzsajat szogiezte, j6 darabon kiiramlott a mezore,
honnan aztén felvdgtatva nyargalt vissza, s igy kidltott:

— AKki azt mereszeli mondani, .bogy engemet jogo-
san bavdltek le, en azt — ha kegyelmes asszonyom, Mi-
comicona hercegnd felszabadft ra — ezennel meghazud-
tolom, ellenségemnek nyiivanifom es pérbajra hivom.

Az Ujoiman erkezetfeknek szemok-sz&jok eléllif Don
Quijote szavai hallatdra; a fogadds azonban m.agu'kiioz
teritctte csodaikozasukbdl, clmoiidiva nekik. hogv az
egesz Don Quijote mi fan termett, s liogy ra sc keil he-
deriteni, mert nincs. helyen az esze.

Azt ketdeztek a fogadostdl, ne.m szillt-e be hozza
egy korilbelul tizendtcsztendds ifju, akL Oszverhajcsar-
nak van 06ltozve, s ilyen meg olyan; ekkor aztidn tetotol-
talpig lefestettek Dona Clara kedveset. A fogadods a'zt
felelte: annyi itt .az ember ebben a vendegloben, hogy
oneki bizony elkertlte a figyelmet az, akirdl kérdezos-
kdédnek. Az erkezettek egyike azonban megpillantvédn a
tanacsos iir kocsijat. igy szolt:

— Itt keil lennie biztosan, mert aliol van iii az
a _kocsi,_ melynek - amint mondjdgk — mindig nyo-
maban jar. Legjobb lesz, ha egyikink ittmarad a kapu-
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nal, U tébbiek pedig menjenek be keresni; az sem artana,
ha valamelyikiink mcgkeriilne az egebz vcndegldt, hogy
a keritesen keres'ztul ei. ne illanihasson.

— lgaz! — hagyta helyben a masik. — Erre aztan
ketten bementek a fogaddba, a harmadik a kaput alita
ei, a negyedik pedig megkertiite a vendegld kornyekeit;
a fogadds mindezt latta, de sehogy se tudta elkepzelni,
mi a celja az egesz silrges-forgasnak, habéar sejtette,
hogy alkalmasint azt az ifjit keresik, akit az iment elotte
lefestettek.

~Mat ekkor egdszen megvirradt, s tgy teh&t reszint
ezert, reszint a Don Ouijote okozta larma miatt mind-
nyajan felebiredtek & fei is keltek, kuldiiosen Dona Clara
es Dorottya, akik kalénben is nagyon rosszul alhattak
ez ejjel, amaz azon valé nyughataiansagatol, hogy ked-
vese ily kozel van hozza, emez meg a Kkivancsisagtol,
hogy meglathassa.

Don Quijotet pedig a mereg majd megettc, amikor
latnia kellett, hogy a negy utas fei sc veszi s egy kukkot
se feielnek kihivasara; s ha Ggy taldlta volna a lovag-
sag torvenyeiben, hogy a kdbor lovagnak szabad mas
dologba is belevagni, barha szavat adta is, hogy addig
semmi Ujabb kalandba sem bocséatko'zik, mig a megigert
eis6t ki nem' kiizdte: bizonyosan nekik ront mindnyajok-
ilak, s akarjak, nem akarjak, feleletre kenyszeriti. Most
azonban iiem tartotta illendéiiek, hogy valami ujabb
ugybe kezdjen, amig Micomiconat orszdgdba vissza nem
helyezte; igy tehat hallgatott, nyugton maradt s varta,
mire durran ama negy utas sirgolodese.

Ezek egyike pedig csakugyan megtaldlta az ifjit,
akit kerestek. Ott fekidt szegeny egy 0©szverhajcsar
mellett, s meg sem almodta, hogy 6t valaki keresse, an-
nai kevesbbe, hogy meg meg is taldlja.

A lovasember megréazta karjan fogva, s igy szolt
hozza:

— Mér az igaz, Don Luis, ez a ruha nagyon hozza-
ililik az 6n rangjahoz, de ez az agy is, amelyen talal-
tam, ahhoz a gondos nevelesliez, melyben 6nt edesanyja
reszesitette.

A legenyke &lmos szemeit ddrzsolte, s csak gy M -
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vallrol nezett arra, aka karjat .m'egifogta; egyszerre azon-
ban atyja cselecljAt ismerte fol benne, ami annyira raeg-
iepte, hogy jo sokdig egyetlen szdéhoz sein tudott jutni.
A szolga ekkor fgy folytatta szavait:

— Nincs mas -mit tenni, senor Don Luis, minthogy
tiirelinesen megadja magat s velink egyutt srepen vissza-
ter, ha csak azt nem akarja, hogy iiraatyjat sirba vigye:
mert egyebet csakugyan nem: lehet varni a béanattél,
amit neki az On tdvo'zdsa okozott.

— De hat honnan tudta meg atyam, — kordezte
Don Luis — hogy en eppen ezen az utoii jottem s ilyen
Oltozetben?

— Egy tanulotol, — fcleltc a szolga — akivel 6n

k6zolte szandekat; ez fedezte fol az egeszet, csupa mero
szdnalombd! urtink irdnt, aki nem tudott hova lenni szo-
moriisagdban, mikor az 6nnek tavozasarol ertesiilt. Azon-
nal dGtnak inditott negylnket az ©on keresesere, s most
itfi vagyunk mind nagysdgod szolgalatdra s ki sem tudom
mondani, mennyire ordlok annak, hogy olyan jo hirrel
torhetiink vissza s egyszersmind haza is vezetjik ont
annak szemei eie, aki oly nagyon szereti.

— Majd csak iigy tortenik biz az, amint en akarom
vagy az eg rendeli — viszonozta Don Lils.

— Mit akarhatna 6n mast, vagy az eg mit rendel-
hetne egyebet, minthogy ©On visszaterjen? Mas valami
teljes lehetetlen.

Ezt a parbeszedet pedig mind egy betlig meghallotta
az az 6szvArhajcsar is, aki Don Luis mellett fckidt; fei
is keit mindjart s hirt adott az egészrél Don Fernan-
donak, Cardenionak s a Cobbieknek, akik mar fei voltak
0ltézve. EImondta nekik, hogy az az ember ezt a legenyt
Don-nak tisztelte; elmondta az egesz parbeszedet,
melyet egymas kozt folytattak s hogy a szolga minden-
aron haza akarja vinni atyjahoz az ifjut, amirdl meg
viszont ez hallani se akar..

Ez, valamint, amit felole raar tudtak, nevezetesen az
a szAp hang, mellyel az eg megajandekozta, mindegyrc
noveltok kivadncsisdgukat s szerettek volna raeg tobbet
is raegtudni kileterot s kdszek voltak segitsdgere kelni. ha
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netaléti valami erdszakot akarnénak elleneben alkalmazni.
Igy tehé&t arrafele tartottak, ahoi az ifju meg egyre vita-
ban allt szolgdjaval. Mar ekkor Dorottya is kijott a halo-
szobdbol s nyomban utdana Dona Clara egeszen megza-
varodva. Dorottya felreintette Cardeniot s roviden el”
mondta neki a dalnok es Dona Clara tdrtenetet. Cardenio
viszont Dorottyat tuddésitotta, hogy az ifjn atyjanak szolgai
itt vannak az ifjuert; ezt azonban sokkal emeitebb han-
gen mondta, serahogy Dona Clara meg ne hallotta volna,
ami meg is remltette annyira, hogyha Dorottya meg nem
fogja, ijedteben a foldre roskad. Cardenio arra Kkerte
Dorottydt, terjenek vissza a halokamrdba, majd elintez
6 mindent. A ndk szdt is fogadtak.

Mér ekkor azok, akik Don Luist keresni jottek, mind
a neg”ren a vendeglon belal kerultek, koruivettek az
ifjut es egyre erdoskddtek korilotte, ne kessdk egy percig
se, hanem siessen visszatérni atyja vlgasztalasara. O
pedig az felelte, semmikdp se teheti mindaddig, amig
egy bizonyos dolgot tisztdba nem hozott, amelyndl elete,
becstlete es szive forog kockan. A szolgdk ekkor meg-
ragadtdk s azt mondtak, semmi szin alatt sem ternek
vissza nelklle, hanem elvisrik magukkal, akar tetszik
neki, akar sem.

— Ezt nem fogjatok tenni, ‘— viszonozta Don Luis
— hacsak holtan niem visztek; egyebirdnt akdarhogy
vigyetek is, eletembe fog kerulni.

Ekdzben a fogadd minden vendege odasereglett a
versengdk kore, novszerint Cardenio, Don Fernando,
ennek térsai, a tandcsos Ur, a lelkesz, a borbely s Don
Oiiijote, akinek Ugy latszott, hogy most mar szikseg-
telen tobbe a var 0Orzose. Cardenio, aki ismerte méar az
ifju tortenctdt, azt kerdezte a lovasoktdl, mi inditja dket
arra, hogy az ifjut beleegyezeses nelkiil magokkal hur-
coljak?

— Az indit, — viszonza egy a negy koézul — hogy
megtartsiuk atj'jdnak eletet, amely ez urfi megszoktevel
maéar-méar veszofelben van.

Don Luis erre igy vaiaszolt:

— Semmi szikseg, hogy itt valaki az en okaimat
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feszegesse; en szabad vagyok s visszaterek, ha kedvem
tartja; ha pedig nem tartja kedvem, ti nem fogtok en-
gem Kkenyszerlthetni.

— Majd kenyszeriti nagysdgodat a jozan okossdg

vispnozta az ember — s ha meg ez sem bir iiagysa-

, tmvelink, hogy vegre is hajtsuk azt,
amiert jottunk s ami kotelesseglnk.

— De hat mondjafok, mirdél is van tulajdonkepen
sz6. — vagott ekkor kozbe a tanécsos

_ A szolga raismert, mint ura hdzanak szomszcdjara
s Igy felelt:

— Nem ismeri nagysdgos tandcsos ur ezt az urfii
aki nagpagod szomszedjdnak fia s elszokdtt az atyjatol’
mi tobb, ebben a ruhdban, amely akéarki nczze meg!
ugyancsak kevesse ililk az ¢ rangjahoz.

A tandcsos Ur mog| csak elkkor veti'le kozclebbrél
szemugyre, raismert s keblere Olclve igy szélt hozza;

Ue micsoda gyermekesseg is ez, senor Don Lui<
vagy milyen iontos okok inditottak 6nt arra, hogy ilyeti
modon s ilyen oOltdzetben j6jjon, ami csakugyan igcii
rosszul ilhk az on rangjahoz.
sem labbadtei ~ egyotlea szoval
sem tudott a tanacsosnak felelni; cz pedig arra intctte a
negy szolgat, maradjanak nyugton. mald foSu!

vomilt, hogy kulonos Jovetelerdl kerdezoskodjok.

n fariott, egyszer csak nagy ldrma
hangzott fei a fogadé kapuja feldl, ami onnn eredt, hogy
ket vendeg, akik a mult ejjelrc ide voltak besziilva
atvan. hogy mindenki azzal van elfoglalva, kit s mit
keies az a negy szolga, szepen ker&ket akart oldaiii
v.nH- katufelfatdl. Hanem a
lendeglés, aki jobban forodott a maga bajaval, mint a
masokeval. elcsipte 0ket a kapii alatt s kerte a tartozast-
egpzersmind olyan szavakkal vetette szemdkre gonosz
s"ndek”at, hogy azok nem voltak resetek okolle! fe-
Mnréfs hamarjaban Ggy megnaiktdk, hogy a szegeny ven-
doglos kdnytelen volt nagy fennszoval segitsegert kial-
tani, A fogaddsnd es lednya lgy lattdk, hogy mindenki
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el van fogialrvta, csak az egy Don Quijote nincs, igy tehat
ez mehetne iegkdimyebben a fogadds segitsegere. Ennek
kovetkezteben a ledny igy szolitotta raeg:

— Segitsen nagysagos lovag ur, az Isten altal adott
erejore kerem, segitsen szegeny atyaraon, akinek ket
gazember Ugy nekiesett, mintha cseplnek.

Don Quijote nagy nyugodtan es vontatva igy felelt:

— Szepseges kisasszony, most az egyszer nem tel-
je.sithetem kivansdgat, mert mindaddig nem szabad maés
kalandra véllalkoznom, amig egy masikat he nem ve~
geztem. Kegyed szolgdlatdra azonban most csak annyit
mondhatok: siessen s raondja meg atyjdnak, tartsa
magat szilardul a tusdban, amennyire csak tudja s ne
hagyja raagat semmi &ron legydzetni; en pedig kesz
vagyok Micomicona hercegasszonytdl engedelmet kerni,
hogy segitsegere mehessek s ha ez engedelmet meg*
nyerem, legyen kegyed meggy0zddve, edes atyjat bi-
zonyosan kimentem a bajbdl.

— Jaj a binés lelkemnek! — kidltott erre a szinten
ott dcsorgd Maritornes — amig nagysagod ezt az enge-
delmet kieszko6zli, addig az cn gazdam maéar odaat lesz
a masvilagon.

— Engedje, kisasszony, hogy az emlitettem felhatal-
mazast kieszkdzoljem, — viszonozta Don Quijote — s
mihelyest meguyertem, mdg, az sem tesz semm'lt, ha a
masvildgra kuldtek is, mert en onnan is visszahozom,
szegUljon bar mind a vilag ellene; vagy legaldabb olyan
bosszut dllok azokon, akik oda kildtdok, hogy kegyetek
bizonnyal meg lehetnek elegedve.

S tobbet aztdn egy szot se szélva, odament Dorofy-
tyahoz, térdre borult eldtte, s kalandos lovaghoz illd
szavakkal kerte, kegyeskedjek & magassdga megengedni,
hogy a var uranak segitsAgdre es gyamohtasdara mehes-
sen, aki igen veszeddmes bajbal van keveredva A hleirceigr
asszony nagy keszseggel megadta az engedelmet, mire
aztdan Don Quijote felragadta pajzsat, s kezet kardjara
tAve, a vendegld kapuja feie sietett, ahoi a ket vendeg
meg egyre péholta a fogadodst. Azonban, amint odaArt,
egyszerre megallt, s mozdulatlanul tekintett maga eie.
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akailiogy kidltozott is Maritornes meg a fogaddsne, rai-
nek all meg, menjen inkdbb uruk es gazdajuk segitsegdre
_ -- Azert tartozkodom, - felelt Don Quijote - mert
cstucselek eilen nekem nem szabad kardot rantanom; de
hivjak Ide fepverhordozdmat, Sanchot. ez a vedelem 0s
bosszuallas ot llleti, s 6red tartozik.
Mindez pdig ott tortent a vendegld kapujaban, ahoi
a nyakleves es az 6kdlgombodc ugyancsak jarta a fogados
bossziisdagara Maritornesiielc, a fo-
gaddsnenak es leanyéanak. akik majd megpukkadtak mer-
giikbp Don Ouuote gydvasdgédn. s egesz oddig voltak a
forpik, gazdajuk 0Os atyjiikon esett baj miatt.

Most azonban hagyjuk oket magukra, majd iesz, aki
ezen is segit, ha raeg nem iesz, am szenvedjen es tlrjon
bekdvel az, aki tobbet mei, mint amennyi ereje rdaszaba-
~fia s tepunk valami o6tven lepdst visszafeld, s lassuk
mit felelt Don Lms a tanacsosnak, kiktdl 6ppen ott valtunk
eh ahoi ez azt a kerdest intezte az ifjihoz, mi az oka,
hogy utra kelt, mdg pedig ilyen szegenyes 0ltdozetben.
Amire az ifju hevesen megragadta kezeit, mintegy annak
jeleul, hogy szivet valami nagy fajdalom szoritja, s egesz
tenger konnyet ontva, igy felelt:

egyebet mondani, j6 uram. mint azt,'
hop am don az egnek ugy tetszett, s a kdzeli szomszdd-
sagpegkonnyitette, hogy Clara kisasszonyt az on lea-
imadottamat megpillanfsam, attél a pilia-
pttol kezpe o iett az 6n akaratom uravéa; s ha a ke-
m de molyen tisztelt uram 6s atyam, nem akadalyozza,
legyen e ieanyka meg e mal napon hitvesemme. O erte
hagytom e apam liajlekat, 6 erte vetfem magamra S
az oltozetet, hogy kovessem, amerre csak megy mint a
nyil a celt, mmt a hajés vezetd csillagat. O nem tud az
en kivansapm felol egyebet, mint amit abbdl vehetett
fern S ""l1Maf«sszirdl sirni latott. Un. uram, tudja. .szu-
leim mily gapagok, s mily elékelék 6s hogy 6n vagyok
epetlen orokosuk. Ha 6n gy hoii, hogy mindez eldg.
hogy engemet egeszen boldogga tegyen, fogadjon el '
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azonnal fidul. Ha pedig atyam, netalan mas szandokto!
vezerelve, nem orilne a kincsnek, melyet en magam szé&-
maéara keresni tudtam, tébb ereje van a dolgok kiegyen-
litesere, megvaltoztatasara az idonek, semmint az embe-
rek akaratdnak.

A szerelmes ifji e szavakndi elhallgatott; a tana-
csos urat pedig szavai hallatira csodalkozas, zavar es
bamulat fogta el, igy az ertelmes eldadas folytdn, amely-
lyel Don Louis erzelmeit elotte feltarta, valamint annal-
fogva, hogy Oppenseggel nem tudta, e hirtelen 6s varat-
laiiul felmerilt Ggyben hamarjaban mit cselekedjek. Nem
is vélaszolt egyebet amiél, hogy az ifji egyeldre legyen
nyugodt, s arra birja ra szolgait, hogy legaldbb meg ma
ile kényszcrits6k a visszateresre, hogy iddt uyerhes-
senek meglianyni-vetni, mi lenne a legjobb mindnyéajukra
nezve. Don Luis forrd csokot ejtett kezcire, de meg
kdnnyeivel is eldrasztotta, Ugyhogy ez a latvdny a radr-
vany-szivet is elidgyitotta volna, annél inkdbb a tana-
csoset, aki mint okos ember azonnal beldtta, milyen
szep szerencse kindlkozik lednya szamara, felteve, ha
e héazassagba Don Luis atyja is beleegyezik, akirdl
tudta, hogy iidnak magas allast 6hajtana szerezni.

E kozben a ket vendeg is kibektilt mar a fogados-
sal, s inegfizettek minden tartozdsukat, meg pedig Don
Ouijotenak sokkal inkdbb réabeszelesere, s nydjas ta-
nacsadasara, semmint fenyegetdseire. Don Luis szolgai
vartdk, mi vege lesz a tandcsos Urral valé beszelgetes-
nek, s mire fogja magat gazdajuk elhatdarozni. De ime
az 0rdog, aki nem alszik, tigy rendelte, hogy eppen ebben
a pereben teremjen ott a fogaddban az a borbely, akitol

Don Ouijote a Mambrin sisakjat, Sancho Panza pedig.

a <73indr sallangos szerszamat vette el, melyet aztdn a
maga szamardeval cserdlt fél. Amint ez a borbely az 6
sziurkojet az ,istalloba vezette, raegpallantottia Sancho
Panzat, aki mit tudom en, mit s mit nem igazgatott a
szamarnyergen. Mihelyt meglatta, azonnal raismert, s
abban a pereben nagy hatalmasan ratamadt e szavakkal:

— Csakhogy inegvagy, akasztdfavirdg! Ide a ta-
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N ny~rsemmel, ide vele raindtennel, amit
elraboltal!

Amint Sanclio latta, hogy ilyen varatlanul niegta-
madjaic, s amint hallotta, milyen szidalmakat szdrnak
eiipe, egyik tezevel megragadta a szaméarnyerget, a mé-
sikkal pedig tgy kepen tereintette a borbelyt, hogv esrv-
szerre eleredt az orra vere. Hanem azert a borbely csak
p.S E I-fAlonwe _nielyec a nyeregben
Jtett, sot ellenkezdleg, olyan larniat csapott "hogy az
oNafiitott a nagy tnsa es viaskodas

Saiam
* E, n ®s a torveiiy neveben! — kiai-
totta a borbely - En vissza akarom venni, ami az
n otonallé raeg eletemtol is meg-
.7 Hpudsz! - viszonozla Sancho. - Nem vagyok

) zsakmanyt az en gazddam, Don Qui-
jote becsilletes harcban ejtette.

Don Quijote mé&r ekkor szinten ott volt, s nagv
orommel szemlelte, mily derekasan helyt all az 6 fegy-
verhorpzdia vAdelemben es tdmadasban egyarant; ettol
fogva ugy tartotta, hogy csakugyan ember a géton, s fei

N InStlsd kindlkozd alkalommal
nimdjart lovagga uti, mert meg volt gy6zddve rdla, nem
vaiik a lovagrendnek szegyenere.

A borbely a tusakodas kozben a tobbi kézott ezt
IS mondotta:

~ Olyan igaz, uraim, hogy ez a nyereg az enyem,
minthogy e~gy Isten van az egben; gy ismerem, mintha
mapm sziltem volna, s itt a szamaram az istaJléban,
az lepen a bizonysagom, hogy nem hazudtam.. Tessek
feJprobalm ra, s gazember legyek, ha nem gy all rajta,
mll/ S mi tobb, ugyanaznap,
mikor eftol megfosztottak, elvettek meg egy {jdonatij
reztany6romat is, amelybél mog soha se szappanoztam,
s amely egy talleromba kerult.

De méar erre Don Quijote sem allhatta meg, hogy
kozbe ne sz6ljon, amiort is a ket versengd koze lepve,
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Oket egymastdl elvélasztotta, a nyerget a foldre lokte,
hogy szem el6ft legyen, mig az igazsag kiderdl, s ily
szavakra nyitoffa aikait;

— Hogy nagysagtok tisztdn es vildagosan belat-
hassédk, mennyire teved ez a jo fegyverhordozo, Ime r6z-
tanyernak mondja azt, ami volt es most is es minddrdkre
Mambrin sisakja, melyet en becslletes parbajjal vettern
tole el s ezéltal jogos es torvenyes mddon tettem tulaj-
donommad. A nyereg Ugyebe nem avatkozom, errél csak
annyit tudok mondani, hogy fegyverhordozém, Sancho
engedelmet kert rd, hogy e legydzott pulydanak nyereg-
szersz&mat elvehesse s azzal tulajdon barmat ekeslthesse;
ezt on megengedtem neki, 0 tehat a kivant targyat el is
vette; hanem hogy a loszerszam hogyan véltozott sza-
mamyeregge, arra egyeb okot nem tudok felhozni annal,
hogy az ilyen &tvaltozas igen gyakori dolog szokott
lenni a kobor lovagsdg eleteben. Nagyobb bizonyséag
okdert tehat, szaladj, fiam Sancho s hozd ide frissen azt
a sisakot, melyet ez a j6 ember reztanyernak alUt.

— No mar, uram, — viszonozta Sancho — ha a mi
igazsagunk mellett nem tudunk egyebet felhozni, mint
amit nagysdgod emlit, akkor a Mambrin sisakja csak-
ugyan eppannyira roztenyer, mint amennyire ennek a
lehutonek szerszama szamémyereg.

— Tedd, amit parancsoltam — felelt Don Quijote
— s ebben a varbani taldan csak nem lesz minden targy
varédzslat altal elvéltoztatva?

Sancho tehét.elment a borbelytdnydrért, odahozta
s mihelyt Don Quijote megpillantotta, azonnal &tv/ette
tole s Igy szolt:

— Itoljenek nagysagtok maguk, milyen vakmero-
seg keil ahhoz, hogy ez a fickd6 Mnyernak &alHtsa ezt,
nem' peclig sisiakirak', ajminia mondom-. S m'egeskiiszém
azon lovagrend torvenyeire, amelyhez tartozom, ez volt
az a sisak, melyet tole elhdditottam s azota sem hozza
nem toldottam semmit, sem beldle semmit el nem vettern.

— Szent igaz, — erdsitette Sancho is — mert azdta,
mikor uram elhelyezte, mind e mai napig minddssze
csak egyetlen egy kizdelemben hasznalta, tudniillik

CervaiUes: Don Oniiote. II. ig
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akkor, amikor azokat a szerencsetlen rabokat megsza-
badltotta; s ha akkor ez a tédnydrsisak nincs, ugyancsak
porul jarhatott volna, mert anndl a komiedidnal iigy
hullott a k6, mint a jegeso.

XLV. FEJEZET

Mely egdszen hiven eimondja, hogyan térténf a Mambriii
sisakja s a szamarnyereg vitdas kordosdnek elddntose,
més egydb nevezetes kalandokkal egyben.

— Nos, iiraim, — szdlt a borbely — mit mondanak
nagysagtok ahhoz, hogy ezek a tisztes ferfiak meg
mindegyre azt erdsitik, hogy ez sisak, nem pedig rez-
tanyer?

— S aki ellenkezit allit, — pattant fei Don Ovéjofe
— annak, ha lovag, megniutatom, hogy hazudik 6s ha
szolga, meg, hogy hazudik ezerszer is!

A mi borbdlyunk, aki szeratanuja volt az egesz je-
lenetnek, jol ismerven Don Quijote bogarat, szitani akarta
a veraengdst s tovdbb uzni a trefat mindnydjuk mulat-
sdgéra, amiert is igy szdlt a mésik borbelyhoz:

— Tisztelt borbdly dr, vagy nem tudom Kkihez van
szerencsem, mindenekeldtt azt kel! tudatnom &nnel, hogy
On is urasdgod mesterseget folytatom s tébb hisz esz-
tendeiendl, midta a vizsgalatot letettem; ismerem is a
borbélymesterseg minden eszkézet egyetlen egy szalig.
Hanem ifjfl koromban katona is voltam s igen j6l tudom,
mi a sisak, mi a vassuveg 6s mi a rostdlyozott sisak; s
ismerek sok mas egyeb a katonasdg korebe eso dolgot,
foleg, ami a fegyverzethez tartozik. Ennek folytan,
barha tisztelet annak, aki jobban tudja s kesz leszek
mindig meghajolni elotte, de most az egyszer béator va-
gyok azt &llitani, hogy ez az eldttunk levd t&rgy, meiyet
ez az Ur tart kezeben, nemcsak hogy nem borbelytanyor,
de attol annyira kildnbdzik, mint a fekete a fehertdl, mint
az eg a foldtol; mindamellett azt is bevallom, hogy bérha
sisaknak tartom is, nem tartliatom egesz sisaknak.

— lgaz is, hogy nem egesz, — sz06lt kdzbe Don

— van, — er0sitette a pap — aki mar sejte,
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hova celoz az a4 borbely baratja; Cardenio, Don Fer-
nando As tarsai is raind mellette bizonyitottak; de m-e?
maga a tandcsos Ur is egy hiron pendilt volna veldok
a trefa kedveert, ha Don Luis tigye oly nagyon el nem
foglaija; azonban az a komoly dolog, melyen most eszet
jartatd, annyira elfoglalta, hogy a bohd&ségra igen ke-
vesse, vagy eppen semmit sem ugyelt.

— Teremt6 szent atyam! — kidltott fei erre a m-eg-
trefalt borbely — de héat lehetseges-e, hogy ennyi tisztes
ember mind azt mondja, hogy ez nem borbeiytdanycr,
hanem sisak? Megallna rajt’ az esze egy egesz univer-
sitasnak, akédrmilyen tudds volna is! No mér, ha ez a
borMlytanyer sisak, akkor ennek a szMnamyeregnek
is loszerszamnak keil lennie, amint ez az ar allitja.

— Nekem szaméruyeregnek latszik, — felelt Don
Quijote — hanem ebbe, amint m&r megjegyeztem, An
nem avatkozom.

— Lo6ra vagy szamarra valé nyereg-e, — szolt
kdzbe most a lelkAsz — ennek eldénteset Wzzuk egye-
nesen Don Quijote Urra, mert ami a lovagsagra tartozo
dolgokat illeti, azokban ¢ tébbet tud mindnydiimknai.

— lIstenemrc, uraim, — raondta Don Quijote —
mindossze is csak ket izben szalltam ebbe a varba, de
annyi As oly kilonés mindenfele esett rajtam, hogy
csakugyan nem- merek hatdrozott velemenyt mondani
semmi felél, ha az itt taldalhatd dolgokrdl kerdezos-
kédnek: mert kAnytelen vagyok azt hinni, hogy ami
itt tortenik, mind ahhoz k6éze van a vardzslasnak. Az
elsd izben egy elblvdlt mor valt terhemre, aki itt kisert
s akinek cinkostarsaival Sanchonak eppugy meggyllt a
baja; a mult Ajjel pedig majd ket 6ra hosszat fei vol-
tam akasztva felkaromnal fogva, anelkill, hogy tudnédm,
hogyan jutottam e kellemetlen helyzetbe. Ennek kovet-
keztAben tehat csakugyan nagy vakmerdseg lenne tolem,
ha egy ilyen nagyon is bonyolodott tgyben velemA-
nyemet nyilvanitandm. Ami a sisak es a borbelytanyer
vitas kerdAset illeti, arra mar feleltem; hanem annak
eldontesere nezve, vajjon ez szamarra vagy lora vald
nyeregszerszam-e, erre nem imereszkediem hatérgzott



228 CERVANTES

valaszt adnis egeszen nagysagtok bdlcs belatdsara bizom.
Meglehet, hop nagysdgtok nem ldven felavatott lovagok.
mint ahogy en az vagyok, nagysagtokon e hely varazs-
latai nem fognak; ertelmék szabad s ekkepen ugy itel-
heitnek e var minden dolgardi, .amint azok valéban 6s
igazan l6teznek, nem pedig, amint nekem latszaniak.
Semmi ke'tseg, — felelt e szavakra Don Fernando,
— Dom Ouiiote ur igen helyesen jegyezte meg, hogy eb-
ben az Ggyben minket Giet meg a donto itelet; s hogy ez
annal alaposabb lehessen, en az ift levé urak rain'degyi-
ketdl tltlios szavazatot fogok egybe gyljteni, s az ered-
meprol aztdn pontos 6s kimerftd tudositdssal fogok
szolgasnii..
~ o k elott, akik Don Quijote bolondsagat iis-
mertek, ez az egesz a legnagyobb nevetseg volt; azon-
ban azok eldtt, kik arré6l meg nem tudtak, a vilag ieg-
napobb bolondsagadnak Jatszott; fgy Don Luis negy
szolpjanak is, valamint hdarom mas .utazbnak, akik a
fogaddba yetddtek s akik poroszloknak latszottak, mint
ahop azok is voltak. Azonban senkisem szukdlt annyira
mmt a borbely, akinek reztdnyerja sajat szemem lattara
ya tozott at Mambnn sisakjava, s aki most mar azt gon-
dolta, semmi k6ts6g tobbe, hogy a szaméamyeregbdl is
Graga lora vald nyeregszerszam lesz. Nevetett az egesz
tarsasdg, ammt Don Fernando a szavazatok beszedese
yeptt sorra jarta valamennyit es sligva vette ki toluk
titkon ~adott velemonyoket, szamarnyeregnek vagy 16-
perszamnak tartjak-e azt a kincset, mely a nagy vitat-
kozasnak ~argya volt. Mikor aztdn 0Osszegyljtotte mar
a uon Qui]otét ismerdk szavazatait, fennhangon igy szolt:
Mi tlr6s tagadas, j6 ember, en bizony belefa-
n szavazatszedesbe, mert Ggy latom,
akarkit kordezzek is, egyhangulag mind azt mondjak.
yalosagos ostobasdg azt allitani, hogy ez szamédrayereg,
holott csakugyan ldszerszam, meg pedig teliver paripara
valo. Nyugodjek héat bele, mert mind a maga mind saa-
raara ellendre, ez valéban paripa-, nem pedig szaraar-
nyereg s Igy a maga igyet On csakugyan rossziil vedte
6s tamogatta.
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— Veszitsem el meg a mennybeli jussomat is, —
fakadt ki a szerencsetlen borbely— ha nagysagtok mind
valamennyien nem csalédnak; s lelkem ugy ladssa meg
egykor Istent, amily igaz, hogy nekem ez szamaér-, nem
pedig paripanyeregnek latszik. Hanem hat, ahoi az erd,
ott az... No de nc szolj nyelvem, nem faj fejem. S igaz
lelkemre mondom, nem vagyok ittas, hiszen meg nem is
reggeliztem, akarmi legyek.

A borbely faolondsdga majd annyi mulatsdgot szer-
zett, mint Don Quijote eszeldssege, ki most igy szolt:

— Nincs egyeb mit tenni, mint vegye kiki magéaet
s amit Isten kinek-kinek adott, Ariebe azzal minden IAlek.

A negy szolga koziul egyik most e szavakra fakadt;

— Ha ez nem elore kikoholt furfangossdg, csak-
ugyan nem ertem, hogy ermyl okos ember, amilyeneknek
a jelenilevok iatszanak, azt merjAk mondani es erdsiteni,
hogy ez nera- borbelytanyer, az meg nem szamarnyereg.
De amint latom, hogyan erositik es &llitjdk, bizonyosan
valami titkos okuknak keil lenni, hogy ennyire kardos-
kodnak amellett, ami az igazsaggal es a kezzelfoghato
tapasztaldassal homlokegyenest ellenkezik. Mert eskiisz6m
(ki is mondta kereken hogy mire), velem ugyan senki
fia el nem hiteti, hogy ez ne borbelytinyAr, az meg ne
szaméarnyereg legyen.

— Talan noéstAnyszamarA? — KArdA a lelkesz.

— Az mindegy, — viszonozta a szolga — az nem
valtoztat a dolgon; itt csak arrdél van szd, szaraar-
nyereg-e vagy sem, mint nagysagtok allitjak.

Hallvan ezt a poroszlok egyike, aki kdzben belApett
As taniia volt az egAsz vitatkozasnak, nagy haraggal As
folgerjedessel kozbekialtott:

— Olyan igaz, hogy szamarnyereg, mint ahogy An
az apam fia vagyok; s aki mast mond, olyan rAszeg,
mint a csap.

— Hazudsz, szemtelen pimasz! — harsant fol Don
Quijote s felemelve a landsat, mely mindig ott volt a
kezAben, olyan (tAst mert a poroszld fejere, hogy ha ez
fclre nem ugrik, lepedobe viszik haza. A landsa forgéccsa
tort a foldon: a masik ket poroszlo pedig l&dtva, hogy
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cimbordjuk milyen bajba keveredett, segitsegert kidltott
a Santa Herraandad neveben. A fogadds, aki szinten taigja
volt e szovetsegnek, mindiart kardia- s palcajaert futott,
aztan odaallt tarsai melle; Don Luis cselédjei urokat
vettek korul, hogy az altaldnos zirzavarban kereket ne
oldjon; a borbely, zendiilesben latva az eg6sz hazat, Ujra
megragadta nyerget, Sancho hasonlokepen; Don Quijote
kardjaJioz kapott s neki egyenesen a poroszloknak; Don
Luis rakialtozott szolgdira, hagyjak 0t magara s men-
jenek Don Quijote, Cardenio es Don Fernando segit-
segere, akik mind Don Quijotenak fogtak partjat. A lel-
kesz kiabalt, a fogaddsne rikadcsolt, led'iiiya jajgatott, Mari-
tornes sirt, Dorottya odaig volt, Lucinda miagankivil, Dona
Clara pedig leldjult A borbely Sanchot déngette, Sancho a
borbelyt lazsnakolta; Don Luis, akit egyik szolgéaja elog
vakmerd volt karonragadni, hogy el ne illanjon, ugy
orroniitdotte egy okolcsapdassal, hogy arcat a ver mind-
jart elfutotta; a tandcsos vdodelmezte; Don Fernando az
egyik poroszidot keritette labai alda es Ugy gyomrozta,
amint csak kedve tartotta; a fogaddés meg harsdnyabb
hangon kidltozott a Santa flermandad segitsegeert; egy
szoval az egdsz fogaddban raést se lehetett latni, hallani,
nunt sfrust-rtvast, kiadltozast, zlrzavart, remegest, aggo-
dast, szorongast, 0klozest, dofdlest, pufdlést, dongetdst
es vernek patakzasat. Es e kliaosznak kozepette, a leges-
legnagyobb ziirzavarbaini Don Quijjotenak egyszerre csak
az a gondolat otlott eszobe, hogy 6 most hanyatt-homlok
Agramante kiraly dsszekeveredctt tdbordba ront, amiert
is dorgd szozattal igy rengette meg az egesz vendeglot:

— Alljon meg mindenki, kardot el mindenki, csen-
desen mindenki, figyeljen mindenki, akinek csak kedves
az Oletel

Erre a tenger hangra mindenki megallt, 6 pedigi foly-
tatta:

— Nem megmondtam-e, uraim, hogy ez a var el
van bivdlve s hogy egy egdsz l6gio 6rdognek keil benne
lakoznia?! Nagyobb bizonysdg okdert tulajdon szemevel
gyozédhetik meg mindenki afeldl, liogy az Agramante
taboranak zilrzavara ide helyezdédott mikdzenk. Ime,
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ott a karderd harcolnak, itt a Idert, amott a sasert, emitt
a sisakert es liarcolunk mindnydjan es egyik se Arti a raa-
sikat. Joijoni tehdat nagysdagos tanacsos Ur, Ugyszinten
tisztelendd lelkesz r is s legyen az egyik Agramante
kiraly, a masik meg Sobrino kiraly s bAkitsenek ki ben-
ninket, mert a mindcnhatd Istenre mondom, csakugyan
nagy balgatagsdg, hogy ennjd eldkelé6 ember, mint
ahanyan mi itt vagyunk, egym'ast o6lje, gyjlkolja ily
hasztalansagokert.

A poroszlék, akik egy kukkot sem Artettek Don
Quijote nagyhiansiLi beszAdebdl s akiket Don Fernando,
Cardenio es a tobbiek ugyancsak jol megltdgettek, se-
hogy se akartak kotelnek alini, mig a borbely hajlando
volt a csillapodésra, mert a nagy tusdban szakélla es sza-
mérnyerge méris jocskdn meg voltak tepkedve; Sancho,
mint affele jo cselAd, ura legkisebb szavara is meglapuit,
tgyszinten Don Luis szolgéi is elcsendesedtek, kuldnben
is belatvan, hogy az ellenkezélvel se mennek semmire se.
Csak az egy vendeglos erdoskdédott meg mindegyre, hogy
ezt a bolondot pAlddsan meg keil buntetni esztelense-
geiert, aki minden lepten-nyomcinf fenekestil felforgatja
az egesz fogadot. Vegre aztdn a zaj egy pillanatra megis
csak lecsillapuitt, hanem Don Quijcite kepzelet'eben a
szamarnyereg itAletnapig is loszerszém, a borbAlytanyer
sisak, a fogadd meg vérkastely maradt.

Amint tehdt lecsendeslltek s a tandcsos es a lelkesz
rabeszelese folytdn egymassal mind kibekiltck, Don Luis
szolgai megint csak azon voltak, hogy most tistent in-
duljon velok hazafele. Amig az ifju ezekkel ieleselt, a
tan&csos megkerdezte Don Fernandot, Cardeniot es a
papot, mitevd legyen ebben a kenyes lgyben. Ez alka-
lonbdl azt is szordl szora kdzolte velok, amit neki Don
Luis mondott Vegre abban &llapodtak meg, hogy Don
Fernando megmondja a szolgdknak, ¢ ldcsoda s hogy
az ifjut magaval akarja vinni Andalucidba, ahoi baltyja
bizonyosan &rgrof rangjahoz illéleg fogadja Don Luist,
akirol ketsegtelenil tudhattdk, hogy a jelen kérilmenyek
folytdn csakugyan nem Kkeril maskep atyja szine elA,
hacsak szet nem szedik. Amint a szolgdk megtudtak,
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hogy Don Fernando kicsoda, valamint azt is, hogy Don
Luis mire hatdrozta el magat, egymas kdzt abban egyez-
tek meg, hogy hadrmok visszater s eimondja az ifju
atyjanak a tortonteket, a iiegyedik azonban ott marad
Don Luis szolgalatdaban s ®em tagit oldala melldl, mig
csak erte nem jonnek, vagy daltalaban arrél nem ertesul,
hogyan fog hangzani uroknak ujabb parancsolata.

Illyen mdédon tehdt ezen rettenetes habonusdgot Ag-
ramante tekintelye ©os Sobrino kirdly bdélcsesdge csak-
ugyan lecsillapitottdk; hanem amint az cgyetertesnek
amaz ellensege es a hdkenek ama hargosa latta, hogy
terveit kijatszottdk es 6 cslfsdgot szenvedett s hogy a
nagy zirzavar, melybe oOket keverte, az 6 szamadara mily
kevesse volt gyimodlcsdzo, ujra felemelte &rméanyos ke-
zet s mog «gyszer a gylldlség es versenygds Uszkot
vetette kozejok.

A poroszlék csakugyan lecsendesiltek, mikor meg-
tudtak, mily elokelé emberekkel ereszkedtek tusdba s
visszavonultak a csatatdrrol, kilonben is vilagos 16von
elottik, hogy akarmennyire kardoskodjanak is, csak 6k
lilzzdak megint a rovidebbet. Hanem az egyiknek, mdg
pedig Oppemi annak, aki Don Fernando labai ald kerilt,
eszebe jutott, hogy a néla levo elfogatdasi rendeletek
kozott, melyek szerint tobb gonosztevot keil kezre-
kerlteniok, az egyik Don Quijote eilen van kiadva, kit a
Santa Hermaiidad amiatt akart elfogatni, mert holmi
gaiyaraboknak adta vissza szabadsagat. (Ettdl feit min-
deg Sancho!) Alig hogy eszebe jutott, meg is akart
gy6zodni afeldl, vajjon Don Quijote ismertetdjelei nem
vagnak-e 0ssze az & rendeletdvel; kihtzott keblebdl egy
csomd Pergament, vogre raakadt arra, amit keresett s
nagy lassaii elkezdte betlizni, minthogy az olvasdas nem
volt kenyere; minden Kkitagolt szénal ra-ranezett aztan
Don Quijotera s egybehasonlitotta a rendeletben megirt
jeleket Don Quijote abrazataval s Ugy taldlta, kotseg-
Idviil ez az az ember, aki eilen az elfogatast elrendeltek.
Alig lett bizonyossa feidle, a pergamen-csomaigot vissz,a-
dugta helyere, balkezovel feltartotta a rendeletet, jobb-
javal pedig oly hatalmasan ragadta torkon Don Quijotet,
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hogy annak meg a lelegzete is eldllt, raig poroszlo feil-
szbval kiadltozott:

— Tisztelet a Santa Hermandadnak! S hogy min-
denki lassa, hogy ezt jogosan kivanom, am olvassa el
akdrki ezt a rendeletet, melyben az van megfrva, hogy
ezt az 'Utonallot el keil fogni.

A tisztelend6 iogta a rendeletet s latta, hogy csak-
ugyan igaz, amit a poroszlo raond s az ismertetdjelek
egeszen raillenek Don Ouijotera. Ez pedig annak lattara,
hogy a silany fickd hogyan banik ovele, gyilkos haragra
gerjedt s 0Osszesszedve minden erejet, amit csak Isten
tudnia adta, torkonragadta mind a ko6t markédval a
poroszIlét s ha tdrsai mcra jonnek segitsegere, szegeny
feje bizony elébb otthagyja a fogat, semmint Don Ouijote
a maga zsakmanyat. A fogadds, akinek termeszetesen
kotelessogdben &llt, hogy térsainak segitsegere siessen,
rogtén ott termett mellette. A fogaddsne, aki megint
Uj verekedesbe latta keveredni ferjet, ujra felemelte hang-
jat, Maritornes, meg lednya hisegesen kontraztak neki,
segits~gort kidltva az eghez es minden koraléttuk alldhoz.

E tortentek lattdara Sancho meg nera allhatta, hogy
igy ne szdljon:

— Isten UGgy segeljen, csakugyan igaz amit uram
err6l a megbabonézott varrdl raond, ahoi az ember egy
szempillantasig se maradhat bokessdgben.

A poroszlot es Don Quijotet Don Fernando valasz-
totta el egymastdl s bizony javokra tortont, hogy ke-
zeiket egjmidsbdl kifeszegette, mert az egyik a méasiknak
gallerjat, ez meg annak -gtegeiet ugyancsak hatalmasan
megmarkoldszta. Hanem poroszlok meg most sem hagy-
tak fei a fogoly kiaddsdnak surgetesdvel s azt kovetel-
tek, segitsenek niekik, hogy raegkotozhessek s egeszen
'hatalnu’'kba keritsek, mert ai kirdlyt es a Santa Herman-
dad-t Uyen szolgalat illeti meg, akinek neveben ujra se-
gitsegert 6s gyamolitasert kialtottak, hogy azt az uton-
allot, azt a hararaiat huvosre fetetliessok.

Don Ouiiote csak mosolygott e szavak hallatéra s
a legnagyobb nyugalommal mondta:
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— Joszte, aljas, nyomorult csocselek! Hat ti rab-
lasnak nevezitek azt, ha az ember a bilincsbeverteknek
visszaadja szabadsagukat, feloldja a foglyokat, sept a
nyomorultakon, felemeli az elesettektet es gyamolitja a
sz.Uksegben szenvedoket? Oh, alavald sdpredek, alacsony
es fortelmcs gondolkozasmoédotok niegerdeuili, hogy az
6g soha se is adja tudtotokra, mennyi dicsdseget foglal
magadban a kobor lovagsag s fol se is viUdgositson, milyen
binben es ltudatlansagbalii leledzetek, mmidon p kobor
lovagoknak nemcsak valosdgédt, de meg arnyekat se tud-
jatok meltokep tisztelni. Joszte hat, ti orozok, de nem
poroszlok, ti — a Santa Hermandad engedelmevel le-
gyen mondva — utonallék! Am mondjatok meg, ki voit
az a tudatlan, aki elfogatdsi parancsot adott ki egy olyp
kébor lovag eilen, milyen en vagyok? Ki volt az, aki
nem tudja, hogy a kobor lovagok fei yanpk” mentve
minden. térvenyhatdsag alél, hogy az ¢ tdrvenyik a
kard, az ¢ iteletik az erd s az © szabalyuk sajat aka-
ratuk? Ki volt, ismetlem, az a higeszi, aki nem tudip
hogy egyetlen egy nemesnek sincs annyi kivaltsdga es
szabadaima, mint amennyire a koébor lovag szert tesz
abban az 6raban, melyben lovggéa itik s a lovagsag terhes
foglalatossdgat vallalja magara? Fizetett-e valaha kdbor
lovag adoét,. szazalAkot, fistpAnzt, dAzsmat, vamot vagy
rAvet? Van-e szabd, aki szaraldt nyujtson be nédla a sza-
mara kAszftett nuhdkert? Volbe varur, aki, ha kastelydba
befogadta, széllasbert kovetelt volna valaha? Van-e
kiraly, aki asztalahoz ne dltetne? Van-c hajadon, aki
:ie lenne hajlandd® magat egeszen az 0 tetszesere As aka-
ratdra biznl? Vegre volt-e,vagy lesz-e valaha olyan kobor
lovag e vilagjon, akindc ne volna annyi batorsdga, hop
egymaga n&svRzaz botot ne adjon negyszédz poroszlonak,
ha fei merik tartdéztatni Gtjaban?

lym
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XLVI. FEJEZET.

A poroszidkkal tortdiit eralokezetes kalandrél s a mi jo
iovagunk, Don Quijote retteiitdé haragjarol.

Amig Don Quijote ekkepen pattogott, addig a lelkész
epre azzal pititotta a poroszldkat, lathatjak Don Quijote
minden tettebdl-vettebdl, hogy nincs helyen az esze, ne
is iizzek-'flizzek tovabb a dolgot, mert ha eifogjak os
bekisorik is, Ugyis csak kieresztik megint, mint affdle
bolondot. Azonban az, akinel a rendelet volt, azt fe-
lelte ra: neki semmi kéze Don Quijote bolondsagahoz,
neki csak az a kdtelessege, hogy a fondke rendeletet fo-
ganlatositsa s ha egyszer elfogta, banja is 6, ha aztan
ildromszézszor szabadon eresztik is.

— Mind elhiszem, — jegyezte meg a pap —hanem
azert most megse erdltesse, de meg, amint en ismerem,
0 maga sem fogja engedni.

S vogre is a pap annyira szivéokre tudott beszelni,
Don Quijote pedig annyi esztelensdget kovetett el, hogy
a poroszlok meg néla is bolondabbak lettek volna, ha
be nem Il&tjak, hogy Don Quijotenak csakugyan nincs
helyen az esze. lgy tehéat végre lecsillapultak, sét meg
a bokeltetok szerepere is viallalkoztak a borbdiy es
Sanoho Panza ko6zott, akik meg mindegyre szérnyen
fujtak egymaés eilen. S mint az igazsag szolgai, vegtere
is oly szerencses kozvetitok voltak s a p6rt ugy don-
tottok el, hogy habar mind a ket fei teljesen kieldgitve
nem volt is, legaldbb annyira, amennyire belenyugodott
az iteletbe. Kicsereltek egymaéas kozt a szamarnyergeket,
de a terhelot meg a kotéfeket nem; ami pedig a Mambrin
sisakjat illete, erre nezve a lelkesz Ugy szir alatt s
anelkdl, hogy Don Quijote tudnd, nyolc redlt adott a
réztanyorert, amirél a borbely nyugtat allitott ki, azt
is megdrinfven benne, hogy a rdszedesrdl hallgatni fog
minddrokkon 6rokké amen.

Ezzel tehat e kot fo es komoly Ggynek vege szakadt,
most mar csak az maradt hatra, hogy a Don Luis szolgai
is bedrjek azzal, hogy harman visszaterjenek, a negyedik



236 CERVANTES

pedig az ifjanal maradjon s kdvesse, ahova Don Fer-
nando vinni fogja. S minthogy méar a kedvezd sors 6s
a j0 szerencse landsat kezdtek tdrni a fogaddbeli sze-
relmesek es bajnokok erdekeben s az akadaiyokat el-
gorditetfek litjokbdl, munké&jokat be is vegezt6k s sze-
rencs6s kifejlodest ideztek eld6 mindenkinel. A szolgak
beleegyeztek Don Luis minden kivansagdba; ami megint
Dona Clarat tette oly boldoggd, hogy aki most arcéat
latja, bizonnyéra leolvashaitja rdla szivének o&rvende-
zes6t. Zoraida ugyan nem ertett meg mindent, ami ko-
rilotte tortent, hanem azert orult az oriilokkel es sirt
a sirokkai, amint kinek-kinek arckifejezesot latta, foieg
pedig az 0 spanyoljaet, akirél szem6t soha le nem vette
s akin eg6sz szivvel csiiggott. A vendeglds megerezte
a safrany szagat, hogy milyen jutalom es ajanddk Utotte
a borbdy markat, o is eidallt tehat azzal a kovetelessel,
fizessek meg Don Quijotedrt a szallast, valamint adjanak
kartoritest az elpusztitott tomlokert 6s a kifolyatott
borert is, maskilonben — amint eskivel is bizonyitgafta
— Rocinante es a Szancho szamara nem mennek innet
egy tapodtat se, amig mindent ki nem fizetnek az utolsd
fityingig. A lelkesz ezt is rendbehozta, Don Fernando
pedig kifizette, bar a tandcsos Ur is ajanikozott, hogy 5
tesz eleget sziives-6romest a kovetelesnek. Igy tehat
minden 161ek kibekilt 6s megnyugodott, Ggy hogy a
vpdogfogpd kordntsem az Agramante tdbordnak
visszavonasat niutatta tobbe, mint az iment Donj Quijote
mondéa, hanem Octavidniis kordnak bekesseget 6s nyugo-
dalmat. Abban pedig mindnyéajan egy vélemenyen voltak,
hogyezert a lelkdsz joindulatanak es nagy ekesszdélasanak,
valamint Don Fernando paratlan bokezlisegenek tar-
toznak kdszénettel.

Amint Don Quijote lafta, hogy kibontajroztak es
megszabadultak immar a sok tiisakodasbdl, melybe mind
6, mind fegyverhordozdja keveredtek, elerkezettnek velte
az idot, hogy uUjra Gtra keljenek s veget vess6k a nagy
kalandnak, amelyre 6t elhivtdk es kivalasztottdk. Qyors
elhatarozassal odament tehdt Dorottydhoz s terdreborilt
elotte, aki viszont semmikop se engedte meg, hogy addig
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csak egy szot is szoiion, amig a foldrol f6l nem kel; mire
az engedelmes lovag talpraéllvan, igy szolt:

— A pAldabeszed azt tartja, bajos kisasszony, hogy
a jo szerencsAnek serenysAg az anyja s csakugyan sok
fontos Upben azt is mutatta a tapasztalds, hogy aki se-
renyen latott hozzd, mAg a kAfes dolgokban is silieresen
vegzett. Ez az igazsdg azonban semmiben sem valdsui
meg inkdbb, mint a hadviselAsben, abol a gyorsasag As
furgeseg megeldzi az ellenseg intezkedesAt s hamarébb
megszerzi a gydzelmet, semmint az ellenfcl vcdelemre
meg csak gondolna is. Ezt pedig azert mondom, ke-
gyelmes es fensAges asszonyom, mert Ggy latom, hogy
a mi ittidézAsunk e varban immar teljesen foldsleges, sot
oly kéaros lehet, hogy valamikor meg nagyon raogkese-
raljok. Mert ki tudja, hogy fenseged ellensege, amaz
orids nem fiurkeszte-e ki maris titkos kemek As megbt-
zottak altal, hogy An indulok az 6 megsemraisitesere s
nem nyujtunk-e neki az idovesztegetes altal alkalmat
arra, hogy valami bevehetetlen varba, vagy erdssAgbe
sancolja el magat, amely eilen keveset er az An minden
szorgalmam es féradhatatlan karomnak minden hdsies-
sAge. AzArt tehat, fenseges asszonyom, serenyseglink
&ltal eldzzik raeg minden cselteveset s keljink azonnal
Utra szerencse-keresni, amely fensAged 6hajtdsa szerint
csak Ggy lesz a mienk, ha An nem kAsek ellensegAve!
szembeszallni.

Itt elhalgatott s nem is szdlt egyebet aztdn Don
Quijote, hanem nagy nyugodtan varta a bajos trondrokos
feleletet, aki fejedeltni magatartdssal s egeszen Don
Quijote modoraban ekkepen vélaszolt;

Halas koszoneftel fogadom azon buzgalmat lovag
Ur, mellyel nagy badnatomat enyhfteni tdrekszik, amint
illo is hos lovaghoz, kinek az a rendeltetese es koteles-
sege, hogy az arvakat es sziksAgben szenveddket gya-
molitsa. Adja az eg, hogy mindkettonk 6hajtdsa telje-
stljén s hiszem, be fogom bizonyitani, hogy van meg
lidladatos n6 is a vilagon. Ami pedig Utrakelestinket
illeti, am tortenjAfc ez azoimal, mert enl csak azjt akarom,
amit 6n akar. RendelkezzAk velem lovag Ur sajat be-
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latdsa es tetszese szerint, mert aki epszer a maga sze
molye vedelmot nagysédgodra bizta 6s birodalraa vissm
vivasat kegyed kezeibe tette le, p np
semmiben s©m azzal, amit kegyed bolcs belatasa par
rancsol. AT
Isten velink teh&t! — MaAaltott fei' Don Ouijote
ha egy urhélgy magat eléttem igy megalazza, nem
szabad elhalasztanom az alkalmat, hogy fei 'i«
taijam s Orbdksegll esett trén'jara ne emeljem

Jndulmnk
réetdn vagyam utrakeldsre sarkantyuz, mert, — amint
A | szTé&as - kfeedelem v«zedelem. S — A

sem az eg nem teremtett, sem a pokol

olyadat, ami engem megrettenitene vagy

nyergeld fél. Sancho, Rocinantet, igazgasd ossze sza
maradat es a kirdlynd paripajat, aztan vegyunk bucsut
S “ Irtd“ s a JTszes tdrsasartdl s tavozzuiik mnen
haladdktalanuV.

Sancho, aki az egdszet vogLgOnahgatta', fejet csoval

igy szolt ekkor: T P
Jaj uram, uram, rosszabbul all a vilag a falubp,
mint az ember gondoind, legyen mondva mmden tisztes
fejkotd engedelmovel. n

— Hat mi baj lehet nemcsak a faluban, hanem akar
a vilag minden. varosaban, te szemtelen, ami nekem ka-
romra lehetne?

— Ha nagysdgod haragra gerjed, — jegyezte meg
Sanoho — akkor hallgatok s nem mondom meg, amit
pedig mint hi fegyverhordozénak raeg kellpe mon
danom s amit a becslletes eseléd tartozik is uranak

‘e'A"U"Mondd el tehat, mi legyen, — felelt Don Quijote

csak arra ne szadmits, hogy engem megijessz: iprt
ha te felsz is, azt termdszetesnek tartom; de tudod.
hogy a folelmet 6n nem ismerem.

— Nem is arrdl van sz0, szegeny b

inds fejemp
mondom, — viszonozta Sancho -

hanem arrdl, hop en
szsntil hiszem 6s tudom, hogy ez a kisasspny, aki ma-
gat a nagy Micomicon orszag kirdlynejanak adja ki, oly
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kevesse az, mint ahogy az en anydmi az nem volt: mert
ha az volna, alcinek magat allitja, nem csékoil6znak min-
den sarokban s valalhdnyszor ae ember elfordul téle, nem
csokoléznek mondom, olyasvalakivel, aki nincs is na-
gyon messze innot.

Dorottya fiilig pirult Sancho szavaira, mert csak-
ugyan igaz, hogy forje, Don Fernando lopva Kkivette
a vamot Dorottya edes ajkdnak mezeb6l, amit Sancho
eszrevett s olyan szabadsdgnak tartott, ami taldn illik
valami szabad szemelyhez, de nem egy olyan nagy
birodalom kirédlynajahoz. Nem tudott s nem is akart egy
hanggai se felelni Sanchonak, hanem hagyta tovébb
beszelni, aki folytatta is ekkepen:

— Csak azert mondom, uram, mert ha mink 6ssze-
vissza lotunk-futunk is &s megjarjuk szdz tu hosszat,
toltink rossz ejs~"kakat s meg rosszabb nappalokat,
a mi faradalmunk gyimadlcset majd az csipi el szepen
az orrunk eldl, aki mar itt e kocsmaban is legyeskedik;
ezert aztdn' csakugyan k&r volna sietnem Rocinante
nyergelesavel, szamaram szerszamoldsdval es a paripa
kantdrozasaval s jobb, ha innen ki se tessziik a labunkat
s nem torédunk azzal, aki se ingink, se gallerunk”).

Irgalmas Isten! de milyen rettenetes haragra lobbant
Don Ouijote, middn fegyverhordozéjanak ez illetlen sza-
vait meghallotta! Akkora volt ez a harag, hogy rikacsol®
hangon es akadozd nyelvvel igy rivalt rda, mikozben
szeme langot lovelt:

— Oh te nyomorult semrairekeld, rVeveletlen, ot-
romba pimasz, te botnyelvil, fullankos, vakmerd, susarlo
-es rdaga'lmazo! S te ilyen szavakat mereszelsz kiejteni
az en jelenletemben s e magas trhdlgyek eldtt? s ilyen
alavaldé becstelensegcken mered jartatni zirzavart kep-
zelmedet? Hordd el magad szemem eldl, fortelmes szor-
nyeteg, hazugsdg raktdra, csalfasdagpk miuihelye, gaz-
sagok bairyaja, alnoksagok feltalaldja, szemtelensegek

*) Az a peldabesz'ed. melye-t Sancho idez: ,cada pu ta-
hiie y comamos*“, nincs meg a magyarban; de nem is
sokat veszfimk vele, hogy nincs meg. (Ford.)
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hfreszteldje, eliensege te mirtden tiszteletnek, mellyel
kiralyi szeraAlyek irant tartozunk! Hordd el magad s
szemem eie ne kerlli tobbe, ha nem akarod, hogy rettentd
haragom izze-porra ziizzon!

S - szavak utdn szeradldoket Osszeranplta, kepet
felfujta, iobbra-balra szeftekintett s jobb labava-1 napot
dobbantott, ami megannyi tanijele volt a bensejeben
dulogd langharagnak.

Sanchonak e szavakra s e gyilkos mozdulatokra
ugy az Uiaba szaitt minden batorsaga, hogy boldog lett
volna, ha e pereben megnyilik alatta a fold es elnyeli
mindenestil; nem tudott mit tenni, hanem hatat fordi-
tott haragvo uranak s eltakarodott szemei eidl.

Azonban az eszes Dorottya, aki mar hegyirdl-tovire
ismerte Don Quijote gondolkozasa raddjat, felgerjedese
lecsillapitdasa vAgett igy szolt hozza:

He vegye zokon, BuskApu lovag dr, huseges
fegyverhordozojdnak egylgyu szavait; ki tudja, hétha
nem ok nelkdl mondotta s termeszetes eszerdl es kp
resztyen lelkiiismeretArdl nem lehet foltenni, hogy hamis
tanubizonysdgot akarna tenni valaki eilen; igen hihetd,
minden ketseg Kkivial, hogy ebben a vdrban — araint
nagysagod allitta — minden dolog es esemeny varazs-
latnak leven aldvetve, meglehet, mondom, Sancho is
ilyen 6rdongés mdodon latta azt, amit mond s ami oly
annyira serti az en becsiuletemet.

— A mindenhat6é Istenre eskiuszém, — Kkiéltott jel
Dort Quijote e szavakra — fenseged eltaldlta a dolog
bibijet s valami &rményos tiunderlet villant fei e szegeny
binds Sancho eldtt, amely azt lattatta vele, mit kalén-
ben lehetetlen lett volna méaskent latni, ha csak varadzslat
Utjdn nera, mert ismerem a boldogtalannak becsiletes-
seget s artatlansagat, hogy senki eilen sem szokott hamis
tanlbizonysdagot tenni.

— Mar bizonyosan Ugy van, — jegyezte meg Don
Fernando — amiert is jo lesz, ha nagysdgod, senor Don
Quijote, megbocsat neki s befogadja magas kegyelm-enek
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kebelebe, sicut erat in principio*}, mog pedig elobb,
semmint Ortelm6tdl az ilyes tindorlete'ki megfosztanak.

Don Quijote azt felelte, kesz megfaocsatani, mire a
tisztelendd Ur azonaal eldhitta Sanchot. Ez nagy ala-
zatosan megjelent s ura elott térdreborulvan, kezet korte,
mit ez oda is nyujtott neki s megengedte, hogy meg-
csokolja; azutdn megdldotta s igy sz6lt hozzé:

Most mar csakugyan .efhiheted, Sancho, igaz,
amit oly sokszor monUtam, hogy e varban raindenl bivo-
16s Gtjan tortenik.

— lgazdn elhiszem, — felelt Sancho — annak az
egy levegdbeldditasnak kivetelevel, ami valéban es
egOszen a szokott mddon tdrtent.

— Ne hidd, — viszonzd Don Quijote — mert ha
gy lett volna, bosszut &alltam volna orted akkor, de
meg most is; de sem akkor, sem azdota nem' kerilt
szemem el6. alcit serelmedert megkkoltathassak.

Mindenki szerette volna tudni, rai voit az a levegdbe-
l6dftdas, mire a venddglés pontrél-pontra elmoirjdta az
egbszet, hogyan repult Sancho Panza a levegdbe, ami
a hallgatoknak nem csekely mulatsdgot szerzett, San-
chonak pedig Oppen annyi bosszusdgot okozott volna,
ha gazdéaja ujb6l nem biztositia, hogy csupa merd va/-
rézsiiat volt; dmbd&r Sancho balgatagsdga megse ment
amnyira, hogy azt ne tiszta 6s bizonyos valésagnak tartsa,
melyhez a boszorkanysagnak nem volt semmi kbze s
amelyet neki csontbdl, vorbol allo emberektol kellett
elszenvednie, nem pedig almodott vagy kopzelt kiserte-
tektd), amint iira hitte es erdsitette.

Harmadnapja mult immaér, hogy ez a diszes tarsasdag
ott idozott a vendegloben s mar csakugyan sziksdgesnek
tartottak, hogy ttra keljenek; hanem elészér megbeszeltek,
hogyan vihetn6 haza a pap, meg a borbely Don Quijotet
anelkdl is, hogy Micomicona kiralyne megszabadltésat
mog tovabb jatsszdk s hogy Dorottydt es Don Fernandot

ne farasszdk Don Ouijote faliijaig, ahoi a lovagot Ki

*) ,Ahogy kezdetben volt“; tobb katholikiis imé&ban, pl. a
,Gloria“-ban,

Cervantes: Don Ouilole. I1. g
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akartdk gyogyitani korsédgabol. Abbati &allapodtak meg
azstdnl, liogy egy tdrtenetesen arra vetododtt okros szeker
tulajdonosat megfogadtak, szallitsa el 6 Don Quijotet,
meg pedig ilyen modon: csindltak egy nagy ketrecformat
rdaccsa tlzdozbtt rudakbdl, de alckordt, hogy a lovag
egesz kenyelmesen eifert benne. Ekkor aztdan Don Fer-
nando es tarsai, Don Luis cseledelvel s a poroszlokkal,
valamint kocsmaéarossa! egyben, mind a pap utasitidsa es
rendelete szerint jol bepatydkaltak arcukat s magukat
gy kicserdltek, az egyik Igy,masik maskep, hogy Don
Quijote egeszen mas nepseignek tartotta oket, tniml
amelyet e varban ennekeldtte latott. Mikor ez megdértent,
legeslegnagyobb csendben beleptek oda, 'ahoi aludt s
a nemreg kiallt faradalmakat kipihente. Korilfogtak, mi-
kor eppen legjavdban nyugodott, nem is tartva, nem- is
folve semminemi tamadastdl. Egyszerre egdsz erovel
megragadtak s kezet-labat gy megkotdztek, hogy ami-
kor nagy ijedten fdlebredt, mag se tudott raoccanni,
sem- egyebet terani, csak amidt-bamult az elétte alld
teljesen idegen arcokon. Mindig eber 6s taldalokony kep-
zelédese azonban csakhamar azt kapraztatta lelke el6,
hogy mindezen alakok a bivos varbeli kisertetek s hogy
0 immar minden ketseg kizarasaval meg vami bavélve,
mert se nem mozdulhat, se nem vedelmezheti magat;
pontrobponitra Gigy gondolkozott tehat, amint a pap, a
trefa egesz intezOje eldre sejtette. A jelenlevok kozott
csak az egyetleni Sancho &llt ott a maga valdsdigaban s
a maga velemenyen; 6neki se sok kellett volna ugyan,
hogy gazddja nyavalydja rdragadjon, hanem azert megis
rajok ismert az eltorzitott alakokra; csakhogy a fulet se
merte biilenteni addig, amig meg nem tudta, mi vege
lesz e tdmadasnak es gazddja elfogasanak, aki szinten
nem sz6lt egy szoét sem, hanem varta, mit hoz ez a sze-
rencsodtlenseg. Ez pedig azt hozta. hogy odavittek a ket-
rechez, belezartdk s a leceket gy beszdgeztek, hogy
azokat egykdnnyen ugyancsak nem lehetett volna le-
feszegetni. Erre aztdn vall~ra kaptdk s amint a halo-
kamrabol kivittek, egy olyan iiesztd hang volt hallhato,
am.ilyen ijesztove csalc tenni tudta hangjat a borbely, de
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nem az a szamarnyerges, hanem a masik. A hang ezt
zugta:

— Oh Buskepu lovag! nie alcadi fenn aizon, hogy e
fogsagba iutottal; fgy kellett ennek tortennie, hogy annal
hamarabb befejezhessed ama kalandot, amelybe nagy
hosisegied bonyolftott. Az pedig akkor fog befeiezédni, ha
_a manchai szérnyl oroszldn es a tobosol fehadr galarab
Osszedlelkeznek s biszke nyakukat aldzattal hajtjak a
héazassag szelid igaja ald. Ezen hallatlan szévetsAgbdol jon
majd vildgra ama derek sarjadek, mely utédnozni fogja
a bator apanak ragadozo kiarmiait. Ez pedig mind ha-
mardbb beteljesil, semmint a menekvd nympha Gldézdje
tindokld csillagkepeit ketszer megldatogatnd gyors As
termeszetes rohantédban. Te meg, oh legnemesebb es
legengedelmesebb fegyverhordozd mindazok ko6zott,
akiknek oldaian valaha kard, éallan szorszal, orrdban
szaglas volt, raeg ne rettenj s el ne cstggedj, hogy
ekkepen viszik elotted a kobor lovagség virdgat. Merf
ha a vildg alkotdjanak gy tetszik, te csakhamar oly
magas As elokeld allasra jutsz, hogy dnmagad se ismersz
magadra s j0 uradnak egyetlen egy igerete sem marad
beteljesittetien. MAg -afelél is megnyugtatlalk, a bodlcs
Mentironiana neveben, hogy bered anniak rendje szerint
ki fog jami, amint maod val6sdggal tapasztalod. Csak
koyiesd a bator es eiblvdltlovagot nyomrél-nyomra, mert
szukseg, hogy tovébb is egyutt maradjatok. Mintliogy
pedig nAkem nem szabad immé&r egyebet mondanom,
Isten legiyeffii bat veletek s kod elottem, koéd utdanam’
engem senki meg ne lasson!

A jovenddles vege feie hangjat kissA fel-emelte, aztan
_meg olyan eihaldva tette, hogy meg azok is majdnem
igaznak hittek tavozasat, alrik tndtak a trefarol.

Dem Quijote egeszen megvigasztalédott a joven-
doles hallatara, mert azonnal felfogta egesz jelentdsegAt
s tudta, hogy azt josoljak neki, hogy szent es tdrvenyes
hé&zassdgra fog iepni szeretett Dulcinedjavai. akinek al-
dott mehebdl fog kihajtani az a sarjadek, az 6 gyermekei
az egesz la Mancha 0rdk dicsdosegAre. S minthogy ezt

16»
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szilardul es erdsen elhitte, hangiat felemelte s mely fel-
sotiajtds utdn igy szolt:

— Oh, bérki legy is, aki nekem ennyi boldogsdgot
jovenddltel, esedezem, kerd meg nevemben azt a bdlcs
varazslot, aki Ggyeimet intezi, ne hagyjon elsenyvednem
e boértdnben, amelybe vetettek, amig beteljesiilve nem
latom azokat az edes-udvds, magasztos igereteket, me-
lyeket eppen az iment hallottam. Mert, ha ezek csak-
ugyan beteljestlnek, akkor dicsdsegnek tartom borténdm
gyb6treimeit, 6romnek a ramvetett rabldncokat s nem
kemoniy harcmezonek ezt a vackot, amelyre fektettck
hanem puha &dgynak es kejes néasznyoszolydnak. Ami
pedig a Sancho Panzdhoz, fegyverhordozémhoz'intezett
vigasztalast illeti, en megbfzomi hisegeben es joindula-
tdban, hogy sem jo-, sem balsorsomban el nem hégy.
Mert, ha akdr az 6, akdr az 6n balszerencsem ugy hozna
magaval, hogy meg nem adhatndm neki az igert szigetet,
vagy mas valamit, ami ezzel foler: az 0 bere leglabb
bizonyadra nem fog veszenddbe menni, mert vdgrende-
leteraben, amelyet mar elkdszitettem, viidgiosan fejeztem
ki, mit hagyok ra orokul, nem ugyan az 6 szamos, hasz-
nos szolgdlata, hanem a magam tehetsege szerint.

Sancho Panza mely aldzattal meghajolt s megcso-
kolta mind a ket kezdt, mert csak' az egyiket meg sem
csokolhatta volna, oly szorosan 06ssze voltak kotdézve.

Ekkor a kisortetek rogton felkaptak véllokra a ket-
recet s vittek egyeniesen az oOkrosszekerre.

XLVII. FEJEZET.

Milyen kulonés mdédon széliitottdk tova az elbuvdlt Don
Quijote de la Mancbat, tgyszintén méas egydb nevezetes
esemenyek.

Amint Don Ouijote iatta, bogy ketrecbe van zéarva
s fenn a szekdren, igy szolt:

— lgen sok es nevezetes tortenetet olvasfam a ko-
bor lovagokrdl, de azt nem olvastam soha, se nem lattam,
se nem. hallottam, hogy az elbivdlt lovagokat ekeppen
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vipek s foieg olyan lasstsaggal, amilyen e lomha es
kesedelmes allatoktdl varhato. Mert szokds szerint a le-
vegpen ragadjak el oket rendkivili gyorsasaggal, va-
lami szurke, sotet felhébe burkolva, vagy valami tizes
szekeren, vagy valami sz&rnyas lovon, vagy mas egyeb
ilyeni csodaszérnydn; hanem hogy engem most 0krés sze-
kere-n szaUftanak: el, cz, Istenemre mondomi, zavarba hoz,
Egyebirant meglehet, hogy a mi korunkbeli lovagsagnak
es varazslatoknak mas nyomon keil jamiok, mint
amilyenen hajdania jartak; s aztdn meg az is meglehet,
hop mivel en egeszen 0j lovag vagyok e vildgon s az
elsd, ki a kalandor lovagsdag mar-mar feledesbe merilt
rendszeret Ujra feltimasztottam, eppen ezert, taldn ege-
szen Ujfajta varédzslatokat s egeszen Uj modokat talaltak
ki a megbuvoltek clszallitdsara. Mit mondasz hozza,
Sancho fiam?

— Bizony nem tudom en, mit sz6ljak, — viszonza
Sanaho — mintliogi" nem vagyok olyan jartas a
kdébor iratokban, mint nagysdgod, hanem mindamellett
fogadni mernek, de meg eskit is mernek tenni ra, hogy
akik ezt a mesterseget lzik, mind valamennyien katho-
likus kisertetek.

— Katholikus kisértetek? _  kialtott fei Don Quijote
— Torcmto szent atydm! hogyan lehetnenek katholi-
Kusok, mikor mindmegannyi demonok, akik azert oltottek
kaprdazatos testet, hogy korilvegyenek s engem- ebbe
az dallapotba helyezzenek. S ha meg akarsz gy6zodni
ailitdsom valdségardl, &m- erintsd meg csak, tapogasd
m p csak oOket s meglatod, hogy testék puszta leghd!
all s hogy merd ké&préazatok.

De hipen, uram — felelte Sancho — megtapin-
tottam 6n mar Oket; s ez az 6rdog, aki itt sirdog-forog
eieg izmos tagl s egeszen mas a tulajdonsdga, mint amit
6n az ordogdkrdl hallottam; mert amint mondjélc az
ordogon kenkdszag meg egyeb ilyes bliz erezhetd, ezen
pedig fei merfoldnyirdél is megerezni az dainbraillatot.

Sancho -ezt Don, Femandordl mondotta, aki, mint
affele nagy ur;- csakugj®an olyan dlaftal 'kenddzhette
magéat, mint Sancho dllitotta.
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— Ezt ne csodald. - viszonozta Don Quijote —
TMprt nem szabad feledned, hogy az ordogok sp mm-
denhez erteiiek es ha valami illat jar
semmi szaguk, minthogy szellemek; ha pedig szag”
t.TLz semmi esetre sem lehet j0 szag, hanem csak
rossz es undoritdé. Ennek pdig az az oka,

'k-wenek is, a poklot mindenttt ott viszik magolA~”
Winiaik kézt semmi enyhilAsék sem lehet; minthogy

azonban a i6 illat " A te "

e
lehetetlen, hoEy nekik ,0 szaEuk leEy™- S ha te E»

“ *7 § S a'Sen Te~"Sek eEy..esal, Don

Fernando es Cardenio tartottak tdle, hpy Spcho vAgre
N S?esztil lat a szitam melynek maris keipt kerul-
gette: elhatdaroztédk tehat, hop az

a poroszlokat, kiserjek el a lovagot egesz h”zaig s fa

S a S s S

vakat intAzett hozzéajok.

— Ne sirdankozzanak, draga holgyeim!
ilyen szerencsetienseg k6z0s sorsa az en
ferfiaknak s ha ilyen balszerencse nem
tandm magaraat igazan hires kobor lovagnak,_ “nert az
olyan apro-cseprd lovagocskak” dyesmi
tortAnni  mert nincsen, aki rajok csak hederitsen y ,
hanem a batrakkal igenis meigesik,
menyessegiikert sok feiedelem- es egyeb lovag mgykedik

Hiszon az
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rajuk, akik gonosz modon meg lakarjak a jékat rontaiii.
Mindazaltal az ereiniy oly hatalmas, hogy egyediil a maga
erejebdl, minden bibajossdggal szemben, amennyit csak
elsd feltaldldja Zoroaster®) tudott, diadalt nyer minden
veszedelmen s fenyet Ugy &rasztja majd szo6t a foldon,
mint a nap az egen. Bocsdssanak raeg, bubajos hdigyeim,
ha netaidn akaratlanul valamivel megsédte”terrr, mert
szantszandekosan es tudva bizonydra soha senkit nem
banfcottam. Kerjek Istent, szabaditsoni ki ebb6l a fogsag-
boi, melybe valami cselszovd bibé&jos vetett s ha valaha
megszabadulok, nem fogom elfelejteni azon nagy jote-
temodnyeket, melyekben e varban reszesiiltem, meg kel!
haldinom, szolgdlnom es viszonoznora erderndk szerint.

Amig a varbeli Grnék 6s Don Ouijote kozott ez a
jelenet folyt, addig a tisztelendd ©6s a borbdly blcsit
vettek Don Fernandotdl es tarsaitol, a kapitanytdi 0s
occsetdl, valamint a boldogsdgukat visszanyert holgyck-
tol, inlov szerint Dorottydatél es Lucinddtol. Mindnyajan
megdleltek egymast s megigortek, liogy sorsukrdl ezen-
tul kodlcsondsen tudositédst nyujtanak, erre a vogre Do~
Fernando megmondta a papnak, hova irjon, ha majd
arrdl ertesiti, mire mentek Don Oc«ijote-val s egyszer-
smind biztositotta, hogy alig oridlne jobban valaminek,
mint ha feidie hirt vehetne; viszont 6 is megigerte, hO'gy
tudésiitani fogja raindarrél, amit rdnezve erdekesnek
tart, aiievszerint az 0 héazassagarol, Zoraida kereszte-
I"erdl, Don Luis sorsardl es Lucinda viszatertorol szi-
leihez. A pap megigerte, hogy kivdnsdgit a legponto-
sapan teljesiteni fogja. Ezzel aztdn Ujra mego6leltek egy-
maéast s Ujra a leghensdbb szerencsekivéiiatokat intezték
egymashoz. A fogadds is odalepett meg egyszer a lelkesz-
ilez s egy csomd irdst adott a4t neki, azzal a megjegy-
z8ssel, hogy ezt is ott 'taladlta amaz utitdska egyik osz-
talyaban, ahoi az ,,Oktalan kivancsi"-r6\ sz616 elbeszelest
s minthogy tulajdonosa mind e napig se jott vissza, vigye
magdaval a pap az eg6szet, mert neki nincs réa sziuksodgc,

“) Zarathustra, 6si Irdni valldsalapitd; allitdlac; Nacy Sén-
dor koraban.
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minShogy iigyse tud olvasni. A pap megkdszénte s ammt
az irast kinyitotta, az elsd .lapon ez't latta: ,,Rinconete
ds Cortadillo", mibdl mindjart azt volte, hogy ez egy
masik elbeszeles, ebbdl aztdén mog azt is kdvetkeztette,
hogy valamint az ,Okalan kivancsirdl® szélo is talpra-
esett novella volt, talan ez is az lesz, mert nieeilehet,
hogy mind a kettonek egy a szerzdje*); megtartotta tehat
s feltette magéaban, hogy el is olvassa, raihelyst alkalma
lesz. Azzal I6ra Olt, de mind 6, mind bardtja a borbely
fentartottak alarcukat, hogy Don Quijote régléon rajok
ne ismerjen s Igy eredtek Ubnak a szeker nyomaban.

Az eg0Osz tdrsasdg pedig a kovetkezd rendben foly-
tatta utazasat: elol menta s:exer.melyet gazddja hajtott;
ket oldalt — mint mar emlitettik — a fegyveres po-
roszlok,; nyomban utanuk Sanoho Painlzia szaméaron, Ro-
cinantet kantdron fogva; vegre a sort a lelkesz 6s a
borbely zartdk be hatalmas 6szvereiken s amint mar
mondottuk, é&larcosan, csendes, nyugodt magatartassal
s cseppet se sietve jobban, tmnt amennyire az 6krok
lassvi lepkedese megengedte. Don Quijote bent Ult a
ketrecben', keze 6sszekdtozve, laba kinyujtva, hattal oda-
tdmaszkodva a ketrec falahoz s Ult oly csendesen, olyan
nyugodtan, mintha nem is eld6 ember, hanem valésdgos
készobor volna.

S ilyen csendben, ilyeo Jassan raintegiy ket mer-
féldnyire haladtak mar, mikor egy vélgyhéz jutottak,
ahoi az okrosgazdanak dgy latszott, j6 lenne pihenot
tartani s az dkrdket Idcsapni a legeldre. Szdlt is a pp-
nak, Iranern a borbelynak az volt a megjegypse, jobb
lesz, ha meg egy darabig mennek, mert 6 ismeri a tédj*ot
s tudja, hogy az odaldtszd halom mdogott egy meg flve-
sebb volgy terul el, ahoi meg sokkal jobb lesz megalia-
podniok. Elfogadtdk a borbely tandcsat s igy aztan to-
vabb folyt megint az utazas.

Hanem, amint a pap egyszer visszandz, latja, hogy
mogottik hat vagy hot igen jol 0ltdozott, tisztesseps
kuljesii ember jon I6hdaton. Ezek csakhamar utdlertek

*) Csakugyan Cervantes, aki folvette ,Novelas eiempla-
res" (,Erkolcsi elbeszolosek”) gylitemenyebe.
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Oket mert nem olyan csigamiédra haladtak. mint az
okrok, hanem olyan gyorsasdggal, mint az ember kano-
nokok 6szvArein mehet, meg pedig azzai a szandekkal,
hO'gy rainel elobb megszallhasson delire a fogadodban.
amely maéar csak alg egy mArtféldnyi tdvolban fekidt

A sebes futdk odaertek a lustdn mendkhéz s ud-
variasan koszéntek. Az erkezettek egyike, akirol uttébfa
kisiilt, hogy toiedoi kanonok s a tobbi vele jovok ura,
latvan azt a kipecezett szekeres menetet a poroszidkkal.
Sanchot, Rocinantet, a leikeszt es a borbelyt, de min-
denelddldtt a ketrecbe zart Dom Quijotet: meg nem all-
hatta, hogy kerdest ne tegyen, mi oknél fogva viszik
ezt az embert ilyen mddon magokkal; ambaéar, latva a
poroszlok ismertetd jeleit, magatdl is gondolta, bizo-
nyosan valami kotnivald gazember, vagy méas gonosz-
tevd, aki a Santa Hermandad kezebe esett

Az egyik poroszld, Idhez a kerdest intezte, igy felelt:

— Hogy ezt a lovagot miert visszuk ekkepen, uram,
erre am feleljen 6 maga, mert mi csalcugyan nem tudjuk,

Don Quijote meghallotta a parbeszedet s kozbeszolt:

— Jartasak ©6nok, uraim, nagysagos lovag urak, a
kobor lovagsdag viselt dogaiban ? mert ha igen, akkor
elmondom balesetemet, de ha nem jéartasak, akkor nincs
miert faraszfanom magamat, hogy énokkel kézdljem.

Mar ekkor a pap es a borbiely is ott voltak, mivel
lattak, hogy az iitasok szoba ereszkedtek Don Quijote
de la Manchéaval s 6k akartak felelni, hogy a furfangossag
ki ne suljon.

A kanonok, kihez Don Quijote kerdesAt infeztc, igy
feleit:

— Az igazat megvallva, bardtom, a lovagregAnyek-
ben jartasabb vagyok, mint Villalpando ,Summa“-jaban
s ha csak ez a kerdes, akkor bizvast elmondhatja, amit
akar.

— Isten neki teh&t, — viszonozta Don Quijote —
ha igy van a dolog, ezennel tudtidra adom, lovag dur.
hogy All elbivdélt allapotban folytatoém utamat ebben a
ketrecbcn, melybe gonosz vardzsiok irigysege es csa-
lardségra juttatott: mert az erenlyta gonoszokraeg jobban



250 CERVANTES

Uldézik, semmint ahogy a jok szeretik. Kdbor lovag
vagyok o6n, de nem affdle, akiknek nevet a hir sohasem
emliti, hogy 6ket megdrokitse, de igenis azok kozil vald.
akik Perzsia rainden magusa, India minden brahinanja
s Ethiopia minden gimnosofistdja“) irigysegonek dacéara
es ellenere be fogja vosnii neviket a halLhatatlansagnak
templomaéba, hogy pelda 6s tukor legyen, melybél a ko-
bor lovagok meglathassak, milyen nyomon kel! halad-
niok, ha elakarjak erni a fegyverviseles tetdépontjat cs
dics6seges netovabbjat.

— Senor Don Quijote de la Maiicha igazat mondott,
— sz6lt kozbe a lelkesz — mert 6 csakugyan elbiivdles
litjan jutott a szekerre, nem vetkei 6s bunei miatt, hanem
gonosz armanyoskodasabol azoknak, akiket az ereny
bant es a batorsdg bosszant. Ez, uram, a Buskepl lovag,
ha ugyan hallotta vakha hirdt, akinek hdstettelt 6s ha-
talmas cselekedeteit kemeny ercbe es d6rokke tartd mar-
vanyba fogjak egykor bevesni, akdrmennyire térekedjek

is az irigyseg, hogy elhomaélyositsa 6s a gonoszsag, hogy
elrejtse.

Mikor a kaiionok latta, liogy beszed dolgdban a
szabad, meg a fogoly annyira hasonlftanak egymaéashoz
hogy az egyik tizenkilenc, a masik meg egy hijan husz:
majd hogy keresztet nem vetett magdra bamultaban s

nem tudott az egdszbol Idokosodni, sem 6, sem azok se,
akik vele jottek.

Ekdzben Sancho Panza is odafurakodott a beszel-
getes kihallgatasa vegett s hogy az egesznek mog csak
0 adja meg Isten igazébaii a modjat, igy szolt:

— Mar, uraim, akar j6 neven veszik, akdar nem, de
kt keil mondanom kereken: Don OQuijote ir csak Gigy van
megbabondzva, mint akdr az en anyadam. Todkoletesen
magéanal van, eszik, iszik s (Ogy vegzi minden szik-
soget, mint mas ember fia s amint tegnap is vdgezte,
mikor meg be nem rekesztettok. Ha mar ez igy van.
hogyan akarjak akkor elhitetni velem, hogy meg van ba-

*) ..Meztelen szotistdk”, olyan indus aszketa szekta,
amely mdg ruhdt sem akart hordani.
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bonazva? Nem egy embertdl haMottam, hogy akiket meg.
blvoltek, se nem esznek, se nem alusznak, se nem be-
szOlnek, az en gazdam meg, hagyjak csak szabadjara,
tobbet beszel harminc prokatomal,

Azutan a pap feie fordulva, igy szélt:

— Ejnye, tisztelendd ur, tisztelendd ur! Azt goii-
dolja, nem ismerem atyasdgat s azt gondolja, nem sej-
tem, nem taldlom el a nyitjat. mi oelia van ennek az Uj
varazslasnak? Ismerem' en atyasdgat. ha meg Ugy el-
patyokaija is az abrazatat s keresztul idtok a szitan,
akphogy takargassa is csaifasagat. Csak igen igaz, hogy
az irigy az igaz eilen &sk&ldédik s a szukmarkd nem bo-
kezfl. Ordé'gadtat is! Ha tiszteienddséged itt nincs, az en
uram eddig elvette volna Micomicona hercegasszonyt,
en meg legaldbb is gréf lennek méar, mert kevesebbet
varnt sem lehetne sem uramnak, a Buskdplnek josaga-
tdl, sem az en szoigdlataim nagysagatél. De mar latom,
csakugyan ugy van, araiwt a peldabeszed tartja, hogy
a szerencse kereke gyorsabban forog, mint a malom-
kerek s ki tegnap meg fent fityegett, r6la ma méar hasra-
esett. Csak a cseledeimet meg a felesegemet sajndlom,
mert ahelyett, hogy atyjok valami sziget vagy tartoméany
korméanyzdja vagy vicekirdlya gyandnit tartand bevo-
nulasat a diszkapun keresztiil, most méar csak Ugy ter
majd haza hozzajok, mint affele lovéaszlegeny. Mindezt
pedig tisztelendd lelkesz ur, csak azort hoztam fei, hogy
szalljon magaba atyasdgod 0Os vallja be, hogy igen ke-
raenyen béanik uram.nial s vigyédzzon, hogy Isten szémon
ne korje a mésvildgon, amidrt gazdéraat idezaratta, m'ert
tiszteleniddseged lesz felelés mindazokort a jokert es se-
gedeJmekert, amiket tenni es nyujtani senor Don Quijote
rabséga alatt elmulaszt.

— Lam, lam, bizony eivélik, hany zsakkal telik —
jegyezte meg .erre a borbdly — taldn bizony Sancho
bardtunk is egy gyekdnyen &rul gazddja urédval? Amily
igaz, hogy egy Isten van a m.ennyben, radg kegyelmedct
is latom majd a ketrecben s Ggy lesz megbfivolve, mint
6 maga, 'mert nagyon réragadt az 0 lovagsdganak nya-
valydja. Nagyon rossz Ordban vetrtek Ic kegyelmedet
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1abaT6l az © igAretei s igen rosszkor verte fejebe azt a
nagyon megldvéant szigetet.

— Nem vett biz engem senki ie a labamrdl' — fele-
selt Sancho — s vagyok olyan ember, hogy le se venne
senki, meg maga a kirdly se: mert ha szegeny vagyok
is, de reigi keresztyen s nem tartozom senkinek semmivel.
Ha nekem szigetekre faj a fogam, masnak meg sokkal
rosszabb dolgokra faj. Kiki maga teremti sorsdt s ember
leven, mAg péapaéava is lehetnAk, anndl inkdbb valami sziget
kormanyzojava, kivalt mikor uram annyit hdédithat, hogy
azt se tudja, kinek adja. Maga pedig, borbely uram, jol
inegragja a szot elebb, hogysem kimondja, mert nem
lehet am mindenki fiat megberetvdini s nem esett am
minden ember a fcje lagyara. Csak azt akarom vele
mondani, ismerjik a&m egymast s An ugyan nem hagyom
magamat az orromnal fogva vezetni. Tudja az Isten,
hogy uram megbabondzasdban mennyi az igaz s mennyi
nem; de hat most hagyjuk abba, mert meg rosszabb, ha
piszkéaljuk.

A borbeiy nem akart felelni Sancho szavaira, neliogy
az siiletlensegeivel foifedezze, amit 6 es a lelkesz el
rrkartak rejteni; ugyaiiezen aggodalomtdl inditva a lekesz
is arra kerte a kmionokot, menjenek egy-ket lepest eldre,
akkor elmondja a titkos ketrec tortAnetet s egyebet is,
mi mulattatni fogjai. A kanonok megtctte s a lelkesszel,
valamint cseledjeivel egyutt kisse elébbre lialadt. Figyel-
mesen hallgatta vegig, amit a lelkesz Don Quijote ele-
ter6l, bohodsagardol s szokasairél beszAlt, cimondva ro-
viden meghédboroddasa okat es kezdetet, cselekedetei
tovabbi folydsat, egAsz addig, amig ebbe a ketrecbe zar-
tak, hogy hazavihessAk s ha csak lehet, kigydgyitsak
bolondsdgabdl. Mind a cselAdek, mind maga a kanonok
is nagy csodélkozéssal hallgattak Don Quijote kilonods
tortenetet s mikor ennek vege sz-altadt, a kanonok igy
szolt:

— lgazan, tisztelendd lelkesz Gr, An magam is azt
tartom-, nagyon veszedelmesek a tarsadalomban ezek
az ugynevezett lovagregenyek s ambar hit kivansagitol es
ferde kivancsisagtol 6szténdzve m.ajdnem valamennyinek



DON OUIJOTE 253

elr'ot elolvastam, ahdny csak megjelent nyomtatdsban,
soha sem volt annyi tirelmem, hogy csak egyet is elol-
vasto volna egesz vegig, mert Ugy taldltam, hogy
kisebb-nagpbb mertekben mind egy hiron pendilnek
s hop egyik se or tobbet a masiknal. Az en velem'enyem
szerint az ilyen irka-firkak es koltemienyek so'kkal alain-
tabb &llanak, mint az ugynevezett mllesiai mesek*), mert
csak haszontalan tortenetek, amelyek csupan mulattatni
akarnak, de nincs benndk semmi tanulsdag, mig ellen-
kezdleg a tanitd mesdk mulattatnak es oktatnak is. De
felteve, hogy az ilyen regenyek focelja a mulattatas:
meg nem foghatora, miert vannak annyira tomve oly
sok es oly slletlen ostobsaggal? Hiszen a gyényoru-
segnek, mely a l6élekben fogamzik, abbdl a szepsdghol
es osszhangbol keil erednie, meiyet azon targyakon lat,
vap szemiel, miket a latdas vagy kepzelet allit eleje, mig
ami rut 6s arédnytalan, semmifele eivezetet sem nyujthat
Mar pedig. lehet-e valami szep, lehet-e arany a reszek
esNaz egbsz, az egesz es a reszek kozott az olyan re-
genyben vagy kdéltemenyben, amelyben egy tizeinihateves
tfjonc nekivdg egy toronymagassdgu oridsnak s gy
ketteszeli, mintha &rpacukor volna? Hat meg amikor
valami csatdt akarnak festeni elottink, melyrdl elore
mpmonidték, hogy az ellenseg egymiE6 barcost szdm-
1 "0’ szembeszail velok s nekink,
akar akarjuk, akar se, el keil hinnink, hogy ez a lovag
e"maga lepdzte valamennyit, hos karjanak erejevel.
Hat arrol a konhyelmisegrol' mit? mondjunk, mellyel
magat valamely kirdlysdg vagy csaszarsag O0rdkdse egy
kdbor es ismeretlen lovag karjai k6éze veti? Merdben
barbar es rnoveietlefni ertelemnek keil annak lennie, amelv
johiszemmel tudja olvasni, hogy egy vitezekkel meg-
rakott torony ugy é&tkel a tengeren, mint kedvez¢ szel-
ben a hajo s ma este mog ott van Lombardidban, holnap
repel meg mar az indiai JAnos pap orszagéban, vagv
mas valami foldén, amit se Ptolomaeus nem irt le, se

I6la/ArtsSe'. m iSV'
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Marco Polo*) nem latott. Ha pedig erre valpi azt az
ellenvetest tennie, hogy azok, akik az Gyen konpeket
szerzik, csakis koltemenykepen irjaic s igy nem koteiesek
a valosagra lelkiismeretesen vigyazni, az Upnnek azt
{elelndm: anndal iobb a kdltemeny, mennel mkabbpaid-
szinl s anndl mulattatébb. mennel tobb benne az erdek-
ieszitd es lehetseges. Az ilyes meseszeru koltemAnyek-
nek az olvasok ertelmevel keil parosniniok, mire npve
setkseE, hogy ugy legyenek Irya. logy “
hihetove tegyek, a nagyot ne tulozzak, a N
keljek, s oly modon gerjesszenek figyeimet, erdekidpst,
megddbbenest As Alvezetet. hogy a “ odalkozas es a
derlltseg folytonosan lepAst tptsanak. n
semmi szin alatt nem fogja eterm az, aki a

sAgtél s az igazi utdnzastél eltAr, mert az p s ~kAl
tessAge Appen ezkben &ll. Nem olvastam mAg egyeUen
olyan lovagregAnyt se. amelynek meseje, rAszeivel
egyltt egy Kkikerekitett egeszet kepezne, up hop a
kdzepe megfelelne az elejAnek. valamint a ve” is az
elejAnek As kdzepenek; de annyi killonfele tagokbol szek-
tak Osszeallitani, mintha inkdbb arra to/ekednenek, hogy
valami remet vagy szémyeteget teremtsenek,

arra, hogy reszarédnyos kepet alkossanak. Ezenkivul
sttlusuk idarabos; cselekmenydk hihetetlen szerelmok
kicsapongd, szeptevesdk iztelen® csataik leirdsa hossza-
dalmas, beszelgetesik siletlen, fejlodesukben semmi
Ugyesseg, egy szoOval teljes hianyaval vannak raindp
miveszetnek, amiert is megerdemlik, hogy a keresztyen
tarsasagbdl, haazontalan voltukndl fogya, vaiamennyit
szamuzzek. , ,

A lelkesz igen nagy figyelemmel hallgatta s egeszen
jozan gondolkozasu embernek ismerte fei. akinek igaza
volt mindenben; el is mondta neki, hogy ¢ teljesen osz-
tozik velemenyebeii, 6 sem szdvelheti a lovagregenyeket,
amiert is tizre vetette Don Quijote minden Uyeml kényvet,
pediig ennel volt beloluk felegendd. Elbeszelte aztan,
hogyan rostdltak meg a konyveket, melyeket iteltek

*) (1254—1323).
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tizhaldlra s melyeknek adtak kegyelmet. Jot nevetett
ennek a kanonok, de egyszersmind megjegyezte, hogy
bar pélcat tort is az effajta muvek folott, egy jot megis
talal benndk, nevezetesen azt, hogy a szep telietsdgnek
alkalmat szolgaltatnak a maguk kitintetosére, mert igen
tag es szeles ter nyljik bennuk, ahoi a toSl'at semmi
sem akadalyozza szabad fiittdban, mikor hajotdrdsekct,
viharokat, tUtkozeteket es csatakat ir le, vagy valamely
bator hadvezort fest, minden hozzé tartoz¢é votidssal s
rajzolja okosnak, ki ellenseget aTmanykodasat me® tudja
hiusi'tani, ekes beszedl szénoknak, aki harcosait ra- vagy
lebeszeli, a megfontolasfaan orettnek, a kivitelben gyors-
nak es eppoly hésnek az ellensdg bevardsdban, mint
megrohanésdban; most valami gyadszos esemdnyt fest,
maskor megint valami deriilt, varatlainl tortenetet; itt egy
b&jold, erenyes, szereny kisasszonyt, amott egy udvarias
bator, keresztyen lovagot; egyszer valamely szivtelen,
barbar hatalmaskoddt, masszor egy nemeslelki, kegyel-
mes, idindulatl fejedelmet; lefesti az alattvalok hiiseget
es engedelmesseget, fourak nagysdgat es kegyelmes
voitdt;, most csillagjés gyandnt mutatuiaitia be magat,
majd Idtind féldleird gyandnt, most pediig mint zeneszt,
majd ismet mint dllamigyekbe jartasat Neha meg arraiis
nyllik alkalom, — hogyha akarja — Dbuvesz-szerepet
véllaljon. Kitlintetheti Ulysses cseleit, Aeneas kegyes-
seget, Achilles batorsagaat, Hektor gyaszsorsat, Sinon")
arulasat, Eiirialus baratsagat, Nagy Sandor bdkezilseget,
Caesar erdemeit, Trajanus kegyelmessdget s igazsag-
szeretetet, Zdpirus**) hisegdt, Cato bolcsesseget, egy-
szoval mindazon jelessegeket, melyek valamely hires
embert teljes-tokeletesnek mutatnak s ezeket most mind

*) Sinon beszolte rd a troiaikat, hogy az orids falovat,
mely az ostromld gorogoket reiteite belsejdben bevigyek a
varfalak moégd. — Eurialus es Nisus elvdihata.tlan bardtok
egyluitt estek el a rutulok eilen Vergilius Aeneis-dben (IX. dnek.")

’*) Elokeld perzsa. aki megcsonkitotta magéts Babylonban
jelentkezve. azt mesdlte, hogy Darius perzsa kirdly nyomori-
toitta meg. aki eilen bosszit eskidoft. A megtdvesztett ellensdg
erre vezerdvd vdlasztotta, mit Zopiros arra hasznélt fol. hogy
Babylont egyszerCen Darius kezdre iéfszot'ta.
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raruhdzbatja egyre. vagy elosztihatial tobbek kozott. S
ha ez kellemes stilussal s elmes taldlekonysagpl yan
eldadva amely a valosziniseget lehetdleg megkozehti;
ketsegtelenll olyan viisznat fog szoni a kuldiifele szep
szalakbol. mely mihelyest aikeszilt, annyi tokdletepeg-
gel es szopsegge! ekeskedik, hogy eierte az irott muvek-
m kovetelhetd Jegmagasabb celt, amely — mmt mar .eroi-
litettem — abban ali, hogy tanltsanak s egyszersmmd
mulattassanak. Mert az Uyen miuvek fesztelensege al-
kalmat nynjt a szerzdonek s lehet epikus, lynkus, tra-
gikus, komikus, mindazon tulajdonokkal egyben, ame-
lyeket a kolteszet s az dkesszolas kedves es nagybecsu
tudomanyai raagukban fogtolnak; mert hiszen az eposzt
prézédban is eppoly jol leihet imi, mint versben.

XLVnil. FEJEZET.

Melyben a kanonok folytatja a lovagregdonyekrdl szolo
Ortekezost, egydb, az 6 szep ortelmessdgehez moltd tar-
gyakkal egyben.

Csakugyan ugy van, amint nagysagos kanonok ur
mondja — jegyezte meg a lelkesz — s eppen ezert va-
I6ban karhoztatnunk keil azokat, akik eddigele ilyen mu-
veket irtak s nem forditottak figyelmet sem a jozan er-
telmessegre, sem azon mivdszetre s szabalyokra, ame-
lyek megtartastuval pedig- dppoly hircsekké 6s jelesekp
lehettek volna a proézdban, mint amilyenne lett a Kdrog
0S latin kolteszet ket fejedelme') versben.

— Nekem legaldbb — viszonozta a kanonok — fel-
tett szandekom volt, hogy irok egy ilyen lovagregenyt,
amelyhen hgyelmemet mindarra kiterjesztem, amit emli-
tettem s az igazat megvallva, keszen is van beldle mar
vaU-mi szaz ievol s hogy probat tegyek, meglti-e a
mortdoket, amint 6n kivanom. koézdltem is olyan embe-
rekkel, akik szeretk az ilyen oivasmanyokat; kozoltem
tanultakkal 6s okosokkal, valamint tudatlanokkal is, akik-

*) Homeros 6s Vegilius.
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nek csak a bolondsagok halldsdban teilik kedviifc s mond-
hatom, raindnydjan a legkedvezdbben nyilatkoztak mun-
kam felol. Mindazaltal a dolgot abbahagytam, rAszint
azert, ra-ert elitott az An szokott foglalatossdgomtél, de
meg azert is, mert belattam, hogy tébb az egylgyd, mint
az okos ember. S bar tobbet er, ha az embert egy par
okos diesen, mintha taldan a sok bolond d&cséarolja, nem
akartam magamat a poffeszkedd tomeg zagyva itAletenek
alavetni, mar pedig bizonyos, hogy legnagyobb rAszt ez
szokta az ilyen kdnyveket oivasni. Ami azonban kivalt-
kepen intett, hogy abbahagviam s bevegzAset raeg a
fejembdl is kiverjera, az az a tanakodéas volt, melyet 6ni-
raagaram-al folytattam a most dfvo szinda-rabok feldl
ilyenkeppen: Ha ezek a darabok, amelyek mostansag
jarjdk, ugy a koltéttek, mint a toértenetiek, jobbdra majd
mind siletlenek s a legnagyobb resznek se file, se farka,
mindazaltal a k6zénsAg mAgis éromest szemleli s joknak
m-ondja As tartja, barha ettdl ugyan'csak tévol vannak;
a szerzOk pedig, akik irjak, a szinAszek raeg, akik el-
iatsszék, azt mondjak, hogy ilyeneknek keil lenniik, mert
a kOzonseg igy szereti s nem maskApen; mig ellenben
az olyan miuvek, raelyekben a mese gy van tervezve
s kidolgozva, amint a muvAszet koévebsli, csak ot-hat
okos embernek tetszenek, akik ertik, a nagy tdmegnek
azonban semmi erzeke sincs a ratveszibb alkotéas felfo-
gasara; amazok meg tobbre becsulik, ha a sokasagtol
kenyeret nyerhetnek, mintha kevesektdl elismerest: igy
tehat en is felsiilnek kényvemmel, ak&rhogyan térniAm-
marnam is magamat az elébb emlitett szabalyok mellett
s minden faradsdagom annyit Arne, mintha zabot hegyez-
tem volna"). S barha egyszeivmaéasszor prob-at is tettem,
hogy meggyd'zzem az ir6kat affelél, hogy veleraAnyodk
'teves s hogy nagyobb kdzdénseget vonzananak As na-
gyobb hirt szereznAnek a muvAszet szafadlyathoz alkal-

*) Az eiedeti azt mondja: ,y verjdrA & ser el
sastre del Cantillo“, ami melldl elmaradt, aminrthogy
Cervantes az ismeretes kbamonddsok veget gyalaan elhagyja:
~gque cosia de balde, vy ponia el hilo do su
casa®“. Jelent hidbavald. kdrba veszett faradsdgot. (Ford,)

Cervantes: Don Quijote. II. 17
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niazkodd szindarabokkal, semmml: az ilyen siletlense-
gekkel; de bizony annyira beiejok van rozsdasodva ez a
liiedetem, hogy nincs az az ember, aki barmi okkal-raéd-
dal ki tudna verni fejukbdol. Jut eszembe, hogy egyszer
azt mondtam, egy ilyen makacsnak:

— Mondja csak kerem, ugy-e emlekszik, hogy Spa-
nyolorszdgban a mult esztendékben héarom tragedidt
adtak orszédgunk egyik hires kolft6jotol*) s ez a héro-m
darab Ugy elragadta, gy mulattatta s Ggy megliatotta
az egesz kdzonsoget, az egylgyut iigy mint az okosat, a
tdmegiet Ggy, mint az elokcloket s tobb jévedelem utotte
a szineszek mark&t e harom darab utédn, mint akdr més
harminc legjava utédn, amiket azdta irtak.

— Nagysagod — viszonozta a széban forgo kolté —
bizonyara az ,lsabella“-t, a ,Filis“-t es ,Alexandra“-!
erti.

— lgenis, azokat ertem — feleltem einp — s ugy-e,
hogy megtartiottdk a miiveszet szabélyait s ugy-e, hogy
ezek megtartasa mellett is elragadtdk az egesz vilagot?
Nem a ko6zdnsegben van tehdt a hiba, hogy suletlense-
gekat kivdn™ hanem azokban, alcilc nem tudnak mast
eSiehe adni. Igy a megtorolt hauatlansag“"*) sem volt
hidbavald, a ,Numancia“*”*) sem, valamint ,,A szerelmes
kalraar* vagy ,A joakard ellenseg® sem, de meg mas
egyebek sem; melyeket egyik-'masik tehjetseges koltd
szerzett s aratott vele maganak hirt, nevet, az eld-
adoknak pedig nyeresdget. Mondtam neld aztdn meg mas
egyebet is, miviel gy latszott j6forman zavarba hoztam,
de azert csak nem tudtam ©6n meggydzni, sem elteriteni
toves gondolkozasatol.

— Nagysagod olyan tdngyat penditett meg, — szolt
kozbe e szavakndl a lelkesz — mely folebreszti bennem
regi haragomat a most divd szindarabok eilen, miket

*) Lupercio Leonardo de' Argensola (1562—1613). A kano-
nok Ur szajaba adotit nyilatkozatat azonban e remdramakrol
ink&bb csodélni lehet, mint helyeselni. (Ford.)

**) Lope de Vega darabia.

“e*) Cervantes darabja, amely e vdrosnak a romaiaktol valo
hosszi ostromét targyalja.
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eppoly kevesse tudok szivelni, mint a lovagregenyeket,
Mert, amig Cicero ndzete szerint, a szindarabnak az
emberi eiet tikrenck, az erkélcsok peldanyédnak s az igaz-
sag kepeiick keil leinmie, ezek a nrostansdg eldadottak a
bolondsag tikrei, a suletlensegek paldanyai es a kicsa-
pongasok mintakepei. Ugyanis, ha a dolgot jol szemugyre
vesszik, lehet-e nagyobb esztelenseg, mint az, mikor va-
laki, aki az eis0 felvonas els6 jelenetdben meg polyas-
baba, a radsodikban mar szakallas ferii gyanant szerepel?
S nem a legnagyobb siletlcns6g-e, ha az ember eldtt az
Oreget bator hdsnek festik, az ifjut gyavanak, az inast
ekesszO6lonak, az aprodot tandcsadooak, a kirdlyt nap-
szamosnak, a hercegnot szolgalonak? S mit mondjak
arrol, hogy az idét mennyire veszik figyelemfae, ami alatt
az elRadott fcselekvenyek megtdérterthetnek ? Ugyanis
la'ttam olyan szindarabot, meiynek elsd felvonédsa Eurd-
paban kezdodott, a méasodik Azsidban, a harmadik meg
Afrikdban vegzodott s ha negy ielvonasbdl talal allani,
a negyedik bizonyosan Amerikdba'rt fejezo6dott be s igy
aztan az ilyen darab megiordul a vildg mind a negy
rdszebeii. S ha raar a szindaiabban azutanzas afd, ugyan
hogyan elegitheti ki csak a kbdzepszeri muveltseget is
az olyan darab, meiynek tdrgya Nagy K&roly vagy Pipin
kirdly kordbdél van meritve s a foszerepet benne megis
Heraklius csaszar viszi, aki a kereszttel bevoniu Je-
ruzsdlembe s elfoglalja a szent sirt, mint Bouillon
Qottfrid, holott pedig kettdjtiket szamtalan sok esztendd
véalasztja el egymastdl. S ha mar a darab cselekmenye
koltott, belyes-e ahhoz térténelmi igazsagokat hozzatol-
dani s mas meg mas iddok es szeraelyek tetteit rakgatni
ra darabonkint, de meg ezt se a valoszinfuseg vonasaival,
hanem egeszen szembeszoko es semmikep ki nem' ment-
hetd hibdkkal? S az a szomori, hogy vannak tudat-
lamok, akik azt allitjak, hogy igy van rendjen s aki meg-
rojja, csak szorszédlhasogatasbol teszi. Hatha meg a szent
targyu szindarabokat*) tekintjuk! Milyen csoidakra aka-

*) Az 0. n. ,autos sacramentales* es ,comedias de san-
tos“ egyhé&zi dramai legendék.

17*
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dunk ezekben, hany meg hény bucsusztatott, elferditett
dolog fordul elé bennik s egyik szentnek van tulajdo-
nitva az, arait egeszen mas cselekedett. S eleg vakmerok,
hogy a koéznapi eletbdl raeritett darabokba is csodakat
vegyitsenek, egyes-egyedul azon oknél fogva, mert nekik
gy tetszik, hogy az a csoda, — vaigy amint nevezik —
az a latvdinyossag ihelyen lesz itt meg amo'tt, hogy a
tudatlan tdraegnek legyen mit bamulnia es seregestol
téduljon a szinhazba. Pedig mindez csak az igazsag ro-
vasara tortdonik, a tortdnelem megcsorbitasaval, sot a
spanyol kolteszet gyaldzatara: mert az idegenek, akik
egesz pontossaggal szabjak magokat a szini irodalom
torvonyeihez, benninket barbdroknak es tudatlanoknak
tartaiiak, ha latjak, milyan keptelen es oktalan dolgok
kerilnek ki mitélink. Nem .elegendd azt hozni fei ment-
segil, hogy a jol rendezett allamnak fokepen az lebeg
szeraei eldtt, mikor a nyilvdnos szinieldaddsok tartdsat
megengedi, hogy a kdozdnsdget valami tisztessegesi sz0-
rakozasban reszesitse s neha-neha mulatsdagot szerezzen
az olyan rossz orakban, melyek a tetlenseghdl szar-
mazni szoktak. Minthogy pedig ezt mindenfele szin®
darabhal el lehet erni, a joval gy, mint a rossaal, semmi
szikseg torvonyt szabni, vagy megszoritani az ir6kat
es szineszeket, hogy olyat teremtsenek, amilyet Kkeil,
holott — mint mé&r emlitettem — a kivant celt akar-
milyennel is elerhetik. Erre azonban en azt felelnem.
hogy ezt a celt hasonlithatatlanul jobban elernek a 16
szlnldarabokkal, semmint a nem joMcal, mert a nezd a
miveszet szab”yai szerint irt es J0l rendezett darabban
felvidul a trefan, tanulsdgot merit az igazsagbol, erdek-
I6dik az esemenyek irdnt, okul a parbesz.edeken, ovatossa
lesz a csalfasdagok eilen, bdlcsebb6 a peldak altal, meg-
gyUldlia vetket es megszereti az erenyt: pedig a jo szin-
darabnak eppen ezekre keil a hallgatét inditania, legyen
ez barmily egyszeri s alacsony éallasi ember s teljesen
lehetetien, hogy az a szindarab, m.elyben ezek a kellekek
megvannak, ne gyodnydérkddtessen es viditson, ne mu-
lattasson es elegftsen ki szdzszor inkdbb, semmint az,
ameiy ezek hijjaval koszilt, pedig ilyenek majdnem élta-
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laban mindazok, ahdnyat csak napjainkban szmre hoznak.
De a hiba nem is eppen a koltékben van, akik ezeket
irjak, mert taldlkozik koztik olyan is, aki nagyon jol
belédtja, hol s miben hibéazott s tokeletesen tudja, hogyan
kellett volna irnia; minthogy azonban — ez a megjegy-
zesOk s ebben igazok is van — a szlni irodalom vasari
portekava lett, a szineszek meg se vennek az olyan
munkéat, amely nem erre a kaptafdra volna Utve; igy
tehat a koltd kAnytelen-kelletlen ahhoz alkalmazkodik,
amit tdle a szinesz, mivenek megvasarldja kivan. S hogy
ez csakugyan igaz, nyilvdn Il4thatd egy egesz sereg
szindarabon, melyeket orszdgunk egyik lekitinébb lang-
esze koltott s felekesitette annyi szepseggel, annyi emel-
kedcttseggel, a legsiméabb verseldssel, kitiiné péarbesze-
dekkel, sok nyomo6s m-ondattal, amelyek egyszoval
hangbait, irdnyban oly kifogastalanok, hogy hirikkel t«le
van a vildg; de mivel o is a szineszek izlesehez akart
alkalraazkodni, nem erte el minden darabjidban a tdke-
letessegnek azt a fokat, amelyet nemelyikben eiert*).
Méasok meg eppen olyan meggondolatlanul irjak darab-
jaikat, hogy a szineszeknek ezek eltadédsa utan futni s
menekulni keil, nehogy bilntetes erje Oket, amint egy-
szer-masszor csakugyan erte is, mikor olyan dolgokat
adtak eld, amelyek egyik vagy masik kirdlyra nodzve
sereimcsek, erre vagy arra a csalddra nAzve raeggya-
lazék voltak**). Mindezen visszaelAsnek elejét lehetne
venni, de mog sok mas egySbnek is, amikrél most hall-
gatok, ha lenne az udvarnal egy olyan tanult, okos em-
ber aikalmazva, aki mindert szindarabot ftgyelmesem &t-
vizsgalna, mielltt meg szinrehoznak; nem csupdn azokat,
amiket a fovaiosban jatszanak, hanem altaldban vaia-
mennyit, ahdnyat csalc szinre akamak hozni egdsz Spa-

*) Cervantes itt IcAtsfigkivUl Lope de Vegéra (1562— 1635)
cdloz, aki &llitélag 1800 darabot irt.

'*) Lope de Vega — ugy latszik — kot komedidval vesz-
tette el az udvar kegyet (,El castigo sin venganza“ Don Car-
losrol, s ,La estrella de Sevilla“. Don Jiuan d’Austria titkaria-
rol), mert ezekben ismert udvari embereket ds viszonyokat vitt
szinre.
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nyolorszagban s ennek engedelye, pecsetje es aldirdsa
n.elkil egyetlen eldljarésag se adhatna engedelmet a maga
kuzsegeben akarmely szindarab eljafszédsdra; igy aztan
a sztaeszeknelc maid lenne rd gpndjuk, hogy a darabokat
felkildjek az udvarhoz s aztdn nyugodtan adhatnéak eld;
a koltok meg sokkal nagyobb gondot es szorgalraat for-
ditandnak munledjukra, attél valo feltikben, hogy miveik
olyan embernek szigora birédlata all kerilnek, aki ert
az ilyenekhez. Ily modon jo szindarabokat is irndanak
s az is cl lenne erve szerencsesen, ami eppen a fbcel,
hogy a kdozdnseg jo! mulasson, Spanyolorszag koltdinek
hirneve, valamint a szineszek erdeke es biztonsdga meg-
Ovassanak, a bintetestdl pedig ne kelljen tartani. £s ha
egy mas ilyen ferfili, vagy akéar ug”raiaez lenne mcgbip”~a
az ezentdl Gjonnan megjelend lovagfegenyek niegbira-
lasdval is, semmi kotseg, majd jelennenek meg olyan
tokoletesek, milyeneket nagysdgod emlitett s amelyek
az ekesszdlas kedves es nagybecsi kincsevel gazdagi-
tandk nyelvinket s alkalmat nyujtandnak arra, hogy a
regi regenyek elhoradlyosulndincik az djak fenyendl s
tisztesseges szOrakozast nyujtananak nemcsak a hival-
koddknak, de meg a legelfoglaltabbaknak is, mert csak-
ugyan lehetetlen, hogy a nyinak Ive mindig fei legyen
vonva s Oppen igy az emberi termdszet gyengesdge sem
allana ki sokdig valami megeiigedett szdérakozas nelkul.

A kanonok es a lelkesz beszdlptestloiek eppen
eddig a pontjaig jutottak, middén a borbely odalepett hoz-
zajuk s igy szolt a lelkeszliez;

— Ime itt az a hely, tisztelendd licentiatus ur,
amelyet emlitettem, hogy itt j6 lesz kisse pihennink,
s az O0krok is bésegesen legellietnek.

— Magam is azt tartom — felelte a pap — s azon-
nal kdzolte a kaiionokkal szdndekukat, ez pedig sziiitdn
hajland6d volt a velikmaradasra, mire az elottik terdld
szOp volgysdg fekvdse is csabitotta.

lgy tehat részint hogy ezt, reszint meg, hogy a lel-
kosz tarsasdgat elvezhesse, akit mar egeszen megszc-
retett, valamint avegett is, hogy Don Ouijote felél meg
tobbet is megtudliasson: egy par cseledjet be akarta kil-
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dsni a kozel fekvd vendeglobe, hogy hozzanak onnan
mindruydjuk szamdra ennivalot, mert 6 a deluténi pi-
heiilt e helyen akarja megtartani. Az egyik szolga azon-
ban azt jegyezte raeg, hogy az eleseg-hordd 0Oszveren,
amely eddig méar bizonyosan ott van a fogaddban, lesz
annyi ennivald, hogy a vendeglobdl legfélebb csak ab-
rakra lesz szukseguk.

~ Akkor hat vezessetek be a paripakat mind —
parancsolta a kanonok — s hozzatok ide az dszvert.

Amig ez itt tortent, Sancho latta, hogy vélthat egy-
ket szoOt urdval, araiben most sem a pap, sein a borbely
folytonos figyelese nem akadélyozza, akiket gyaniban
tartott: odalopddzott ura loetrecehez s igy szd6lt hozza:

— Nagysagos uram, hogy lelkiismeretem raegnyug-
tassam, nem hallgathatom el, mit tartok en nagysagod
elbiivolesdrdl. Méar en csakugyan amondd vagyok, hogy
ez a ket bepatydkalt abrazati ember senki mdas, mint
a mi falunk papia meg borbelya s nagysdgoddal csupa
raerd irigysegbol lizik ezt a jatekot ezzel a Kketreccel,
mert bantja O0ket, hogy nagysdgod sokkal dicsébb dol-
gokat visz veghez, mint 6k. Mar most feltéve, hogy ez
igaz, ebbdl az kovetkezik, hogy nagysdagodat nem s
blivdltek el, hanem igenis eldmitottdk es elbolondftottak.
Nagyobb igazsdg okdaert egyet akarok kerdezni nagy-
sagodtol s ha ugy felel, amint gondolo-m is, hogy felelni
fog, kezzelfoghatd lesz a csalas s kitlnik, hogy nera- el-
buvoltek, lianem lova tettek.

— Kerdezz akédrmit, Sancho fiam — feleite Don
Quijote — s en tetszesed szerint kielegitd valaszt fogok
adni mindenre. Ami azonban azt az allitdsodat illeti,
hogy azok, akik itt sirdgiiek-forognak, a mi foldieink es
ismerdseink, a pap es a borbely, igeini k6nnyen meglehet,
liogy olyanok, mintha csaltusyan 6k maguk volnéanak;
hogy azonban valéban es igazan 6k legyenek, azt ne
Mdd semmi szin alatt se. Amit hinned es gondolnod kcll,
az, hogy ha ezek — mint &lHtod — azokhoz hasonlitanalc,
bizonyara onnan szarmazik, mert az An elblvdldira ezt a
kliszint es hasonlatossdagot oltdttek fei, mert koénnyl
am a varazsloknak olyan alakot véltani, amilyet akar-
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nak, s bizonyara azert vettek fol baratainkdt, hogy neked
alkalmat szogaltassanak azt hinned, amit hiszesz s a
kepzelédesek oly labyrintusdba vessenek, amelybdl se-
hogy se tudj kikeveredni, meg ha Theseus fonalat hor-
dandd is magaddal. De tettek mog azdrt is, hogy az en
epem is ide s tova tevedezzm es semmikep se tudja'm,
kitalalni, honnan zudult ram ez a veszedelem. Mert ha
epreszrol te azt mondod nekem, hogy a mi falunk bor-
belya es papja kisernek, masreszrél meg 6n azt latom,
hogy ketrecbe vagyok rekesztve s tudom magamrdl,
hogy emberi erd, hacsak foldéntiiii nem, keptelen lett
yolna engem e ketrecbe zarni; ugyan mi egyebet mond-
jak vagy gondoljak, mint azt, hogy az o6n elblivélesem
csodalatosabb mindannyinal, valahanyrdl csak ama tor-
tenetekben olvastam, melyek az elbuvolt kébor lova-
gokrdl szolanak. Igy tehat batran nyugton 6s bodken
raaradhatsz affeldl, hogy Oket azoknak tartsd, akiknek
allitod, mert annyira nem azok, amennyire 6n torok nem
vagyok; ami pedig azt illeti, hogy télem valamit kor-
dezni akarsz: am szdJj s on szivesen felelek, ha matol
holnapig tart is kerdezgetdsed.

— Boldogsagos sziiz Marial — kialtott fei Sancho
— de hat hogy lehet nagysdagod olyan kemony fejii, hig
yelejiu, hogy be ne ldssa, milyen tiszta igazsdg, amit en
allitok s liogy ebben a fogsagbaii 6s szerencsetlensegben
tébb a gonoszsdag, mint az elbivéles. Minthogy azonban
igy van, vildgosan be akarom bizonyitani, hogy nagy-
sdgod nincs elbuvdlve. Mondja meg hét, Isten is Ugy
szafaaditsa ki e gydtrelembdl s gy jusson kegyelmes
asszonyom, Dulcinea karjai k6z6, amikor legkevdsbbe
gondoija...

— Ne eskiiddzzol, — vagott kézbe Don Quijote —
hanem kerdezz, amit akarsz, mondtam mar, hogy pon-
tosan megfelelek mindenre.

— Kerem is, hogy ugy legyen — felelte Sancho —
s csak azt akarom tudni, de megmondja am nagysagod
oly igazédn, minden hozzatoldas vagy elhallgatas nelkl,
amint varni lehet, hogy a fegyverviseldok igazat mond-
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janak s igazat keil mondaniok, mint ahogy kdébor lovag
leven nagysdgod is fegyverviselo...

— Mondom, hogy nem fogok hazudiii semmi szin
alatt se, — viszonozta Don Ouijote — de hat sisd Ki
radar, Sancho, mert igaz lelkemre mondom, Gnni kezdem
ezt a kerulgetest, elokeszitest es szOszaporitast.

— Tudom en, meg vagyok en gyézddve arrél, hogy
az en jo uram igazsagszeretd s eppen azert, mert hat
ennek nagy koze van a mi dolgunkhoz, egesz tiszteiettel
batorkodom kerdeni, hogy amidta ide be van rekesztve,
vagyis, amint nagysdagod gondolja, ebbe a ketrecbe bele
van vardzsolva, amint mondani szokas, nem erett ra
m-eg nagysdgodra a vokonyja meg a vastagja?

— Nem tudom mit tesz az, amit mondasz, Sancho;
sz0lj vilagosabban, ha azt akarod, hogy hatarozottan va-
laszoljak.

— S nagysagod ne tudnd, hogy az mit tesz: a ve-
konyja meg a vastagja? Hissen ezt meg az iskolas
gyerek is tudja! No hat... Azt akarom hat mondani, nem
kivankozott nagysdgod oda, ahova a csaszar is gyalog
jar?

— Most mar ertlek Sancho; de bizony nagyon sok-
szor kiviankoztam, s6ét meg most is ugyancsak kivan-
kozom s kerlek is, raetits ki ebbdl a veszedelembodl, mert
attdl tartok, hogy a dolog nem megy ki tisztara.

XLIX. FEJEZET.

Arrol az elmos parbeszadrél, melyet Sancho Panza, gaz-
dajaval Don Ouijoteval folytatott.

— Aha! — Kkialtott fei Sancho — megfogtam mar!
Ez volt az, amit, lelkemre mondom, Ggy kivdntam tudni,
mint azt, hogy elek. Mar most, ide csak, uram! Ugy-e
igaz, hogy amikor valaki nagyon rosszkedvl, rendesen
azt szoktdk mondani réla: nem tudom en mi baja, sie. nem
eszik, se nem iszik, se nem alszik, se nem felel, lu kor-
dezik, eppen olyan, mintha meg volna babonézva. Ebbdl
tehat az kovetkezik, hogy elbuvélve azok vannak, akik
nem esznek, nem isznak, nem alusznak s nem vegzik
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azokat a termdszetes sziksegeket, amikrol szoltam; de
azok nincsenek Im megbabonéazva, akik odakivankozmk,
ahova nagysdgod, meg isznak
is, ha van mit. felelnck is a hozzamk « ke.d"ekre”

igazad van Sancho, — viszonozta Don Owote
de ugy-e, mondtam maér, hogy az elblivdles tobbfele,
s meglehet, hogy idovel egyik-méasik megvaltozott s
hogy most az a szolcds, hogy az elbuvolteic mindazt
megtegyek, arait en megteszek, mig hajpn nem tettdk.
i?v tehdt ami egyik-masik korban szokds, az eilen nem
S t szIH e S”szont kdvetkeztetest sem lehet voim
beldle. £n UGidom s raeg vagyok gyozodve arrol, hop
elbivoltek s ez eleg lelkiismeretem raegpugtatasara,
mely méaskulénben remitéen gyotérne, ha azt gondolnam,
hogy nem buvdltek cl s megis eleg gyava es silany
lennek, hogy ebben a ketrecben vitessem magamat s
megfosszara gyaraolitaisomtél azokat a szamos szukse.g-
ben es baiban szenvedoket, akiknek eplatt septse-
o-emre es vedd karomra fobenjard sziksegdk lebet
“ — De meg ha igy van is, — jegyezte meg Sancho —
arra kerem nagysdgodat. hogy nagyobb igazpg 0s rnep
nyugtatds okaert probaljon csak kijoimi ebbol a keu-
recbdi: en pedig teljes erombdl rajtaj leszek, hogy se-
gitsera, de sot ki is szabaditsam; akkor aztidn proébaha
raeg ujbol, hogyan esik az tles a j6 Rocmanten, ameiV
— Ugy latszik — szinten meg van babonazva, mert fulit-
farkat elereszti bijaban. S ha ez is megtdrtent, togyink
mdg egy probat s keressiink Ujabb kalandokat; ha rajta
vesztiink, lesz meg eleg idd visszaternink a keirecbe s
fogadom hi 0s igaz fegyverhordozdi becsilletszavamra,
hogy en is belezdratom magamat nagysagoddal egyutt,
ha nagysdgod olyan szerencsetlen lenne, vap- on olyan
egylgyt, hogy ne tudnok kivinni a dilére, amit mondtam,

— En kesz vagyok ra, Sancho fiara — viszonozta
Don Ouijote — s ha te alkalmas pillanatot taldlsz kisza-
baditdsomra, en a legszivesebben engedelmeskedera; p
majd megldatod, Sancho, rosszul fogtad fei szerencset-
lensegemet. ,

llyen pérbeszed folyt a kdbor lovag 6s a boldog-
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talan csatlos koézott, mig v&gxe arra a helyre jutottak,
ahoi a lelkesz, a kanonok es a borbely mar leszallva
vdi-akoztak rdjok. A szekeres kifogta az Okroket a Ja-
ronibdl s magok szabadjara eresztette a kellemes, zold
mezoén, mely hivogatdlag intett, nemcsak az olyan el-
bavilt egyenek feie, amilyen Don Quijote volt, hanem
rodg az olyan jozaiiok 6s okosok feie is, mint az ¢ fegy-
verhordozdja, aki szepen megkorte a lelkeszt, eressze
ki egy Kkicsit gazdajat a ketrecbdl, mert ha ki nem
ereszti, az a tomloc bizony nera marad olyan tiszta,
mint amilyet az 6 gazdaja-fole lovagnak moltésdaga meg-
kovetel.

A lelkdsz elertette s azt mondta, szivesem teljesitene
kereset, ha attél nem tartana, hogy mihelyt a lovagot
szabadlabra helyezi, ez aztan fittyet hany nekik s Ugy
odabb all, hogy lthetik bottal a nyomitt.

— Kezem r&, hogy nem szdékik el — viszonozta
Sanclio.

— De meg az enyim is, — mondta a kanonok —
kivalt, ha lovagi szavdara megigeri, hogy el nem hagy ben-
ninket, amig meg nem engedjilc.

— lgérem, — viszonozta Don Quijote — aki az
egeszet vegigliallgatta — annyival is inkdbb, mert hi-
szen akit Ggy megblvdltek, mint engem, az nem szabad
a maga szemelyevel, mert elvardzsldja raegteheti, hogy
harom szdzadig se moccanjon meg egy all6 helyebdl s
ha megszoknek is, visszahozna repllve. S minthogy a
doloigi Igy &'i, batran kiereszthetnek, ami egyebirdnt raind-
nydjok hasznara is lesz, mert ha ki nem bocsatanak, lelkik
rajta’, ha kenytelen leszek szaglasulcat haboritani, hacsak
tdvolabb nem kerilnek.

A kanonok erre kezet fogott vele, barlia a lovage
meg most is raegvolt kotézve mind a kettd s azzal azlan
becsiiletszavara kieresztettek a ketrecbdl, minek 6 veg-
hetetlentl megdrilt s boldog volt, hogy a rekesz aldl
kiszabadult.

Els6 dolga is az volt, hogy *nagyot nyujtézott, de
aztdan mindjart odament Rocinantehoz, raegveregctte
fardn s igiy szolt:
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Hiszem az Isent es malasz-ttaltelies anyjat, virdga
es tikre a paripdknak, hogy nemsokdra megmt ott le-
szink mind a ketten, ahoi akarunk. te gazdaddal ha adon,
en meg terajtad s folytatjuk azta tisztet, amelynek betol-
tesere Isten e vilagra kulddtt engemet.

S e szavak utédn Sancho kisereteben kisse felrement,
ahonnan aztan sokkal viddmabban tert vissza megint, s
kesz volt mindenben azt teljesiteni, amit fegyverhordozoja
paracsolt.

A kanonok csak nezte s nem fogyott csoddja e nagy
bolondsdg lattara, holott Don Quijote minden szava es
felelete arrél tanuskodott, hogy esze egeszemi helyen
van s csak akkor zéttyen ki a nyeregbdl, mikor — amint
mar eraUtettik — a lovagsadgra ter a beszed. S fgy resz-
vetre gerjedven irédnta, mikor mindnydian lelltek radr a
zo6ld fube s vartak a kanonok feleletdt, ez fgy szolt:

— Lehetseges-e, lovag ur, hogy nagysagod elmejet
annyira elcsavarta a lovagregenyek boldogtalan es mi-
haszna olvasasai, liogy azt higyje, mas hasonlé balga-
sagolckal egyitt, hogy el van bflvélve? ami annyira tavol
all attél, hogy Ggy legyen, mint a hazugsdg maga az
igazsagtdl. S ugyan, hogy lehet emberi esz, amely &zt
kepzelje, hogy csakugyan letezett e vildgon az a to6mp-
telen sok Araadis, meg az az egesz sereg nagyhiru kdbor
lovag, a sok trapezunti csédszdr, a sok Felixmarte de
Hircania, a sok paripa, a sok kébor kisasszony, a p k
kigyd, a sok Orids, a sok szdrnyeteg sarkany, a sok hal-
latlan kaland, a sok mindenfeie elbtvdles,a sok haboru,
a sok boldogtalan ©Osszecsapas, a sok diszruha, a sok
szerelmes hercegasszony, a sok groffa lett fegyverhor-
dozo, a sok elmes torpe, a sok szerelmes level, a sok
turbekolds, a sok bator asszony yegy szoval az a tenger
ostobasag, amellyel a lovagregdnyek telisded-teh van-
nak? Magamrdl annyit mondhatok, hogy amikor
vasom, de nem jut eszembe, hogy ez mind csak mese es
kdltemeny, akkor mAg csak raulattatnak annyira,
amennyire; de ha arra gondolok, hop valéban p -
csodak: kedvem volna meg a legjobbikat is a falhoz
vagni, de belecsapnam a tizbe is, ha eppenseggel kezem
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Ugyebe esnodk, mert csakugyan megdrdemlenek ezt a
bintetest, mivelhogy oly csalfak 6s amitok s gy el-
csavarjdk a kdzonseges emberi termeszetet s mivelhogy
Uj babonét, Uj szokdsolcat akarnak terjeszteni s alkalmat
szolgaltatnak arra, hogy a tudatlan tomeg elhigyje s
igazaknak tartsa mindazon ostobasagokat, amiket ma-
gokban foglalnalc Sét oly szemtelenek, hogy eleg vak-
merdk meg a tisztes allast, okos emberek fejet is meg-
zavarni, ami vildgosan lathaté nagysdgod esetebdl is,
akit odaig ragadtak, hogy utdvegre ketrecbe kellett zarni
s 0kros szekeren vinni, mint aliogy oroszlant vagy tigrist
hordanak fahirdl-falura, hogy penzert mutogassék.
Ugyan, senor Don Quijote, szdnja meg tulajdon magat
s terjen eszere; forditsa okosabbra azt a szep tehet-
s6get, mellyel az eg klvdld kegyelme felruhdzta s va-
lasszon olyan olvasraanyokat, melyek lelke epiles6re es
tisztessege gyarapodasara szolgdlnak. Ha azonban ter-
m-eszetes haijiama olyan kényveket dliajt oLvasni, melyek-
ben lovagokrdél szoélo hostettek foglaltatnak; olvassa
el a szentirdsban a Birdak kdnyvet, taldl abban nagyszeri
igazsdagokat s 6ppoly valdé, mint dicsd hostetteket. Lusi-
tanidnak volt Viriatusa*) Romanak Caesarja, Karthago-
nak Hannifadlja, Qdérégorszagnak Nagy Sandora, Caspa-
nak Feman Gonzaleze, Valencidaniak Cidje, Andalucianak
Qonzalo Fernandeze, Extremadurdanak Diego Garcia de
Paradese, Jereznek Qarci Perez de Vargasa, Toledonak
Qarcilasoja, Sevillanak Don Manuel de Leonja: ezek
hostetteinek olvasdsa mulattathatja oktathatja, gyényor-
kodtetheti s csodalatra keltheti m6g a legfenyesefab te-
hetsegli olvasot is. Ez lenne nagysdgod szep elraejehez
melté olvasméany, kedves Don Quijote Ur, mert abbdol
megismerne a tortdnelmet, megszierefn6 az erenyt, gya-
rapulna a josdgban, tokdlefesebbe lenne erkdélcs6ben,
batorra vakmerdseg nelkil, meressze gyavasag nelkdl
s mindezt Istennek dicsdsdgdre, a maga hasznara s La
Mancha jo hircnek javara, ahonnet — amint hallottam
— nagysdgod eredetet es szdrmazésat veszi.

*) Portugal hos, a roraaiakkal szemben megvddte orszaga
ilggeflensegSt-

>
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Don Quijote csupa szem-ful volt, amig a kanonok
szavait hallgatta s mikor aztdn eszrevette, hop elve-
gezte raondokéajat, jo darabig szétlanui nezett ra, vAgre
igy szolott: ,

— Ugy latszik, nemes uram, nagysagod egesz oe-
szede oda irdnyult, hogy azt adja Artesemre, hop e
vilagon ralm leteztek kobor lovagok s hogy mmden
lovag-tortenet hamis, hazug, artalmas es haszontalan
az emberi tdrsadalomra nezve s hogy rosszul cselekedtem,
hogy olvastam, mAg rosszabbil, hogy elhittem s
legrosszabbul, hogy utdnoztam ol6et,. raidon a kobor
lovagsag azon szigoru tisztenek betdltesAre véllalkoztam,
melyre ezek tanitanak. Nagysagod tagadja, hogy e vi-
lagon valaha eltek volna Qaulai vagy Qraedai Amadisok,
vagy mas egyeb lovagok, kikrdl ez iratok szdlnak.

— Betiirol-betiire Ggy van, amint nagysagod mondja

jegyezte meg e szavaknal a kanonok,

Mire Don Quijote igy valaszolt:

— Nagysdgod meg azt is hozzatette, hogy ezek a
kdnyvek nekem igen sok kart okoztak, mert eszemet
elcsavartak s ketrecbe juttattak s jobban tpnem, ha
cAlszeriibb es hasznosabb olvasméanyokat vélasztpek,
olyan muveket, melyek igazabbak s amelyek mulatta-
tobbak As tanulsdgosabbak.

Ugy van, — szélt a kanonok.

— £n pedig — vagta vissza Don Quijote — kereken
kimondom, hogy nagysdgod az, akinek nincs esze s aki
el van bivélve, minthogy vakmerd volt kipot-bAkéat
kidltani egy olyan tgyre, melyet az egAsz vUag igaznak
ismer. S aki ezt tagadja, mint ahogy nagysdgod is cse-
lekszik, ugyanarra a buntetesre lenne meltd, amire nagy-
sagod iteli el e kdnyveket, mikor — amint mondja -- ol-
vasasuk kozben Untafjak, mert aki azt akarja elhitetni
valakivel, hogy Amadis sohasem volt a vildgon, sem az
a tobbi kalandos lovag se, akirdl e tortenetek szdinak:
az egy lenne azzal, ha azt &llitand, hogy a nap nem vi-
lagit, a jAg nem hideg s a fold nem tapldl. S ugyan van-e
ember a vilagon, aki be tudna bizonyitani, hogy a Flo-
ripes hercegnd As Burgundi Quy tortenete nem igaz tor-



DON OUIJOTE m

tonet, vagy Firebrase sem az Mantible hidiiidl, ami Nagy
Karoly csdszar koraban tortont?*) Eskiszom, hogy ez
mind oly igaz volt, mint hogy most nappal van s ha ez
hazugsdg, gy az is az, hogy Hektar valaha volt, raeg
Achilles, meg a tréjai haboril, meg Franciaorszag tizenkot
pair-je, meg angolorszagi Artus kirdly, ki pedig hoEo6va
lett s meg ma is 6l, amint hogy orszdgédban minden
pillanatban varjak visszatertét. Ezzel a vakmerdsoggei
azt is lehetne allitani, hogy Guarino Mezquino tortonete
is hazugsdg, meg a szent Gral folkeresese is az, s hogy
Don Tristan es lIsolda kiralyne szerelme is koltcraeny,
valamint Ginebrae s Lanzarotee is, holott pedig yan
olyan ember, aki majdnem arra is emlekszik, h o p latta
Quintanona asszonysagot, aki a legjelesebb pohéarnok
volt egdsz Nagy-Britannidban. Ez pedig annyira igaz,
hogy magara is emlekszem, hogy egy apai nagynéném
azt mondta, valah&nyszor egy-egy asszonysdgot l&tott
tisztes fatyolaval: ,Nezd csak, ocsikem, ez eppen olyan,
mint Quintanona asszonysag;“ amibdl azt kovetkeztetem,
liogy bizonyosan ismernie kellett vagy legalabb is vala-
mikor arckepdt lathatta. Avagy ki merne éllitani, hogy a
Pierre 0s a szep Magelona tortdneite sem igaz, holott
a ldrélyi fegyvertdrban mdg ma is lathaté az a fogantyu,
mellyel ama falovat kormanyoztak, amelyen a bator
Pierre a levegbn &t reptlt s araely valamivel nagyobb,
mint egy kocsirud. E foggantyu mellett, t6szomszedsa-
gaban ott van Babieca nyerge, Roncesvallesban pedig
Roldan kurtj3, amely akkora, mint valami hosszi ge-
renda*). Mindebbdl pedig az kdvetkezik, hogy csakugyan
\'olt tizenkdét pair, voltak Pierre-ek, voltak Cidek s més
ilyes lovagok, akikrol a kézonsdg azt allitja, hogy ka-
landok utén jartak. S ha nem uGgy van, &m mondja sze-
membe valaki, az sem igaz, hogy a béator iusitan kdbor

*) Quy-t, Nagy Kéroly pair-iei egyikdt pogény fogségabol
Fiierabras resz'ere Floripe hercegnd <menti ki. — A Mamtible
marvényhldidt a Flagor (Tajo) folott Galafro orids vedtelOOto-
rokkel. Az atkeldsort a keresztenyektdl 30 agarat, 100 solymot,
100 paripdt szerszammal, 100 mdarka aranyat, s 100 szizet ko-
vetelt, de Fierabras legydzte.

*) Dante 6s Bojardo szerint 2 morfoldre elhallott a kirt
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lovag, Juan de Medo 1etezett, aki Burgundidba ment 6s
Arras varosdaban megklzdodtt a hirnevesi Charni drral,
akit mosen*) Pierresnek hivtak, azutan meg Basel va-
rosdaban mosen Romestan Henrikkel s mind a ket par-
bajban diadalt es 6rok dicsds6get aratott; avagy ama
kalandok eb bajvivdsok, miket ugyancsak Burgundidaban
ama k6t hos spanyol vfvott, Ggymint Pedro Barba es
Qutierre Ouijada (akinek 6n fi-dgon egyenes utddia
vagyok) s akik a San Polo grof-fiait legyéztek. Avagy
tagadjak tehat azt is, hogy Don Fernando de Quevara
sem ment el Nemetorszagba kalandokat keresni, ahoi
megvitt Micer Jorge-val, az ausztriai hercegi hdaz egyik
lovagjaval. Ara mondjak, hogy Suero de Quinones del
Paso parbajai, hogy Mosen Luis de Falces viadala a
spanyol Don Qonzalo de Guzmannal mind csak trefa
volt, valamint azon hdstettek is, amiket mind ezen, mind
idegen orszagok keresztyen lovagjai vittek véghez, amik
pedig oly igazan 6s valoban megtérténfiek, hogy ujra is
kimondom: aki ezeket tagadja, nincs annak egy morzsa
esze, egy szikra okossdga.

A kanonok csodalkozva hallotta, mennyi igazat s
nem-igazat kever 06ssze Don Ouijote s bamult rajta,
mennyi minden van a fej6ben azon dolgokbdl, melyek
kobor lovagsagat illetik es erdeklik; utébb aztadn igy
felelt szavaira;

— Nem tagadhatom, senor Don Ouiiote, hogy van
valami igaz abban, amit nagysagod el6sorolt, kiiléndsen
ami a spanyol kdébor lovagokat illeti, s6t meg azt is
megengedem, hogy volt Franciaorszédlgban tizenket pair;
de mar azt csakugyan nem akarom elhinni, hogy az
mind igaz, amit rélok Tiirpin ersek feljegyzett. Annyi
igaz az eg6szbdl, hogy a francia kirdlyok altal kivalasz-
tott dovagok voltak, kiket azert neveztek pair-eknek**),
mert batorsdg, nemesség s hosiess6g dolgdban mind-
nydjan egyenldk, vagy ha nem is egyenldk, legalabb
azoknak kellett volna lenniok s olyan rendet kepeztek,
mint manapsdg a Santiago- vagy Calatrava-rend, raely-

’) A monseigneur roviditese. (Ford.)
*) ,Pair” a latin ,par”“ = ,egyenld“-bol.
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nek tagjairdl feltesszik, hogy, bdtor, nemes es elokeld
szarmazasu lovagok; s amint azt mondjuk, San Juan
vagy Alcantara lovagja, abban az idében azt mondtak:
a tizenket pair lovagja, minthogy ezen harcias rendbe
mindig tizenket egyenld lovagot! vélasztottak. Semmi
ketsAg, hogy Cid is volt, meg Bernardo de! Carpio is;
hogy azonban mindazt veghezvittAk volna, amit fel6luk
beszelnek, azt hiszem, hogy ez megis csak nagyitas.
Ami a Pierre grof fogantyidjat illeti, melyet nagysdgod
eralifiett s amely ott van a kirdlyi fegyvertarban Babieca
nyerge mellett: bevallom bindmet, oly tudatlan, vagy
rovidlato vagyok, hogy bédrha a nyerget ldttam, a fogan-
tylut sohasem vettern eszre, akkora legyen béar, amekko-
ranak nagysagod allitja.

— Pedig bizonyos, hogy ott van — viszonozta Don
Quijote s nagyobb baztossag okdert azt iryondjak, bor-
tokba tettAk, hogy a por fae ne iepje.

— Mind meglehet, — feleite a kanonok — de pap!
du&somra mondom, csakugyan nem emlAkszem, hogy
lattam voina; de felteve, hogy oft van, ez raeg nem hi-
tetheld el velem, hogy annak a sok Amadisnak, meg az
egesz sereg emlitett kdbor lovagnak hdostettei mind
igazak volndnak s meg gondoini is kialénds, hogy egy
olyan ferfiti, mint nagysdgod, ki oly tiszteletremelto je-
iessegekkel eis oly szep ertelemmel van megdldva, azt
hihesse, hogy az az egesz sereg kAptelen ostobasag mind
igaz legyen, ami ezekben a siletlen lovagregenyekben
foglaltatik.

L. FEJEZET.

Arrdol a tudoményos vlitatkozésrdél, melyet Don Quijote
a kanonokkal folytatott, valamint egyAb eseniAnyekréi.

— Ez nem rossz! — viszonozta Don Quijote. — Hat
ama konyvek, melyeket Kkirédlyi engedAllyel s a cenzura
helyeslé beleegyezesevel nyomfak, melyeket az egesz
vildg, nagy Ggy mint kicsiny, szegeny gy mint gazdag,
tudds Ugy raint tudatlan, az alsébb oszfalybeli, valamint
egy szdval minden rangi es rendu ember elvezettel olvas

Cervantes: Don Quijote. Il. 18



274 CERVANTES

es magasztal: hdt ez mind hazugsdg legyen, holott any-
nyira magiukon hordjak a valésag jelleget, hogy meg azt
is elmondjék, ki volt az atyja, anyja, melyik a hazdja, kik
a rokonai, melyik a sziletesi helye ezen vagy azon lovag-
nak vagy lovagoknak s eimondja pontrdl-pontra es naprol-
napra, mit hogyan 6s mikepen cselekedtek? Hallgasson
nagysagod, ne szdljon karomlast s higyjen a szavam-
nak; jo tandcsot adok, hogyan keil e dologban okosan
cijarnia; ha pedig nem hisz, am olvassa el e miveket
s majd megldatja, mennyi eivezetet fognak szerezni.
Avagy mondja csak, lehet-e nagyobb gydnydriseg, mint
ha, mondjuk, egy nagy szurok-tavat latnank itt magunk
elott, amely egyre forr es kavarog s amelyen keresztul-
kasul kigyok, gyikok s maéas egyeb rettenetes es vad
szornyetegek uszkdlnak, de a to koOzeperdl egyszerre
mola, blis hang zendil, amely ezt mondja: ,Oh nemes
lovap barki legy is, aki e borzalmas t0 szeraldletebe
merlltel, ha tiedd6 akarod tenni azt a kincset, mely e
sétet viz melyen rejlik, mutasd meg szilard kebled
batorsagat s vesd magad e sodtet, egd drba: mert ha
meg nem teszed, nem lesz meltd megtaldlhatiii ama ba-
muldsra gerjesztd csodadolgokat, miket a tinder hot
palotdja magaba zar es foglal, mik e sotdtlé hullamok
aljadn fekszenek. S a lovag, ki sem hallgatva a mdlabus
hangot egeszen, anelkil, hogy fontolgatasba bocsat-
kozndk s &atgondolnd, mily veszedelembe keil rohannia,
s6t meg csak nehez fegyverzetet sem vetve le magarol,
leiket IsteniKk_ 6s szerelme hdlgyonek ajariva, belo-
rohan a forré téba s amikor meg sem &almodna, hogyan
s mikep, egyszerre csak olyan mosolygdé videken all,
melyhez meg az elisiumi mezok sem foghatok. Itt,
tgylatszik, az eg atlatszébb s a nap egeszen Uj varazs-
fonnyel tindoékdl; szemei eldtt kies berek teriil, meiyet
oly z6ld 6s oly dislombi fak kepeznek, hogy zo6ldjok
maga felviditja a tekintetet, a flleket pedig szamtalan
aprod tarka madarkak odes es mesterkdletlen dneke gyo-
nyorkodteti, melyek a siri dagak kozt fei s ala szdkde-
cselnek. Itt patak csOrgedez, melynek habjai &mleteg
kristdly gyanant lejtenek a finom foveny es fehor kavi-
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csok folott, amik szinaranyhoz As igazgyéngydkhoz ha-
sonlitanak. Amott mestersAges kit latszik, tarka jas-
pisbél es Sima marvanybol kesaitve; itt 'egy masik,
groteszk iziesben, apré kagyldkbol es feher meg sarga
csigahejakbdl rakva osszerendezett rendetlensegben, me-
lyek kdze csUlogo kristalydarabok es utdnzott smaragdok
vannak aikalmazva, melyek olyan tarka mivet alkotnak,
mintha a nitveszet utdnozni akarnd a termAszetet, itt
iigylatszik, majdnem feltl is multa meg. Araott tavolabb
egeszen vdaratlanul erds var vagy gyényori alcazar tarul
fei elotte, melynek falai szinaranybol, ormai gyemantbdél,
kapui jacintbol vainnak, egy szoval olyan csodalatos
alkotméany, hogy béar az anyag, amelybdl raktdk, nem
csekelyebb, mint gyemant, karbunkulus, rubin, igaz-
gybngy, arany As smaragd, az epitkezAs munkdja meg
ennel is tobbre becsulhetd. De amit eddig latott, az meg
nem minden, mert ime, a kastAly kapujabdl nagyszami
lanykasereg lep eie, akiknek fenyes As diszes oltozetef,
ha An lgy le akarnam festem most, ahogy eaek a re-
gAnyek lefestik, soha veget nem Arnem. Maid az, aki
valamennyi kézott legfobbnek latszik, megfogja a vak-
merd lovag kezAt, aki a langold tdba ugrott s minden
sz6 nelkul bevezeti a gazdag alcédzarba vagy kastelyba
s levetkdzteti anyaszult meztelenre, megfirdszti langyos
vizben, majd régton bekeneti tetdtél talpig illatos bal-
zsammal, inget adat ra a legfinomabb patyolatbdl, ami
szinten a legedesebfaen fae van szagositva; majd egy
masik lednyka is megjelen, aki képenyt vet vallaira,
amely — amint allitjak — rendesen er legaldabb is annsat,
mint egy egesz véros, vagy mAg anndl is tobbet! Mily
dicsé aztén, ha olvassuk, hogy az elmondottak raegtor-
tentevel bevezetik mas terembe, ahoi az asztal oly dis-
gazdagon meg van teritve, hogy lattdra szeme-szdja
elall csodéaltaban! Mily dicsd, araint kezere vizet tol-
tenek, amely tisztdn &mbrabdl es illatos virdgokbdl van
szlUrve! Elefantcsontbdl faragott szekre ultetik! A bajold
Icanykak csodas szétlansdagban mind szolgdlnak kori-
I6tte. Annyi mindenfele eiedellel kraaljak, ami mind olyan
izletesen van elkeszitve, hogy Atvéagya azt sem tudja,
18*
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raelyikert nydljon? S oh, milyen zene az, mely etke-
zese kozben felhangzik, andélkul, hogy tudna Kkitdl 6s
honnan &arad feleje. S mikor az ebadnek mar vege van
s az asztalt leszedtek, a lovag meg héatra dél szekeben s
talan — amint szokds — 6ppen a fogat piszkaija, a terem
ajtajan egyszerre csak egy noalak lep be, sokkal szebb
az eldbbi valaimennyinel; odail a lovag melle s elkezdi
mondani, micsoda var ez s hogy 0 mikent van ebbe
leblivdlve 6s mond m6g sok egyebet, amin a lovag
bamul, az olvasdbk meg, tortenete olvasdasa kozben
meltdn csodédlkoznak. Nem akarok errdl a térgyrdl bo-
vebben szélani, mert mér az eddigib6l is l&thatd, hogy
barhol Gsstuk is fei valamely kobor lovag tdrtenetet, 61-
vezetre s bamulatra fog az gerjeszteni akarmely olvasot.
Nagysagod pedig, higyjen szavamnak s amint mar em-
litettem, olvassa eie konyvekets majd megldtja, mennyire
felviditjak, ha biskomor taldl lenni s mennyire meghozzak
jokedvet, ha netaldn elvesztette volna. Magamré6l tu-
dom, hogy amidta kdbor lovagga lettem, azota vagyok
bator, udvarias, bokezu, muavelt, nemeslelki, illedelmes,
vakmerd, gyenged, tirelmes, munkabird s azota taldlom
bele magamat a fogsagba es elblvdlesbe. S barha nem-
reg is tapasztalora, hogy ketrecbe zé&rtak, mint va-
lami bolondot, azt gondolom, ha az 6g kedvez 6s a
szerencse nem lesz elienseges: karomnak ereje altal
nemsokdra valamely orszag kirdlyiva leszek, mikor
aztan bebizonsothatom, milyen halddatossag es bokezii-
s6g lakozik keblemben. Mert, becsliletszavamra mondom,
uram, a szegeny teljesen keptelen arra, hogy béarki
irant is békezlinek mutathassa magat, barmennyire haj-
landé volnaisréd; az a haladatossag pedig, amely csupan
O0hajtasboli all, halott valami, arainit a hit is, cselekedetek
nelktl halott. Ezert Ohajtomi, nyujtana bar a szerencse
alkalmat mentdél elobb s tenne csaszarra, hogy bebizo-
nyithassam, mennyire szivemen fekszik, hogy bardtaim-
mal jot tegyek, foieg ezzel a szegbny Sancho Panzaval,
fegyverhordozommal, akinek hiisegre nezve nincs paérja
a vilagon, akit groffa szeretnek tenni, amint j6 ideje meg-
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igertem neki, bar felek, alig lesz elég iigyes birodalmat
korményozni.

Sancho joforman csak ez utolsé szavakat hallotta
meg ura besz6ddébdl s igy szolt:

— Csak azon legyen, senor Don Ouijote, hogy ezt
a grofsdgot egyszer a raarkunkban tarthassuk, meiyet
nagysagod oly regota iger, en meg oly regdta virok s
attél ugyan ne feljen aztan, hogy en el ne tudjam korma-
nyozni; ha pedig nem tudnadm, hallottam &n, hogy vannak
olyan emberek, akik é&rendédba veszik az orszdgokat
uraiktdl s fizetnek esztenddnkinti bizonyos 06sszeget s
0k viselik aztdn a kormdanyzas gondjait, az Or pedig
hasraiekszik, el a haszonfadrbdl s nem térédik semmivel.
lgy teszek majd 6n is s oda se nezek egy-kdt garasnak,
hanem egyszerre lemondok minderrdl, 6lam vilagomat
a jovedelembdl, mint valami herceg, az orszagban pedig
am 0ok lassdk, mire raennek egymassal.

— Ezt az okoskodéast ertem, foldi — jegyezte meg
a kanonok — ha csak a jovedelem elkdltes6rdl van szd;
de ami az igazsagszolgaltatast illeti, errél a tartomany
urdnak keil gondoskodni s ennel aztdn az Ugyessdg, a
jozan Ortelem s kilondsen a joindulat jon tekintetbe, mert
ha az alap hijaval van, hidnyos lesz a c6l es az eszkoz
is. gy szokta Isten megsegiteni az egylgylunek jészan-
dokat, valamint elrontani a furfangosnak rosszakaratét.

— En az ilyen bélcseseghez nem tudok, — viszo-
nozta Sancho Panza — csak azt tudom, szeretnem ha
az a grofsdg olyan hamar az enydra lenne, amilyen jél el
tudndm korményozni. Van olyan lelkem, mint mé&s ember
fianak, testem is, hogy a maése se kildnb s lennek olyan
kirdlya az en orszdgomnak, mint mas akarki az 6vonek;
s ha azza lennek, azt tenndm, amit akarok s ha azt
tenndra, bedbmom a magam sorsaval; aki pedig a maga
sorsaval beeri, nincs amire mog kivankozzdk, s ha nincs
amire meg kivankoztam, azzal aztidn megvan minden-
Csak hadd jojjon az a grofsdag s akkor Isten hirevel,
majd latjuk meg egymast, mint a vak mondta a vaknak.

— Nem rossz filozéfia, Sancho, — jegyezte meg a
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kanonok — mindazaltal sokat lehetne meg mondani errdol
a te grofsagodrol.

Mire Don Quijote igy szolt:

— Nem tudom, mi egyebet lehetne rdla mondani;
en rAszemrdl e tekintetben csak azon sz&mos As kuldn-
fele magamfajta lovag peldajat akarom kovetni, akik
feg3Tverhordozdik hii es jelentekeny szolgéalatai viszon-
zasaul, kegyeikkel halmoztak el ket s korlatlan urakka
tettek varosok es szigetek folott; sot volt olyan is, aki
erdemAt annyira becsilte, hogy eleg meresz volt magat
kirallya tetetni. Egyebirdnt, minek a sok szdszaporatas,
holott olyan kitiind peldara hivatkozhatom, mint a nagy
As elegendokAp soha nem magasztalhatdé Amadis de
GauldA, aki fegyverhordozdjat a Szilard-sziget grofjava
tette. Igy 6n is minden lelkiSsmereti furdalds nelkdl
groffa tehetem Sancho Panzat, akinel keves kobor lo-
vagnak volt derekabb fegyverhordozdja.

A kanonok nem gy6zoft csodaUcozni Don Quijote
elmes ostobasdagan (ha ugyan az ostobasdag elmes lehet)
hogy hogyan festette le a T6 lovagja kalandjat, vala-
mint azon a benyomason, melyet ra az olvasott kdnyvek
koholt hazugsdgai tettek; vAgul ba&multa Sancho egyu-
gyusegAt, aki oly mohon kivankozott az ura-igerte groi-
sag elnyerAsAre.

E kdzben a kanonok szolgai is visszaerkeztek, akik
a vendeglobe mentek be a megterhelt dszverert s a
mezd zold fuvere egy szdnyegbdl asztalt teritve, hivds
fak arnyaba mindnyajan letelepedtek s ott kdltottek el
ebedjiket, hogy — amint mar emiitettik — az 0©okrok
gazdéja se szalassza el a jo legelot.

Meg tartott a falatozas, mikor egyszerre zajos csor-
tetesse! vegyes kolomphang veroédott fileikfae a kord-
iottik levo siaru, tiskes bokrok kozial s abban a pilla-
natban a slrisegbdl igen szep kecske rontott eld, mely-
nek szore fekete, feher As szlrke foltokkal volt tarkéazva.
Nyomban utdna egy péasztor futott, aki egyre kidltozott
ra s egyre szolftgatta, alljon' meg vagy terjen vissza a
nydjhoz. A székevAny kecske, mar meg leven riasztva,
mintegy menedeket keresett a pihend tarsasagnal s
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megéallt. A kecskepésztor eierte, megfogta a ket szar-
vanal fogva s mintha az é&llat ertene az emberi sz6t,
igy szolt hozza:

— Ej te kosza, te kosza, keselykem, keaelykem,
hogy tudsz; igy elszaladni ezzel a santitdé labaddal?
Talan a farkas kerget;, kis bolondkdm? Ugyan nem
mondandd meg, lgedveskem, miert szaladtdl? De hat
miert is szaladhattal volna el masert, mint azert, hogy
nosteny vagy es nincs maradasod. Vigye patvar a rossz
szokasodat s mindazoket, akiket utdnozol. Joszte, jOszte
kedveskem s ha nem elhetsz is annyira kenyed-kedved
szerint legaldbb biztosabb sorsod lesz kard&modban vagy
tarsaidnal: mert ha mar te magad is ilyen fektelenul
szerte szaladgalsz, aki pedig vezetdiik es uUtmutatdjuk
volnéal, hat akkor mi lesz a tobbibol?

A Kkecskepésztor szavai nagyon mulattattak min-
denkit aki csak hallotta, kiillondsen pedig a kanonokot
aki igy szolt hozza:

— Mindenre kerlek, atyafi, pihenj meg kisse s ne
terj vissza olyan sebtiben ezzel a kecskevel a nyéjhoz:
mert ha egyszer ndsteny, — amint mondod — bizony
csak kovetni fogja termeszetes 0Osztonet, akdrmennjire
akarnéad is akadalyoztatni. Egyel egy-ket falatot s igyél
egyet legaldbb haragod is lecsillapszik s kecsked is
kipihen.

S azzal kese hegyen oda nyujtott neki egy darab
nyul-gerincet A kecskepésztor elfogadta, megkdszdnte,
ivott réd egyet, lecsendesult s igy szolt:

— Nem szeretnem, ha urasagtok egyigyid embernek
tartandnak azert hogy ezzel az oktalan aliattal olyan
ertelmesen beszeltem; igazdn mondont semmi .titok sincs
szavaimban. Paraszt vagyok, de mdgse olyan sult pa-
raszt, hogy ne tudnam, hogyan keil banni az emberekkel
s hogyan az allatokkal.

— Nagyon hiszem, — jegyezte meg a pap — mert
tapasztalasbdl tudom, hogy az erddben okos emberek
nevelkednek s a kunyhokban bdlcsek is lakoznak.

— Legaldbb olyanok igen is, uram, — viszonozta
a pasztor — akik a maguk karan tanultak. S hogy errol
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meggyozddienek s mintegy kezzelfoghato legyen az urak
eiott, barha Ggy latszik, hogy hivatlanul magam tolakodom
fei: ha terhiikre nem esik s egy Kkis ideig szivesek lesz-
nek figyelni, .elmondok egy igaz tértenetet annak bizony-
sagdra, amit ez az Ur allitott (s itt a papra mutatott) s
amit on is &llitok.

— Minthogy ez az eset ndmileg lovag-kaland szIndét
hordja magan — jegyezte meg Don Ouijote — en re-
szemrdl szivesen meghallgatlak, foldi, s bizonyosan hn-
sonlokdp fog cselekedni ez a tisztes tdrsasag is, minthogy
mind okos emberekbdl ah, akik o6romest hallgatjdk az
erdekes elbeszeleseket, mielyek lekdtik a figyelmet von-
z6k OS midattaték s ilyen lesz bizonyédra a tied is. Fogj
hozza tehat, féldi s mi mindnyajan hallgatunk.

— Csekely mateam Kkivoteldvel, — jegyezte meg
Sancho — mert 6n ezzel a pastétommal odatelepszem
a melle a patak mell6 s jollakom harom napra, mert
uramtol, Don Quijote dnagysagatol Ggy hallottam., hogy
a kobor lovag fegyverhordozdja akkor egydk, amikor
van mit s egyek, amennyi belefér, mert meglehet, hogy
olyan siri erddbe keveredik, hogy egy hdtig se tud
beltle kikecmeregni s ha jol nem lakott, vagy teli ta-
risznyat nem visz magaval, felkopik az alla, amint gyak-
ran meg is tortenik s Ugy Osszeaszik, mint a mumia.

— lgazad van Sancho, — mondta Don Ouijote —
menj ahova kedved tartja s egyel, amit ehctel; en
azonban jollaktam mar s csupdn lelkemnek van szilx-
sbge mog vaiami tapidlokra, ezt meg bizonydra megadja
ennek a jo embernek az elbeszelese.

— De nekink is mindnydjunknak arra van szUk-
segink — szOlt a kanonok s azzal rogtén felhivfa a
kecskepasztort, kezdjen bele az igert elbeszeldsbe.

A kecskepasztor kettdot legyintett a kecske hatara,
meiyet meg mindig szarvdanal fogva tartott s igy szolt
hozza:

— Fekiudj le kis tarkdm, raérink mog a nyédjhoz
visszaterni.

A kecske nyilvan megertette, mert amint gazddja
leult, Qis odafekidt labaihoz egdszen nyugodtan s szeme
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kéze nezett, mintegy azt akarva jeienteni, hogy 0 is
vigyaz arra, amit gazdaja mondani keszil, aki ekkepen
kezdett beie a tortenetbe.

LI. FEJEZET.

Mit beszAlt a kecskepéasztor azoknak, akik Don Quijotet
vittAk?

—aHarom merfoldnyire ettdél a volgysegtol fekszlk
egy falu, mely kicsinysege meilett is gazdagsdg dolgaban
ritkitja parjat ezen az egesz kornyeken. Lakott ebben
egy koztiszteletben allé paraszteraber, de annyira koz-
tiszteletben &ll6, hogy béarha azt tartjdk: ,a vagyon
tisztesseg,” ezt az embert becsiletessegeArt meg jobban
tiszteite mindenki. mint szerzett vagyondert. Ami azon-
ban — sajat szavai szerint — mAg boldogabbd tette, az
volt, hogy volt egy olyan renedkivul szep, ritka okos,
kedves As jo magaviseleti (iednya-, hogy aka latta s
ismerte, mind csodélta azt a sok, kulénds, jeles fulaj-
donsédgot, amivel az Ag As a termeszet ezt a lednyt meg-
adldottak. Szep volt mar gyemekkordaban, de szepsege
meg egyre noétt, tigyhogy raire tizenhat esztendds lett
a legeslegszebbA valt. Szepsegenek hire Mott az egesz
kdérnyek falvaiban; mit is raondok, hogy csak a kor-
nyeken, — hire ment biz annak meg a tavoli varosokba
is, de mAg a kirdlji palotdban is s alig volt ember, aki
ne hallott volna rdéla, gy hogy mindenfelél csak gy
tédult hozzad az ember, mint valami ritkasdghoz vagy
csodatevd szentkephez.

Atyja szorosan Orizte; de 0 maga is Orizte magat;
aminthogy nincs az a zar, az a fellgyelet, az a rekesz,
amely jobban megérizne a hajadont, mint tulajdon tar-
tozkodasa. Az apa gazdagsdga s a ledny szepsAge sok
falubelit, de idegent is arra 6sztonzodtt, hogy megkerjek;
azonban az apa, akit ezzel a draga kinccsel valo ren-
delkezes megilletett, zavarban volt s nera tudta elha-
farozni, hogy a sok ostroraldo koézil, akiknek nem volt
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se szeri se szdma, kinek tegye tuiajdondavd. A sok koze,
akik ilyen tisztesseges szandekot taplaltak, tartoztam
en magam is, s nagy remenyem es kedvezd kilatdsom
volt a sikerre anndlfogva, hogy a ldny atyja ismert,
minthogy en is odavalé voltam, tisztes csaladbdl szar-
maztam, legjava idémben, volt is mit apritanom' a tejbe
s esz dolgdban sem tartoztam az utolsok kdze. Azonban
egy masik odavaldsi legeny is fellépett kerdul, aki
semmiben sem volt alacsonyabb nalam, ami aztan arra
szolgaltatott okot, hogy az atya egyre tetovadzott elha-
tdrozasaban, mivel lGgy tartotta, akdrmelyikinke lesz is
a ledny, mind a ketténknal j6 kezbe jut. Hogy ebbdl a
zavarbdl kimenekedjek. arra hatdrozta magat, meg-
mondja Leandranak (amint azt a gazdag lednyt nevez-
tok, ki engem oly nyomorulttd tett) hogy minekutdana mil
ketten egeszen egyenldék vagyunk, 6 teljesen kedves
leanyara bizza, valasszon szabad tetszese szerint; ami
egeszen helyes is s bar minden atya igy tenne, mikor
gyermeket hdzasftja. Nem azt akarom mondani hogy a
Silanyak es rosszak kozul hagjHak valasztani, hanem
alhtsanak elejok jékat s bizzak a vélasztast ezek kozul
tetezesikre. Mi tetszett Leandrdnak s mi nem, azt nein
tudom; en csak annyit tudok, hogy az atyja mind a
kettonk eldtt egyre csak a ledny gyenge kordat emle-
gette s olyan se hideg, se meleg szavakkal tartott ben-
ninket, araik sem o6t le nem kotottok, sem minket fei
nein oldoztak. Vetelytarsamat Anselmonak hivtak, en-
gem pedig Eugenionak hivnak, amit csak azort akartam
megjegyezni, hogy az urak tudjék, kik szerepelnek ebben
a szomoril tortenetben,- meiynek vege fliggdben vsn
ugyan meg, de kepzelhetd, hogy gyaszos lesz.
Ezidotajt jott vissza falunkba egy bizonyos Vicente
de la Roca nevl legeny, egy szinten odavald szegeny
parasztember fia. A legeny Olaszorszaghdl, meg mas
idegen tartomanyokbdl tert haza, ahoi kafonaskodott.
Koriulbelil tizenket esztendds lehetett, mikor egy ka-
pitdny, aki csapatédval eppen a mi falunkon ment ke-
resztil, magaval vitte; masik tizenket esztenddbe telt
aztan, amig visszatdrt, hanem ekkor katonaruhdban jott
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meg, piripdntosan, teleaggatva cifrasdgokkal s vekony
acellancocskakkal. Ma igy 06lt6zott, holnap megint mas-
kdp; hanem minden cifrasdga nagyon vokony, nagyon
sovadny volt, csecsebec&e, semmi becse. A parasztsag,
aminthogy mar termeszetenel fogva is furfangos, ha meg
alkalma van rd, maga a megtestestlt &rmanyossdg, meg-
jegyezte magénak s pontrdi pontra szdmba vette, hény
Oltézete s hany cifrasdga van s gy taldltak, hogy
minddssze harom mas raeg mas szini ruhdja van,
hozzailld harisnyaval s kotével; csakhogy 6 olyan
ligyesen tudta ©Ossze vissza csereberelni, hogy ha meg
nem szamlaltdak volna, az ember akar raegeskidhetett
ra, van legaldbb is tiz kilonfele 6ltdzete s ketannyinél is
tobb kocsagtolla. Ne tartsak az urak hidbavalo szdésza-
poritdsnak, hogy ennyit emlegetem ezt a ruhanemit:
fontos szerepe van ebben a tdorténetben.

Oda szokott Ulni rendesen egy kopadra, mely a
piacon levd nagy nydarfa alatt all, s ott tartott benninket
szoval, Ggy, hogy mind széitatva hallgattak, amit hos-
tetteirél meselt. Nincs a fold kereksdgen orszag, ahoi
0 ne jart, sem egyetlen csata, amelyben 0 rdszt ne vett
volna; tobb mort kiildétt a masvilagra, mint ahdny Ma-
roccoban es Tunisbaii 6sszevove van s amint mondta,
tobb paéarbaja volt, mint Ganlte y Lunénak, raeg Diego
Qarcia de Paradesnek s més ezer bajnoknak, akiket eio-
sorolt s ezekben a tusakodasokban mindig 6 lett a gy6z-
tes, anelkdl, hogy neki csak egy hajaszalafc is meggon-
bdtettek volna. Mé&skor raeg sebhelyeit mutogatta meg,
amiket ugyan nem lehetett tisztin kivenni, de O elhitette
velink, hogy mindannyi puskaléves okozta egyik-masik
0sszecsapéds raeg csetepate alkalméaval. Vegre a falu-
belieket, akik pedig egeszen egyszoriek voltak vele,
paratlan kevelyseggel csak lendzte s azt monda, hogy
neki karja az atyja, tettei a rokonsdga s hogy katona
leven, maga a kirdly se kulénb nalanal. Sz&mtelense-
gehez meg az is jarult, hogy valami Kkicsit ertett a
muzsikdhoz is, gy hogy nyekegtette a guitart, barha
olyan is taldlkozott, aki azt mondta réla, hogy a hang-
szer szinte beszel ujjai alatt. Ezzel azonban meg nem
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meritettem kIl minden jeles tehefsege eldsorolasat, mert
raaddsul meg verseket is faragott, gy hogy akarmi
ostobasag tortent is a faluban, 0 mindjart csindlt ra
raasfel merfold hosszii romancot. Ezt a kafonéat tehéat,
akit ime iefestettem, ezt a Vicente de la Rocat, ezt a
host, ezt a gavallArt, ezt a muzsikust, ezt a koltét egy-
szer meglatta s azutdan mind stridbben el-elnezegetett a
mi Leandrank hazuk egy ablakabdl, mely a piacra nyilt.
Beleszeretett a cifra ruhdjaba, egeszen oddig lett ro-
mancaitdél, miket a katona husz peldanyban is szetosz-
togatott, valahanyat csak 06sszedbdait; hiret vette ama
hostetteknek is, miket a legeny magéarol elbeszelt; egy
szoval az 6rddg Ggy rendelte, hogy a ledny belebolonduit
a fiuba, meg elobb, semmint ennek esze-dgaba is jutott
volna, hogy szemet ravesse. Minthogy pedig a szerelem
koéral semmi sem konnyebb, mint boldogulni alckor,
amikor a ledny maga is hajlandd, Leandra es Vicente
csakugyan igen kénnyen modjat ejtettek a taldlkozasnak.
S elébb, semmint a sok kerd kdzil csak egyetlen egy is
megalmodta volna, hogy mi térténik, mar meg is tortent,
hogy a ledny szeretett kedves atyja hazabol (melyben
anya nem volt méar) szepen elillant s megszokdtt a falu-
b6l a katonaval, aki ebben az egy esetben csakugyan na-
gyobb diadalt aratott, mint a tdbbiben valamennyiben,
amennsdt csak maga feldl hiresztelt.

Az egesz falu alig tudott hova lenni csoddlkozasa-
ban, de altalaban mindazok is, akik a dolgot hirtil vettek.
En egeszen odalettem, Anselmonak megéllt az esze, az
apja alig tudott hova lenni a bujaban, a rokonsag szor-
nyikodott, az eldljarosag hozzalatott a kereseshez s a
poroszlok szanaszet mindenfele. Az utakat eldlltak, Kki-
kutattak minden bokrot az egesz kdérnyeken s harmad-
napra megtalaltak az elbéditott Leandrat egy erdei bar-
langban, de mar akkor egy ingre vetkdztetve s kifosztva
minden penzdbdl s draga Akszereibol, amiket atyja ha-
zabol magaval vitt. Visszavittek melyen megszomoritott
atyjaiioz, kikordezfek szerencsetlensege felél s & minden
tartdzkodas nelkil bevallotta, hogy Vicente de la Roca
csalta meg, aki megigerte neki, hogy noéidl veszi s ravette.
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szO0kjek meg hazulrél, majd elviszi 6 a vildag legszebb,
leggazdagabb véarosaba, Ndapoiyba. O, szerencsetlen.
megcsaiatott ledny, hitt a legany szavanak; megraboita
atyjat, hozzaallt azon az ejszakén, amikor odahaza mér
csak hult helye volt. Vicente pedig egy vadon erdésegbe
vitte s abba a barlangba zarta, ahoi raakadtak. Azt is
elmondta, hogy a katona nera fosztotta meg becsuletetol,
hanem ami péanzbell erteket magaval vitt, azt mind el-
rabolta tole, 6t pedig a barlangban hagyvadn, maga el-
szokdtt; ezen aztdn az emberek megint nem gy6ztck
elegge csodélkozni. Nehoz volt elhinntunk, amit a legeny
Onmegfartdoztatdsarél mondott, de olyan komolyan alli-
totta, hogy az elébb vigasztalhatatlan atya vegre meg-
nyugodott s oda se nezett azoknak az elraboltkincseknek,
csakhogy meghagytafc lednyanél azt az egy drdgaségot,
amely ha elvesz, semmi remeny tdobbe, hogy valaha
meg vissza lehessen szerezni. Meg aznap, mikor Leandra
mfegkeriUt atyja egyszersmind el is 'tdvolitotta sze-
meinkbdl, ugyanis a szomszad varos kolostorjaba vitte
s be akarta varm, hadd oszlassa el az idé valaraennyire
azt a rosse hirt, melyfae lednya jutott. Leandra zsenge
kora mentsegul szolgélt hib&janak legaldbb azok el6tt,
akiket nem igen erdekelt, hogy artatian-e, vagy sem;
azonban azok, akik tudtdk, hogy milyen okos, eszes
ledny, azok az elkdvetett hibdt nem tulajdonitottak
tudatlansagnak, hanem inkdbb koénnyelmuisegnek es az
asszonyi nem velesziletett gyarlédsaganak, mert biz ez a
nem renoesen meggondolatlan es balgatag szokott lenni.

Amint Leandrat elzartiak, Anselmo elvesztette szeme
vildgat, legalabb nem volt semmi, amire d6réramel tudott
volna tekinteni. Eldttem is elhomélyosodott a vildg s
nem taldltam sehoi fenyt, mely olyan targyhoz vezessen,
amelyen csiigghessek. Leandra tavolletevel versenyt nétt
szomorisagunk, fogyott tdrelmink, atkoztuk a katona
cicomajat s karhoztattuk Leandra atyjanak vigyazat-
lansagat. Vegre .Anselmoval egyltt arra tokeltik Jel
raa”nkat, hogy odahagyjuk a falut s idetelepsziink ebbe
a volgysegbe, ahoi 6 nagyszami juhnyéajat legelteti, en
meg szinten jo csonio kecskemet 6rzém s itt toltjuk
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eletiinket a fak kozott, szabad folyast engediink sziviink
erzelmeinek s majd enckben magasztaljuk vagy vadoljuk
Leandrdat, vagy magényos egyedilisegben sohajtozunk
s bocsatjuk keserves ijanaszaiiikat az eg feie. A mi pel-
dankat Leandra keroi kczul sok més is utédnozta, ide
jottek e vadonsdgba s ugyanabbaii foglalatosak, ainiben
mi s olyan sokun vannak, hogy az ember liajlando lehetne
azt gondolni, ez a tdjek valdsdagos pasztori Arkadiava
lett, gy tele van pasztorokkal es kardmokkal s nincs
egy olyan resze, ahoi a szep Leandra neve ne hang-
zanek. Az egyik atkozza s eimondja csapodarnak, kény-
nyelraiinek, faecstelennek; amaz karhozfatja hiszekeny-
seg0dt s gyarlosdagat: egyik mentegefi s raegbocsat neld;
masik vedi is, vadolja is; ez szepstgdt dicsditi, amaz
tagadja erenydt; egy széval mind valamennyi becsmerli,
mind valamennyi imadja s balgatagsaguk odaig terjed,
hogy van, aki kézénydssegerdl panaszkodik, pedig nem
is volt vele soha beszedes, a masik meg jajgat s a leg-
gyodtrelmesebb feltekenyseg kinozza, amire pedig a ledny
senkinek okot nem szolgdltatott, mert — amint méar em-
litettem — elobb tudtuk meg, hogy hibds, mint azt, hogy
szerelmes. Nincs olyan szirthasadek, nincs olyan patak-
part, nincs olyan fa-arnyek, amelyet valami péasztor ne
tartana elfoglalva, aJd ott sa'rja el panaszat a levegdegnek;
a visszhang mindeniitt a Leandra nevdt veri vissza, ahoi
csak visszhang kepzodhetlk. Leandra nevet hangoztatjak
a hegyek, Leandra nevet mormoljdk a patakok, Leandra
varazsolt es bavdlt le mindnydjunkat, akik remenylink
remenytelentl 0s rettegink andlkil, hogy tudnék, mitdl
keil rettegnink. De valamennyi raeghdborodott kozott
nyilvdn az en vetelytdrsam, Anselmo vesztette el az
esz0t legjobban, — pedig neki volt beldle & legtobb —
mert habar oly sok mindenfeier6l panaszkodhatnek,
egyedul arrdl panaszkodik, hogy a ledny tdvol van s egy
citera hangjanal, meiyet bamulatosan tud pengetni, olyan
dpokban kesereg, melyek elegendd bizonysdgot szol-
gaitatnak szép eszerdl. En roszemrdl kdnnyebb nyomon
jarok s azt hiszem, hogy helyesebben is: en csak at-
kozom az asszonyi nem koénnyelmiségot, allhatatlatt-
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sagat, ketszfniseget, szOszegeset, hitlenseget s vegre
meggondoiatlansagat, melynel fogva nem tudjak, hogy
szivoket es hajlanddsdgukat kinek keil ajandekul adni.
Ezert inteztem, uraim, ehhez a kecskehez is azokat a
szavakat s kifakadasokat, mikor idetoppantam; mivel-
hogy ndésteny, nem becsilom sokra, habar ritkitja péarjat
egesz nydjamban. Ez az a tortenet, melyet el akartam
beszelni. Ma az elbeszAlesben nagyon is bobeszedi vol-
tam, nem leszek szikmarki, ha valamivel szolgala-
tukra lehetek. Karamom csak itt van a szomszedséagban,
van ott friss tej, igen joizl sajt As sok mindenfele gyu-
molcs, szemnek-szdjnak egyarant kellemes.

Ul. FEJEZET.

Arrdl a fusakodasrdél, melybe Don Quijote a kecske.

pasztorral keveredett, vaiamint a vezeklokkel tortAnt

reiidkiviiH kalandrdl, jnelynek vAres verejtAkevel vetett
szerencsAs VAget.

A kecskepéasztor elbeszelese nagy mertAkben meg-
nyerte az egesz hallgatésdg tetszesAt. Fofcep a kanonok
ponydrkddott benne nagyon; nem gy6zte csodélni, mily
ligyesen adta eldé volt az egeszet, mintha nem is valami
miuveletlen kecskepdsztor, hanem moveit udvaronc
mondta volna el. Meg is jegyezte, hogy a lelkesz csak-
ugyan jol eltaldlta, hogy az erddkben is nevelkednek
tuddsok.

Mindnyajan felajanlotték szolgélatukat Eugenionak,
de senki nagyobb keszseggel, mint Don Quijote, aki igy
sz0It hozza:

— lgaz lelkemre mondom, kecskepdsztor atyamfia,
ha abban az éallapotban volnAk, hogy valami kalandba
vaghatnek, rogtén, de rogton utra kelnek kegyelmed er-
dekAben s kiragadndm Leandrat a kolostorbol, (ahnl
ketsAgkivul sajat akarata -ellenere tartjak fogva) ki An,
ha maga a fejedelemasszony vagy akarki a vilagon allna
is eilen s karjai kéze vezetnem kcgyelmednek, hogy bén-
jek vele kenye-kedve szerint Tennem pedig ezt egeszen
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a lovagsag tdérvanyei ertelmeben, wlyek azt paran-
csoljak, hogy nem szabad eltiirni, hogy valamely hajadon
barmi serelmet szenvedjen. De bizom a felseges Istenben,
hogy az egyik armanyos vardzslonak nem lehet annyi
hatalma, hogy a masik jobbindulati varazslé le ne gyoz-
hetne s igy ezennel felajainlom szolgdlatomat es segit-
segemet, amire hivatdsora' kdtelez is s ami nem egydb,
minthogy a gyengdket es a sziiksegben szenveddket gya-
molitsuk.

A kecskepdasztor rdanezett s amint szemiugyre vette
Don Quijote nyavalyas kilsejet s &brdazatat, nagyot
bamult rajta s odaszolt a szomszedsdgaban levé bor-
belyhoz:

— Ki ez az ember, uram, aki szlinre, sz6ra ilyen cso-
délatos?

— Ki volna mas, — viszonozta a borbely — mint
a nagyhiri Don Quijote de la Mancha, a serelmek meg-
torléja, a ferdesegek helyreigazitdja, a szlizek veddje, az
Oridsok rettentdje es a csatdk gyodzoje.

— Hisz ez eppen ugy hangzik, — szolt a kecske-
pasztor — amint a lovagregényekben szokott irva lenni,
ahoi ilyesmiket cselekszenek, mint urasdagod errdl az
emberrdol mondja, &mbéar azt hiszem, vagy kegyed trofal,
vagy pedig ennek a nemes lrnak res a koponyadja.

— Szeratelen siheder! — kiéltott fei Don Quijote e
szavakra — dres bizony a te koponyad, mig az enyim
jobban teli van, mint az a te beste-lelek szajha anyad
volt, aki erre a vilagra hozott. S e szavaknai felkapott
egy jo darab kenyeret s gy vagta a kecskepésztor
kepibe, hogy az orra egeszen belapult.

De a kecskepasztor se vette a dolgot trefdara, hanem
amint latta, milyen komolyan nekiestek, 0 se torodott
aztan se a szonyeggel, se az asztalteritdvel, se senkivel,
akik ott ebedeltek: nekirontott Don Quijoteiiak, mind
a ket markaval torkonragadta s bizonyosan megfojtja,
ha Sancho Panza abban a nyomban ott nem terem s
bele nem kapaszkodik vallaba s magaval nem réantja
az asztalra, 0sszetdrve a tanyerokat, rapittydva zilzva
a cseszeket s feldontdgetve es szanaszet szérva mindent,
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ami az asztalon &llt. Alig hogy szabadnalc erezte magéat
Don Ouijote, tistent megint nekiesett a kecskepdasz-
tornak, aldt Sancho Panza mar emberil megrakott, agy,
hogy egesz arca verbe volt keverve s aki most negy-
kozlab csuszkalt valami kes utédn, hogy veres bosszit
allhasson. Ebben azonban a kanonok es a lelk6sz meg-
akadalyoztak; de a borbely 4gy intezte, hogy Don
Ouijote valami mdédon megint a kecskepasztor ala kerilt,
aki aztan zuditott is alda olyaii 6kdlcsapdas-zaport, hogy
a szegeny lovag arca eplgy verben &dzott, mint az Ove.

A kanonok es a lelkesz majd megpukiradtak ne-
vettokben, a poroszlok ugraltak 6romikben s Ggy nszi-
tottdk a tusakoddkat egymaésra, mint a kutydkat szoktak,
mikor egymassal marakodnak. Csak az egy Sancho Panza
volt kozel a ketsegbeeséshez, minthogy nem tudfa magat
Idragadni a kanonok egjik szolgdjdnak kezel kozul, aki
nem eresztette ura segitsegere-

Amint ekkep, a ket 0kl6zon kivil, akik egjmiést
dongettek, a tdobbiek mind a legjavdban muiattak, egy-
szerre csak olyan szomorl trombitaszd csapddott fi-
I16kbe, hogy mindnyéjan azonnal arra fordultak, amerrol
e hangot hallottak. De senkit sem nyugtalanitott e trom-
bitaszd inkdabb, mint Don Quijotét, barha verben-fagyban
ott kecmergett is — rettentd bosszusdgidra — a kecske-
pasztor alatt, amiert is igy szolott:

— Atyamfia, eleven 06rddg, mert okvetlenil annak
keil lenned, minthogy eréd es bdatorsdgod az enyimet
legy6zte, kerlek, kdssunk fegyversziinetet, ha csak egy
Orara is, mert az a gyaszos trombitaszd, mely fuluinkbe
hangzik, nyilvan valami 0 kalandra szolit engeraet.

A kecskepdasztor, aki egyarant belefaradt mar mind
a doégonydzeshbe, mind a dbégonyoztetdsbe, csakugyan
abba is hagyta tustent, Don Ouijote pedig talpra allt s o
is arra fordult, amerrdl a hangot hallottak s latta, hogy
egy halomrdél sok ember vonul lefele, feherbe 6ltdzve, mint
a bucsusoloidl szokas.

Az eset az volt, hogy ebben az esztendbben a felle-
gek megtagadtik a harmatozast a foldtol s az egesz
kérnyek rainden faluja processziot tartott, vezeklessel,

Cervantes: Don Quilote. II.
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imadsaggal kényorogve Istenhez, nyissa meg kezeit ir-
galmasan es adjon esdt. Ezen cAlbol az egyik koézeljalu
nepe most is processzidoval induit egy kegyes remeteliez.
aki e volgyseg egyik dombos helyAn tartozkodott

Miiielylt Don Quijote a biicsiisok kiillénds OltozetAt
megpi'lantotta, anAlkll, hogy eszAbe jutott volna, hogy
yen menetet latott radr ezeldtt is akdrhanyszor, azon-
nal azt kepzelte, hogy ez megint tGjabb kaland s mint
kébor lovagnak egyedul neki &ll tisztAben ebbe belebo-
csatkozni. KepzelddesAben meg jobban raegerésilette az
a korulmeny, hogy a blcsisok egy fatyollal leboritott
szentkepet vittek magokkal, melyre & hamarjaban azt
sitotte rad, bizonyosan valami elokeld kisasszony, aldt
ezek a gyadva, stidny gonosztevok erdszakkal visznek
magokkal.

Alighogy ez a gondolat eszebe tlott, nagykdnnyen
egyszerre ott termett a legeleszé Rocinantendl, a nyereg-
kapardl lekapta a kantart As a paizsot s a lovat abban a
nyomban felkantdrozta. Sanchotdl most kardjat kerte,
Rocinantera pattant, paizsat karjara ilzte s a jelenlevok-
héz nagy fenhangon e szavakat intAzte:

— Most latja raeg rogton e diszes tarsasag, mily
szukseges, hogy legyenek e foldon lovagok, kik a kébor
lovagsag tisztet gyakoroljak; rogton meglatjak o6nok,
ismAtlem, amaz elfogott derek Grnd megszabaditasabol,
vajjon nem illeti-e tisztelet a kébor lovagokat?

S e szavaknal bokdiaval oldalba nyomta RocinantAt,
mert sarkanltyiija most nem voit s nekirontott a bucsi-
soknak poroszkalva, mert hogy Rocinante valaha vag-
tatva szagiuldott volna, sehol sem olvashatd ez egesz igaz
tortenetben. A leUcesz, a kanonok s a borbely mindent el-
kovettek ugyan, hogy visszatartoztassak, de biz az nem
sikerilt, valamint Sancho ilyeten kialtozasdanak sem:

— Hova megy, senor Don Quijote? Micsoda 6rddg
bujt a keblebe, araelyik arra izgatja, hogy katholikus
vallasunk eilen torjén? Nera latja-e, a mennykdbe is,
hogy processzid, blicsiisok, az a kisasszony meg, akit az
dilvanyon visznek, a boldogsédgos, szepldtlen Sziznek a
kepradsa. Gondolja meg, mit cselekszik, mert most az
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egyszer igazédn el lehet mondani, vakon rohan a ve-
szedelembe!

De hidba farasztotta magat Sancho, mert gazdaja oly
hatdrozottsdggal tortetett a beburkoltak feie, a lefatyo-
lozott kisasszony megszabaditédsdra, hogy se latott, se
hallott, de meg ha hallott volna is, vissza nem ter ez egy-
szer, legyen bar maga a kiraly, aki parancsolja.

Odaert a processzibhoz, megallitotta Rocinantet,
amely radr maga is kivinkozott egy kis pihendsre s inge-
rilt s nyers hangon rivallt az eraberekre:

— Bizonyosan azert burkoltatok be arcotokat, mert
valami rosszban torltek fejeteket; raegalljatok es hall-
gassdtok meg, amit mondani szd&ndekozom.

Legeldszor is azok alltak meg, akik a kepet vittek.
S amint a litaniat enekeld negy klerilcus ko-zil az egyik a
Don Ouijote kulénos oOltozetet, Rocinante veznasdgat s a
sok egyeb nevetseges kérilmdnyt meglatta s szemiugyre
vette, igy szolt hozza:

— Kedves atyamfia, ha valamit akar mondani,
mondja hamar, mert ezek a jo emberek itt mégottink meg
akarjak magokat ostorozni s mi nem allhatunk meg, de
nincs is ra okirak, hogy megéalljunk akarrait is meghall-
gatni, ha csak nem oly rovid, hogy egy péar szoval el
iehet mondani.

— EIlmondom- en egyetlen eggyel is, — felelt Don
Ouijote — az pedig ebbdl &ll; bocséssdtok tistont sza-
badon ezt a szep kisasszonyt, kinek kdnnyei es szomori
arca elegge bizonyitjdk, hogy akarata ellenere hurcol-
jdtok magatokkal s valami fobenjardé gonoszsdgot ko-
vettetek el ellene. En pedig, aki azert vagyok ezen a
vilagon, hogy az ilyes serelmeket megtoroljam, nem
fogom megengedni, hogy csak egy lepest is tegyetek
elére mindaddig, amig noki 6hajtott szabadsagat illendd-
kep vissza nem adtatok.

Ezen szavak hallatara a korulaUdk mind tudtak,
hényat Gtétt az 6ra s hogy Don Ouijote bizonyosan meg
van bolondulva, tgyhogy azonnal Imngosan fe! is ka-
cagtak; iievetosdk azonban olaj volt Don Ouijote harag-
janak tlzere, aki csakugyan egy sz0t se szdlt tobbet,

19*



hanem kardot rantott es nekirontott az dallvdnynak. A
vivik egyike paitdsara bizta a maga terhot, maga pedig
egy villanyellel vagy doronggal, melyre pihenes alkal-
maval az allvanyt tamasztottdk, ellene szegiilt Don
Quijotenak s felfogta a lovag csapasat, mely a vilia-
nyelet kettetdorte. A kezeben maradt darabbal azonban
az ember olyan derekas Utest teremtett oda Don Quijote
vallara, a kardforgato oldalon, meiyet a paizs a nyers
ero eldl el nem fedhetett, hogy a szegeny Don Quijote
egyszerre a foldre tcrilt. Sancho Panza, £dti lelelcszakadva
rohant volt nyomaéaba, esni latvan gazdajat, messzirol
raikidltott mar haragosdra, meg ne (Usse meg egyszer,
mert ez egy szegeny elblvolt lovag, alxi soha eletoben
rosszat nem tett senkinek a vildagon. Azonban a parasztot
nem a Sancho kiédltozdsa tartdoztatta vissza a maésodik
Utestol, hanem az, hogy Don Quijote se kezdt, se labat
meg se billenti, szentll hitte, hogy agyonitdtte, amiert
is hosszu ruhéajat egdsz oOvig felkapta s olyan futdsnak
kerekedett a raezd feld, mint valami zerge.

Ezalatt Don Quijote tarsai is mind odadrkezijek;
hanem amint a blcstisok meglattdak, hogy felejok ro-
hannak s kozottik ijjal fegyverzett poroszlokat, attol
tartottak, hogy itt hiba lesz a dologban s egy csoportba
tomoriltek mind a szentkep kord. Fejokre huztdk kam-
zsdjokat, ostoraikat erosen markukba szoritottak, a kle-
rikusok meg a viaszgyertydkat s igy vartak be az ost-
romot, e! leven tdokelve, hogy vdédelmezik magokat, d«
meg ha lehet, meg is tédmadjak azokat, akik rajok
rontanak.

A sors azonban szerencsesebben iutdzte el a dolgot,
mintsem eldre sejteni lehetett, mert Sancho egyebet sem
tett, csak raborult gazdajara s a vilag legsiralmasabb,
de egyszersmind legnevetsdgesebb panaszdra fakadt,
mert azt hitte, hogy csakugyan meghalt. A lelkdszre a
processzidoval jovd masik lelkesz raismert s a kot egyhazi
ferfiu ismeretsége mind a kot tédbor ijedelmet csakhamar
lecsillapitotta. Az elsd lelkesz egy-kdt szoval elmondta,
micsoda bajban szenved Don Quijote; amire aztan mind
a pap, mind a vezeklok egdsz csoportja odasietett a
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szegeny lovaghoz, megtudni, hogy csakugyan meghalt-e
s Sancho Panza jajkialtasat hallottak, ki na” siras
kozott fgy kesergett:

— Oh, te virdga a lovagsagnak, hogy egyetlen egy
dorongiifces vetett veget munkas-sagbanl tOltétt Aleted
palydjanak! Nemednek buszkesege, dfsze As dicsésegc
te egesz la Manchédnak, de meg az egesz vilagnak is,
amely a te tavoztoddal tele lesz mar eztidn gonoszte-
vokkel, akiknek nem keil tébbe tartaniok attol, hogy
gonosz tetteikArt valaki megbintesse! Oh bokczucfab te,
az egAsz vilag minden Nagy Sandoranal, aki csak raind-
0ssze nyolc honapi szolgdlafomArt a legszebb szigetet
akartad nekem adni, amelyet a tenger valaha kdrnyezett
es keritett. Oh te aldazatos a kevAlyek kozt, kevely az
alazatosok kozt, bator a veszedelemben, tiirelraes a se-
relmekben, tiszta hi szeretd, a jok utdnzdja, a rosszak
ostora, bllensege a gonoszoloiak, egyszéval te kobor
lovag, amivel mindent kimondtunk, amit csak lehetett.

Sancho szavaira As nydgesere Don Quijote Gjra fol-
eszni'Alt s legelsd szava is az volt:

— Az, aki tavol van tdled, legedesebb Dulcinea,
mindezeknel a mostaniakndl sokkal nagyobb nyomoru-
sdgokra van kérhoztatva. Segits fei, bardtom, Sancho,
az elbuvodlt szekerre, mert rem tudnek megulni Roci-
nante nyergeben, gy 0ssze van ziizva a jobb véllam.

— Szivesen, kedves jo uram, — viszonozta Sancho
— s jerunk haza a mi falunkba e j6 urak térsasdgéban,
akik nagysdgod javat akarjak, ott aztdn majd kieszeljuk,
hogyan induliunk Gtra harmadszor is, hogy nagyobb
sikerrel es szerencsevel jarhassunk.

— Jol mondod, Sancho — jegyezte meg Don Quijote
— s igen okosan tesszik, ha bevarjuk, amig a csillag-
zatok ké&ros befolyédsa elosziik, amely most uralkodik,

Mind a kanonok, mind a lelkesz, de meg a borbely
is nagyon helyeseltek e szavait s miutan jol mulattak
Sancho Panza egylgylsegen, Don Quijotet megint fel-
tettAk a szekerre azon mddon, amint elébb jott. A bucsu-
sok rendbeszedtek magokat s tovabb folytattak Utjokat;
a kecskepasztor bicsut vett mindnyaioktdl; a poroszldk
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nem akartak tovdbb menni s igy tehdt a lelkesz kifizette
nekik, amivel tartozott. A kanonok raegkorte a lelkeszt,
tudositsa majd valamikor, kigyogyult-e Don Quijotie a
hoébortossaghdl, vagy meg tovabb is sinlodik benne s
ezzel aztdn o is elblcsizott 6s folytatta a maga uUtjat.
Egy szoval mindnyéjan eloszoltak s tavoztak, gy hogy
csak a lelkesz, a borbely, Don Quijobe es Sancho Panza
maradtak méar a tett helyen, meg a jo6 Rocinante, mnely
mindannak, ami korulétte tortdnt, epp oly tirelmes szem-
leléje volt, mint gazdaja.

A szekeres befogta Okreit, egy par csomo sz6nat
adott Don Ouijote ald s aztdn a megszokott lasstusaggal
indult Gtnak arrafeld, amerre a lelkesz parancsolta. Ha-
todnapra szerencsesen meg is erkeztek Don OuUote
falujdba, ahova eppen deltdjban vonultak be s veilet-
lenil eppen vasarnap, mikor az egesz lakossdg ott volt
a piacon, meiynek kellos kozepen kellett a Don Ouijote
szekerenek &thaladnia. Minden lelek odatdédult csodajara,
mit hoznak ezen a szekdren s mikor réaismertek foldi-
jokre, alig tudtak hova lenni bamulatukban. Egy fiatal
gyerkoéc pedig tistent hazaszaladt hirt adni a gazd-
asszonynak, meg a lovag unokahugdnak, hogy nagy-
batyjat es gazdajat hozzédk sdpadtan es haivanyan,
egy oldalkdéz szendara fektetve, 6kros szekdren.

Szoérnylseg volt meg csak hallani is, milyen ke-
serves jajgatasra fakadt ez a ket jo lelek, hogy utott6k,
pofoztak magokat s hogyan atkoztdk ujfent azokat a
kdrhozatos lovagregenyeket, ami aztdn akkor megint
megismetlodétt, mikor Don Ouijotet a kapun &t bevo-
nulni lattak.

Hazajottok hirere Sancho Panza felesege is oda-
sietett, aki tudta mar, hogy ferje a lovaggal egyitt ment
el fegyverhordozdja gyanant. Alighogy meglatta Sanchot,
els6 kordese is az volt, nem tértent-e valami baja a
szamdarnak ? Sancho aft felelte, jobb bérben van, mint
a gazddja maga.

— Hala a josdgos Istennek, hogy ilyen irgalmas
kegyelmes volt hozzdm! — mondta az asszony — Hanem
hat, mondja csak kegyelmed, lelkem uram, mit takaritott
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meg fegyverhordoz6i szolgalafahol? Milyen szoknyat
hozott nekem? Hé4t a gyermekeknek milyen cipdcskeket?

— Nem hoztam en semmi ilyest, edes feleségem; —
viszonozta Sancho — hanem hoztam olyasmit, ami sokkal
becsesehb es Ortekesebb.

— Annak igazan lelkembdl o6rdiok, — jegyezte meg
az asszony — de hat mutassa meg mar, hadd lassuk, mi
az a sokkal beesesebb, raeg ertekesebb; lUgy szeretnem
mar latni, hadd viduljon fei a szivem, lgyis olyan szo-
moril. Ggyis olyan vigasztalhatatlan voltam azon az egdsz
0rok eleten keresztil, amig kegyelmed odajart.

— Odahaza majd megmutatora — felelte Sancho —
most pedig maradj veszteg s ha Isten is Ggy akarja,
hogy megegyszer utrakeljink kaland-keresni, nemsokéra
azon veszed magad eszre, hogy en groffa lettem vagy
valami sziget kormanyzojava, mog pedig nem olyas
pity-poty szigetevd, hanem olyane, mint annak a rendje.

— Adja Isten, hogy ugy legyen, kedves uram,
mondta az asszony — ugyancsak nagy szliksegink is
van am rda. Hanem mondja csak, mi is az a sziget, mert
on igaz lelkemre nein tudom.

— Nem. is vald szamadarra barsonnyereg — szdlt
Sancho Panza. — Annak idejeben majd meglatod asz-
szony, s szemed sz&ad eldli, ha majd alattvaléid nagysdgos
asszonynak szdlitanak,

— Mit nem mondasz, Sancho! Nagysdgos asszony-
nak! Szigetek, alattvalok?! — lIriadltott fei .liilana Panza.
amint Sancho feleséget hivtdk; nem mintha taldn ro-
konok voltak volna, hanem mivel la Manclidban az a
szokds, hogy a noket ferjoék vezeteknevdrdl nevezik.

— Ne akarj mindent egyszerre megtudni, Juana;
eleg ha en mondom, hogy ugy lesz, most aztan fogd be
a szadat. Csak annyit akarok megis hamarjaban mondani,
nincs a vilagon semmi kellemesebb, mintha az ember koz-
tiszteletben &ll6 fegyverhordozdja lehet valami kobor
lovagnak, aki kalandokat liajhdsz. Igaz, hogy az ilyen
Icalandok nagy resze nem t olyan jol ki, mint az ember
szeretne, mert szdz kozul kilencvenkilenoen rajtaveszt.
Tapasztaldsbol tudom, mert egyszer meghintiltak, més-
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szor megddngettek; hanem mindamellett megis csak
kellemes a siker remenyeben hegyen-vdlgyon atkeini,
stiri erdékben bolyongani, szirteket maszni, kastelyokba
belatogatni, vendAglokben megszallni s elni az embernek
kAnye-kedve szerint s nem fizetni megis senki fidnak
egy fityinget se.

Amig Sancho Panza es Juana Panza ezt a beszel-
getest folytattdk egymads kozott, azalatt a gazdasszony
es a lednyka, akik Don QuijotAt gondviselestk ala vettek,
levetkdztettek a lovagot s lefektettek szokott agyaba.
Nagy szemeket ineresztett rajok, de sehogy se tudta
magat tajekozni, hol van. A lelkesz nagyon szivAre ko-
totte a lednykdnak, hogy amint csak Isten tudniok adta,
gy viseljek gondjat es kiserjek szemmel, hogy Uujra el
ne illanjon. Nagyobb igazsdg okd&ert elmondta, mennyi
faradsdgukba kerult, amig haza hozhattdk. Erre aztdn
a ket fehArcseled megint Gjra rakezdte a javeszAkelest,
szidtak megint a lovagregenyeket s kerve-kertAk az
eget, taszitsa a pokol fenekere mindazokat, akik ennyi
hazugsagot es ostobasdgot dsszefirkaltak. Attol feltek es
rettegtek, mihelyest batyjok es gazdajok jobban lesz,
egyszer majd megint csak kereket old — ami egyAb-
irdnt valéban ngy is tortent, ahogy kepzeltek.

Azonban e tdrtenet feljegyzdje, dacara annak. hogy
a legnagyobb kivadncsisdaggal As gondossaggal kutatta is
ama hostetteket, melyeket Don Quijote harmadik utra-
kelAse utan vitt veghez, semminek se tudott nyomaéra
jutni, legalabb olyan iratokbdl nem, amelyeket hitelesek-
nek lehetne tartani. Egyedil a la Mancha emlekezeteben
maradt fen annak hire, hogy Don Quijote hazulrdl tor-
tent harmadik tdvozasa alkalmaval Zaragozdba ment,
ahol egynemely nevezetes torndban vett reszt, melyet
e varosban tartottak s ott olyas dolgok tértentek vele,
melyek melték valdnak b&torsdgdhoz es jeles elmejehez.
Arrdol sem tudhatott meg semmit, milyen veget Art s
hogyan halt meg a lovag s egyaltaldban nem is hallhatott
vagy ertestiihetett volna semmirdl, ha a joszerencse
egy Oreg orvossal 6ssze nemi hozza, aki egy faddogsze-
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fencet tartogatott, raelyet &lHtasa szerint egy regi re-
metelak romjai kozott taidltak, mikor ezt djra felepi-
tettek. Ebben a szelenceben holmi pergdraenekre akadtak,
nielyekre got betikkel ugyan, de spanyol nyelven irt
versek valdnak feljegyezve, mik Don OQuijote szamos
hostetterdl szolottak 0©0s megeralokeztek Dulcinea del
Toboso szepsdgordl, Rocinante alakjardél, Sancho Panza
his6gorél s magadnak Don Ouilotenak temetdserdl kialén-
fele siriratokkal s oOletet es erdnyeit magasztalo kolte-
raenyekkel egyben. Azokat, a'mik mog olvashatdk 6s
kibetiizhetok valdnak, ez uj 6s hallatlan tdrtenet hiteles
irdja ide igtatja. Amely szerz6 ama roppant faradsdga
fejoben, mellyel la Mancha minden levéltarat 6ssze-vissza
kellett kutatnia, mig e todrtenetet napvilagra hozhatta,
nem is kor olvasditdol egydb jutalmat annal, adjanak neki
is annyi hitelt, amennyit az okos emberek a lovag-re-
genyeknek szoktak adni, miket a vildg oly nagyra becsil.
Ezzel gazdagon ki lesz elégitve s megjutalmazva, ep -
szersmind arra is felbuzdul, hogy keressen 6s gyujtsén
Ujabb adatokat, mik ha nem lesznek is oly hitelesek,
legaldabb megis eppoly elmesek es raulattatok lesznek.

Az elsd szavak, melyek a badogszelenceben talalt
pergamenen irva voltak, igy hangzottak:

Argamasilla, la Mancha véarosdnak akademikusai*)
a hos Don Quijote de la Mancha eleterdl es halélardl

hoc scripserunt:

*) Termeszetes, hogy ginyosan erti Cervantes, »HOC
scripserunt” = ezt irtak*“.
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Ei Monicongo*) argamasillai akademikus Don Quijote
temetesere.
— Sir-irat —
Az a kopasz, kinek fobb harci dija
Dlsziti Manchédt mint Jasone Kretéat.

Ki 6rtelesnbdl egy egesz bokretét
Viselt iejeben, meiynek semmi hiia,

Kinek hds karja bdmulésra lilja
Catay-tdl**) kezdve mind egesz Qaetdt,
Ki a jovOnek tGgy add nevat élt
Mogy aa 0Orok-dicséseget kiviia;

Ki bajnokabb volt minden Amadisnél

Es hirben a sok Oalaort leverte.
S szerelme, karja minde'iilt tilhaiadt;

S 16n hiresebb a szdmos Beliaiiisnél,
Ki Rocinante hafan idra saerte;
Az nyugszik itt e httvds haut alatt.

Del Paniaguado argamasillai akademikus iii laudem
Dulcinea del Toboso.” **)

— Szonett. —
Az akit itt laLsz, duzzadt halmu mellel
S meg van teremve minden tagja, kepe;
Az Dulcinea; 6, Toboso srepe,
Kinelc Quijote liodolt hd kebellel.

Ezdrt barangolt szerteszéjjel ottan,
Ho! a Sierra ormi egbe indznek.
S a Montieien, el, Aranjueznek
Dis mezejeig, gyalog s faradottan.

De —-mone voit hibds! Oli szérnyii vegzet
Hogy, Mancha szépe, oly hamar bevegzed
Legszebb korodban ifji eltedet.

Es hodsod Ls, nev6t béar dvja méarvany,
Szerelmitd megfosztva, biban. &rvan
Olyan sok es nehdz kint szenvedett.

*) Ezen emlekversek szerzdinek nevei nem tulaldonnevek,
hanem trufés lelentesi mé&s szavak, Ugymint; monicongo =
macskamajom; paniaguado = Kkenyeres paitds; caprichoso =
szeszelyes; buriador = trafés; cachidiablo =r 6rdéngds. (Ford.)

**) A kbdzepkorban Kina neve.

Duicinea del Toboso dicsditlsere.
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Del Caprichoso argamasillai tuddés akademikus Don
Quijote de la Mancha lovanak, Rocinantenak dicsoitdsere.

— Szonett. —

A biiszke gyemaént tronus lepcsejAn,
Amelyre Marsnak veres 'talpa lep;
A manchai, kivalO peldakep’
Letlizte zdszlajat nagy vakmerdn.

S ott figg a paizs, ott kardja a iterembe’
Amellyel 6lt, utot't, déiott, kivAgzett;
lJiabb csoddk! De miknek a mtivészet
Az Uj lovaghoz Uj formé&t teremte.

Barmint dicserje Oaula Amadist,
Kitdl olyan feny szédlla Qraecidra
Mit nem homélyosft el senki géncsa;

Ma Dojii Quijote birja ama diszt
Bellona udvairdn, s e bajnokéra
Bliszkdbb magéanal Qauldnédi la Mancha!

Dics.6 nevet a ieledes ne bdntsa!
Hisz Rocinanf is, a port rigva szoro,

Sokkal jelesb snint Bayaid s Brllladoro.

Del Buriador argamasillai akademikus Sancho Panzéra.
— Szojiett. —

Ez Sancho Panza; testr.e bdr pardnjd
Anndl nagyobb belbecsre, kdsz csoda!
Hnbb, jaraborabb fegyverndkdt soha
Nem fogsz, akdr meges'k'udiem, taldlni.

Mér-mér groffa lett volna hamarén,
Ha ellensegk'dp ioliil nem Kkeril
Az a silany kor. mely nem kon-yorul
Se Sanchon 6 magén, se szamardn,

Ment 6, a jdmbor (megbocséss, vald)
Csacsin kovette jambor Rocinante
S barangold gazdéja leptei.f.

Oh e vildg remenye mily csald!
Hogyan futottdl e remeny utdn te!
S most ime, por- s hamulcep nyugszol itt.
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Del Cachidiabolo argamasillai akademlkus Don
Quijote slrjara.

— Sir-irat. —

Itt nyugszik a hds lovag,
AKkit elvertek gs’akorta
S akit Rocinante horda
Amig koborol'tanak.

S ott kdzel gazdédja mellett
Oly hi fegyverhordozo
Hogy péarjat keresni kelieitt.

Del Tiquitoc argamasillai akademikus Dulcinea
del Toboso slrjara.

— Sir-irat. —

Veg nyugalmat itt talél
Piros-pozsgés Dulcinea,
Mdg 6t is porrd teve a
Rit s iszonytatd halél,

Nincs csaladiaji semmi folt;
Uri néala test, sziv: elme:
0 a nagy Quijolt’ szerelme
S falva buszkesdge volt.

Ezek voltak az elolvashatd versek; a tobbieket, me-
lyek betlit a moly 0Osszerdgta, atadtidk egy akademi-
kusnak, hogy fejtse mieg rejtolyéket conjecturak daltal. S
hire jar, hogy sok virrasztds es sok munka aran ez csak-
ugyan sik'ertlt is neki s ho-gy szdndeka van kozre-
bocsatani, Don Ouijote harmadik iitrakelesenek remo-
nyeben.

Forse altri canterd con raiglior plettro*).

(Voge az elsd resznek.)

') »Meiyet taldn valaki mé&s iobb lanttal fog dalolni".
(Ariasto, ,Orlando furioso® XXX. 16.)
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